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Quoixiodo faclum sit^ ut Schleoelii editio Bhagayad- 
gitae haec altera. iamdudum promissa et desiderata, nunc 
demum in lucem prodeat^ si erunt qui comperire cu- 
piunt^ rem paullo altius repetam et a priori editione 
initium faciam praefationis, breviori usums de hac ser- 
mone, explicatiori de illa, eiusque fatis, subsidiis ac ra- 
tionibus. 

Prior editio Yulgata est anno MDCCCXXIII., in qua 
adornanda quae ad mauum habuerit Schlegelius adiu- 
menta critica et quod secutus sit consiiium, non opus 
est h. 1. exponere^ siquidem satis copiose ea de re ipse 
disseruit in praefatione, quam ego nunc iterandam cu- 
rayi; id yero silentio praetereundum non est, nuUum ex 
Indicis litteris librum eligi potuisse a Schlegelio aptio- 
rem, quo commodis studiorum Indicorum paulo ante in 
Germania inchoatorum consuleret, yel digniorem, in quo 
emendando et interpretando ingenii sui acumen exer- 
ceret, quoye peritiam quam sibi comparaverat, linguae 
Indicae erudltis probaret. Hanc autem , quam tribuo 
Bhagavadgitae laudem si quis iusto maiorem esse opi- 
nelur, ei in memoriam revocare liceat iudicium, quod 
de hoc libro tulit Vir illustrissimus^ Indicarumque aeque 
ac multarum aliarum litterarum peritissimus^ Guilelmvs ab 



Vlll PRAEFATIO 

HuHBOLDT, qui, cerlum mihi videtur, inquit, pulcerri- 
mum esse hoc Bharateae episodium et haud scio an 
unicum vere philosophicum carmen, quod in ulla lingua 
nobis cognita exslet. *) Eius gravilate ac pulcritudine 
quum summopere deleclarelur Schlegelius, omni slu- 
dio enisus est^ ut editoris munere in carminis emen- 
datione et enarratione rite perfungeretur. Nec frustra 
id egit; textum enim, in editione Calcuttensi principe 
roultis vitiis inquinatum librorum manu scriptorum ope 
ita castigatum exhibuit ^ ut paucissimos tantum locos 
secundis curis retractandos relinqueret; interpretationem 
Latinam si ex yeritate aestimare yolumus, reputare de- 
bemus^ illo tempore praeter yersionem Anglicam Caroli 
WiLKiNsii, quam merita laude commemorat^ et scholia 
^RiDHARAsy&iffiNis iu caput secundum, quae ex codice Fa- 
risino descripserat ^ nulla Schlegelio in promptu fuisse 
adiumentaj utilissimam autem siye potius prorsus neces- 
sariam esse ad recte intelligendum librum ^ qualis est 
Bhagayadgita, cognitionem commentariorum enarratorum 
indigenarum, neino huius rei peritus infitias ibit. Neque 
edita tunc fuere scripta, quibus postea ab eruditis Euro- 
paeis praeclare explicata sunt placita philosophorum In- 
dicorum. Huc accedit, admodum difficile esse, notio- 
nes Indicas philosophicas , tantopere a Romanorum in- 
genio alienas^ perspicue et sine circumlocutione exprimere 
sermone Latino, quo post editam anno MDCCLXXXVIII. 
in academia Gottingensi de geographia Homerica com- 
mentationem ad scribendum non usus fuerat Schlegelius. 



*) Vid. Indische Biblioth. II, p. 2 1 9. Opp- Colleet, I, p. 1 1 1 . 
Similiter in dissertatione Academica, quae: Ueber die unter 
dem Namen Bh, G. behannte Episode des Mahd-Bhdrata, in- 
sci*ipta et Actt, Reg. Acad, BeroL ex annis MDCCCXXV. in- 
scrta est, p. 54. Opp, Collect. I, p. 96. 
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Quibus rebus perpensis, non possumus quin assenliamur 
eis laudibus, quibus hanc versionem extoliit Vir ill. G. 
AB HuHBOLDT^)^ simpUcitatis, brevitatis, gravitatis, perspi- 
cuitatis^ elegantiae, sinceraeque Latini sermonis indolis 
virtutes ei attribuensj neque indignam eam censemus 
sociam praeclararum illarum yersionum in sermonem 
vernaculum factarum , quibus antea gloriam perennem 
sibi comparaverat Schlegelius. 

Non alienum denique ab hoc ioco videtur de hac 
editione Bhagavadgitae commemorare ^ primum fuisse 
librum^ qui in terris Europae continentibus exscriptus 
fuerit typis Devanagaricis , quorum supcllectile Regia 
raunificentia, Schlegelio suasore, eorumque conficiendo- 
rum curatore ^ Academiam Rhenanam paullo antea do- 
naverat. 

Novam editionem Jiaud ita ionge post meditari coe- 
pit Schlegelius, in qua praeparanda recte censuit, id 
praecipue esse agendum , ut iuterpretatio recognoscere- 
tur, quum tcxtus carminis paucissimis exceptis locis ad ve- 
ram scripturam iam revocatus videretur. Subsidia auteni 
interpretationis longe utilissima ex commentariis scholia* 
starum petenda esse quum intellexisset, ea circuraspicere 
instituit et oblata opportuna occasione, dum mensi- 
bus hiemalibus annorum MDCCCXXXI et MDCCCXXXIL 
Lutetiae Parisiorum coramorabatur, totum ^rldharasv^- 
minis commentarium in Bhagavadgitam ex codice biblio- 
thecae Regiae descripsit. Mox ex itinere redux novoque 
hoc subsidio instructus, textum libri diligenter recogno- 
vit, versionem Latinam emendavit^ annotationes prioris 
editionis retractavit, novasque addidit et tanta quidem 

*) Ind. BibL II, p. 247. Opp. ColL I, p. 136. Similibus laudi- 
lius praedicavit eam iii dissertatione mox laudata^ p. 7. Opp^ 
ColL I, p. 34. 
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ciim induslria , ut anle hos Xll. annos duodecini priora 
folia huius editionis typis expressa essent^ tum autem^ 
prementibus quum aliis laboribus^ tum praeicipue yer- 
sionis primi Ramikyanae voluminis absolvendae negotio, 
operam Bhagavadgitae navandam intermittere licet satis 
aegre coactus fuit. 

Edito anno MDCCCXXXVIII. primo versionis Ramei- 
dos voluminej Bhagavadgitae editionem resumere et ad- 
notationem continuare incepit. In quod negotium tamen 
quum propter molem aliorum laborum qui instarent. 
operam tantum subsecivam impendere posset et frequen- 
tibus moris detineretur, accelerandi operis caussa socium 
negotii sibi adiungere constituit. Mihi itaque desiderium 
suum significavit^ ut coniunctis viribus opus conOcere- 
mus. Cui viri illustrissimi et magistri summe venerandi 
optato respondi, nil mihi fore gratius et sanctius. Ita 
autem communem laborem inter nos dispertivimus, ut 
ille praefationem scriberet, ego adnotationes suppe- 
ditarem ad eos locos, ad quos in eius vschedis nil 
adnotati reperirem vel aliquid addendum esse sentiremj 
et indices pararem^ quos editioni suae adiicere decreve- 
rat. At vero hanc conditionem impetravi , ut nihil 
prelo traderem ^ nisi antea ab eo inspectum et appro- 
batum fuisset. Quae conditio ^ etsi operi multum sane 
profuitj tamen in caussa fuitj cur tum propter valetu- 
dinis intirmitatem , qua saepius hisce annis preme- 
batur Schlegelius, tum propter molem et diversitatem 
aliorum laborum^ quos in se susceperat, tardius pro- 
gressum sit opus et nondum ad finem pervenerit, quum 
morie litteris ereptus est vir desideratissimus. 

lam de subsidiis criticis dicam, quibus in adornanda 
hac editione usus est Schlegelius. De quattuor codicibus 
Parisinis^ ex quibus tota scripturae varietas in schedis 
eius enotata exstat, non attinet h. 1. dicere^ quum ii 
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descripti sint in praefatione prioris editionis. His post- 
hac accessere octo Londinienses ^ ex qiiibus septem in 
bibliotheca aedium Indicarum asservantur, octavus in 
Museo Britannico^ omnes litteris Devanagaricis exarati 
sunt. Inter priores duo ex libris Gaikavari regis sunt, 
constat hoc cognomine dici reges Guzeratenses stirpis 
Mahratticae. Hos Schlegelius ipse olim evolvit^ unus is 
est, cuius mentio iniecta est in adnotatione ad dist. 
XVUI5 78.5 alter M^^rjiR sive quinque Bharateae gemmas 
continet, quarum una habetur Bhagavadgita. *) Ceteros 
ego cum editione Schlegeliana contuli, non totos tamen, 
sed eos tanturamodo locos, in quibus aut varietatem 
scripturae alia exempla praebuerant^ aut in suspicionem 
quandam mihi venerat lectio vulgata. Horum codicum 
brevem notitiam in medium proferre ab huius praefatio- 
nis consilio non alienum videtur , quandoquidem ii? 
quantum sciam ^ V* Y. D. D. adhuc ignoti remanserunt, 
ex eorumque cognitione historiae Bhagavadgitae aliquid 
novae lucis affertur. 

Primo inter hos loco qui commemoretur ouinino 
dignus est codex^ qui ^AWKARaK ^rjae ^ celeberrimi philo- 
sophi 5 enarrationem Bhagavadgitae 5 titulo apposila 
Bhdsfija**) inscriptam, praebetj ***) incipit ea non a 

*) Ceterarum nomina praebet V. 111. Wilso in Caud.. 
collect, Mackenzie y I, p. 58. Hae ad librum XII., sive 
Cdntiparvan referuntur. 

**) H3JPW praecipue de explicatione sensus et usus regu- 
larum technicarum sive sutrarum atque librorum dcctrina- 
lium usurpatur. Vid. Lexic. Wils. s. v. Eodem titulo insi- 
gnitur explicatio Bbagavadgitae a Mddhavfdh!drja, conditore 
sectae Vishnuiticae eius nomine etiam dictae, scripta. Vid* 
V, Cl.WiLsONis dissert. Aq Sectis Indicc/m As.Res. XVI, p. 101. 
') Inscriptio in fine haec est: ^ 4iTii^fg(i4^w(|oiid«hua 



■kick^ 
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primo poematis dislicho, sed a II, 11, quod a multis 
scholiastis pro yero initio habetur atque inde ^ sive 
seminis Bhagayadgitae nomen traxit^ continuatur nimi- 
rum inde ab eo disticho demum disputatio de rebus 
philosophicis inter Krishnam et Arg'unam. Huius com- 
mentarii mentionem iam fecit V. cl. Wilso. *) Et hunc 
codicem atque quattuor proxime sequentes Vir illustris- 
simus CoLEBROOKius dono mercatorum Indicorum biblio* 
thecae dedit. Principatum inter scholiastas Bhagavadgitae 
Qankarae esse tribuendum , posthac apparebit. 

Quartus codex Londiniensis opus exhibet arcto \in- 
culo cum antecedente coniunctum; id enim scripsit Qan- 
karae discipulus Anandagiris titulo Tikd sive commentarii 
eo consilio , ut magistri enarrationem illustraret. In 
exemplari, quod mihi ad manus fuit, desunt initium et 
finis; aliud integrum posthac in bibliothecam istam illa- 
tum fuisse lilteris amici nuper edoctus sum. **) 



(sic) Ul6h(i^iloiH: ^rft" (sic) ^iJiiTlHWIwj^ (sic) gp6Jr^ol\i^l(*^uri ^MTm;» 
Quum nmllum mea interesset, certiora de Qankarae com- 
mentario edoceri, valde opportune accidit^ ut iuvenis mibi 
amicissimus, Indicaruajque litterarum studiosissimus^ Carolus 
RiEu, Genevensis, modo Londini commoraretur, qui a me ro- 
gatus, ut codlcem, ex quo ego solam inscriptionem finalem 
olim enotaveram, accuratius inspiceret, j)rompte quod opta- 
bam praestitit. Perlustravit enim tituios siogularum lectio- 
num et cxempium lioc cum alio ex collectione Tayloriana 
no. 1802. contulit, quod prorsus cum illo conyenire mc 
docuit. Tituli bunc in modum variantur: JjTiM-c^th^Hiy ^jjHl- 
aibi^lHiri»» etc, JiTiiri(d-<MlcL^uifthi Miil etc. 

Eiusdcm viri humanitati etiam notitiam alterius exempli 
commentarii Anandagiris debeo. 

*) 1. 1. XVII, p. 179. 
**) Caput IV. in priori exemplo ita inscriptum est: ^ 
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Quintiis Bhagavadgitae codex praebet cum textu 
comiDentarium Madhusudanae, de quo mox explicatius 
dicam; sextus alium, cui index est: San^agttdrthaSan" 
graha^ i. e. comprehensio totius Gitae argumenti, omisso 
nomine scriptoris, quod in catalogo librorum Colebbookh 
hisce verbis signiticatum repperi: jRrnfhm MuTl^vyifthHi sive 
enarratio Gitae a Bh&gIrathe facta. Scripta ea est lingua 
quadam Tulgari recentiori Sanscriticae originis, quam 
accuratius definire eo tempore nequiyi. 

Septimus codex tenet versionem Bhagavadgitae in 
aliam similem dialectum recentiorem, ea ratione com- 
paratam, ut cuique disticho Sanscritico adiecta sit inter- 
pretatio. A qua re originem traxit titulus eius Sanscri- 
ticus Samagldki *) i. e. enarratio Bhagavadgitae pari 
distichorum numero circumscripta. Nomen auctoris 

P&RTHA-S&RATHt CSt. 

Codex Musei Britannici totam Bharateam comple- 



^mi}: I qui titulus in errorem inducere posset, quasi esset 
conimentarius in magnum et notissimum Qankarae opus. 
Nomen auctoris ct argumentum libri docuit .Colebrookk 
nota liaec : Annotations on Sankara Acharyds comment on 
^the Gitd hy Ananda Giri» AJterius codicis inscriptio ini- 
tio audit: MiW<)Hlui*(i<lwriM 1^61*1 i in fine : ^ JiTi^<LM><(iir^ - 
^xi^mfdl^P^Hmi Mild^*(lxiiJ6hHi^ilol^HWIWi<n*mi etc; in fine ca- 
pitum: ^ Awiij^w^frir^Q^ RiHWi ^iidx^i^p^ Miioi<lHii4im<n<»>[^i 
etc. Textus desideratur in priori exemplo. 

*) Ita inscriptus est in fine liber: ^ ^ijliiiio i ^DHiri^*!! 
^TOsft^ ^^T^ (1. utt). Nomen auctoris ex hisce verbis erui: 
^ cicni ^H^cnicni AMiMIV!|yi^V!ii*'lf?r oITiRsi^T^ft^Tfi" 5 corrigendum 
est onHsiHH-Ti^^. Pdrthasdrathi quum significare possit Krish- 
nam, fortasse nil est, nisi circumlocutio huius nominis. 
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ctttur^ inserla suo loco Bbagavadgita ^ is olim Viri cl. 
Halhedi fuit. 

His denique accedat mentio fragmenti codicis^ quod 
mecum communicavit Vir cl. Theodorus Benfey, quum 
aliquot abhinc annis Gottingae eo consilio agebam, ut 
thesauros bibliothecae Academicae ad usus meos con- 
verterem. Insnnt tantummodo capita XVI et XVH. Ad- 
iecta est textui expUcatio Bhd^^drtkadipikd sive illustra- 
tio veri Bhagavadgitae sensus, dialecto quadam Hindica 
a G ndnadeva composita. 

De codice micrographico ^ quo ad confirmandam 
emendationem ultimi distichi usus est Seblegelius^ ipse 
dixit in adnot. p. 254. 

Recensitis codicibi», verba facienda sunt de duo- 
bus commenttariis, quibus uti nobis Hcuit. Prior Sub6- 
dhini i. e. intellectu facilis appellatus, iam notior est et 
brevi expediri potest. Scripsit eum (^ridhara-Svubiin, 
etiam (Jridhara-Yati et pleniori forma Qridhara-Sv^mi-Yati 
dictus ; postrema appellatione ipse utitur in epilogo 
libri sui. *) 



*) Epilogus ab hisce versibus incipit: 

n^ T^yfm JfrOT «'«^rriQc^fd: 5Rm I 

Prius distichon ad deum Vishnam esse peferendaHi, patet^ 
alterius versu priori magister significaturj nam quod dicit, 
pttlverem loti pedis Pairamanandae a se tanquam signum fe- 
licitatis gestari, nii aliud est, quam artificiosa paraphrasis 
appellatianis usitatioris M^^Ms^RfWI, qua dicitur discipultts pc- 
des magistri vencrari. ^RiDHARA-SvaMi vulgata cst forma, 
de ^RtDHARA Yati cf. not. aeq. 
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Fuit discipulus Param&nanbab ei praeter Bkagavadgitaai 
etiam Bhdgernita-Purdriam ac fortasse partem f^ishnu' 
purdnae exp)>euit. *) Yixititaque post anaum MCCLXX, si 
eo teDopore sfcriptum est BbikgaTata-Pur^uaj hoc autem 
accurata et tueuleDla dispuiatione ex mea quidem senteEr- 
tia demonstraTit Bornoufius^ ante aDBum MCCCCLXXIL 
mortmHn esse, verisimile est. '^'') Id enarranda Bhaga* 
vadgita Qankarae auctoritatem omnibus aliis anteponit, 
proximo loco habet eo«, qui eius scholiis explicandis 
operam suam navaverunt; atque id constlii potissimum 
sec^itus est, nt brerem et intellectu facilem concinnaret 
Bhagavadgitae interpretationem.**^) Yakie praestabile est 



*) Cf. WiLsoNis praefat. ad Fishnu Pur. p. LXXIV. 
QRioHA&A-^YATi tribuitur commentarius in Vishnupuranae libb. 
L, 11. et V. in duobus codicibus, in aliis alii scholiastae. 
H. L magister PABaNANDA appellatur, nisi fallor, scribaruni 
errore pro PARAMaNAMDA. 

**) C£ BuRNOUFii praef. ad Bhdgavata Pur. I, p. CL 
Mortcram esse Qrtdharam ante 1472. annum, inde concludi 
licet, quod eiii>s coflamenlaiPtus in Bh^gavatam laudatur in 
codice, eo anno exarato. Vid. Burnoufu prae^ L L p. CLX. 

***) Quae supra protuH, hisee Cridharae Terbis pro- 
batar. Praefat. distt. 3. et 4. 

Cod. BeroL 3> b. raattifesto errore : SDinOTg <i^Jvm i — 4, b. 
TO^TRn^7ig?T: \ (juod lusto gloriosius dictum esset. — Sensus 
est: »Sententiam 9MQlQris Blidshjae omnino, itidem sermones 
eorum , qui eam expKciieie , pro meo iudicio inter se com- 
miscendo Gitftm interpretari aggredior. Enarratio hacic in- 
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^ridharae opusj enarratio est brevis, licet satis copiosa, 
et perspicua; apte enodatur nexus sententiarum, accurate 
explicantur yocabula, quae egent illustratione^ silentio 
praetermissis, quibus non opus est. Sani et probi iudi- 
cii interpres est ^ridharas neque in disputationes a 
proposito alienas digreditur. Non rainori dignum esse 
laude eius commentarium in Bh^gavatam^ testis est Bua* 

NOUFIUS. *) 

Praeter apographum codicis Parisini ad manum ha- 
buit Schlegelius aliud exemplar bibliothecae Berolinensis. 

Admodum diyersus a ^ridhara est scholiastes alter, 
cui nomen est Madhusi^danae cognomine SarasyatI^ quo 
docemur eum asseclam fuisse sectae ^ivaiticae Dandio- 
rum sive Dagandmiorum ^ quae a (^ankara originem du- 
xit et doctrinam V^diknticam profitetur. **) 

DiscipuIuS fuit VigvtCVAB^WANDAE sive VlCVtCVARAE ***) 



tellectu facilis semper consideranda est a sapientibus^ utpote 
qua, dum modo intento animo legatur, Gita explicetur.u 

Brevitatis studium hisce scholii ad XIII, 19« verbis pro- 
batur: m^ijiM<i i m^R>((r) f W>^fe i H > MM l f<H ?r«l5n|OTI^TWTfu: Mff>n?> n 
Verba Jra5rT|WTrJ^ desunt in Cod. Par. 
*) I. I. p. CLXV. 

**) De qua secta consulenda est praeclara Wilsonis 
dissertatio de sectis Indicis in As, Jtes, XVII, p. 181. 

***) Utrique nominis formae adiicitur cognomen Saras- 
uati. Formam priorem et, nisi fallor, veriorem profert Co- 
LEBROOKius, MiscclL Essajs I, p. 337. Altera exstat in in- 
scriptione commentarii Madhusudanae in Bhagavadgitam ; 
quae ita se habet: ^ ^^Wrprt^mffsn^RFmnf JsJMaraSoTf^T^^onf^- 
Ul<^R[|^ sffWjj^JTTO^TSifTi' etc. In epilogi dist. 5. tertia forma 
exs tat : Crt- Jtdma - Ficvegi^ara : 4!n^N(diUdyol(^MliBiHMi i iHil<<Ml- 

^TTqr TOT Jptnitl oyHWH^dRf^H gsrhf M^fMH H^^UI I ^d^ H 
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et innotuit tum pluribus scriptis philosophicis, tum 
commentariis in libros aliorum *)'^ praeter Bhagavad* 
gitam etiam Bhdgai^ata- Purdriam instruxit commenta- 
rio, cui index est Bhakti-Rasdjana.**) Hinc consequi- 
tur, ut aetate posterior sit ultimis saeculi p. Chr. n. 
decimi tertii lustris. Accuratius definiri posset eius ae- 
Tum, si certum esset, eum non diyersum esse a gram- 
matico eiusdem nominis, qui a S^jan^k ^rja ^^^) laudatur 
et scholia in V^PADtvAE grammaticam edidit.t) Tum enim 
ante initium regui regis Bukkae^ patroni fratrum M^dha* 



^) Conimemorat Colebrookius ex scriptis eius de plii- 
losophia Vedantica duo : f^eddiita-Siddhdnta-f^indu et f^e-' 
ddnta" Kalpalatilid ^ 1. 1. p. 337., quae explicata sunt a 

BRAHMaNANDA-SARASVATt, discipulo NaRaJAN^A-TlRTHAE. Ibid. p. 

334. 337. Scripsit Madhusudanas praeterea opus Prasthdna^ 
Bheda inscriptum. Vid. Colebr. 1. 1. I, p. 13. p. 19. quo de 
divisione disciph^narum tractat. 

**) De ^MI^^ cf. WiLSONis lex. s. v. no. 3. ubi deGnitur: 
remedium senectutem arcens, lougaevitatem conferens, quod 
in Alchemia elixir y^itae dicitur. fieddi itaque potest titulus 
medicina sive remedium fidei. Laudatur liber in praef. Bur- 
NOUFii ad Bhdg. Pur. I, p. LXV. Ipse Madhusudanas ad 
eum refert lectorem in schol. ad Bhag. G. XVIII, 65. ^tTW 

***) SaJANaK^^RjAE aetas certis rationibus explorata est, 
vid. Colebrookius, MisceU. Essajrs I, p. 301. II, p. 255. p. 
257. WiLSO, in j4s. Bes. XX, pp. 5. 7. Sajanak'arjas vixit 
versus finem saeculi XIV. et initio XV. 

t) De qua re cf. Colebrookius, J/tVc. iSj.f. II, pp, 46. 49. 
Burnouf, praef ad Bhdg. Pur. I, pp. C. CII. Madiiusudanae 
tribuitur praeterea commentarius in Vopadevae Harihlam. 

ViJ. Burnouf , I. 1. et p, LXIV. 

it 
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T^K aRjAE et SjiJANte^RjAE^ boc cst anie MCCCLXX. vl&isse 
debet. Apparet banc comptitationem onryDino ab ea quae- 
stione peiidere^ utram grammaticus Madhusiidanas idem 
sit ac noster^ necne. In priorem sententtam semet in* 
clinare videtur Burnoufius meus^ licet^ quae est eius in 
bisce rebus prudentia, eam pro certa non babeat. Quod 
praeterea ad aetatem Madbusitidanae definiendam facit^ 
boc est, quod satis verisimile sit^ posteriorem aetate 
esse (^rtdbara Madbu8ii!^danam ^ quippe qui huius verba 
baud raro exscripsisse et ttiutuatus esse videatur# *) 
Haec fuit Schlegelii opinio, cui me quidem iudice op- 
poni nequit, quae ^ridbarae et Madbusudanae communia 
sint, ea ex eodem fonte sive ex priorum commentariis 
ab utroque fuisse derivata; inde vero nil concludi po- 
test, quod nullibi, quod sciam, nominis Qridbarae men- 
tionem iniecerit Madbusudanas j praeter ^ankaram enim 



*) Exempla quaedam haec sunt: Bh, G. X, 6, a. b. 
(^rIdharae scholion hoc est: fife ^ ^^jsizt ^fH ^ JT^tsrtV iJJorT- 

^: ^ m^m ^f^ 3^iTJr fkm mr ^mf^: j^iuiuRi^t: i h^ ^^ 

mr^ um rT etc. h Madhusudanas haec verba praebet: Ti^- 
nt diiH<i^^^'^\{ i Mdfl M Id^J IMi^H<l>il Uo(fi^ I ^iollMl: ^TCtT '^ MilNdhM T- 

fSwTT: I rmr "^ ^(mi i ittt JTftf^rfif "^ ^^ 3^ wtj i srfw ^ 

tr ^lHdf : ^ >S Jt;^^^^<^r grTPT^H m^ Sr^UT ^?^ JpCIT f^TOf ITfTT ^ I 

mTT "^ «errsrTfV TTO: ^TTorafT (-inn^?) ^ af%5T:i ?r^5orTi jti^: ^rcrr 

> JiolNI :l maiV -sf^ ^ Ug|i4mf6ll( : ^ H^Nl tr^q-; I HMfeHcHi^Jl <Ksimujc4l<tfai 
•ci(j^UI etc. In quo loco aUera interpretatio ^rtdharae est et 
partim verba ipsissima eius recurrunt. — Ad VII, 20. ^Ri- 
DHARAs annotat: UdhrU} ^;^m*HoilM-l^l PiUHI oraWrTT: WH: etc; 
MadhusudANAS: ^^^mUTpHTTT Mdll^lM6ri^H-ld[ oTsS^^rTT: 'cT^: etc. At- 
que sic etiaui muhis aliis locis. 
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nullum ^etustiorum Bhagavadgit^e seholiastarum nomioe 
suo commemorat. 

Haec si recte disputata sunt, sequitur, ut ^rldharas 
aetate prior sit Madhusildana, hic S&jan&kjirja. Qui quo* 
niam versus finem saeculi MCCCC. vixerit, ad medium huius 
saeculi referri debet MadhusAdanas, atl initia Crtdharas. 
Attamen, quum neque ab omni dubitatione remotum 
sit, Qridharae librum adhibitum fuisse a Madhusildana^ 
neque certum, eum a grammatico eiusdem nominis, qui 
quo usus sit cognomine et magistro, nescitur, non esse 
diversum^ apparet, in probabihbus, non in certis ratio^ 
nibus versari quaestionem, quam idcirco in medio re- 
linquam. 

Commentario suo titulum Gttd-Gildkdrtha-Dtpikd 
i. e. illustratio arcani Gltae sensus, indidit MadhusCida- 
nas. Totus a Cankarae auctoritate pendet, quem tantum 
\eneratur, ut vix ab eius interpretatione dissentire au- 
deat, imo profiteatur, nil aliud sibi fuisse consilii, quam 
ut ^ankarae sententias explicaret, cui in interpretandi 
arte minime parsit.*). Librum eius titulo suo Bhdshja 



*) Prooeniium ab hisce versibus incipit: HilolcMlei^^lwilJ- 
x n^-e^ildm^Hff : I qw: qr^iw^ bf^ iTidUji)l«l<iR*l » nrZRT^ in mar- 
gine explicatur per il(dM<i,, quo verbo utitur Madhusudanas 
in epilogi dist. 3. Redde: »Summa inlentione considerato 
sensu commentarii ab eo, cuius pedes sancti sunt, scnpti^ ar- 
canuni Gitae sensum^ singula fere verba persecuturus, iilu- 
strare aggredior.a ^ankarae nomen laudat epil. dist. 3. 

mmA fdjwifMH I c?mmrt Miioirq^: d^^t ^srarp^: ^ i f^w^ «ijj^- 

^TT jf^RT ^^IMUJ^ ^n Lacuna versus 1™* expletur le- 
gendo : JMtiri(oi-<JJ<oli^rf^il — Verstbus ulilur schol. ad Bh, G^ 
III, 2., ut laudes (^ankarae praedjcet et obsequium suum 
erga eum testelur: ^<ff(6ir J^rf ^*T^ I ^fd^fH-^lil^si^lfH^W I 
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significat, ipsum Bhdshjakrit et Bhdshjakdra appellare 
solet, saepius plurali reverentiae utens. 

In medium prolatis Qankarae verbis haud raro sub- 
iicit dicla enarratorum sive cgrtpmrT eius, i. e. eorum qui 
scholia in eius commentarium condidere, nullo tamen lau- 
dato nomine proprio, ita ut non appareat, an ullus alius 
intelligendus sit, quam jinandagiris; pluralis enim ho- 
noris caussa positus esse potest. Diversi ab his sunt 
;riii, quorum nomina aeque tacet*), uec mihi liquet, 
qui sint, quos Orientales nuncupat. **) Quae hominis 
taciturnitas etiam in caussa est, cur nomen docere ne- 
queam eius, qui sub titulo /^^r///Aflt scholia in Bhagayad- 
gitam scripsit; nam praeter vdrttikakrit et vdrttikakdra 
nullam eius appellationem prodidit. Ex titulo libri ***) 



gq": gWTOT^rTTfHJPrTT I Z^ ^ HrihHA^^ q^: II m(^d^l^i4H^I^<fu?H ( I 

jn^rm^rf^ dteiw m\ \ mmx wTorrT: «*iuaH" i fer^ ^gsioi-eiMl i&ap5;& u 

Cod. folvaJl, imposito tamen litteris zft" signo corruptelae. 
Satis lepida est coraparatio, quam inter semet ipsum- et ^an- 
karam inslituit schol. ad Blu G. VI, 27. ^ ^mzj^rTt STn?zrT i 

oiJKoiJIHrd 'Sfg qr TF3r MIWJ*|^m g^qrTT 1 IT^TJT: f^i^ ^M^Hc!ril(^^ 
^sfq' rJor^HI U 

*) Exempla haec sunt: schol. ad Bh, G. IV, 18. WTTJ 

oowm] XV, 16. ^f%3 ^:^ XVIII, 16. ^j^ ^5 VI, 

20. ^ ^rr^ ^ 3 STTiSZIFrimTV H ' x^s<M^^JIr|^ . 

**) ad II, 39. (in cod. falso 40.) ^ STPSTf oUKodJ i q roTHTTfT- 

j^: ch4g<d«u^ '^ qf^^rfef i 

***) onRich eo sensu poui solet, ut sit supplementum 
alius enarratiouis, quo et textus ct iuterpretatio alius libri 
illuslrantur. Vid. Wils. Lex. s. v. Polissimum de comraen- 
tariis usurpatur, quibus regulae scientiae cuiusdam accura- 
tius definiuntur. Hoc indice insignltum noiissimuui est opus 
KaTjajANAE grammatici, numeris adstriclum. 
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concludere licet contineri eo scholia in alium commen- 
tarium, fortasse Qankarae; teste enim Madhusvldana ab 
huius decretis discrepare haud dubita\it V^drttikarum scri- 
ptor, quem hanc ob caussam audaciae arguit Madhusu- 
danas. Opus ex parte, forsitan totum metro epico 
scriptum est. *) 

Yalde diligens et doctus enarrator est Madhusuda- 
nasj nexum distichorum et transitiones sermonis sedulo 
enodat, singula vocabula copiose explicat et multus est 
in excitandis locis ex f^edis^ praesertim ex Upanishadis^ 
ex legum codicihus^ Purdnis^ Patangalis et Vasish- 
thae libris de Voga^ aliisque. Priorum interpretum opi- 
niones plerumque respicit et saepenumero impugnat; 
yarias philosophorum sententias de argumentis quae in 
textu tractantur, haud raro expromit et in iudicium vo- 
cat **) Utilissimus ideo est liber ad legendum , licet 



*) Testimonia Madhusudanae nonnulla de hoc libro 
adhuc ignoto h. 1. exhibere haud alienum erit. Schol. ad 

Bh. III, 20. ^H i ^uiMiioi(i^fI^m^jf5< i' niioidi wstott ^i^ui^oi ^^^- 
^ HM^ (God. -^) in ^tnftf I orrfwsR^ 3 «iffc=ji<MMtiT -dfSijS- 

S(q?f>l[fq" ^«^lMl ^s^ffhj^i ^ T^ \ Singula Bhagavadgilac vo- 
cabula in JTdrttikis nonnunquam fuisse expHcata, probatur 
scholio ; ad III , 29. ^rV^l^rMUI^^i «WHIrA^M^rrill J^ryvfi^M^- 
rTiPT oilf^**f?»oyi<pyirfi etc. Versuum exempla haec sint, Ad II, 

40. (Cod. falso4l.) re^ oiiR^^ ^T^ I mmtf^ m ^^ m ^m jt 
g *4fiii I Qv^^ g gl^fdjs^ ^ crxt fdu^f^^H^ ii Ad II, 29. rrpr ^ 

olinf**!^: I ^H^^H f^f?> 'ir^ SP ^glTTif^lH 1 tlH l olfg ^ JJrft oTT 

HT^ oTT oirT^ >s eioTr II CoIIatis inter se his ceterisque distichis, 
quae ex Vdrttikis descripta sunt , probabile fit, eis potius 
materiam , in qua versatur Bhagavadgita , et doctrinam eius 
esse illustratam , quam singula loca. 

**) Memorantur praeterea alii libri, ex» c. Ka^^iprajoga, 
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Degari nequit, aKquanto laboriosiorem esse eius le- 
ciionem. Haud raro enim de sua provincia degreditur 
auctor et dissertationes subtexit, quae ad illustrandam 
Bhagavadgitam parum conferunt, neque satis sibi cavet 
a verbosis explicationibus^ neque a repetendis interpre*- 
tamentis vocabulorum haud semel* antea propositis. Gra- 
viora tamen sunt duo alia eius vitia, quorum ad id, quod 
primum notabo^ propensum eius animum fuisse, prae- 
monemur ipsa libri inscriptione; recondiU enim et ar* 
cani sensus indicia in oratione poetae inveniendi studio 
flagrat, eiusque verba saepius eo consilio detorquet^ ut 
sententias eruaC, quae ne ob&cure quidem significantur. 
Cuius artificiosae interpretandi raiionis exempla quae- 
dam infra exhibui. *) Gravius alteruni est atque ia €o 



schol. ad XVIII, 18. Xepacdriraka ad XVIII, 2. Pio hoc 
rescribendum est Sanxepagdrirdka, Vid. Colebrookii Misc, 
Ess, I, p. 335 ; prior liber, qoi haud duhie de arle poetica 
tractat, aliunde mihi non innotui-t. 

) Ex. c. copula ^ saepius «hutitur eo consilio, ut quod- 
cunque liheat, suhaudienduai esse statuat, qua ratione etiam alii 
scholiastae utuntur, at plerique longe modestius. Ex. c. X,34. 
explicatis ^tf^: ^^^T^ ita pergit: ^chm^ijfJi^Jl ^f^ yjJcRmV 
JT^Rfi Ek eadeiB vocula haec hicratur in scliol. ad XVI, 14. 

ITO": I Non mrnorem vim trihuit paHicuIae H, I, 2, H^ ^TtlT- 

:^ i| I Uioi H Ijjr*wn^ui5<^ *S\i^t\ \ — Iti cognomintbus , quihus 
aut Krishnas aut Argunas appeliatur, quihusqtie epicos 
poetas ad lihidinem uti constat, reconditum sensum haud 
semel sectatur. Sic in nr^rT III, 25. ^\(r\^ i vn^Tf^fajtorSPT 

m ?Tpf rWt (Hrd>l oTT rof g Hn^mi^lJjlk ritelt 4^^ S^sfefH I ; \\\ 

QT^ I, 25. f ^m cTzmrT: ^^ ^ ^ioird^i gft :hHl^iiUH<ji HrMiiPy^^^yiR 
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oerniiur, quod iextuiu non iuxta mentena auctoris enar* 
rat, sed ex opinionibus anie captis^ quas ei obtrudere 
molitur. Quae ratio falsa sane esA, at haud nimis se- 
yere in MadtiusAdana notanda, quum iaiime coniuncta 
sit cum tota interpreium Indicorum indole eorum, qui 
libris sacris explicaodis operam na\aat. Doctrinae Y^ 
d^ffticorum et recentiorum quidem sectator ardens estj 
quo fit, ut in &uramis principiis, quibus inier se discre- 
pant y^^ntici et Kapilae diseipuli, huius auctoritaiem 
reiiciat et theologorum decreta sequatur, in rebus autem 
nninoris momenti Kapilae doctrinam admiitat*)^ Pa* 
taWalis disciplinae si libenter assentitur, id inde expli- 
candum est, quod multi eorum, qui eldem cui Madhu- 
si^danas sectae addicti sutnt, Jdgam exercitant. ^^) jRes 
Tero gravissima est, quam doctrinam sequatur interpres 
Bhagavadgitae , utpote in quo libro coniunctae et quo- 
dammodo commixiae sint doctrina V^d^ntica vetustior 
et S'^nkhjica, ita ut opus sii accurata distinctione eo- 
rum, quae ex alterutra oriunda sint, et cautione, ne 
nimiam fiduciam enarratori, studioso sectae cuiusdam 



ffiTHM (1. ?to) ^Mf&iHfHr ^«-i^ etc. Sic etiaiin in «fS[lor I, 31. 
quod a afT, Brahmd, ^SfT, Rudras, et U^ (=^ <<t|*hWd^JI ilx^id f ) 
derivatur; haec originatio tamen grammaticis , non nostro 
debetur. Vid. Lex. s. v. 

*^ Qua de re minime dubia haec sunt testimoniarschol. 

ad Xyill, 19. toR »i[M<yf w^ ^^jma^^Rrorfansra- n* mm rm^- 
q (Mivfi|Mufiuw<R«iMUj anoT^* imnifi^ ad XIII, 5. f^ m^sr- 
^m^ ioziTOnff ifiMRfticiMi g «oy^^odj ichd^RofxiHW jrraron M i ^^ud ft 
wf^PW ^m JTTzi^cg* I et i»ox ?r <i^oUAi^^<^^i(T: ^n^sFfHiST ^- 

Rftl^^MilWJ-H iMmii<fcJ|[<^r|R HxfH ferrtll 

**) Cf. WiLSONis dissert. de sectis Indic. in j4s, Res, 
XVII, p. 182. 
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asserlori habeamus. Tali cautione uteadum esse ia 
scholiis Madhusijdanae adhibeadis, aemo aegabit, qui 
paullo accuratius ea tractayerit^ exemplis ut conGrmem, 
primum monebo, ab eo serioris V^d^aticae scholae de 
mdjd placita Bhagavadgitae coaditori imputari , qui hoc 
Tocabulum quidem usurpat, verum quiaque taatum locis 
et aatiquiori seasu, quem satis accoaimodate per pote- 
statem summi auaiiais exprimit (^ridharas. '*') 

Neque aliter res se habet, quod attiaet ad vocem 
q^TtfH sive aaturam aumiais geaitricem, cuius aotioai 
etiam admiscet deceptioaem sive fallacem scieatiam Ma- 
dhusildaaas **), ^ridharas coatra^ etiamsi VMaaticus is 
quoque sit et aoaauaquam ia iaterpretaada Bhagavad- 
gita V^d^aticas opiaioaes magis affectat, quam mihi 
quidem pati videotur verba poetae, etiam hac ia re 



*) Scilicet IV, 6. VII, 14. 15. 25. XVIII, 61. ScAnA.Ma^ 
dhusudanae ad VII, l4. 15. haiic dennitloDem praebet: snHT 

et mox A^'l«U wn?(ci Hvysl«^^ t Quae congruit cum explicalione 
recentiorum. Vid. J^eddnta-Sdra, p. 6. et scholl. p. 56. 

VII, 25. -dt^ ^ M*^<Ti'^uic(rHH> mm ihwim \ IV, 6. tiir^^^u 

mf^ ii^UJihdi qfir A^^^dJrci I Rudi fd^'^!* IjiJ ^VX ^ c4J^<^^fH I XV III, 6l. 
«TW4I ^^»4HI I Qridharas autem interprelaliu* aut per S[rfS», XVIII, 
61. aut q^fqgoTf^ S(r%: , VII, l4. tt amplius IV, 6. ^MI^i^l 
^WoTTffin 4Hi«dil«-cJiHT«W®l^cJiJlf<uifhaor ^lorrf^, aut per facultatem 
res non coniunctas coniungendi, Vll, 25. ^ftrft" jrf^: i q^hT: SFlr 

«s c2Tf%7?mr5nf§raTOr: i ^ ^ «rnn mm MUi-milii^ ih^ rm ^f^; etc. 

**) Madhus. ad III, 27. haec promit : nefifH^mi ^rafsT- 

w4)i|uw41 ft^zmrRTfSTOT qi(i!mdfV s(rf^: t «rrat 5 q-^iTf fSi^Mif54 
g ^lsoT^ I ^ g?r: 1 et ad IV, 6. crsrfrf qmpsit fSr^rsrnTOfrf^- 
arciTR5ie:^TFT^TziHf ^ ^cakTfv^rrRfirm f^^wwH oiv (Dc|>f^ ^riiTorTf^ 
Hfq f^m HfS ui^^of d.<yiRci snrT ^ ^ ^rsTTfq i 
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iatra iustos fines seraet continet et non praeoccupatum 
iudicium suum probat^ v^f^ Yocabulo Tim dici quidem 
docet, explicat vero per ^rfSr atque excludit notionem 
deceptionis. *) Aliud denique proferre liceat exemplum 
falsae eius rationis satis memorabile, qua a recta inter- 
pretandi iria abstrahitur Madhusvldanas; nimirum ex yo- 
cabulo ^j:^, 1X5 22. decretum sectae suae elicuit, quod 
omnino alienum a contextu illius loci est. **) 



*) SchoL ad IV, 6. ^ UJ*ilfr^cf,i UdhfdA^fyyiiJ h^ihra iS^T- 
f ^HM^JjfJl tei^^loldn^r^J : I ad VII, 4. IT^fmTOrFSTT Sfrf^: I ad IX, 

7. UihFA znf^ iTFT^ explicat : %rtnTf7XT5FrTiit mmm #^ 1 Ce- 

teris locis^ quibus de uatura crealrici intelligeudum est 
Ufihfrf, per JTrar non enarrat, sed per SfrfS? aut nullum addit 
interpretamentum. Cankaram per Sfrf^ explicuisse vocem , 
patet ex schol. ad XIII, 19. 20. 

**) Verbum oplime explicat Cridharas hunc in mo- 
dum : RTfer JT^od^^WFgrSFTFJt mx m\^\ n sTTT: elc. •, Madhu' 
sudanas autem in hunc sensum detorquet: ?rdY M<a f$?l3nydV ^ 

f&^ 'rm n ^s:^^: ^J i ^H^ruM : Mdiil)iR:^qr^: 1 «^44 oi inTorn^ arr- 

gtoT: Hdlr^l :T T^oqf^lfr f^rffe^TEfTHH TnroTT rTqoT 0721^ 'GT^T f^MWrT: 

etc. 5 enarrat itaque per ^oilirl^ruM: i. e. qui cognoscunt nu- 
men ab omni parte dualitatis esse expers, sive, ut mox di- 
cit, universam animam esse numen, ab eo disiunctum nihil 
existere. Repetenda cst haec inlerpretalio e doctrina V6- 
dantica de ^^rT sive absentia dualilatis in deo, quam sequi- 
lur Madhusudanas et cum secta sua potissimum in unitate 
^ter sive animae vitalis cum deo ponit, ipso multis locis te- 
stante, ut schol. ad XV, 7. diolVJ g rrr^qTfw ^oTi^T ^^irOT^- 
<ldf<H et ad XVIII, 13. ^oig^^HJi^^oKl (ubi codex falso ^^^\ 
dissentiunt ab ea sectae quaedam Vishnuilicae, quae in nu- 
niinis unitate duas formas distinguunt, animam summam et 
animam vilalem (q*^^ Ir^ri^ et d^6llri|-l^) et ideo fSfuifel^H' i. c. 
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Exemplum huius cotxiaiaatarii, quod Fripeeigi Bo- 
SENi amicitlae debuit, post absolutaoi demum ad V. 
priora eapita adaotationem aactus est Schlegelius. 

lam de coasilio, quod ia aova hac editioae Bha*- 
gavadgitae iastitueada secutus est, dicam. Ita emeada- 
tum iam primum ab eo fuisse caraiea , ut paucissimi 
taatum ioci iteratis criticis curis saaaadi esseat, supra 
moaui, aunc explicatius docebo. Duplex emeadaadi 
geaus aovae editioai adhibeadum erat: aut reslitui de- 
bebat scriptura codicum, quam ex coaiectura mutaverat 
Schlegetius, aut emeadari lectioaes sive falsae sive mi- 
ous probae, quae iutactae relictae fueraat. Neutrius ta* 
mea geaeris locorum aumerus magaus repertus est. '^) 



distinctam unitalem prafiteii dicuntur. Vid. Wilsonis diss. de 
sectis Ind. in j4s. Res. XVI, p. 34. Quae sit hac de re doctrina 
Bbagavadgitae, h. 1. indagare haud opus est, sedi probandum 
erat, nimio doctrinae suae studio falsum fuisse interpretem; 
qua de re nemo dubitabit, qui reputaverit, ?P?r, aliudj 
prorsus div«rsae significationis essQ atque ^, duplicitasj dua^ 
litas, et significare «nJRTT:, nil aliud cogitafttes sive colenie«. 
*) Ad pi^ius genus pertinent loci tantum Ires: XIII, 17. 
fyf§ft rescriptum est pro coniectura i^f§ft; XV, 3. iM^irli-^H 
pro OT^iT^ XVIII, 67. WT^^Rra' pro tlHM^I^I. Ad alterum: 
III, 12. ?ra^ pro ^ n^; IV, 34. &f% pro f&f^ cum utro- 
que scholiastaj V, 26. ZJHbrt pro dfd-rlj VI, 4l. ^HT ^° pro 
WrfftfTi^ ; ed. Mahdbh. Calc, prorsus falso <*iH'f-L; VIII, 8. 
W^^ilfftm pro rrTO°; X, 41. 3f^ pro orf^if; XI, 8. ^[RTO pro 
SUg^; XI5 43. JlfV: pro 3^:; XVI, 13. ^ pro ^; XVIII, 
13. Mid^iP pro M«HiR; XVIII, 66. «Tt^rfmjrrftr pro iJi-d[3mi[M . 
Relictum est xlrWi VII, 22, 1). pro JTOTt, quae est scriptura 
codd. ommum, vid. Addendaj et ^tet pro ^oT, XI, 11, c. 
Vid. uot. ad loc. 
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Hasce eiD«ndalioBi€S fere cunctas suppeditabant quum 
coDsensus librorum manu scriptorum, tum praecipue le- 
stimouia scholiastarum et accuratior interpretatio con* 
iectura enim tantum ad duos locos corrigendos opus 
erat, quorum unum iam priori editione evidenti medela 
sanaverat Schlegelius. *) Purgatum denique totum poema 
est tum a mendis typographicis, tum a scribendi voca- 
bula nonnulla ratione aut falsa aut minus recta. 

In constituendo textu hanc omnino viam ingressus 
€St Schlegelius, ut scripturam concentu librorum scripto- 
rum traditam et scholiastarum testimonio confirmatam 
accurate exploraret et intactam relinqueret, praeterquara 
ubi manifesto monstrari posset , eam esse vitiosam. 
Persuaserat enim sibi, textum libri in omnibus parti- 
bus genuinum nos habere, qualis ab auctoris maou 
profectus sit. **) Idque verissime, ut equidem arbi- 
Iror. Concordia enim exemplorum in scriptura, si, uti 
par est, nulla ratio habetur mendorum manifestorum ^ a 
scribarum incuria sive inscitia oriundorum, maxima est 
et testimonio enarratorum satis vetustorum neque inter- 
rupta serie sese excipientium, in quorum scholiis unum- 
quodque fere vocabulum repetitum et explicatum l^i'- 
tur 5 probe confirmata. Accedit sanctitas carminis, quae 
iam antiquitus tantum apud Indos valuit, ut locum di^ 
gnitatis et auctoritatis obtineret haud inferiorem , quan^ 
libri sacri , quos quanta soUicitudine et anxia cura inhi 
columes conservarint Indi, coustat. 

Quae quum ita sint, apparet, in edendo libro, qua^ 
lis est Bhagavadgita, tot praesidiis criticis instructo, haud 



*) XVIII, 78. Alter locus est VI, 39. ^ H^ pro ^rT^, 
Haud prorsus certa est emendatio XVL 2. W<yi\<5ircf pro ^^^r^, 

**) Verba Sclilegelii sunt p. 229 huius ed. Idem iu.- 
dicium iam in praelaL ed» 1« tulerat. 
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Yalde difTicile esse ad diiudicanduai, quid culpa scribarum 
yilialum sit in textu, quaeque vetus et idoneis testibus 
historicis confirmata yarietas scripturae. In talibis libris 
Indicis tractandis id omniuo primo loco nobis agendum 
est, ut textum enarratorum ministerio usi et freti ad 
eam conditionem revocemuSj quam ante oculos hi ha- 
buere. Hac laboris parte absoluta textus prodit incolu- 
mis^ qui historicis fundamentis innititur eisque firmio- 
ribus, quo quum aetate tum numero maiores adsint 
interpretes. At restat tamen alia laboris pars^ eaque 
altioris indagiuis, quam recusare non licebit ei, qui 
vere critici editoris officiis iusto satisfacere sibi propo- 
suerit. Absurdura enimvero foret credere, prorsus con- 
tra depravationem munitos remansisse libros Indicos et 
nullis mendis corruptos usque ad nos pervenisse; non 
ita esse, vel ipsi scholiastae testantur^ varias lectiones 
commemorantes^ quod quum faciunt, rarissime tamen 
iudicium suum de bonitate aut pravitate scripturae 
cuiusdam promunt , duas vel etiam plures explicare 
satis habentes atque immemores aut saltem non curan- 
tes, unam tantum inter varias lecliones veram esse 
possej genuinam scriptoris manum rimari et vitia latentia 
delegere vix unquam animum inducunt, sed scriptura 
vulgata etiamsi mendosa acquiescere solent^ eamque 
artificio quodam inlerprelari. Guius rei exemplum no- 
tabile praebet distichon Gitae uUimum. 

Haec si recte disputata sunt, cousequitur^ ut in 
quaestionibus criticis altioris indaginis tractandis coecam 
fiduciam Indicis scholiastis non Iiabere debeamus^ quod 
quum dico, non ita intelleclum velim, quasi parvi face- 
rem eorum commenlarlos, quos conlra accuralissime 
indagandos et diligentissime consulendos esse arbitrorj 
verum ita faciendum nobis esse censeo, ut in eis ad 
uoslros usus adhibendis liberoj sed sano et crilicae arlis 
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exercitatioDe siibacto iudicio hisce testibus utamur, et 
quum cavendum sit^ ne in iuania conamina aut effrena- 
tam divinandi libidinem res critica abeat, tum agendum^ 
ut vinculis qualiscunque superstitionis in quaestionibus 
historicis investigandis nos restringi ne patiamur. 

Ad Bhagavadgitam ut revertar, paucissimos ea prae- 
bet locosj qui depravatae scriplurae suspicionem mo- 
vent. Nulli dubitationi obnoxii sunt versus longio- 
ris mensurae^ qui ultra numerum syllabarum undena- 
rum excedunt^ haec enim est licentia vetustioris sermonis^ 
quam in hisce imitatus est poeta; alios huius generis 
versus ex Upanishadis mutuatum eum fuisse, in adnota- 
tione suis locis docui. Ab his igitur emendandis recte 
se abstinuit Schlegelius. Diversa ratio esl aliorum loco- 
rum^ qui, quamvis consueto dicendi genere scripli sunt, 
oratione tamen laborant sive iusto minus concinna, sive 
minus apte ad severioris grammatices legem accommo- 
data. Etiam hos intactos reliquit Schlegelius^ nec mi- 
nori iure. ut equidem sentio, quia in eorum scriptura 
conspirant tum codices tum scholiastarum testimonia, 
neque prorsus necessaria esse videlur in plurimis emen- 
datio. *) 



*) Non alienum ab hoc loco erit hosce locos indicare. 
II, 35- c. d. mendosunj est aut znTT aut JJroTT, quod Qridhci» 
ras explicat per J^: , Madhiisudanas autem pro arbitrio suo 

ellipsin fingit: "im 5r|1vii|uiJ#h^ IrT: rT ^ etc.--i ^rZPoRn» 

^rTt 347517 2?rnnT^rT ^fH STCT: I Maxime placet Schlegelii conie- 
ctura l^. — II, 54, a. falsum videtur esse WTT, sequente 
mox 5WTOfT. Per ^"dUI enarrat etiam Madhusudanas, — V, 
21, b. ilrT^^, ubi 3TfT^ explicari quidem potest, coucinnius 
tamcn foret ZT:. — VII, 18, b. Trt. Vid. adnoU — VIII, 7, 
d. tt XVIII, 68, d. *iM\ia:, de quo vid. adnot. ad VIII^ 5. 
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Ex tota Yariariim lectionum coDgerie eas tantum 
commemorare constituit Schlegelius , quae speciem 
quandam veritatis prae se ferrent aut ferre videri pos- 
sent; quod factum a nemine reprehensum iri reor, 
quum operae pretium non sit, in libro tanta integritate 
nobis tradito et tot testium idoneorum praesidiis mu- 
nito edoceri , quae peccata sint a librariis: officiis 
suis omnino satisfecerit editor, si omnes scripturae ya« 
rietates ipse accurate perscrutatus sit et examinaverit. 
Quam ob caussam non dubitavi indicem corrigendorum 
in editione Calcuttensi editioni priori adiectum omittere; 
eam contra lectionis diversitatem, quam ex Madhusuda" 
nae commeutario enotavi, in Addendis exhibui, ratus, 
eiusmodi varias lectiones omnes ab editore exscribi 
oportere. 

In conscribenda adnotatione *) duo sibi inprimis 
proposuit Schlegelius, primum, ut de insigniori scriptu- 
rae diversitate et emendatione textus rationem redderet. 



p. 203. — XI, 41, b. M<o|frf, quod ex aDtecedente hena. a. 
irrepsisse videtur. Formam ^, nom. pl. ^fWT: uno quidem 
Jiig^edae loco, I, 119, 3. (^--^unTrT- Hm tiRdl:) repperi, 
at iusto audacius esset, hanc Bhagavadgitae obtrudere. — 
XVIII, 8, a. ziri;^, quod vix tamen falsum est. — Rescriben- 
dum praeterea esse videtur IX, 7, b. mflj^i pro TPTOl*; XI, 
2, a. McHi^iTi pro HoiOTr^j XIII, 20, a. gpsTTn pro «ft^j XVI, 
4, a. fortasse *j(Hm^: pro ^fffOTFT: f de quibus locis in uinnou 
et Addendis dixi. Animadvertendum denique est , utrum- 
que scholiastam cum ed. Bhag. G. Calc. et Mahdbh, Calc. 
et pluribus codd. III, 23, a. praebere orS?f pro o^. cf. Add. 

*) Notae Schlegelii aut Httcra S. aut nuUo signo di- 
stinctae sunt, meae littera L. Notis ex priori editione re- 
petitis praefixus est asteriscus. 



CHRISTIANI LASSENI. XXXI 

deitide iri senteritras aucloris brevi illudlraret et inter-* 
pretationem suani pi*dbaret; in quo quidem iiegotid 
tum contra scholiasias disserenduvn erat^ quorum de^ 
cretis licet mullum tribueret, lamen haud sine iudicio 
eis assentiendum esse censuif'); tum vindicanda inter- 
prelatio a censura duonim Y. Y. D. D. clarissimorum^ 
Antohii Leonabdi a CflizYj eiusque discipuli Langlois ^*)^ 
qui (^Idharae subsidio adiuti et aucti coniuncto stu* 
dio satis cupide quidem, nec sine invidia, at ubi pro- 
prio Marte agebant minime feliciter Scfalegelii opus im- 
pugnaverant. Quem conatum molestius ideo tulit Schle* 
gelius^ quod necessitudine usus esset Chi^zyi et amicis- 
sime de eo locutus in praefatione Bhagavadgitae , el 
impetum hunc acriter et strenue repressit editis in cen- 
suram istam animadversionibus, quarum meniionem in 
margine modo feci; invitus autem gratissimum Schlege- 
lio praestitit Yir cl. Langlois officium sua censura, utpote 
quae ansam daret Yiro illustrissimo Guilelmo ab Humboldt 
de locis et dictionibus carminis difficilioribus disserendi 
atque quid in eis inlerpretandis assecutus sit Schlegelius 
ei quid temere a censore repehensum, diiudicandi. ***) 



*) Vid. ScuLEGELK ObservatioTis sur la cridque du 
BhagavaiJUGitdy inseree dans le Journal Asiatique, in diario 
ita inscriplo, Tome IX, 1826, p. 3. 

**) Vulgata est prioris censura in Jourmd des Sav^ans, 
1825, p. 37 seqq, 5 alterius in Journal Asiatique^ Tome IV, 

1824, p. 105. p. 236. Tome V, 1824, p. 240. Tome VI, 

1825, p. 232. 

***) Inscripla est dissertatio : Ueber die Bhagai^ad-Gita. 
Mit Bezug auf die Beurtheilung der Schlegetschen Aus- 
gahe im Pariser Asiatischen Journal et edita in hihliotheca 
Indica, Vol. II, p. 218. p. 328. in Opp. Collect. I, p. 110 — 184. 
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Potissimum inlelligcntiae adiumentiim esse versio- 
nem Latinam quum censeret Schlegelius , ei recogno- 
scendae praecipuam curam adhibuit, nec laudibus con- 
tentus, quas priori editione iam merttus erat, quo fuit 
in sua ipsius scripta severo iudicio , Qrtdharae consi- 
liis adiutus, tantam diligentiam et industriam emendandi 
negotio naYavit, ut ne unam quidem paginam prioris 
versionis a manu emendatrici intactam relinqu.eretj qua 
re factum est, ut quae nunc prodit, multo praestantior 
sit tum perspicuitate et elegantia sermonis, tum fide^ 
qua expressa est mens poetae. 

Nomina propria et vocabula tam ea, quibus notio- 
nes philosophicae in Bhagavadgita significantur, quam 
cetera;, quae insigne quid vel peculiare habent^ singulis 
indicibus explicare sibi quum proposuisset Schlegelius, 
posthac, ut supra iam dictum est, mihi hoc munus tradi- 
dit. Utrumque indicem equidem confeci , prior iam 
typis exscriptus erat biennio ante raortem Schlegelii^ alte- 
rius editionem in aiiud tempus seponere constitui. Cuius 
consilii rationes habui plures; primum enim neque mo- 
lem libri usibus scholiasticis in primis destinati augere 
volui, nec diutius editionem libri tam longe exspectati 
et desiderati retardare; tum autem intellexi^ rautandam 
esse ex quadam parte rationem, quam in adornando hoc 
indice secutus fui. Etenira non hoc tantum faciendum 
esse videtur, ut comparatis inter se ipsius Bhagavadgitae 
locis atque adhibitis, quae in ea proponuntur notionum 
theologicarura, philosophicarum ^ similiumque detinitio- 
nibus, vocabula insigniora et graviora secundum auctoris 
mentera explicentur et illustrentur 5 quod principium et 
fundamentura talis operis esse debet; sed anuitendum 
etiara est, ut accurate indagentur et uno conspectu ex- 
hibeantur divei^sae, quae a singulis enarratoribus propo- 
silae sunt illorum vocabulorum interpretaliones. Cuius- 
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modi index quum perfeclus fuerit, nobis ante oculos 
quasi ponet historiam interpretationis Bhagavadgitae 
apud Indos. Alteram operis partem absoWendi subsidia 
praesto quidem fuere ^ridharas et Madhusilkdanas , at 
defuit auxilium ^nkarae, cuius commentarius fons et 
caput totius interpretationis est. Hoc itaque destitutus 
indicem hunc in futurum tempus distuli, sperans fore, 
ut consiliis celeberrimi Indorum philosophi uti aliquando 
mihi liceat. 

Generales quaestiones de aelate Bhagavadgitae ac 
doctrina^ quam profitetur eius conditor, tractare in animo 
fuisse Schlegelio, in praefatione editionis prioris ipse 
significat, uihii tamen quod eo respicit^ in schedis 
eius repperi. Satis difticilis est earum altera, quae est 
de doctrina^ haec enim non ad unius scholae philoso- 
phicae decreta conformata est, sed admixtae ia ea sunt 
placitis Kapilae et Patang'alis sententiae, quae ex V^dkn- 
tica philosophia yetustiori, qualis ante Qankaram obtinuit^ 
originem trahunt atque summa totius doctrinae ratio in 
divinitate Yishnlis versatur. *) Quae quum ita sint^ ap- 



*) Hanc difiicultateiu sensit iam Fridericus WiNniscH- 
MANNus, cuius verba h. 1. repetere iuvaL De Bbagavadgita 
ita loquitur, 4$a/i/Lara p. 86. : »poema illud didacticum, quod 
primo obtutu simplex essG videtur et facile^ sed revera in- 
tricatum est et difficillimum propter variorum dogmatum mi- 
sturam.cc Nimis violenter factam esse consociationem doctri- 
nae Sankhjicae cum V^d^ntica iam dudum observavit Bur- 
MOUFius in notitia de codice Bhdgwata-Purdn ae^ m Journ» 
As* 1825. Tome VII, p. 199. Immo ipse poeta salis luca- 
lente signiBcavit gemioum doctrinae suae fontem^ saepissime 
enim ad doctrinam Sankbjicam et Y6gicam provocat et 
Kfisbnam conditorem V^diutae appellat, XV,. 15. 

III 
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parei siae loQgtori dis|putaU4>Be aon aalis accurate po^ 
dernoastrari, uade derivata sint siflguJa capita^ quibus 
doctrioa in Bli<aga¥adgita propoaila coaiinetur, quibu6^ 
que vinculis placita diversae originis inter se contuocla 
sint. flaoc itaque quaestioneni ia medio reliqui. 

De aetate Ohagavadgiiae nibil certi posse defioiri, vix 
opus est, ut adrooneam eos, qui antiquitatis Indicae pe- 
riti suot; paullo tamen, quam aolea, accuratius nunc licet de 
ea iudicare. Brevi dicam^ quae mea sit senteniia* Priioo 
certum est, ante ^akai*ae tempus non oaodo scriptam 
Bhagavadgiiam, sed late per Iqdiam divulgiatam fuisse et 
summa auctoriiate, immo sanctitate valuisse^ eodem 
enim sanctitaiis loco aique tractatus theologicos Y^dis 
adiectos, qui Upanishad ioscripU sunt, eam habuere ve* 
tustiores sectae Yisbouiticae *) j quae quum taniam di* 
gnitatem libro recens vulgato attribuisse minime putan- 
-dae sint, consentaoeum est credere, haud brevi iemporis 
iotervallo priorem esse eius conditorem ^nkai*a, qui illas 
sectas stpepue impugnavit et , ut mihi quidem probabile 
videtur, eo consilio potissimum Bhagavadgitae siogulari 
commentario enarrandae operam navavit, ut demonsira- 
ret 9 falso eam a Yisfanuiticis intelligi atque doctrinam, 
quae in ea pt*omulgatur^ suae ipsius esse congruetitem. 
Haec autem opinio admodum eo confitmatur, quod iam 
anie Qaokaram editos et propagatos fuisse in Bhagavad- 
gitam commentarios, quos is refutare aggressus sit^ oon 
obscure iestatur Madhusudanas. ^*) Qankaras quum ad 



*) Vid. Wii-sONis dissert. de sectis Indicisj j4s. Jies. 
XVI, p. 12. Eae sectae sunt, quae uouiina Bhdkta et 
Bhdgamta gerunt. 

**) Schol. ad IV, 25. ^ AqiF^^o^jM^M wzr^fl^ Pi^ie^rfi 
ad XVIII, 66. ^fn Mimehi^^n^^JbHiFi jMffi4)< i&^Tr[^i fpi (I. -«r) 

o^l(WWA^HIv5f ?T r^^q^- T^n " 
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calculos veri similes saeculo medio octayo p. Ch. n. an- 
ierior fuerit *) y satis probabilem cooiectut^am facere 
mihi yideor, si Bhagavadgitam pluribus saeculis anti- 
quiorem esse censeo. 

Huc accedit quod ea commemoratur a Bddardjana^ 
conditore syntagmatis placitorum theologicorum celebra- 
tissimi^ quod Brahmasutra sive potius Qdrirakasutra in- 
scribitur. '*''*') Huic sententiae quod opponi possit argumen- 
tum^ in ipsa Bhagavadgita nominari illud B^darajdnae 
syntagma, eo nihil effici^ assentior Fr. WiNDiscHkANNO, 
qui censuit diversam, eamque vetustiorem eiusdem urgu- 
menti scitorum theologicorum collectionem eodem qub 
iliud indice a poeta nostro indicatam fiiisse. Atque ab ipsis 
etiam scholiastis aut de Upanishadis aut in udivetr^Ukh 
de br^vibus sententiis, quibus proditur doctrina de Brah- 
mane sive summo numine, intelligitur^ nulla iniecta B^ 
dar&janae mentione. ***) 



*) Vid. Fr. Windischmanni Sankara, p. 42. 
**) Sankara p. 85. AHa inscriptio est Cdriraha- Mt^ , 
mdnsd. Yid. ^ankarak Cdrir. Mim. II, 3, 45. p. 217. 
Decretum Badarayanae hoc est: ?rf$ H ^Jd I expIicAt 
Qankaras: ^fjftrmerfq" ^Sfsqtajrof jSteR2r ?3T^ l ^j^d l hi^ slldlMiA' 
elc. Bh. G. XV, 7. Satis memorabile est, quod iam ob- 
servavit Colebrookius, Misc. Essays^ I, p. 355., alio titulo 
quam solito appellari a Qankara Bhagavadgitam , scilicet ^Slor 
prlrrr; , quo haud dubie significare voluit, coniunctissimam 
fuisse doctrinam in ea traditam cum disciplina Patang'alis. 

***) Locus legitur Blu G. XIII, 4., ubi haec profert Cri- 
dharas: SI^niT: ^i M^sJ^ (Cod. Ber. melius : ^: q^ 51^) 

^m ^joH ^Btf^ ^'^^ifQ l I mft m (om. B.) ^inf^ Jgrrf^ 
srra^ 4rijiI<r(i.^«iv<'«rtmM^m^«4RN^iGWiR i m\ sr^ crq^ n^ ^iTrfUidi - 

nrT ^rfuf^ M<;iR ^^Mvi-dmM^lFui I Quae verba nonnullis ad- 
dltis repetit Madhusudanas. 
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lam yero summain argumentationis subducere licet. 
Certum est, vixisse ante ^ankaram Bhagavadgitae aucto- 
rem, valde verisimile, vetustiorem esse BAdar^jana; tem- 
poris intervallum, quo distat primus a secundo, hic a 
tertio 5 accurate finiri nequit. Si coniecturam facere par 
est, quinque fere saeculis ante Qankaram editam fuisse 
Bhagavadgitam facile crediderim. 

In praefatione prioris editionis nil mutavi, nisi ea, 
quae emendaverat- ipse Schlegelius. 

Sed haec hactenus. Quod reliquum est, omnes qui 
hisce litteris, meisque studiis favent^ etiam atque etiam 
rogo, ut ea quae ego in hoc libro edendo praestiti, 
boni consulant. Librum ipsum si laudibus meis com- 
mendarem, impie facere mihi vidererj neque qualicun- 
que eget commendatione opus, illustrissimi Schlegelii 
nomine munitum^ quodque merito ac iure ceteris prae- 
claris variae et singularis doctrinae, ingenii solertissimi 
et acutissimi, iudicii prudentissimi et castigatissimi mo- 
numentis annumeratur, quibus quum iuter eos Germa- 
norum coryphaeos, qui dimidio abhinc saeculo novum 
litterarum aevum condiderunt et sempiternam sibi glo- 
riam comparavere, honestissimum locum sibi vindicavit, 
tum optime de Indicae antiquitatis studiis in Germania 
atque adeo ulterius condendis, stabiliendis , augendis 
meruit. 

Dabam Bonnae XXII. Octobris MDCCCXLV. 
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EDITIONIS PRIORIS. 



Quum tertio abhiDC anno Lutetiae Parisiorum com- 
morarer propter munus mihi demandatum, ut in prin- 
cipe artis typographicae sede typos litterarum Ddvana- 
garicarum caelandos, feriundos, flandos curarem, quibus 
Regia munificentia Academiam nostram Rhenanam dita» 
vit: statim circumspicere coepi, quidnam potissimum 
hisce typis excusum publici iuris facerem. Eligendum 
erat aliquid non nimiae molis, ne mora diuturniore eru- 
ditorum exspectationem frustrarer, nec nimis difficile^ ut 
in lanta librorum inopia^ venalium utique ac modico 
pretio parabilium^ tironibus quoque consulerem. Magna 
sane ineditorum copia praesto mihi erat in Bibliotheca 
Franciae Regisj sed non magnopere allectabar hac glo- 
riola, ut primus aliquid novi in lucem protraxisse dice- 
rer: siquidem^ quantum equidem iudicare valeoj plerae- 
que librorum Sanscritorum editiones^ quae hucusque 
prodiere, ita sunt comparatae, ut satis ampla tum cri- 
tico acumini, tum solerti interpretis diligentiae materia 
relicla sit. Converti igitur animum ad carmen philoso- 
phicum , cui titulus est Bhagavad-Git&j quo vix aliud 
uUum sapientiae et sanctitatis laude per totam Indiam 
celebratius exstat. Eius argumentum omnibus^ qui phi- 
losophiae historiam^ non solum apud Graecos, sed etiam 
apud antiquos Asiae populos iuvestigare operae pretium 
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diicuQt, dudum inaotuerat elegautt interpretatione Aaglica 
viri clarissimi Caroli Wilkins, quae anno saeculi proxime 
clapsi octogesimo quinto prodiitj sed ut ipsi vatis divini 
verba legere possent, id paucis admodum viris doctis 
inter nostrates, Europaeos dico, obtigerat. Editus qui- 
dem est Bhagavad- Gitae textus Calcutiae) aooo. aiferae a 
Vikramaditya dictae 18665 qui incidit in A. S. 1808;*) 
sed nescio quo casu, pTerisque fortasse exemplaribus per 
ipsam Indiam divenditis, post paucos annos rarissima 
haec editio est facta. Mihi quidem sedulo anquirenti 
quidquid librorum Sai;i3critorum us(>iam typis excusum 



'*') De hac editione haec h. L add^re ha^d aiienuDi 
videUii:. Con&tiat ea fQliis octonis more Indico in trans^er- 
sum positis LX; textua incipit foL 2. b, li^. ult., praeoiissis, 
ut in ^dd, ad p. 154. exposui^ precihus et laaeditatioQe. 
Textus finitur fol. 60. a. 1. 4. $eq.uitui? indJAatiQ anni} qua 
editus fuit liber^ denique noiaen edUoris: 9«^ Util^^ui^ufvi^ 

^^fwrTt (2iau|i4*i sn^^jrl^r ijg^irsw M^^^H^ ^ nfe^ ^ ^^*^(^ « 

TJltiraa pagin^ errata. iqdicantur quinque, onmibus ceteris 
tacitis. 

J^ahilrdmas Brahnaanas fuit ex faroiUft s^cerdotali Sa- 
rasvatidarum et secundo tertioque buius saeculi lusti*is libros 
San3critico& haud paucos Galcutt^e edidit aut ^dendos cu- 
ravit; oflScinae typqgraphicae cert^ pi*aefuit. Eodem anoo 
quo Bhagavadgitam edidit etiam Durgdrfhdhdtmjam et Gita- 
gQ\findam; postreraa eius editio fuiss^ \iil ei\xr F^iramitrodajay 
qui liber anno MDCCCXV. in Iqcem. prodiit. Consilii inr- 
eupdi auctor et patronus operis exsequendi exstitit qi Vir il«- 
lustrissimus Colebrookius^ cuius it|s^> ut saepius deelarat^ 
id. in se suscepit. Not. L. 
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fuit, bunc librum comparamri nuiKiuacR sese occasio ob- 
tulit, nec prostat fs hodie LoQdim apud bibliopolas So- 
cietatis mercatorum in Indiam oirientalem comrmeantium^ 
instructos eos alioquin amplissima Irbrorum Asraticorum 
copia. Hoc ipsum exemplar, e quo textum eastigatius 
exprimendum curati, debeo* feyori viri mihi afmicissimi 
et discipliuae Brahmanicae appri^me stodiosi^ C. Fauriel. 
Spero igitur, me haud inutilem operam collocasse in 
adttu parando facili ad carineB' editum licet, pro quasi 
raedito tamen habendum. 

lam aliquot annis ante quam hoc consilium cepis- 
sem 5 priores Bhagavad^Gitae lectiones e codicrbus Pari- 
siacis io usum meum dfeseripseram. Nunc iterum eos- 
dem evolvi et diligenter euo» editione Galcuttensi contuli. 
Scatet haec mendis^ quornm' pleraqiie quidem sunt eius^ 
modi, ut qai vel^ mediocriter grammaticam Sanscritam 
calleat^ facili negotia ea correxerit. Alia tamen vel do^ 
ctiort negotium facessere possint. Tutius omiiino visuni' 
est codicum fide et auctoritate potius, quam conieeturis, 
quantumvis eae in promptUr essentj veram lectionem in^ 
staurare. Praeterea desidterio^ fliagrabam per me if)sum 
eognosceodi, i*um idfem Bhagavad-GUae accidisset, quod 
aliis vetuslis Indorum> Iibi*is-, praesertim Hitdpad^^o e§ 
eairminibus epicis a^cidisse sciebam: nempe ut in diver- 
sis codicibus MSctis versus integri 5 interdum etiam plu^ 
rium versuum complexus vel valde immutati* legantur^ 
vel Iranspositi^ alia sint omissa^ alia addita et inlerpo^ 
laJja. Mox eum gaudio haudt mediocrl deprehendi, in 
carmine hoc nostro nultem' esse codicum discrepantiamj 
ne in minimis^ quidem, et quae sine sententiae, verbo- 
rum structurae^ meti*itjue damno variari potuissent. Quo 
mirrtico codicum consensu', tum^ Parisiacorum inter.se, 
tnm cum exremplari^ unde editio Calcuttensis expressa 
estjj. tumi denique cum eo^ quod V. CU Garolus WiLKm 
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V^raoasiae. diun ioieqH-etatiooeai suaoi coocionabat, 
aote oculos habuil^ cooseosu codicuoi, ioquam, qui 
sioe dubio io diversissioiis lodiae pariibus scripti fuere, 
certo ceriius cooiprobalur, te\iuai Bhagavad-Gitae ad 
nostraoi usque aeiaieoi religiosissiaie esse servaium ei 
earmeo oobilissimum plaoe tale oos habere, quale diviuo 
Taiis prisci ore olim effusum id fuerai. Doc idem ex 
ipso carmiois teoore magis eiiam apparei. Circ^mscri- 
ptum id esi, quod oeoiioem adhuc aoimadveriisse mi- 
ror^ oimiero dis&ichorum perfecto el pleoo, sepiiogena- 
rio: haud sane fortuiio, sed, si quid ego video, certo 
poetae coosilio, oe quidquam aui addere iemere, aut 
demere iode Ucerei. Baiio philosophica interdum est 
paullo obscurior, quod neque fieri aliier poierat in rebus 
lam looge a sensu homioum commuoi remoiis poeiico 
sermooe exornaodis. Nexus praeseriim senientiarum , 
dum poeta, brevitati studens, multa iransilii cogiiatione 
lecioris supplenda, non ubivis primo adspectti facile in- 
ielligitur. Nihil iamen uspiam in ioto carmine depre- 
hendi, quod lacerum sii, mulilum vel corruptum. 

Quae quum ita se habeani, paiei, ediiorem, qui in 
eiusmodi libro ingenio abuii voluerii ad sollicitandas le- 
ctioncs probas, non ardelionis modo partes acturum 
fore, sed grave quoque piaculum conira antiquiiatis au- 
ctoritatem adniissururo. Restabat provincia, modica qui- 
dem ea et angusta^ cui tamen administrandae sedulam 
dedi operam^ ut eruditis fidem meam ac diligentiam 
approbarem. Tacite sustuli menda editionis Calcutten- 
sis^ attamen, si quis forte, (cui uec vehementer succen- 
serem) docto cuidam Brachmano, Calcuttae degenti, 
plus fidei haberet quam mihi, ut is suo iudicio uti pos- 
sei^ omnium, in quibus nostra editio ab illa discrepat, 
iudicem ad calcem adieci. Manifestos calami lapsus, a 
qi.iibu& nuUuH fere codex MSctus prorsus est immunis, 



SCHLEGELII. XLI 

eaotaveram quidem , sed ut chartae et lectoris taedio 
parcerem, silentio praetermisi. De paucis, quae variae 
lectiouis nomiue vere dtgna sunt visa, tn jidnotationibus 
criticis disputavi^ ita tamen, ut nihil eorum, etsi po- 
tiora arbitrabar, in textum inferrem,> dummodo tolera- 
bilis esset lectio Calcuttensis. 

Codices Parisiaci quatuor sunt numero, omnes char- 
tacei et eleganter litteris D^vanagaricis exarati, quorum 
nunc sigla accuratius sunt exponenda, ul lector, Biblio- 
thecam Franciae R^is aditurus , hand dubitanter eos 
cum excerptis meis conferre possit. 

j4. in Catalogo Hamiltoniano Codd. Mss. Sanscritorum 
Bibl. Reg. Paris. locum sexlum inter D^vauagai*i- 
cos occupat, inscriptus chartae octuplicatae in 
transversum positae. Exhibet textum Bhagavad- 
Gitae cum Qridhara-^svdminis commenlario, cui 
titulus est Stibddhini. 

B. in Catalogo Hamiltoniano numero VII notatus, 
scriptus est forma minima, ita ut quaevis pagina 
non ultra quiuque lineas capiat, ornatus pictui*is 
quibusdam miniatis. Ampleclitur quinque Gem^ 
mas^ i. e. quinque episodia e Mahdbhdrato^ in- 
signi pietatis fama celebrata, inter quae Bhagavad- 
Gita prtncipem locum obtinet. 

C. itidem forma minima, praecedenti est simillimus^ 
facile tamen eo indicio distinguitur^ quod Bha- 
gavad-Gitae textum solum continet, nec picturis 
ornatus est. In cat. Hamilt. no. VIII. notatus est. 

D. non recensetur in Cal. Hamiltoru, nuper demum 
emtus cum compluribus aliis Codd. MSctis Sans- 
critis ex libris viri de litteris Indicis, quas ei ut- 
pote homini militari non nisi per interpretes edi- 
scere vacaverat, liberali quodam studio optime 
meriti, De Polier, oTim trtbuhi" militum apud 
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Anglosj deinde apud Indiae, qui tunc fuil, iEnp€- 

ratorem. Codex hic litteris crassioribus exaralus 

in charta^ nisi fallor, non ab optficibus> Indicis 

praeparata^ sed ex Europa allata, a minus docta 

manu profectus est, non tamen piane contem-' 

nendus. Oranino Codd. B* et C. optimae stint 

notae^ Cod. A. commentario sese commendat, ce- 

terum castigata ^criptura hosce fortasse noo aequat^ 

Ne cuiusquam in Bhagavad-Gitae texUi iiaYatam 0f>e-* 

ram invidiose dissimulasse videar^ verbo monendum est 

de excerptis ex hoc carmine^ quae OrHaiARUs F&ank, pro- 

fessor Herbipolitanus , Chrestomathiae suae Saascritae 

parti secundae inseruit. 

Prodierunt ea anno MIXCCCXXI , quo tempore iam 
omnia praesidia ad editionem meam canfceinaiaadam para- 
veram: sed etiamsi multo prius in manus micas venissent, 
nihil quidquam in illis me visurum fuisse arbiiror, quod 
ab instituto meo deterrere me posset. Exhihet Frankius^ 
nescio quo consiiio, carmen a capite et fine mancum: 
priorum quatuor Isectionum loca selecta, sequentes usque 
ad tertiam decimam integras. Harum textum dedit nu- 
dum sine ulla animadversione ; priorum excerptis inter- 
pretationem addtdit: quam si quis intelligity nae eum 
me sagaciorem esse, libenter fateor. Sustulit nonnulla 
menda editionis Calcuttensis^ multo plura subsistere pas- 
sus est, novos errores de suo haud paucos Qumero in- 
vexit: de quibus omnibus leetorem ne vecbo quidem 
commonefecit. Ceterum in scribendi ratiane, quateaus 
ea scribentis arbitrio permiltitur, presse secutus est 
editiouem Calcuttensem , servavit etiam morem istum, 
de quo mox agemus, incommodum sane, verba per in- 
tegros versus continuandi. Apparet, eum nullic^ alio ex 
fonte, quam ex hoc, textum suum derivasse. Adde, 
quod paginaie huius Chrestomabhiaie scpsalent htterarum, 
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quas editor liihograpbice exprioaendas curavit, porten- 
tosa quadam deformitate. Tantopere abhorrent Utterae 
Frankianae a formis consuetis, tam male et confuse sunt 
delineatae, ut vel exercitatissimum vario codicum cba- 
ractere iectorem, nedum tironem, morari possint. Ipsum 
Ganf^gam, litterarum inventorem, si hasce inspicere pos- 
set, naso ista suo elepbantino fastidiose inde averso, 
puto clamaturum esse, oec DIs nec bominibus eiusmodi 
Htteras l^endas debere proponi. Qua in re nulla tamen 
est artis litbographicae culpa: siquidem Bernstenius no«« 
ster, professor Vratislaviensis, litbographice expressis nu- 
per^ in usum auditorum suorum, aliquot Hitdpad^^i 
paginis, ostendit, id elegantissime, et ita quidem, ut 
ipso adspectu oculi oblectentur, tieri posse. 

lam devenio ad nostram scribendi vocabula Sans- 
crita rationem, quae in omnia diversa abit ab editione 
Calcuttensi Bbagavad*Gitae, ceterorumque librorum, qui 
cura Bdburdmae *) ibidem prodiere. Non tamen in 
textu bac ex parte ordinando arbitrio meo licenter 
indulsi, sed secutus sum tum exemplum virorum do- 
ctorum 5 qui bucusque libros Sanscritos edidere: Cabeyi 
et Mabshsianni, Colebrookii, Caroli Wilkins et nostratia 
Boppii; tum consuetudinem^ quam in codicibus D^vana-* 
garicis domtnari observavi. Nam quod librarii Indici 
vocabula per integros versus continuant, id non fit ex 
ullo grammaticae artis praecepto, sed ut chartae parca- 
tur, de qua nos minime solliciti sumus. 

INibil est, quod perspicuitati et facilitati legendi 
magis obstet: fac enim, lectorem grammaticam linguae 
Sanscritae et omnem dictionum copiam tam probe me- 
moria tenere, ut sine ulla baesitatione infinitum paene 



') Brahmanum doctorum^ Ed. I. 
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liUerarum complexuin in membra sua dispescere possit, 
ipsorum tamen oculorum errore, quae mens discrevit, 
denuo confundenlur. Vel in sermone patrio quemvis 
haesurum esse arbitror, si quid copulatis sine intervallo 
litteris scriptura subito recitandum ei proponeretur. 

Praeterea eis libri Sanscriti eduntur, qui summam 
istam linguae difficillimae facultatem nondum sunt adepti. 
Quamobrem raagno consensu yiri docti, quos supra me- 
it^Qravi, censuere, separanda esse scribendo verba, qua- 
tenus rite separart possent. Notum autem est^ in ser- 
mone Sanscrito permulta, vocalitatis cuiusdam gratia, 
dum lilte^a dnalis et initialis sequentis vocabuli aut coa- 
lescunt aut variismodis sese invicem afficiunt, inter se 
copulari, quae grammatice sunt seiuncta. In hisce si 
hanc regulam ponaraus, ubicunque aliquid mutatum sit 
in litteris contiguis, vocabula scriptione esse continuanda, 
ne scilicet effectus a caussa sua divellatur, nimis arctis 
finibus circumscribenda foret separaudi facultas. Satius 
est igitur, uaturales pronuntiandi leges solas speclare. 

Recte monuit Boppius in praefatione sua ad episo- 
dium de Nala^ quae in vocalem desinunt et a consonante 
excipiuntur, rite separari posse; consonantem finalem 
contra cum vdcali sequenti in unam syllabam coalescere. 
Quod si consonans in fine vocabuli ab alia consonante 
excipitur, quoties prior aut reapse est tenuis, aut in te- 
nuem abiit^ licet eam apocopes signo apposito a sequenti 
vocabulo separare; media finalis vero, sive tenuis in 
mediam emoltita, eget ope litterae sonorae^ ut rile pro- 
nuntiari possit. Hoc et inde patet, quod hidi in fine 
versuum^ ubi coniunctio htterarum cessat^ mediam senl- 
per in tenuem commutant. 

Excipienda tamen est conversio spiritus finalis (i&^) 
in sibilantem vel repha superscriptum: haec cnim con- 
iunctionenfi vocabulorum postulat, etiamsi, ad nostrum 
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quidem sensum , pronunlialioae ea piane sunl di- 
slincla. 

Spiritus finalis variis eonversioQibus esi obnoxius, 
quae suis quaeque regulis determinanlur. Id solum scri- 
bentis arbitrio est relictum, ut aate sibilantes. aut locuni 
suum tueri spiritus, aut in eam sibiLaatem., qua excipi- 
tur, transire possit. 

Diversa est lex puncti superscripti («^w i { \ quod per 
iiasalem mutahilein optime definiri potest» Id niutare 
non ticet ante litteras quasdam: semivocales^ sibilantes 
et adspirationem ; ante vocales necessario ia • ultimam 
labialem convertitur; ante consoaautes quii;i,que ordinum 
aut scribi potest, aut converti ia aasalem eius. ordinis, 
a quo excipitur. In editionibus librorum Sanscritorum 
Calcultensibus convertitur fere semper spiritus finalis 
ante sibilantes, et punctum superscriptum ante conso- 
nantes proprie sic dictas. Hunc aiorem nequaquam 
agnoscunt codices litleris D^vanagaricis exarati, quotquot 
mihi quidem evolvere obtigit, et, aisi fallor, e scriptura 
Bengalica is irrepsit in D^vauagaricam. Repiidiandum 
ceasui, quoaiam aiagnopere obstal separatioai vocabu- 
lorum. Habet et hoc iacommodi^ quod aotae termina- 
tioaes, quasi aliam subinde personam iaduentes, lecto- 
rem miaus exercitatum specie quadam. aova atque in* 
cogaita deluduat. Peccaut librai;ii u^ eodiqihus D^vana- 
garicis alteram in partem^ quod .puncto isupersqripto.pro 
mero scripturae compendio ia lipso simplicium yocabu- 
lorunci corpore abutuntur, dum JSciribunL ^i;« gr^ ^^orfH pr^ 
^Tcri^^ ubi re \era non mutabilis e^t qaisalis, sed definita, 
quae auaquam loco suo mo^erl pQS!sit.fM 

Princeps orthographiae Sanscri^^. lex est^ pronua*- 
tiatioaem quam fidelissime expria^ere^. Sed lusenmt ia 
ea lodorum grammatici et iaepta.sua sedulitate id effe- 
ceruat, ut rem^ pcr se plaaissimam^ iatricatam et coa- 
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fusam i^edderent. SufTicfat exemplum, quod vir claris- 
simus T. H. Colebrooke iu Grammalica sua p. 30 adno- 
tavitj Yocabulum ^V^hi secundum quorundam grammati- 
corum praecepta centum et octo divei*sis modis scribi 
posse. Haec merae sutit nugae et vana subtilitatis o^en- 
tatio. Bene nobiscum actum est^ quod librarii, ad finem 
laboris sui properantes, eiusmodi commenta non cura- 
runt. Quid attinet, quaeso , litteras cUmulare^ quae 
nec distincte pronuntiari, neque auditu percipi possunt, 
nec denique ad quantitatem definiendam quidquam va- 
lent, rationem vero etymologicam plane turbant atque 
evertunt? Quotiescunque pluribus modis scribere licet, 
simplicissimum praeferendum esse existimo. Quare citra 
necessitatem geminalas litteras exulare iussi, eas contra^ 
quae ceila quadam derivandi regula nituntur^ accurate 
conservavi. Ex. gr. minus recte scribitur g^ fTFcr ^Tfor, 
qualia passim tamen in libris editis leguntur^ pro ^tt 
fT^BT 'tpjsr et sic porro. 

Haud mediocrem ad perspicuilatem vim habet 
aphaeresis signum (^), quapropter ubique loco suo id 
apposui. Librarii istud plerumque negligunt^ editores 
Calcuttenses non raro nolam, toties ab ipsis quoque ne- 
glectam, alieno loco apponunt, ex. gr. ut significent, lit- 
ram ^ vel fri initio vocabuli cum eadem iu fine prae- 
cedentis in singulam productam esse contractam. Haec 
omnino non est aphaeresis, sed synaloephe. 

Verum de orthographia fusius in grammatica dispu- 
tare oportebit. Yehementer autem est optandum , ut 
viri docti de hisce minutiis inter se consentiant, ne le- 
ctor, quoties novum librum Sanscritum adierit, diverso 
scribendi mori adsuescere cogatur. De plurimis inter 
eos iam convenire video 3 de reliquis spero non nitnis 
acriter disceptatum iri : nihil enim magis displicet castigato 
-eruditorum Europaeorum iudicio^ quam otiosae argutiae. 
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In adaolalionibus crilicis saepius provocavi ad me- 
trum^ dicendum igilur est aliquid ile re metrica cai*mi- 
nis nostri. Dubilanter ad hoc me accingo, in quo nul- 
lum alium ducem sequor, quam observationem meam 
usus poetici. Alulta saue recondita profert Y. CL H. T. 
CoLEBBOOKE lu dissertationc sua de Poesi Sanscrita et 
Pracrita, praecipue de artificioso isto versificandi genere, 
tum in intinitum variato , tum severissimis legibus ad- 
stricto, quod poetae seriores coluerunt. De Qloco au- 
tem, metro simplicissimo et, ut videtur, antiquissimo, 
quod per omnem poesin epicam et goomicam Indorum 
late dominatur et proprio nomine Anushtuhh dicitur, 
brevior est, quam vellem, (As. Res. ed. Lond. Vol. X, 
p. 438, 439) et fateor me regulas ab eo ti^aditas non 
satis assequi. Veniam mihi dabunt doctiores , si prima 
elementa paucis retractavero, quoniam ea arctissimo via- 
culo cum iis nexa sunt^ quae noudum satis dilucidala 
mihi esse videntur. 

Quantitatis leges linguae Sanscritae cum Graeca 
sunt communes: syllabae aut longae sunt, aut breves 
secundum vocalium uaturam; producuntur praeterea po- 
sitione. Yocales longae vero a brevibus eiusdem nomi- 
nis signo peculiari ubique distiuguuntur, ut adeo scri- 
ptura ipsa quantitatem patefaciat^ quo commodo lingua 
Latina omnino caret, Graeca in litteris Simonideis dun- 
taxat fruitur. Positionis regulae strictiores sunt, quam 
apud Graecos et Latinos^ nam et liquidae et semivoca- 
les 9 et littera ^ sive adspiratiu, et spiritus finaiis, cum 
quavis consonante coniunctae positionem faciunt, et lit- 
tera ^ sola per se syllabam antecedentem producit. 
Syllaba longa duorum est temporum, brevis unius, plane 
ut apud Graecos et Latinos. Duplici autem versuum 
genere ppetas Indorum uti nos docet Colebrookius: quo- 
rum alterum quantilate metiuntur, videlicet ut syllaba- 
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rum niimerus variari possit^ dummodo temporum nu- 
merus constet; alterum certo syllabarum numero termi- 
natur. Hoc posterius iterum in duo genera distribuitur, 
quorum aiterum monoschematicum dicere possumus, in 
quo semper iidem pedes eodem ordine redeunt; alterum 
liberum sine ullo quantitatis respectu. Eiusmodi versus^ 
nisi accedat d^otoreXevTov vel alia quaedam sonorum 
concinnilas, vix hoc nomine digni esse videntur. Quous- 
que iicentia versilicandi evagetur in f^edls^ ignoro; sed 
fieri potuit^ ut propter antiquitatis reverentiam et divi- 
nam libri auctoritatem pro versibus haberentur, qui veri 
versus non sunt, aut saltem valde rudes et imperfecti. 
Istud vero metrum heroicum et gnomicum, de quo nunc 
agitur, ad medium quoddam genus pertinet et mixtum 
ex utroque: quippe in cuius parte aliqua syllabis longis 
vel brevibus promiscue uti liceat, altera pars certis le- 
gibus sit adstricta. Qlocus est dislichon, cuius uterque 
versus sedeqim syllabis constat et caesura aequaliter di- 
viditur. Nonnulli aiunt, Qlocum quaternis versibus octo 
syllabarum absolvi, sed accuratior est nostra ratio. Hoc 
enim interest inter caesuram et versus clausulam, quod 
coniunctio lillei^arum (^) caesuram egreditur, sistitur 
contra in fine versuum. Porriguntur quoque interdum 
ultra caesuram verba composita longiora, ita tamen, ut 
in membra sua legitima concidantur; quod in fine ver- 
suum nunquam fieri solet. Hoc vero commune habet 
caesura cum versus clausula, quod utrobique in ultima 
syllaba quantitatis ratio non habetur. Schema Qloci 
vulgatissimum hoc est: 

S^ v_/ S^ v_/ I — I I \^ \^ Vw' ^»--' I W 

>_• \_/ 'W' >-^ j 1 1 W W «w" ••^ I "^ 

Et id ipsum prae se ferunt versus isti^ quos V^InoLi- 
kis^ metri huius inventor, inscius quasi et vehemeoti 
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affectu commoius, proouDtiasse narratur. (R&m. I^ cap. 
2, 9!. 18.) In ultimo Tersuum pede nihil uspiam Taria- 
tur, proximus ante caesuram locus Tarios pedes admit- 
tit, nunquam tamen, nisi fallor, diiambum tcI secun- 
dum paeonem ^ scilicet ne similes evadant clausulae. 
Non advei^atur rationi nostrae, quod in Rameide gtocus 
in quatuor paites distribuitur: 

nam poetica rei metricae expositio non nimis est ur* 
genda. £t conciditur sane hoc distichon in quatuor uiem* 
bra vel articulos, numero syllabarum aequales^ id modo 
teneamus, bina singulorum versuum membra rhythmo, 
in quem exeunt, esse diversa et sibi invicem quodam- 
modo opposita. 

Duobus duntaxat metris utitur Bhagavad - Gttae au- 
ctor: (^ocOj de quo iam egimus, per universum carmi- 
nis sui tenorem; quotiescunque vero spiritu lyrico altius 
exsurgit, alia quadam distichorum specie, quorum sin- 
guli vei*sus viginti duabus syllabis concluduntur. Huius 
metri^ quod ad genus Trisht'ubh pertinet, schema maxime 
usitatum hoc est: 

^ \w/ I S«^>*-/ I — W ^-^11 —>«-' I Vw' >— / j — Vw/ w/ 

>W I W>w/ I >w/ ^ll ^ I V«/s^ I — .>«^ W 

Est et hoc mixti generis: ultimus pes quaternorum 
membrorum inter se aequalium semper idem est; cete- 
rae sedes nonnullos alios pedes admittunt^ hunc fere in 
modum : 



Haec hactenus. Quae eo potissimum consilio pro- 
tuli, ul certiora edocerer. Etenim versificandi ratio 

IV 
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inaxiini esl iii re crilica momenli. Melro \ilialo suspe- 
cla fit leclio; sed melrum claudicare non lulo pronun- 
liare possumus, nisi leges melricas penilus exploralas 
habeamus. 

In interprelalione mea Bhagavad-Gitae elaboranda 
interpretationem Anglicam V. Cl. Caroli Wilkins magno 
mihi adiumento fuissCj non modo non diffiteorj sed ul- 
tro gratoque aniuio id agnosco. Nonnullis tamen in 
locis ab antecessoris mei vestigiis abscedendum esse ar- 
bitratus sum: (juod utrum recte fecerim necne , ipse 
eruditissimus interpres Anglus^ si, quae tot ante annos 
scripsit^ revisere voluerit, ceterique harum Htteraruni 
arbitri iudicabunt. Praecipua autem mihi cura fuit, ut 
lum Latine 3 tum perspicue scriberem, quandoquidem 
nihil efficitur interpretatione, quam per se satis bene 
intelligere nequeas, nisi eum ipsum librum, unde ex- 
pressa sit, commentarii vice evolvas. Quod si quis no- 
\um ct inaudilum loquendi morem invehat^ dum, ad- 
versante eius Unguae^ qua utitur, genio. verbum e verbo 
reddere conatur: necessario evenit, ut locutiones ver- 
borumque conclusiones, quae linguae longe diversae in- 
dolis propriac sunt ac domesticae^ ideoque leniter pro- 
fluunt, praeposlera imilalione effictae, lectoribus con- 
tortae videanlur atque inexplicabiles. 

Ceterum linguam Latinam Talde idoneam existimo, 
in quam libri Sanscriti convertanlur. Non gravatur ea 
sarcinis istis particularum, articulorum, tum definiti tum 
indefiniti, pronominum personalium, verborumque di- 
versi gcneris auxiliarium, quas pleraeque populorum Eu- 
ropae recentiorum Unguae secum trahere coguntur, pro- 
pter terminationum inopiam, quibus genera, numeri, 
casus nominum, personae, tempora, modi verborum apte 
et cum sonora (juadam suavitate discriminanlur. Idcirco 
sermo Lalinus tum verborum strucluras^ quales sunt m 



SCliLEGELIL LI 

lingua Sanscrita, et inversioncs audacissinias feliciter 
imitari potest, quum ipsae terminationes prodant, quae- 
nam dictiones^ etsi longo Ycrborum ambitu disiunctae, 
sensu inter se sint colligandae, tum brevitatem aemu-> 
lari, quae magis ad verborum numerum, quo sententia 
quaedam absolvi possit, quam syllabamm est exigenda. 
In uno tamen lingua Graeca propius ad Sanscrilam ac- 
cedere videri debet ct pracferenda foret, si parem eius 
scribendae facultatem baberemus: in liccntia componendi, 
inquam, et nova subinde vocabula e variis menibris apte 
coagmentatis fingendi. Quo in genere nunquam lingua 
Latina Graecam aequavit, Saascrita vel Graecae anteceU 
lit. Attamen non plane dcstituta est composltis voca- 
bulis lingua Latina, nisi, fastidio saeculi Augustei ducti, 
Enniana, Pacuviana, Lucreliana pleraque respuere veli- 
mus. Quidni et nobis aliquid novi fmgere liceat^ dum- 
modo id aualogiae sit consentaneum , neque ulli ambi- 
guitati obnoxiumP Yocabula composita tum poesin 
splendidissime ornant, tum raagnam vim babent et uti- 
litatem in severiorum scientiarum disciplina, philo- 
sophica, mathematica, physica, concise et accurale tra- 
denda. Haec poslerior provincia propria est earum di- 
ctionum, quas abstractas appellare solent. Ulrisque 
lingua Sanscrita abundat; abstractas, contra usura plera- 
rumque linguarum, in poesi quoque liberaliter adraittit. 
Negari nequit^ in hoc etiam genere linguam Latiuam 
nimis angustis finibus esse circumscriptara: Roniani raa- 
gis rebus agendis nati, quam otiosis ingenii subtilitati- 
bus, quidquam in sermone suo proferre reforraidarunt, 
quod ab usu vulgari abhorrerel. Queritur Quintilianus^ 
quae Sergius Flavius ex Graeco forniaveratj adraodum 
dura esse. Utinam plura Flaviana haberemus! Melioris 
ea forent notae^ quara quae seriores excogitarunt. Ut 
nunc se res habet^ alicubi more Roraanorum confugien- 
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dum est ad Graeca; inlerdum LatiDitatem patrum eccle- 
siae ia auxilium vocabimus. Est sane incommoda du- 
plex haec linguae Latinae inopia^ sed compensatur reli- 
quis^ quas supra exposui, virtutibus. 

Video nonnuUos, cum in notiones philosophis In- 
dicis peculiares incidunt ^ a sensu nostro adeo remotas, 
ut vix ullum vocabulum nobis usitatum iis plane re- 
spondeat^ ipsum Tocabulum Sanscritum in interpretatio- 
nem suam inferre solere. Atqui, ex mea quidem sen- 
tentia^ hoc non est e peregrino sermone in nostrum 
convertere, sed nihil aliud quam verba Sanscrita litteris 
Latinis scribere. Ergo conatus sum omnia Latina fa- 
cere , et notionum quoque philosophicarum veram vim 
et indolem exprimere, quatenus id sine longis verbo- 
rum ambagibus fieri posset. Sed in reconditioribus me 
semper poetae mentem recte divinasse, affirmare noa 
ausim. 

Omnino, diserte hoc declaro , ne cuiusquam ex- 
spectationem fallam: in iis, quae hucusque perfeci, cri- 
ticam et grammalicara Bhagavad-Gltae rationem sic sa- 
tis expediisse mihi vidcor^ philosophicara nondum attigi. 
Allioris ea est indaginis, quam quae in procinctu et 
opera tumultuaria tradi possit. Explicanda est universa 
poetae de rebus divinis humanisque doctrina^ explican- 
dus porro nexus singularum sententiarum cum primis, 
quae ponit, philosophiae suae fundamentis; in qua opera 
neminem feliciter versaturum esse puto, nisi prius me- 
liores de hoc carmine scriptos commentarios, qui plu- 
rimi exslant^ accurate inspexerit. Mihi ex uno , supra 
memorato , partem aliquam duntaxat describere Parisiis 
vacavil : unde tamcn haud mediocrem fructum percepi. 
Insunt praeterea carmini nostro mythologica multa^ quae 
exposilione indigent. Disputandum erit denique de 
poelae aelale, quem nonnulli ad recentiora saecula de- 
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Irudunt mihi, ui hoc praccipiam^ vetuslissimus Tidetur. 
Sine dubio valde antiqua fuit apud Indos philosophiae 
origo. Narratur in Rameide, in sanctissimo illo sacri- 
ficio, equi immolatione, quod rex Dagarathas celebra- 
vit, ut filios sibi a Deum concilio expeleret, Brachmanos 
post convivium de rationibus philosophicis inter se con- 
certasse [Rdni. I. c. IS, 9I. 23 — 25).*) Quod si omnia, 
quae ad cullum humanitatis spectant, longe antiquiora 
apud Indos et Aegyptios, quam apud Graecos, fuisse 
constat: quidni illis Pythagoram suum vel Platonem con- 
cedamus multis saeculis anle, quam hi, quos nomiuavi^ 
philosophi, et ipsi sacerdotum Aegyptiorum disciplina 
imbuti^ in Graecia florerent? Sed haec obiter: res enim 
strictioribus argumentis, tum e carminis ipsius indole et 
stilo, tum ex universa religionum ac philosophiae per 
Indiam historia petitis, erit conficienda. 

Eiusmodi igitur commentarium, quo Bhagavad-Gtta 
mythologice, historice, philosophice illustretur, edere 
decrevi, quamprimum eius conscribendi facultas mihi 
concessa fuerit; et tunc demum omni ex parte inter- 
pretis munere me defunctum esse putabo. 

Haec fere erant praecipua, quae praemonenda cen- 
serem. IJnum superest. Magistrorum reverenlia a Brach- 
manis inter sanctissima pietatis officia refertur. In quo 
plane me habent doctrinae suae sectatorem^ et religio 
foret^ in ipso priscae sapientiae aditu huius officii ob- 
livisci. Ergo te primum, yates sanctissime, Numinisque 
hypopheta, quisquis tandem inter mortales dictus tu 
fueris, carminis huius auctor, cuius oraculis mens ad 
excelsa quaeque, aeterna atque divina cum inenarrabili 
quadam delectatione rapitur: te primum, inquam, ve- 



*) ed. Seramp. — I, 13, 21—23. ed. Bonn. 
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nerabundus salvere iubeo^ et vestlgia semper adoro. 
Vos porro, viri doctissimi, qui laboribus vestris haec 
Musarum avia mihi aperuistis^ inprimis tu, vir amicis- 
sime, qui linguae Brachmanum sacrae elementa ore tuo 
suavissimo mihi tradere haud dedignatus es: tu quoque, 
frater dilectissime, qui exemplo tuo ad opus arduum 
suscipiendum me excitasti: pro beneficio in me coilato 
gratias^ quas ego agere possum, maximas acceptas ha- 
betote. Vos autem omnes, qui haec iecturi estis, ut, 
quae in praesentia offerre vobis potui, boni consulatis, 
oro rogoque. 
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n R5PT ssn^ li 



iiNiMytiHiiHi ^ srwT^^ n ^ n 

^ J^T^priT rT^ ftr^ #TrTT 11 ^ 11 



r 



DnnrrARASHTRAs loquitur: 

In agro sancto, Curiis agro , congressi proeliabundi no- 1. 
stratcs Pfinclaiclaerjae , r|ui(l fecerunt , o Sanjaya ? 

Sanjayas loquitur : 

Cotnspecto cpjiclem Paaduidarum agmine instructo , Dur- 2. 
jrddhanas rex illico , ad magistrum militiae Dronam propius 
ttcc^sdcns , talem scrmonem edidit : »Adspice hanc Pandus 3. 
^fiiiorum^ o magister! ingentem aciem, iustructam a Drupa- 
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^J^TFft ft^TS^ ^q^ Hii{{m n ^ II 
£f«*fj^f*HH: ^lRl^lsl^ sffen^^ I 
fj^fslft, ^RiHlsl^ ^SERT H(yi|Q|: n H 11 

^^Rft^^rt^ror ?i4 ^ H«^i|^Mi: n K n 

^TcTT^ >ft^ ^jxikr fq^ HiH(rl*sTM: I 

ii^ifJiHHi f^^nff^ ^flH^fNrf^ ^ n ^ n 
?r^ ^r sr^! sj^ JT^ f<mrsft^rrrTJ i 



^r 



HHii^i^u«^(uiii m f^mT^: n ^ n 

4. >>dac filio, tro -discipulo soUcrti. Ibi suiit heroes arcltenen- 
»tcs, Bhimae et Avjunae pares in proelio: Yuyudhanas, Vi- 

5. "ratasquc, Drupadasquc, magno curru vectus, Dhrishtac^tus , 
»Ch^kitanas , Gasidisque rcx animosus , Purujitcs Guntibojas- 

6. »c[uc, Saivyasquc hominum princcps , Yudhamanyusqne egre- 
»gius, Utlamaujascsque fortis, Subhadrides Drupadidisque filii, 

7. »omnes aequc magnis curribus vccti. Nostrorum autem qui 
»praecipui, hos aiiimadvcrtc , bis natorum praestantissime , 

8. »duccs cxercitus mci : ut tc perdoceam, eos memoro* Tu ; 
^ »ipse, Bhtshmasque, Garnasque, Cripasque belloriun profligi^ 

9. »tor, Asvatthaman, Yicarnasque, nec non Somadattide»-» *«tt* 
»que multi heroiis, mei gi^atia animae prodigi, varia iela IMii 



^ - ^' 



■i 



1 ■• i^i 






LECTIO 1. ' f^ 



H>HHciiPi{td^ >f5RT! ?t4 ^ f^ n n n 

rm HslHMHt ^ f^^* iMHIH«^s I 

Ih «^H i< fciH^T^j ^ ^^ yniMGiK ii \t^ n 

rTrTJ !^l^l^ HEj^ f^UlcHH^in^Ml: I 
rlrrs Sn^q^ «T^ Wi^ ficirft I 

m^: MmiciS<=i f^ 3^ q^;»!^: n \d ii 

cnw^ t^ Ml*!^n ^^ ^RsPT: I 

«ftnj ^'^ ^r^TJ^ hIh^ht ^^^: ii ^h m 

»ruscantes , omues proelioruni gnari. Impar certamini est liic 10. 
»noster exercitus^ cui Bhtslimas praeest ; idoneus vero istc illo- 
»rum exercitus, cui Blitmas praeest. At per tramiles aciei !!• 
»cunctos secundum ordines collocati Blitshmae utique opem fe- 
»runto proceres nostii , quotquot sunt.(( lUius animos exci- 12^ 
taturus grandaevus Curuidarum progcnitor , leonino rugitu 
clare insonans , concham inilavit vir excelsus. Tunc bucci- 13, 
naeque , tympanaque , cymbala , cornua , tubae subito ictu con- 
crepuere : is clangor tumultus instar fuit. Tunc in curru in- 14, 
genti candidis equis iuncto stantcs, Madhiis occisor et Pan- 
duides , conchas suas coelestcs intlavere : ille , sensuum do- 15, 
mitor , Giganteam ^ hic , opum contemtor , Theodoten. Ma- 
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^mm m(hmihj mm£\ ^ h«^i{m: i 

4^*yy1 N|li%l HlrMi^.yi4(irslH: M ^o 11 

51^ i^i^HMiH Mj^w ^mz^' 1^0 n 

^ ^iM rT^ cil^iH<HI^ H^1mH I 

hhmI^hmIh^ ^ fSTm^^vrgrT n t^\ n 

gnam concliam^ Arundineam nomine , inflavit Bhtmas , ab au* 

16, si$ horrcndis dictus , lupinis visceribus ; Triumphatiiccm Yu- 
dhishthiras , Guntidis filius ; Naculas Sahad^vasque Dulcisonam 

17. ct Gemmiflorcara. Gasidisque rex arcitenens, et Sikhandin, 
magno curru iuvcctus, Drishtadyumnas , Viratasque Satyaces- 

18, 4^c semper invictus , Drupadas Drupadidisque nati quotquot 
erant, tcrrarum domine, Subhadridesque validis brachiis, con- 

19. chas inflavere singuli singulas. Dhritarashtridaruw corda la- 
ccravit conccntus iste , tumultu coehim terramquc personante, 

20 Tunc, visis Dhritarashtridis iii acio dispositis , simiae effigiem 

in vexillo gcstans Pandui(h\s , quum iam tela intei*voUtareiii ^ 

31. arcum cxpromsit, ct lilico Grishnam hi& v^rhis allocttias est j 



IZCTIO I. 



^Ml ^ mI^.oMHIwHL (UW^^tlH (I t^t^ II 
MlrWHHH^dsf^^ ^vf^ HHUIHl: I 
MIH^I^^W Ifl^S" f«MRl*1^o|J II t^^ II 

II ^ "Sm^ II 

^c^^Ftil ^Tsft%I^ 3JT^5R HnrT I 

HHM1^^m1h^ fsnq^ I^JSflTlH II t^d II 

H>HiOuiUyi5lH: ^mf ^ Ht^RrHl I 

3^^ ?Tl4 TOHHt HH^HI«i fl^^ 11 i^H II 

rr^ITOf][ ff»IHHL ^: f^^ ^ RhIH«^H ' 
*INIMIH;Hlrj^K^TrJ^5^^t^5rT^H»5n>HlS|| II 

o terrarum domine : »Iii ulriuscjue »'igiijiiiis iulervallo currum 
»siste mihi , o Dive ! donec istos pcrlustravero pugiiandi cu- 22. 
»pidos in acie constitutos, quinam sint, quiluiscum luihi pu- 
»gnandum in Koc belli discriraine. Proeliaturos cquidem in- 23* 
»telligo istos, qui huc convenerc, Dliritai'dshtrae filio scele- 
»rato pugna gratificari volentes.» 

Sanjayas loquitur : 

Ita compellatus Crishnas ab Arjuna , o Bhslrata , in utrius- 24. 
que agminis intervallo currum sistens egregium, Bhishma DrS- 25. 
naque coram, universisque proceribus, En tibi, inquit, istos 
Cui*uidas huc progressos ! Ibi vidit stantes Arjunas patres atque 26» 
wosy magistros, avunculos, fratrcs, filios, uepotes, nec nan 
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^!%v ^^ 



fft^ »FT JTTHTfui 5^ ^ ?T%^ I 

%^ 5Tflj ^ ft»T#ir sTTqH n t>^ n 

!T ^ Wt^f^TT^ ^TTrfk ^ ^ ^s n >o n 
5T^ WtvTjq^JTTft ^ f^yFFTT^ n ^^ n 

27. familiares , soceros et amicQs quoque , pai^iter in uU*Qquc ag- 
mine. Hosce conspiciens ille , Guntidis natus, uuiversos co- 

38. gnatos in acie stanies, summii uuseratiouc coiomotu^ fracto 
animo haec prolocutus est; 

Arjunas loquitur^ 

Vlsa ista cognatorum turba, qui proeliabundi huc pro- 
29. gi^^ssi siint , fatiscunt mihi mcmbra , et oa exsangue conta- 

bescit, ti^cmorque corpus meum pilorumque hoiTor ocoupai; 
30^ arcus clabitur manu, et culis ]>cnitus peruritur , ncc iam, con*- 
31. sistcre yaleo , et mens mca quasi titubat, Atque omina video 

iufelicia, o Pulcricomo , ucc fausti quidquam pracvideo. 



LECTIO I. 9 



mim ^rTfffT ?rt ^ >ftJTT: yi^iiH ^ i 

rr^vTcllVJilHI ^t" MIUl[ff<i;5hl JFTTf^ ^ IP;?^ U 
*INl5lJ fqrn;: g^TFrm ^ fWT^T: I 
fTTgtrTT: iig^: ^: 5IITrrr: H-s^PmHHMI 11 ^^11 
^rTT^ST '^•jjfH^liH arft^f^ ^JW^ ' 
?rf^ HHlcW^lsUfy %rft: f^ J *T^tf^ U Vl U 
f^T^ Mlri^l^K ^' ^ ^rtFT: Wl5slHI<H I 



^ 



MI^HcimMf^HK «^rJHHIHHIIMH: II ^\ 11 
rCPTTm^ m ^ MIH^r^HL HMk^clK I 
F5RFt f% ^ ^ gf^: f?IPT TT^ II ^o II 

gnatis in acie caesis. Ilaiid cupio victoriam , Crislma , neque 32. 
imperium , nec voluptates. Quorsum nobis imperium , No- 
mie ? quorsum opes vel vita etiam ? Quorum gratia cupiuntur 33. 
a nobis imperium , opes voluptatesque , ii ipsi ad pugnam pon- 
gressi sunt, anima divitiisque suis prolectis : magistri, patres, 34.. 
filii, avique itidem, avunculi, soceri, nepotes, leviri, dcniquc 
consanguinci. Istos caedere nolo , vel maxime caedentcs , o 35. 
Madhus interfector! ne miindo quidem tergemino imperandi 
gratia, nedum propter terrae possessionem. Occisis Dhrita- 36. 
rashtridis quaenam laetitia nobis siet, o mortalium votis ex- 
pciite ? Scclcrc sanc inibucremur caesis istis praedonibus. 
Quapropter nos non dccct cacdcre Dhrilarashtridas cum gen- 37. 
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^ !T siMHWIW! UIMI<HliMcirHfj I 

jFRPi^ ^ yMi^df^Sn^H II ^^ II 

3>nciiM MMRqm JFPFTT: flHIHHl; I 

iR 5# f^ ff^pm^vffw^^ II ^o II 

^ J^ 5n^ sIT^ <MUW*{J II H ti 

^TrTRT fq?r[t #^ cjHiMUi\*ishMl: II ^i^ II 

<1^'^ H : ^HyiHf c|ui«*(*l^5i: I 

^FmW slTTFr^: *HMH l^ WWn'' II ^^ II 

tilibus suis. Quoiuodo tandem cognatis cacsis fortunati simus^ 

38. o Grishna? Etiamsi isti^ quibus mcns sana libidine excutitUFy 
non vidcnt stirpium cxcidio admissum nefas y ct in aniicos sae« 

39. vicijdi delictum : quomodo nobis non forct statuendum rcfugcre 
hoc scelus, HoSis y inquam, stirpium excidio admissum uefas 

40. praevidcntibus , o mortalium votis cxpetitc ? Stirpium excidio 
dclentur sacra gcntilitia pcrcnnia ; rcligione delcta pcr omnem 

41. stirpem gliscit impietas; impictate gliscentc, Grishna^ corrum- 
puntur feminac nobilcs ; fcminis corruptis , Yrishnida , cxsistit 

42. ordinum colluvics ; colluvies ordinum infcrnis mancipat stirpis 
parricidas ipsamque stirpem: nimirum praecipitant e Siiperisho^ 

43. rum maiorcs^ liborum ac libationum solcmnibus privati. Deliclii 



^ 



LECTIO I. II 

Sm^f^^^mt Htj^lUlf slH l<H I 
5T^ Pm ^mt Wftr?Tggf^ II ^^ II 
M^^ri »=T^TO ^oMciiHHI 51^ I 
M<lsiiyv^Hl4^ "^ HslHy^lHU 1) ^H II 
^ HIHWHl*l(Hi^l^ i^l^M I m : I 
Mlri^lJI ^ ^^fFrr% ^^r^l H^ II ^K II 

n HsPT 3^ 11 

%j«T mrt ^ sffNjHfsRFnr^: ii ^o ii 

^ 5ftHi|ciilHl^iH'^fy ^^i^^TOf Mlili^M^ 
*41tyi^HHc||^ :M5Hi^m{l !7FT OT=ft vTKJJFT: 

II \ II 

parricidarum stirpis hiscc , ordinum coUuviem invehentibus , 
evertuntur ordinum sacra et sacra gentilitia perpetua ; eversis 44. 
sacris gentilitiis viventium hominum, o mortalium votis cxpe- 
tlte, apud inferos utique domicilium. Sic e libris sacris edocti 
sumus. Eheu ! quantum piaculum committere decrevimus , 45. 
quod imperandi dulccdine allecti , cognatos caedere parati su- 
mus ! Quin si me haud renitcntem, inermcm , tela manibus vi- 46, 
brantes Dhritarashtridae nccarent , melius mecum actum forct* 

Sanjayas loquitur: 
Sic locutus Arjunas in acie, in currus sedili consedit, di- 47. 
misso e manibus arcu cum sagitta , animo moestitia conturbatQ. 
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n ?fiMiNij<=iN n 

iHlS^!i^HKi5H*1p[*(H^H n t^ n 
^ ^<M{l^rU rM;5hirH« qT^rPT 11 ^ (1 



Sanjayas loquitur : 

1. Hunc , miscricordia ita commotum , lacriuiis turbatos 
oculos sufTusum , dcspondentem , his verbis aflatus est Ma- 
dlius interfector : 

Almum Numen loquitur: 

2. Unde te haec perturbatio in rerum discrimine repente 
subiit , indigna honestis , viam ad Superos obstruens , inglo- 

3. ria , o Arjuna ? Noli mollitiae effeminalac tc traderc : non hoc 
te decct. Vili socordia abiecta, age cxsurgc, hostium vexator. 
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PJT^^ f% H«^ltjHNIH[^ 
mt Wtm H^iH^i^ rft% I 



r.-^ 



- >J#t^ >ft3TT^^fq]5T^im5g: II H II 
^ ^TfOT: ^JrTt "ft JTfi^ 
^ s^ ^ qTT ^ ?I^5': I 

^n^ ^ !T fdsnRm i HH. ^ 

^^^fTOT! ng% MIH^I^l: lU n 
4^liH rcTf MHH^^^Hi: I 

Arjunas loquitur : 

Quomodo Bliishinain ego in proello Dronamque, o Ma-4. 
cllius inlerfector , sagittis impugnabo ? Ambo mihi venerandi , 
hostium interfector ! Magistris magnopere suspiciendis haud 5. 
caesis melius sane foret pane emendicato vesci per hoc aevum ; 
caesis vero magistris opum avidis, quoad vivam, vescar da- 
pibus sanguine pollutis. Neque hoc novimus, utrum praestan- g, 
tius futm*um sit.nobis, ut vel victores exsistamus, vel isti nos 
vincant. Quibus cacsis \ivere nos non iuvabit, ii ipsi con- 
stitere ex adverso. Miseoratione et formidinc culpae fracta 7. 
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M^1*y^1^uiiHP<«riml I 

II ^ 3^^ n 
^srg^ ^TftOT jjjtot: qrpr: i 

rl^QlN ^Tfl%3^: 5T^?fft5r HT^ I 
?1hm1^HM1h?^ ftNl^-HH^v ^: n \o \\ 

indole^ perconior te, religione menlem attonitus^ quodnam 
consilliim sit magis salutare ? Declara hoc ipihi. Discipulus 

8. tuus ego sum : doce me , ad te conversum. Haud cquidem 
praevidco, quid mihi propellat moerorcm, sensus meos tor- 
rentem, etsi nanciscar iu orbe terrarum amplum sine rivali 
regnum, in divosque ipsos etiam imperium. 

Sanjayas loquitur: 

9. His vcrbis afTatus Crishnam Arjunas, hostium vexator, 
»Haud pugnabo ! « ita allocutus Nomium, conticuit illc quidem. 

10. Hunc compellavit Crishnas , leniter arridens , o Bh&rata, in 
utriusque agminis intervallo , dcspondentem his verbis : 
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JTHI^ilHII^J^ H r jl^n^f^ MiUiHi: II U M 

^ %5r !T hI^^ih: ^ wm'- ^ ii \t^ ii 
m\ <«^w(yi[«ferr^H5i JT 5^rf?T li ^^ ii 

HNIHfiSl^ 9^#T yjlHlygMitT^: ' I 
ilUHIMliMHl^iHrMIHfi^fH^dM >TT^ II \^ II 
q- f% 7T oMMMrMH J^ J^^ I 
^:T^§Tt ^ ^^«JrTm^ ^=1^ II \H II 



Almum Numen loquitur : 

Non lugendos luclu prosecutus es , al convenientes sa- 11, 
pkntiae sertnones profers. Vita defunctos vel nondum dc- 
functos luctu non prosequuntur sapientes. Neque enim ego 12. 
unqUam noh fui , nec tu , ncque isti mortalinm reges \ neque 
est quando noii futuri simus nos universi in posterum. Si- 13. 
cuti animanlis in hoc corpore est infantia , iuventus , senium , 
pennde etiam ttovi corporis instauratio : cordatus heic non 
trepidat. Eiemeiktorum autem contactus, Cuntidis nate , fri- 14. 
gus caloremve, voiuptatem molestiamve praebentes, recipro- 
cantes sunt ac fluxi : hos tu pcrfcr, Bharatii. Qucm lii non 15. 
perturbant virum, o vir eximie, in voluptate ac molestia sibi 
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il-Hol-H ^ ^ fHrMWlrhJ! !^|(if(mJ I 

?T ^ ^frT '«^•Hl( ^S^ T^ ^. I . 

^ rff 5T ferFftrrt ^TW ^f% R! «^«^lrl II \^ II 

^fm^ fm^m «h^iRin. 

!TW J^ ^rftrrr sn ST ?5r: I 
?rsft fRr?T! i»ii^rn vf^ ^^rrnt 

^ ^^ «^-UHH inftT; II ^o II 

16. parcm, constantem^ Is ad immortalitatem conformatur. Quod 
vere non est , id ficri ncquit ut cxsistat ; nec ut esse desinat , 
quod Ycrc est ; amborumquc horum perspectum discrimen iis, 

17. qui rerum veritatem cernunt. Indelebile autem, hoe scias, 
est iilud, a quo Universum hoc expansum: deletionem inex- 

18. hausti istius nemini efficcre licet. Caduca haec corpora e 
sapicntum sentcntia tenentur a spiritu immutabili , indelebili 

19. atque infinito: quarc pugna, o Bharata ! Qui eum arbitratnr 
occisorcm, quive cundem ccnsct occisum , hi ambo non i^eclc 

20. intelligunt ; nequc occidit illc, ncque occiditur. Non nasci- 
tur moriturve unquam; non illc olim ortus est, nequeinpos-. 
tcrum dcnuo oriturus; innatus, immutabilis, aetemus ille^ ^ 



LECriO II. 17 

Wi^ ^ ^i qrS ^ MHMfH ^f% ^ II t^"^ II 

ciiHiiH sfluiiH qm ^r^ 

*l-dlH m^ JT^TTR ^ II i(t> II 
T^ f^«^Ri !^T^Tft!T 5T^. ^^R Traf^J I 

!T %5T #^^T?n^ 57 J^fto^ *n^; 11 1^^ 11 

3Ert^«JMH<l*^1 vrfT^^j^Jt^!^ ^^1 
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?Toqffft.;MHRlrUl «xmhRi^N I yf M^^H I 
rTFTf^ f^l^^H Hlji^flNfjH^i^ II ^.H II 

priscus, non occiditur occiso corpore. Qui illura uovit inde* 21. 
lebilcm, acternum^ innatuui^ inexliaustum^ quomodo is liomo 
quempiam aut aliorum miiiistcrio, aut sua manu occidat? Pcr- 22. 
indc ac vestibus obsolctis abicclis , novas sumit honio alias, 
sic abiectis corporibus obsolctis, alia ingrcditur nova spiri- 
tus. Non illum pcnetrant tela, non illum comburit flanima, 23. 
neque illum pcrfundunt aquae , nec ventus cxsiccaL Inipc- 24. 
netrabilis ille, incombustibilis illc , impcrfusibilis illc, ncc 
non inexsiccabilis , perpetuus , omnivagus , stabiiis , incon- 
CUS8US ille atque aeternus, invisibilis ille, iucnarrabilis illc,25. 
immut^ilis illc dcclaralur. Quare, quum talcm cognoveris, 
non luctu eum proscqui tc oportct. At si illum vcl maxime 26. 



Ir'- 
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HHKMf^^^WJ-if ^ ^ i»nRfJH«^ft n V^ II 
tlcUftiJHtlHI-^Ql rR ^ qfl^^HI 11 \r: \\ 
4II^Mc|^<(n^| f#^ ^T^: I 
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?mFm5T^: 4uniH 
^pTM^t^ 5T %Qr ^jftn^ II ^Hi 

^ ^TFTOsit^^ ^ H^ >TT^ I 

rFTTrl^ H^fim ^[rTTf^ !T ^ !^ni^fJH«^[H ll^o U 

idciilidem natum ct identidcm arbitreris mortuum, ne sic 

27. fjuidem tc , o licros , eum lugere oportet, Nam gcniti certa 
mors cst, mortui certa gcneratio : quapropter in re inevita- 

28. l>iH non tc lugere oportet. Insensibilc cst animantium prin- 
cipium, insensibilis cxitus; scnsibilis mcdius inter utrnmqne 

29. status : quinam heic complorationi locus ? Miraculi iastar 
alius intuetur euni , miraculi instar cnarrat porro alius , mi- 
raculi instai' eum alius eiiarratum audit : sed quamvis audi- 

30. vcrit, non tamon novit cum quisquam. Spiritus semper in- 
vulnerabilis illc in cuiusquc corpore , o BhSrata : qna 

31. cuncta animantia non te lugcrc oportet. Proprii ctiam offici 
mcmorcm* non tc contrcuiiscerc oportet : lcgilimo 
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rFT: F^ ^tfrf ^ f^ tTnmTtRT^ 11 ^^ 



^INrlfU ^l*irrfH(mi<fHI|^^ri II %^ II 

>l'4KUIIig(H »T^ pTt H«^r^Mi: I 

w ^ n c^i^HHl 53?^ Mi^iH ?rm n ^h n 

?I^T^?r^T^ ^g^ 3rf^^3TftT HMlf^Hi: I 
Ih-^-HHcI W^ rrrft T'Wl{ ^ f^ II V^ W 

mclius quidquam militi evcuirc ncquit. Fortunati sunt mililes, 32, 
o Prithae (ili, quibus contingit ultro oblata talis pugna, quasi 
apcrta coeli porta. Sin vero tu lianc legitimam pugnam 33. 
haud pci-ficias , proprii officii fauiaequc desertor , labem 
contrahes ; et infamiam insuper mortales fabulabunlur de 34. 
te perennem. Gcnerosi autem viri infamia est ipsa morte . 
gravior. Metu e proclio te rccessissc existimabunt proccrcs 35. 
magnis curribus vccti, eorumque ^ a quibus magni acslima- 
tus fueras , contemtum subibis , et contumeliosos scrmoues 36. 
maltos serent inimici tui , vitupcrantcs tuam fortitudincm : 
qno quid molcstius evcnirc potest? Vel occisus coelum es 37. 
adepturus , vel victor tcrra potiere. Quare exsurge , o Cun- 
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f^ VUUIHMt:^ fTOT: q»<H^HQ|: II ^t II 

flFTTTOW gsJR^ ?f|JT: ^»% ^30^ II Ho II 
^ra fftgan f% 1i?T rmaRl *FfHw: I 
sl^Hcl^icliH^fhl: Plt ^l^^rUHIHM II H> M 
qf^ H HI«^*MH ^R,oS(HHf|U||H I 
rl^ mnm f?l^ «illHQdW ^rlW ^ II H^ II 

ffrrmFPT^ ^ «T^ ^iwIh Pi^ihi I 
HHWWHi ^Rw<i mjmrcRrftr ii h^ h 

47. usus pracstant universi Libri Sicri theologo prudcnti. In ipso 
opcre momentum tibi sit , at nunquam in cius praeniiis. 

48. Noli ad opcra pracmiis impclli, ncc otii ambitiosus csto. Iii 
dcvotiono pcrstans opera perfioe, ambitione seposita, o con- 
lcmtor opum , in cventu prospcro vel improspero aeqaabilis \ 

40. acquabilitas dcvotio dicitm*. Loiige sane infcriora suiit opei*a 
dcvotionc mentis, o CQntcmtor opum. In mentc tua praesl- 
dinm quacrc. Miscri , qui praemiis ad opcra impelluuUir. 

50. Mcntc dcvotus in hoc sicvo utraquc djmittit , bene et male 
facla. Quarc devotioni te dcvovc ; devotio dcvtcritalciu in 

51. opcribiis pracbct. Mcntc dcvoti , pracuiio operibus parto m>- 
iccto, sapicntcs, gcncrationuin vinculis ^xsoluti, progrcdiuiitur 

52. ad Kcdciu suinmae salutis, Quando mcns tua piacsdgiaruni am- 
bagcs cxsupcravcrit , tuuo pcrvcnics ad negh'otiiiu oiunium, 
qiiac dc docU*ina sacra disputari posi^unt \cl dispulala siuiL 
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ctJHIrHH ; k^m{[ si-H*HM)HU<[ [ 
HiTl^MUHfhHI rPm^rRrmt I 



wn^i 



%T!m%w 5r^ PiQijUin Hoii^H I 

Pli^ tHrMH?fel^1 PiMUWH *llrHolHL II ^H U 
MlolHia S^fTT^ ?!^{ H^pft^ I 

rn^?i%^^ 5<i«^uiw RisiHHJ II svn 

*HUliQ|lPi*l(W *TT «T^^ ^^M^ I 

*TT *HM»H$»j^fil % ?r#tvrW*Hrui II 8(5 M 

^tTmi ^ =hHliUI H5 FT^ ^T^ I 



tarfeft: ^ ^ fT^ jftrr 3vi^ II 8t; n 

gaudentes^ nec ullra quidquam dari afliraianles , cupiditati- 43. 
bus obnoxii , sedem apud Superos finem bonorum praedican- 
tes 5 orationem , inqiiam , insignes natalcs tanquam operum 
praemium pollicentem, rituum varietate abundantem , quibus 
aliquis opes ac dominationcm nanciscatur : qui hac a recto 44, 
proposito abrepti, circa opes ac dominationem ambitiosi sunt, 
ho^m mens non componitur contemplatione ad perseveran- 
tiam. Ternarum qualitatum matcriam exhibcnt Libri Sacri : tu 45. 
autem liber csto a ternis qualitatibus, o Arjuna; libcr a sensu 
renim sibi inviccm oppositarum, constantia fretus, dc custo- 
diendis et augendis opibus haud sollicitus, tui compos. Quot 46. 
usibus insetvit putcus aquis undique conflucntibus scatens, tot 
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FTPWtim ysUM jfTiT; ^i% ^t?R^ ii h° 
?ife fflgm f^ w prarT R^ftmT: i 

sM^-nf^PiyrMi tr^ Jl^^rdHHM II •It, II ^ 

!T5J S 'Tl>t*l^rH ffe&fflrTft^ I 

a^ ITrTTfW f^ ylH^vlW fFIFil ^ II ><5 11^ 

ykii^cTfFT^ ^ !T?T fyiwrri fnyHi 

MHIMM^Fn ff%FT5T miPT^n^tTfw II H"? II 

47. usua pracstaut unlverst Libri Sachi llieologo pi-uJurili. Iri ipsn 
opcre lUQnicnluin tibi slt , at nunquam lu r^ius prufniiis. 
I^, Noli ad opera pi-atrmiis impclli, nec olii aiiiltiLiosus csto. Iii 
, devotioiic perstans opera perfioe , Qmbitione seposila, O coii- 
temlor opum , iu eventu prospcro vel iiuprospcro ai-miftbili.s ; 
4P. acqnabilitas devotio dicitur. Longe sane inferiura simt opiivi 
ilevolione mentis , o coutciulor opum. In rociili- tiia piaisl- 
ilium qiiacre, Miscri , qui piaemiis atl opcra impclluuttir. 

50. Menle devotus in hoc acvo ntrat^ue dimittil , Lcuc Cl inaJc 
fucta. Qiiaic devotioni le dcvove ; devotio dc\tcriliilcm iii 

51. operiLus pracbet. Menle dcvoii , praeuiio o|)Ci'iLus pnrtu^j- 
iecto, sapientcs, generationum vluoulis cKSoIiitj, progrcdiuntur 

53. ad sedciu summae salutis. Quaudo mcns tua ptacsUgiai-um aiii- 
iiiperavcril , lunc pcrvenics ad ncglceliii 
quac dc docU'ina sacra dispuUri pQssunt ic| dispulalij 



^^_ qii 



LECTIO II. 23 



II fraT 3^ II 



^?lrPlt: nf ET>n^ R.H IH M 5^?? W II H^ II 

II ^JNIjclN II 
Usl«^lirl ^^ *IHIHL ^T^T^ ^ •lll*irH'j^ I 
illrH-UQHrHHI 5^: tH4|HMMW<l^H II HH H 
j:%5rgfemT! §% fsmrTFJ^! I 
cilH^NWil*!^: iHMHMl^fH^^H II H^ H 
JTJ H<55|HiHft*i^HTlrt HM ^HTgH I 
Hli^lH-^iH ?T %f7 rlW Smr MirliyHI II H^ 11 

^i^MiuFli^Miy^yHW mr yiriiyHi ii h^ n 

Sententiis theologicis antea distracta qaando mcns tiia immota 53. 
steterit, fii*maquc in contcmplatione^ tunc dcvotio tibi obtingct 

Arjunas loquitur : 

Quodnam cst insignc viri confirmati in sapicntia, ct assi- 54. 
dui in contemplationc , o Crishna ? In mcditando defixus quo- 
modo loqui/ quomodo quiescere ac circa ncgotia versari solct ? 

Almum Numen loquitur : 

Quando relinquit cupiditates omnes , quae animum affi- 55. 
ciunt y secum semet ipso contentus , tunc confirmatus in sa- 
pientia dicitur. In molestiis animo impcrturbatus , volupta- 56« 
tum illecebris haud obnoxius, procul habitis amore^ timorc, 
ira, iu mcditando dcfixus, Anacmoreta dicitur. Qui;, undique 57. 
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WMI WHclH^ H^I<^I|HI ^T^J I 

?TrFrt ^ ^%^ ^^MW ftqUIH: I 
^i^MlRll «HWilH ^^ n^ R5T: II ko II 

^ f% MHiH^Mifui Rw jmr yfril^Hi 11*^^ n 

cZmTrft ft^lMHL 5?r: M^W^sllMH I 
fT^HsllMH ^nH:>n»nri;^4tv:fH5nq^ Wk^W 
5Rt^l^c||H #pft^: «hI^H HilHftW I 
f^iH*l>|I^I^HIIil1 ^fiHli^llrtMWiH lU^ II 

{rr^crft5^ ftqmf^ri^if^ii^ i 

*<lrHc5|l5rcJyMlrHI yHI<H(Mil^(H II K^ II 



aficctionis expers , quidquid illi obtingat faustum vel iufau- 
stitm , ncque exultat neque aversatur : apud hune sapieniia 

58. cst stabilita. Quando is, sicuti testudo artus suos undecun- 
quc , scnsus abstraliit a rebus quae scnsibus obversantur, tunc 

59. apud eum sapientia est stabilita. Rcs sensibus obviae rcce- 
duut ab homine abstinente; temperantia cius insigni animad- 

60. vcrsa ipsc appctitus recedit. At interdum , Cuntidis natc , 
viri prudcntis, quamvis strcnue annitenlis, sensus tnrbulenti 

61. animum vi abripiunt. His omnibus cocrcitis devotus scdeaty 
iu mc soliim iutcntus : cuius in potcstate scnsus sunt , apud 

62. hunc sapicntia cst stabilita. In hominc res scnsibus obvias 
mcditanlc propcnsio crga illas sul)nascitur ; c propensiune 
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^TJm ^Rl^^fhW R" ^l*Jrt>W TTSRT I 
?r ^TTTOqrT: i^llH{!ilHH frT: §1^ 11 U 11 
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TOt smTH grTTf^ m f%T cn^ gHJ n U ii 

ciipido , e cupldine ira enascltur ; ex ira exsistit temeritas 63. 
e temeritate memoriae confusio ; e raemoriae confiisione men- 
tis iactura , qua tandem ipse pessumdatur. Qui autem circa 64, 
rcs versatur sensibus ab affectu et aversatione segregatis, 
ipsius voluntati parentibus, animo bene coraposito , is sere-' 
uitatem consequitm' ; serenitate omnium molestiarum repudia- 65. 
tio in illo subnascitur. Guius vcro ingenium screnum , hunc 
protinus mens totum occupat. Non inest mens non devoto, 66. 
ue(jue inest sui conscientia ; et qui sil)i non sui conscius , is 
ti'anc£uillitate caret : sinc tranquillitate quomodo beatus esse 
])0ssit? Sensibus circa rcs versantibus cuius animus obtem-67. 
perat , eius sapientia illius impetu abripitur , veluti tem- 
pestate navis in fluctibus. Quapropter, o lieros , is, cuius 68. 
sensus cohibcntur omnimodo a rebus , quae sensibus ob- 
vcrsanlur , apud hunc sapientia est stabilita. Quae nox 69. 



«• 
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H pjiHHmH ?r *mHi ii »o n 

i4|«^l*J «rii^iir» ^: H-^H yHl^flrl FT:PJ^: I 
fsmr H^4*U.' ?T VJIHHNil^M II o\ II 

^ 5rT^ fi«rirr: gi4 RTf nro n^^h i 

feRTRrR^T^T^vfFI 5i«;yMcnqi*|T^iri II o:^ II 



II t II 

cst cutictis aniiiiaiitibtis ^ Iiaiic pervigilat akstineiis ; qua vi- 
gilant aniniantcs ^ liacc est nox veruin intuentis anachorc- 

70. tac. ContJiiuo sesc expleiiti , iiec tamen ulti*a terminos 
siios rediindaiiti oceano qualiter aquae illabuntur , cui si- 
niilitcr omnes cupiclilates illabuiitur , is tranquillitatcm adi- 

71. piscitiir , noii qui cu])iflitatil)us lascivit. Qui Iiomo , omnl- 
liiis cupiditalihus nfpudialis, iii vita versatur illecebrarum 
expers, liber a sui studio ac sui fiducia^ Ls tranquillita- 

72. tein conscquitur. tlaec est diviiia statio , o Pritliae (ili : 
liaiic adeptusy non aiiiplius tiepidat; perstans iu ea obitus 
quoqiic tcmporc , ad cxstiiiclioneui iu iiumiiic cveliitur. 
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II ^fb^ 3^ II 

FFI^f^ ^i^ ^ *Tt JHMlslMfH %Jn^ 11 \ II 
o*4lfHMU|c< cJlcWH ^ hI^^MHIgI ^ I 

r^ ^ PlRlf^ ^JT ^^ftvT^HiyMI lUII 



Ar j u n a s loquitu r : 

Si mcns praestautior opcrc a te acstiinatur , o raorta- 1. 
liiim votis cxpelite, cm* taiidem horrendo operi mc dcsti- 
nas, Ptdcliricome ? Ancipiti orationc mentem quasi pcrturbas 2. 
mcam^ hoc unum e decrcto profare, qua rationc mcliora cgo 
adipisci possim? 
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II qTHJWI^ciH II 

rn%«"fpT'i; flf3i?iT fRST 5^ 5n?frT hm hm i 

5l HMliH t1l»»ll«ii ^FPnTR" MINMI II % II 
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Ml^plf^Mirul H5THT IHMH||(HH^§5T I 
=tiH P<M : ^R^FRm?: W f^RI^ II t> II 



Almum ^lmen loquitur: 

3. Duplex in lioc acvo vitac iiistitutum dudum a me tibi Jc- 
claratum est^ vir iniiocuc : scienliac destinatione mtionalium y 

4. et opciiim destinatione devotonim. Non opera onmino haud 
iiichoando fruitur otio lioino y nec vcro abdicatione ad per- 

5. fcclioncm pcrvenit. Non sane quisquam vcl momento tem- 
poris unquam al> opcril)us vacat , iinpe]litur enim ct invitus 

6. ad opiis peragcnduin facultatibus naturalibus. Qui ministerio 
corporali coercito scdet , aiiimo meditaiis res scnsibus sub- 

7. iccUis, dcnicns, is simulator sanctitatis dicilur; qui vero scn- 
sibus aiiiino coercitis scsc acciugit, o Arjuna ! ad opus cor- 
porali ministerio pcragondum ^ sinc ambitione , is magiii aesti- 

H. uiatur. Tu pcragc opus ncccssarium ; opus pracstautius' est 
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FT^ ^ ^%^ ^fH^' HHT^ n ^ II 
H^MMl: 5RIT: ^jyT fj(iQ|N MrfWIH: I 

t^HNMrlHH nr'^ Hmg m I 
^T^T^ HT^^rT: W ^T^WCTO II n U 

^^jftm^^f^sft'^ ^^^ I 

H^rl HH<IM«rt ?Tt J^ ?^ ^ ^: U \t^ II 
OTWTRR: ?Rft 5^ HJf^l^N : I 
5^ 3" a^ TrTT q* fT^rUlrH*l{Ulld, II X^ II 

dcsidia: ne corporis "quidem sustciilatio tibi clcsidi pit)ccdat. 
Practcr opera sacrorum caussa susccpta mundus liic operum 9. 
viuculis animnm implicat; sacris inserviens opus, Cuntidis nate, 
amhitionis immunis aggrcdcre. Simul cum ritu sacrifico pro- 10. 
gcnic humana crcata olim dixit Progenitor: »I11o propagal)i- 
»m]ni; illc vobis esto vacca abundantiae. Divos colitc illo;ll. 
»hi Divi vos colunto. Mutuo vos colentcs , salutcm summam 
»adipiscemini. Optatos cibos vobis DI dabunt , sacrificiis 12. 
)^culti; cibis ab.his datis , non antc partc iisdem oblata, qui 
»fruitur, is sanc fur cst. Sacrificiorum rcliquias comedentcs 13. 
»probi cxsolvuntur omnibus pcccatis , vescuntur autem pia- 
»culo noxii^ qui dapcs instruunt sui gratia.u jfrugibus aluu- 14. 



SO BIIAGAVAD - GTTA . 



^ 7l«^ld^ 1^1^ 5l<^l7lft1^ft^ I 

rlH kj WlrT 51^ FFT «rar TOfer II >H H 

T^ yclMH ^ H l^c|H*IHi«^ «T: I 

^IWTF^^n^ RT^ TO ^ arafR II %S II 
'JWIrH^JHfcl OT^pFjn^ iTR^: I 

41 lrH-^4c| ^ «rJ'^HHI TO 5T fepiaH II V^ll 



C 



T^ ^n=?r ^iHH W I «ll^rll*;^ ^i^H I 



r •- 



?T ^TW H^lrlJ^ ^nra^zisqqsqpT: II X^ II 

rlFTT^: WI?T ^ m m\^i I 

?TH?f7t «^INH^ M^HIsfllH 55^: II \t II 

tur animantia, imbrc (it frugum provemus^ sacrificy^mpc - 
15. tratur imbcr, sacriflcium operc consummatur, opns e iiuminc 

ortum scias^ numcn c simplici ct indi^iduo ortum. Ideo numcn 
IG. omiiia pcrraeans sempcr iu sacrificio praesens esL Ilunc or- 

bcm sic circumactum quicunquc volvendo haud promovet in 

lioc scculo , is inccstc acvo transacto , scnsibus indulgens , 

17. o Pritliac fili , frustra vivit Qiii vcro secum concors cst 
homo y ac sibimct satisfacicns , contcutusquc scmet ipso , is 

18. omni ncgotio vacat ; ct huius qnidcm uihil intcrcst , utrum 
aliquid factitm sit an iufcctum, nequc cuni cx: omnibus ani- 

19. nianlibus auxiUi ullius cxspectatio suspcndit. Quare siue 
aiubitionc somper opiis tibi demandatum appara: sine ambi* 
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M'ti<N^fH Q«WtI<^hO ^5 > " 

^ ^rl PFTTtir f^ tffl^W^^QlHrl 11 t^t U 

!T% qiSlJH^ife ^ Ffti^ ^v^ I 

^ ^j^ !7 ^fS^ fn^ *humhP<H5 I 



3(Tf%f^ FTtoJT f^ ^%^ r 
^fl^ ^ ^ Wiyi|«^-i|lfHHi: *srr: 11 :^S || 
mUi *HUUf^iJHl qsiT f^ HT<rr I 
^.M lil^l>HH| IH?bl^*i'5H l*Hy «4 n ^H M 

tioiie enim opiis apparans summum bonum vir adipiscitur. 
Opcribus certc pcrfectionem quaesiverc Janacas ceteriqae 20. 
cinsdem oi^dinis. Cfeneris humani commodum quoque respi- 
ciens opere fungi dcbcs. Quidquid dcstinat optimus quisque, 21. 
id ipsum cctcra multitudo ; quod ille exemplum proponit,- 
id yu]gus dcinde gcctatur. Non mihi , o Prithac fili , quid- 22- 
quam in nmndo tergcmino est peragendum, ncque adij^iscen- 
dum , quod nondum adcptus fuerim : v^rsor tamen in opere. 
At si cgo unquam non vcrsarer in opere impiger, y«a/irfo- 23. 
quidem mca vcstigia sectantur homincs, o Prithae fili, omni- 
modo , pessum ituri csscnt hi mortales , nisi opus ego pcr- 24. 
agcrcm, ct colluvici auctor forcm, ct cxitio tradcrem hancce 
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sfR^Hi^Hliui 151^3^: HHN(H. U ^ II 
5If?r: UhMHIUIIH 5%: «hHlRll fTOT: I 
4l«^=^.I^N^IrHI *HI«^iHH *FaH W M!o II 
fTWm^ § H«^MI«^1 ijUI*HNHIiWl: I 

jjnrr spig' 5irr?T.^ hot ?t ^fssiH ii i>^ ii 

U^npiH^l: ?|s$l% i| UI*Hy I 
HHtr^M<0 H5^ frpft^ N^ilMMrJt 11 1^^ 11 
HFT H-Sirui *H I iui H-<IWMIrH^HHI I 
H|II(nMHHl i^ J«2I^ i^ilHsc||: [\ ^o || 
^ % HrTTH^ lHrMHtjiH«i^ HTJT^: I 
H|^|c|rn^rH^4Hl ^uS% arm ^f^R: M ^^ M 

25. progciiicm. Iniplicati opcrc insipicntcs sicuti agunt, o Bliara- 
ta^ sic sapicns agat sinc ambitionc, procurans gcneris liumani 

26. commodum, ncc opinionum discrcpantiam gignat intcr ignaros 
opcrc implicatos. Fungatur omnibus operibus sapiens , dc- 

27. vota mcnte ad ea se accingens. Natm*ae qualitatibus pcra- 
guntur omnimodo opera ; sui (iducia qui fallitur , corum sc 

28. ipsum auctorem essc ai^bitratur. At veri gnai'us , o hcros , 
dc gcniino qualitatum operumque discrimine : )>qualitates in 

29. )>qualitatibus vcrsantur,<( sic arbitratus, non implicatur, Na- 
turac qualitatibus dcccpti , iniplicantur operibus qualitatum ; 
hos universitatis ignaros , tardos , gnarus universitatis haiid 

30. labcfactct. Cuncta opcra in mc dcponcns , cogitatione ad 



LECTIO m. 33 

?Tr5t ^S^H F^^: yt^MIHcllHRl I 

ofm ^m jg^rTTR f^m^: ^ <*f|^t^fH u ^^ n 

<^PiMfuRMWi3^ ^liliNt' oMc|R4i|H) I 

rPll^ WnJT^rft ^ q[\qP«<^ II ^^ II 

%^ ?^w ftpr: «T^Wfi, ^^rgf^rn^ i 

F5RFf ^m^ W ?T^]6i^ H^n^: II H II 



.11 ?Eri?T SfSTR II 

5ERT %!T npft^q" TO ^r^ 5J^:. I 

yH^f^lM ^m^ i^HII<c| PimIi^H: II Hll 

intiniam conscicntiam conversa , nulla spe erectus, rerumque 
tuarum incuridsus , pugna tu , acgritudine clepulsa. Qui lioc 31. 
meum decretum semper observant homines, fidei pleni, liaud 
obtrectantes , lii operibus quoque emancipantur. Qui vero , 32. 
istud obtrcctantcs, haud observant meum decretum, hos omni 
scientia exturbatos scias pessumdari rationis inopes. Ad id 33. 
quod suae iiaturae consentdneum est, tendit sapiens qubque ] 
naturam sequuntur animantia: quid coiircendo efficietm*? Rebus 34. 
sensui cuilibet subiectis propcnsio et aversatio necessario inhacr 
rcnt ; utriusquc ad nutum ue quis pracsto sit : etenim hae sunt 
eius adversariae. Satius est, suo officio, etsi deficicntibus viribus, 35, 
fungi, quara. alienum officium accurate iraplere ^ in suo officio 
satius est, inortem oppetere : alienum officium periculum aflert. 

3 
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II ^nHiNHciw I 
^FT ^ a^ ^ ^dliJUIfl^icl: | 

H«^IWHI H«^NI'>II W^HH*^ %^T!r II ^s || 
^HIWMH c|i^Mi4l<i!fl »IR?r^ I 
MMIr^H I^H I JWrrar R^^^fT^ II "^r: || 
??T3R MIHH^H dlPlHl Hr*WI^UII I 

*iH^yui ^^m iy/JuiiHHH ^ ii ^^ ii 
rF57nnir hstt ^n»|witoih^vih i 

^HMHi^^MHN 5l IHH lir^J "^T^ II ^o || 
rFTO^rJIHRMmul^l FFRT >r[fm I 
qi'>IIH nslf^#T 5llHhlMIHHIi>JH II ^\ II 

An j u X A s loquitur : 

3C. A qiionam vero iiistigatiis ille , peccatiim admittit homo , 

etiamsi nolit, Vnshnida, vi fj[uasi inipulsns? 

Almum Nlmen loquitur: 
37« Cupido is est, Furor iraeundiae is est, ex impetnosa 

qualilate progenitus , vorax , nefastus ; liunc cognosce in hoc 

38. aevo iniiiiiciini. Sicuti fuino involvitur flamma , speculumque 
aeriigiiie ^ siciiti utcro involutus foetus , sic isto Universum 

39. hoc involuluni. Involvitur scicntia isto , sapicntis pertinaci 
^Q/iu\m\v.o ^ versiformi, Cuntidis nate, et igne insatiabili. Sen- 

8IIS , aninius , mcns ^ cius ditio fertur : liisce infatuat islc , 

41. «cienlinm involvens , mortalcm. Quaproptcr tu , sensibus a 

principio coilrriiis , Bharatidarum optime , ncfastum ilhmi 
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1^' ^ W ^H^yirHHHIrHHI I 
sff% I^ H^TSn^ *IHlQ l^i^ II g^ II 

II > II 



rppudia , scientiac et iudicii pessumdatorcm. Scusus pol- 42. 
lentes aiunt y scnsibus pollcntior animus , animo autcm pol* 
lentior mcns ; i|ui ycro prac mcnte poUct , cst impetus ille. 
Sic supra mcntcm pollcrc eum intelligcns , tc ipsum tccum 43. 
ronfirmans , profliga liostcm , o heros , vcrsiformcm , intra* 
ciaJiilem. 



LECTIO IV 
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^ 4i'-l^iyiHHH (l#l'il isij: I 

»T ^n^R^ H^ «nm 515^: qft^ II ^ II 

>l?fiT>rfiT % ?T^ %f^ ^^W «SniTlH II > II 

II ^S^ 3511^ II 

^TTT H^^ sFT ^ sFT Nc|Hr|: I 
*JiHHR»5UH iMl FPTfft Ulct^cllHiH II B || 

Almlm Ncmen loquitur : 
\, Ifaiic doctriiiam spirftalem Vivasvanti cgo declaraTeram 

])cr(;iiiicin ^ Vivasvantcs Manui efiatus est, Manns Ixvacui mc- 

2. moravit. Sic pcr maniis traditam eam reges sapientcs cogno- 
venint. llacr diuturnitate temporis ex memoria hominum in- 

3. tercidit , Iiostinm \(*xator. Eandem illam docti*inam antiqnam 
ego til)i lil)die dcclarn\i^ cjniim rcputarem^ te cultorem meum 
CNNC atfjiK^ aniiciim. Arcanuni hoc scilicet est praestantissimum. 

Ak j L N A s loquitur : 

4. Poslrrior(\s siint naudcs tui , priorcs Vivasvantis natales, 
cpiomudo istud intclligam, quod ais: »initio declaraveram ?« \ 
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II 5flHJNIjc|N n 
«s)5^Pl % S^FftrTTpr sFRT^T rf^ «I I^H I 
rTRI^ 5^ H^SllUIR^ car ^tr^ ^jj\^ 11 H II 
^Rltvff^ H?<oMMIrHI ^HIHl^(l^xfcr ^ I 
5lffrr miH[M«IM HHc< l^ IrHH IMM I lU 11 

^ q^ f^ ^FPc^ ivrriM^rfrr ht^ i 

5^r«<HHMHW rl<lrHH k^-sWm^ II o II 

M^H^miiiM HH^TT^ ^it grr n t: n 
r^m ^ gjrS^ ^ to% wt^^ n ^ n 

Almum Numen loqiiitur : 

Complurcs iam praeteriere mei natales, Xuique, oArjuna!5. 
Hosce ego universos novi, lu vero haud nosti, hostium ve- 
xator. Quanquam innatus sum , incorruptibilis , quanquam 6. 
animantium sum dominus, naturac mcae imperans subindc ' 
nascor , virtute mystica mihi insita. Quandoeunque scilicet 7. 
pietatis languor exsistit, o Bharata, et incrementum impieta^is, 
tunc memet ipsum ego procreo. Ad defensionem bonorumS. 
et ad cversionem scehu*atoruni , pietatis stabiliendae gratia, 
nascor per singula secula. Genituram et opus meum divi- 9. 
num qui sic penitus novit, corpore relicto non ad novam 
genituram regreditur , ad mc accedit ille , o Arjuna ! Soluti 10. 
ab affectu , terrore , ira , mei similes, mc confisi, multi scien* 
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^H^IilHMjf/l^-TT ^Fmi HIJJ'-IIWHi: I 
^ ^^T ^ JTCPJm rTFrm HsH^ I 
^JTf^: W!Tt iwif ^sRT ^ ^5FTT: I 

«iirj<5uu »7?TT ^ pi^^fspTtnsnr: i 

FTRT *HI(hRt «Tt Rl^«hH^Ho*4M II A> II 
!T ^ ^ATfm (H*^f^ «T % *H«t^ f«J^ 1 
^'Tt ?ft^f^5lHlfH ^J^fH^^^Ol^ 11 ^S II 

f^ ^ScT rFTO: t ^: 5^ fft «1 \H II 

11. tiac castimonia lustrati in meam cssentiam transierc. Ili 
qucmadmodum ad nic convqrtui^tur , iti4ciii cos polo. Mea 

J2. vcstigia scctantur homincs , Pritliae fili , oumitnodo. Qui 
cujnunt opcrum sucocssun^, ii Divis }n hop orbc litaut. Broi 

13. sanc in vita mortali successus qbtingit opcrc par^us. Quater- 
norum ordinum institutum a mc crcatuni est sccunduin quali- 
tatum ofliciorumquc distributioneni ; Uuiu^ n^c ipsum spias au-t 

14. ctorcm , quanquam nuUius opcris actorci^ , iiicarruptibilcin. 
Ncc mc opcra poUuunt, ncc in opcr^s fruptu niPii cs| sliinulus: 

15. qui talem mc cognoscit, is opcrum vincuHs non cons.trjagilur. 
Sic statuto, opus pcractum cst a priscis quoquc viris, cmancipa- 
tionem aflcctantibus^ quamobrcm peragc tu opus, quf^^ a priscis 
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f^ ^ f%wf^ gR^vfOI^r Hlf^Hl: I 

y*HUI^ ^t^ JT^ ^JTOt TifH: U \^ II 
*^UU*H ^: q!^U<«hHlui ^ ^ tr: I 

^ ^fiHiHL *i5% ?r 3^j ^rM^t^s <» ^^ '> 

TO ?l^ W^: *IHH*v^i4fsrHi: I 

MHifii^iy^hHiui mr^i crf^ §m: n \^ ii 

^HUafHM^Tll vffq ^ ^f%f]^ ^J^ H: IUoH 
IH{i:^nMrlRlrllrHI rM^H-^llf^M*^: I 

m^ %SFT 5R^ f^ HisTlfH ^^srr li t^^ u 

olim jicractum, Qnicl sit opus ? qiiid olium ? quacritur. liac 16. 
in rc vcl Tatcs trepirlaverc. Einsmodi opus tibi declarabo, quo 
cogiiito a malo ]iberuberis. Tum ad opus omnino est attendeR 17. 
dum, tum attendcndum quoquc ad opus baud rite impensum, 
attendcndum taiidcm ad otium ; obscura cst operis ratio. Qui 18. 
in opcre otiuni ccrnit, ct in otio opns^ is sapit inter moi*tales^ 
is devotus cunctis operibus peragendis aptus est. Cuius omnia 19. 
incepta scgrcgata sunt a cnpiditatis instinctu, eum^ operibus 
scientiae igne consumtis functum^ doctum pronunciavere sapien^ 
tes. Procul habha ombitione in frnctu opcrum posita> qui sem- 20. 
per sibi sufficit, non egens patrocinio, is, ctsi in operc occu^ 
paiusy nihil tamen omnino agit* Nulla spc crectus, cogitatio-21. 
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ilrlH^W gaiRr SilHWf^H^rlHJ I 
M5l WN<H: ^ fTO MftrrflMH II t^^ II 
5i«y r-i ui ^^ <^ic|9|t^liI1 9|t^UII ^ I 
51^ ?R TO^ a^PR^WRFfT II 1^^ II 
'^ciHcliq'^ qgr «itpR: M^M IHH I 
cn^nmcTT^ ^tt tisiHcflq^«§iH ll :^H II 
HfWl^lHlRMmd-U «MHllU^ §^ I 
iil-i^l^H fiRiTFn% ^i^Mllil^ §^ II t^K II 

?i4iuni^M*Hiitn uiui^^iPui ^rrr^ i 

*IIrHHMHMlJ|lift |^ ^IIH^ii^W II ^^U 

nos 8ua8 coilrccns^ dimisso omni exterao pracsidio, corporali 
*22, duntaxat niiuislcrio opus peragcns^ peccato liaud imbmtur. Qui 

rcbus spontc sibi oblatis contcntus est, gomino afTectu supc- 

rior, iicuti(|uam iimidus , et acquabilis in succcssu prospero 
23. vcl adverso , is nc operando quidem implicatur. Homiiiis 

ambitionc vacui , exsohiti , intcllectu in scientia defixo sacri- 

iicii gratia scse acciugcntis , opus integrum quasi cyanescit. 
124. Munu!n cst in olilationc , numcn in oleo sacro , numen iu 

ignc, numinc litatur : ad numcn itiirus est ille, qui numen ope^ 
25. rando meditatur. Alii porro devoti divorum modo roligionem 

coliint; in thcologiae igne alii rcligionem ipsa religione de- 
2G. nuo sacriiicaut ; uudituui cctcro^quc scusus alii iu contiaen- 
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W 



JTTStvfTO" 



n!TT^cn%5^ I 

^'J^ qfrfir^ M5l^l3H*tH^Nl: n ^o n 

fT^rfe^FJrPJsit ETTf^ 5f^ HHIHH I 
^rra" c^l^l vf WIMsdfU ^Jrft^J^J *^HrlH U 



*HsllH.WI"rn^H'5lHc^ fTTr^ I^Hli?MH mt^ II 

Uae ignibus sacrificant ; sonum ceteraque sensibilia alii in 
sensuum ignibus sacrificaut ; cuncta ministeria corporalia ac 27. 
vitalia porro alii sacrificant in ignc mystico continentiac , 
scientia accenso ; opum sacrifici , castimoniarum sacrifici , de- 28. 
votionisque sacrifici porro sunt alii, tacitac lcctionis ac scien- 
tiae sacrifici , tempcrantes , votis austeris sese obstringentes. 
In exspiratiohe sacrificant spiritum , in spiritu exspirationem 29. 
similiter alii , spiritus et cxspirationis meatibus praeclusis , 
spiritus retinendi studiosi. Alii cibo abstinentes vitalia in vi- 30. 
talibus sacrificant: universi hi quoque sacrificandi sunt gnari, 
ac sacrificiis peccata sua delent. Qui vescuntur dapibus am- 31. 
brosiis e sacrificio reliquis, ii transeunt ad humen aeternum. 
Non est hic mundus sacrificia detrectantis , quomodo tandem 
alius mundus terrcstri potior , Guruidarum optime ? Tam 32. 
varia sacrificia propagata sunt c numinls orc ; operibus com- 
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^ *HliliH ^ STR Mf(flHimH n ^> 11 
rTfl:f|- yrUJtlHH gf^y^H %?OT 1 
^g<<^t^ ^ STR MlfHHHg|(^filfH : M ^ U 

q?^WT !T g^^r^^ TOTfw ^tttr:^ I 

^ ^ IHlili^ Ul J.qUf^ l fH^«r] ^ U ^H »t 
?rf^ ^^ CTT^: ?S»r: TOfrFT: I 

fr€ mhm5hg| ^M HHf^^iH u ^tn 

TOTmr fTf^^^fft^TFTHTrf^vTfST I 

yiHifli: H<5*^ifiii HFTmrf^ mi u %^ n 

^ f% STRJT ?T^ tli^HJH*^ ^J3^ I 
rTr]:?^MlilHlHi: ^n#7TP#T J^F^ n ^t: n 

33. parata scias Iiacc univcrsa ; sic cognito , ]ibcrabcris« Pracstal 
opum sacriiicio scicntiac sacriGcium ^ o liostinm veicator ; 
cunqta opei*a integra , Prithac Gli , scientia comprehenduntui* 

34. et consumniantur. Hanc tu quacrc , magistromm adctrationf , 
percunotationc et obsequio. Monstrabunt tibi scientiam sap- 

35. picntes , veritatem rerum perspicientes : quam edoctus Qon 
iterum in errorem talem incides , Panduida , cuiu^ scientia.c 

36. ope eiitia uniuersa conspicies in te ipso, deinde iu mc. Si vel 
maxime omnibus pcccatoribus sis vitiosior y tamen scientiae 

37. rate vectus totum vitiorum pclagus traiicies. PeriiHle ac 
ligna acccnsus ignis in cinerem vcrtit, o Arjuna , paritor 

38. scientiac ignis omuia opera in eincrcm vertit Ilaud sanc 



LECTIO IV. 43 

^mmwyn^ W4ihi ftRwSr i 

JTiq" rfNJtvfffrT ?T ^ ?T git «l^lMlrHH: 11 ^o || 
Mlil«-aW*HIUI 5lHHi|?IH!^IM I 
M IrHol-H ^ ^fllRu fHsiyRl tRsPT 11 ^\ W 
HHI<MH«^ ^r^ MHlfHHIrHH: I 

^S^ TO^ MliiHifH«iiTi«' HT^ n h n 



^ 5fJ>TJTg?ftrn<' in^pM 5TT^ ^^^^: 

n ^ II 

scicntiae simile lustraaicn iu hoc orbc cxstat: id homo «tc- 
volione consummatus ultro , tcmporis progrcssu , in sc ipso 
invcnit. Qui fidem habct , adipiscitur scientiam ; huic inten- 39. 
tus, sensibus coitrcitis, scicntiam adeptus, ad summam trsrn- 
(juillitatem brcvi pervcnit. Ignarus autem , fidcquc carcns , 40. 
dubitationi iudulgens, pcssumdatur: ncque liic mundus, mc 
uherior, nec felicitas cius est, qui dubitationi indulgct. Vi- 41. 
rum sui compotem , qui in dcvotionc opera sna dcposiiit, 
qui scicntia dubitationcm discidit, non constringunt vinculis 
opera, o contcmtor opuni. Quaproptcr cx ignoranlia progc- 42. 
nitam cordi infixam dubitationcm cnsc scicntiac tuac discin- 
dens, ad munus explcndum convcrsus, agc exsurgc, o Bharata ! 



LECTIO V. 



M ?ra^ 4oiN n 



n ?ftHiwijG«N n 
W' ?r PirMH^iiiHi ^ ^^fs" »r ^l^frl I 

Pli-il f% H«^NI«i^ ^ «M^lfi^M^^ri n > II 
Hl*5il41il1 454|i<s|MI5 Hc|<([^ ;?T MfOiHi: I 

^warfm: H^^ijiMMlf^*^^ qj^ n d n 

Arjunas loquitur: 

1. Abdlcadoncm opcrum, Crislma, ct allera ex parte cxcr- 
citationcm laudas : utrum Iiorum sit mclius unum , id mibi 
dcclai*a bcnc dclibcratum. 

Almum Numen loquitur: 

2. Abdicatio ct cxcrcitatio opcrum^ utrumquc bcatudiuem 
parit \ horum tamcn prae opcrum abdicatione excrcitatio opc- 

3. rum aestimatur. ludicandus est is constans abdicator, qui 
nequc aversatur ncc desiderat : qui autem a geizuno affecta 
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• q?!; ^fmii vm^ W\^ r{ii\T\{\^ TFai^ i 

(^^IHVfj H«^NI«^1 i:istHI^HMlilH: I 
«fii|*|Fhl ^JH^i^ HR(^UIli!biJ|^tH II Ul 
Mlil*ifh1 fsrgCTFTT fifenRT fsiriP^M: I 
H^^lrH^lrHI fi^ ?T frTCai^ 11 »3 II 
^ RiRldL ^jfW^ 3^ «T^T H»Rfi I 

TO^ ^JT!^ Fj5i^ ^ra^i^ JT^ Fa^ 
^P<i>M i unPit,Mi^a ^S^ ^m^ \\t}\ 

1 

imniunis est, o heros , nullo negotio vinculis cxsolvitur. Di- 4, 
sciplinam spectativam et activam seorsum uuncupant pueri , 
non itidcm docti: alterutri duntaxat deditus simul utriusque 
percipit fructum. Quam veri spectatorcs occupant stationem^ 5. 
ad candem quoque operum actores perveniunt. Unam ean- 
dcmque esse disciplinam spectativam et activam qui cer- 
nit, is vere cemit. Abdicatio autem , o heros, difBcilis est6. 
ad adipiscendum sine devotione : devotioni dcvotus anacho- 
reta ad numcn haud longo tempore acccdit. Dcvotioni de- 7. 
votus, mente castus, sibi ipsi imperans. scnsuum domitor, 
omnium animantium communione animatus , vel agendo non 
poUuitur. »Nihil equidcm ago ; « sic arbitretur devotus , ve- 8. 
ritatis gnarus , cernens , audiens , tangens, odorans, edens, 
ambulans , dormiens , spirans , loquens , dimittens , prehen- 9. 
dens , intuens et connivens quoque 5 »sensus in rebus sibi 
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qtRFTJ ^ f^ ^T^F PranFig^ II n 11 

?i5?f7: *H*f(ui qR ?Tmt fsRi^i^ II ^:^ n 
i^fiii^ gf^ ^^ ^ jsi^ T *i|^MH^ II >^ n 

?r ^^ 5T ^^Tfm Hl^iW ^plfrT CI5: I 

sT *H4iH«*riii i=g>nsRg qcR^ 11 \i n 

WR^n^ SHR "^ 3^TRT sFfSTt 11 \H n 

10. subicctis versantur;a ita pcrsuasus. Qui agit, opcribus suis 
in numinis sinu dcpositis^ ambitionc dimissa^ is peccato non 

11. polluitur, sicuti nec loti folium aqua. Corpore^ animo, i)iente^ 
inero scnsuum ministcrio ctiam , dcvoti opus pcragont, am- 

12. bitionc dimissa, semetipsos lustrandi gratia. Devotus , ope- 
rum fructu dimisso, tranquillitatcm adipiscitur intemam; dc- 
votionc dcstitutus, cupidinis impctu fructum ambiens vinculis 

13. constringitur. Cunctis opcribuscx animo scpositis commodc 
scdct tcmpcrans mortalis in urbc novem portis instructa ^ 

14. ncquc ipsc agcns , ncquc aliis agcndi auctor. Non faculta- 
trm agcndi , ncquc opcra mundi dominus crcat , ncque ap- 
pliraliuncm ad opcrum fructum : scd sua quemcpic indoles 
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STRT 5 H<^MIH ^^t Hlfi^lHHIrHH: I 
HMIHl[<rMG|j!dlH «*liilM(H rlfi: «7^ 11 ^ 11 
H^iMW<lrH H wKl« IWrq^N Ul I r I 
Tr^ra^R^ni^* 5llHlHyi|i*trHMi: 11 \o II 
ft**llRlHMHyM yi«^Ui ITf% liiRHiH I 
^ ^ ?rn%^ qfUiHl: HH<nifH: II V: II 
^^ rrfSrT: mJ mf HT^ f^ «W: I 
^l^ f^ ^ a^ HWIi^Rll ^ felrTT: W \U\ 
^ l\^Qrl^Xmf HlRslrt 5TM '^llfMM I 

f^«i|^^fi^«^1 ^f^f^f^^fxir flsirr: II t^o II 

s|l«^Wi^fyHct»lrHI f^y^pnFTR Mf^Lgw I 

^ 5*<^MlH*ifhlrHl yislH«dMH^H II t^\ II 

impellit. Non accipit ullius pcccatum , ncc vero etiam bcne 15. 
factum Omnipotens. Tgnorantia involvit scicntiam: hinc erral 
genus humanum. At scientiac opc hacc ignorantia c quorum 16. 
animo sublata €st, eorum scientia solis iustar collustrat Sum- 
MUM istud. Huius memores, huc scsc transfercntes , huius 17. 
consortcs, in hoc intcnti, ingrecliuntur viam iwemeabilem , 
cxcnssis scientia pcccatis. In Brachmana docU'ina et modc- 18. 
slia praedito, in bovc , in clcphanto, tunc etiam in canc , 
atque in hominc , qui canina carnc vescitur , sapicntes idcm 
ccrnunt. In hac ipsa vita ab iis natura devicta est, quorum 19. 
animus iu acquabilitatc pcrstat. Noxa vacuum nimirum ct 
aequabilc cst numen : idco hi pcrstant in numinc. Non 2.0. 
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% f^ HHIlSdl HTPTT j:M*flH*l ^ ar I 

?rpa?RFT: ^m 5r Rg" ^ ^: ii Jit> ii 

i>l*IHI^^ ?T: ^ 5n^ lilOiNHl^UlldL I 
^m>il^t^ ^ ?T 3^:^ pft ?T^: II :^^ II 
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fT 'ITTfr c^t^H<5lUI 5|ty^1JWI^Id II t^^ II 
f|^-n MHIrHH; «5^f^H ^: U t^H II 
ilHHI cl^H^^IUI ^tIH; [clf^HlrHHi II ^k U 

cxultct gratum aliquid nactus^ ncc mocrcat nactus ingratttm, 

mcntc obfirmatuSy imperturbatus, numinis gnarus^ in numine 
21. pcrstans. Extci*narum rcrum contactibus haud addictns in 

scmct ipso invcnit^ quod volupc cst; is igitur divinae dc- 
22« votioni dcvotus , voluptatc infinita fruitur. Quae vcro a con- 

taclihiis prodcunt deliciac, eae utique dolorem pariunt; ini- 

tium liabent ct finem^ Cuntidis natc: hisce non gaudct pru<- 
23. dcns. Qui iii hac ipsa vita perferrc valet , ante liberationcni 

a corporc, impetum c cupidinc ct iracundia ortum^ is devo- 
24* tus, is \ir bcatus cst. Qui intus delectatur, intus recreatur^ qui- 

quc jx^riudc intus illuminatur ctiam, is dcvotus ad cxtinctio- 

25. ncin in niiniiuc , divinitatis parliccps, pei-vcnit: Adipiscun- 
tur cxtinctioncni in numinc sapicntcs , delctis peccatis , an- 
cipiti conditionc cxcmti : sui conipotes , omnium animantinm 

26. bono gaudcntcs. Qui a cupidinc ct ira scgrcgati sunt^ tcm^ 
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qHk«!»MHH):^R,^fH?fMM^IMUi: I 
ftilH^WMshltfl" fTs fT^ g!^ ^ ?T: II ^"^ II 
^tmi M^IHMHf H<5h1*H$4M( I 
g^ Hd^lHl TOTT *Tf i^llfrl^i^frl II t^^ II 

^ ^iN^lHI* =h^HH|IHMlin JTT^ tT^Fftvr^IFT: 

n H II 

pcrantes, temperatis cogitationibiis, spiritalis esscntiae gnari, 
prope cos exstinctio in numine versatur» Contactibus exter- 27. 
nis exterminatis , obtutu in confinio superciliorum defixo , 
spiritu gemino , qui per uarium meatus hauritur et efflatur , 
acquabiliter moderato , coercitis sensibus , animo , mente , 28. 
anacboreta unice in emancipationem intentus, qui semper 
vacat desiderio , ira et raetu , is re ' vera iam emaucipatiis , 
quum cognoverit , me cssc fautorem sacrificiorum et casti- 29. 
moniarum, universi mundi magnum dominura, amicum om- 
nium animantium, tranquillitatcm adipiscitur. 
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ii ^ftjmrgm^ u 



^TPT 



fT H^m1 ^ q^ ^ ?T (H|K|«S ^Tfe?T; 11 \U 
^ H-dlHlHirl U \^m rt fsrflr TO2^ I 
^ <MH-UWH*cfUi Ej^ >?^ ^J^ M :^ U 

MlilllfeW rrra^ JOH: «hl^m^^ri II ^ II 

H<5H*^H-Uml Mli||<feW<O^H II ^ II 

Almum Numen loquitur: 

1. Qui haud sollicitus de ope;is fructu opus peragendum 
pcragit, is et abdicator est et devotus; non quicunque sine igne 

2. sacro ct cacremoniis vivit. Quam ahdicationem desumto cx re 
vocahulo nuncupant^ eandem esse devotionem scias, o Pan- 

3. duida ! Haud sanc nisi ahdicato sui studio devotus evadit quis- 
quam. Annitcnti ad dcvotionem anachoretae opera adiumento 
esse feruntur ; eidcm vcro ad devotionem iam eniso quies adiu- 

4. mento essc fertur. Quippc quando neque in rchus^ quae sensi- 
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i^l^^lrHHIrHH H IH HHcHH KMrJL I 

m^ «^lrHHl ^^{TR^ riy^lrHH: II H II 



ST^^IrH IrHHHW MHIrHcllrHHI TsFT: I 
*IHIrHH^rJ W^ Q|rlrHrMc| ^T^^ U K II 
f^HIHH: yi^lMW M(HlrHI HHlH^H: I 
3TftHlyyi5li:% rm HHiqHHMl: 11 o II 
^IIHNMIHrJHIHI 1^^ f^fslHRM: I 
5?fr ^rj^ ^rtsfi HH-rnyiWI^H: II t: U 
y«^, pH^I§<IHlHHy]^"^'^<M-3^ I 

^Tprf^ ^ m% HH^r4r4fti^H II ^ II 

bus obversantur, neque in operibus suspensus haeret, omni 
comniodi sui studio abdicato : tunc cnisus ad devotionem di- 
citur. Extricet scmet sua ipsius ope, nequaquam ipse semet 5. 
dcpriniat. Hominis spiritus tum suimet est socius, tum quo- 
qiic suimct inimicus. Socius est suimet spiritus eius homi- 6. 
nis , qui sua ipsius ope semet ipsum vicit ^ propter inimici- 
tiam autem erga id, quod non spiritale est, spiritus inimici 
more se gerere potest. Suimet domitoris , placidi , spiritus 7. 
summum locum obtinens in se recoUigitm' , in frigorc et ca- 
lore , in voluptate et dolore , similiter etiam in honore et 
ignominia. Cuius spiritus gaudet scientia et cognitionc , in ^. 
fastigio stans, sensibus pcrdomiti^, is devotus dicitui*, devo- 
tioni initiatus , cui nihil interest inter glebam , lapidcm et 
aurum. Erga amicos , familiares , hostes , alienos , neuti^arum 9. 
partium liomines , infensos , socios , erga bonos quoque et 
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^Mt 3^rr CirlrlHlrHH ^^% f^i I 
^^t MHRlrllrHI ^qi^ft^trf^J 11 \o \\ 

Hlr^r^H H|[hh1^ ^dlRlHJi^nTl^ II n M 

rN* VA »=R: f^ MHRlriRMishM: I 

^S^^mum ^sUIMlilHlrHRlsy^M II \t^ 11 

m ^WRT^t^ ^TR^^^ #sn[: I 

mWX Hl(H*iy Ft ^WR3FfN»q^ 11 '(^ II 

Wi^lMlrHI NilHHl^^^lf^dH fF?lrT: 1 

^: H^^ iT^fft 3^7 ^rmtrT JTrqf^: II ^S il 

5^^ H<lrHIH ^Wt fHMHHIHH: I 

J^rTRT Pr^TTnt^Tft HrHfJMIHIMil^lH 11 ^H 11 

10. improbos aequauimus magui acslimatur. Devotus sempcr 
ipse se cxerceat , secretum pctcns , solitarius , coercitis cogi- 

11. tationiLus , nulla spe erectus, sinc comitatu. In regionc pura 
figens sibi sedcm stabilem , non nimis sublimcm, ncc nimis 

12. humilcm, veste stragula, ncbride ac vcrbenis constratam, ibi 
animo in unum intento, coercitis cogitationibus, scnsibus, acti- 
busque , insidens huic sedili cxcrceat devotionem , lustrationis 

13. suac gratia. Aequabilitcr corpus, caput cerviccmque immota 
suslincns , firmus , intuens nasi sui apicem, nec plagas diver- 

14. sas circumspicicns ; placatus, timorc excusso, in ofliciis stu- 
diosi rerum divinarum pcrscverans , animum coercens , me 

15. mcditans, sedcat devotus in mc intentus. SIc semct ipsuui exer- 
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?^r ft JHMH RlHHIrH-dc(|G| (h«H I 
f^:F{^: H<5«KHy2ft 3^ ^r^J^H rT^ II \t: II 
^m ^ P|c| iH^sal ^5^ #OT FJrTT I 
?ftfjRl MhRiH^ pirft MlilHlrHH: 11X^1. 
^>T^ f^ ^T^ Mlim«Mm I 
qiT ^c^lrHHIrHIH WrilrHH g^ M ^^o H 

ccns, dcvolioni initiatus, animo cocTcito, pervenit ad tranquilli- 
tatem, apud mc con^titutam, praecipuam exstiuctioni^ conditio- 
ncm. Nec nimium edentis cst dcvotio, neque omnino ciLo absti- 16. 
nentis 5 nec nimio somno adsueti , nec pervigilantis etiaui, o Ar- 
juna! Qui temperans est iu cibo sumeudo atquc in recrcatione, 17. 
qui tcmperautcr operibus fuugitur, qui temj^erans est iu dor- 
miendo ac vigilando , ei coutingit devotio omnem acgritudincfn 
tollens. Quando plaue coercitam cogitatioucm iu semet ipso defi- 18. 
git, uuUis cupiditatibus stimulatus, tunc demum devotus dicitur. 
Sicuti lucerna citra veuti impetum posita haud vacillat, haec 19. 
similitudo memoratm* devoti, coercitis cogitationibus, qui suam 
ipsius devotionem exercet. Ubi requiescit cogitatio , con- 20. 
stricta devotionis cultu, et ubi, mentis oculis se ipse adspi- 
ciens , sibimet placet ; ubi voluptatem iufinilam , quaecunque 21. 
meute capitur, ultra seusus pbsita, comperit illc , neque de- 
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tf rf««rT TO^ crTPT ^1=^ snf^ rfrT: i 
?fFTq[ ffglHt ST j:^ ij^U I IIM Rl^lrUK 11:^:^11 
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Unr: i^|H^M(H^^I 4fr|il V^HM I I 

mFm^ ^: farr ?r f*f^<fM f^-H^ri ii t^n n 

qrft qrft fH^^lrl HHyyHHf«l( I 
rTrRfnft fHMMH^IrH-^cl cRT JRf^ II :^^ II 

22. fixus dimovetur a vera essentia 5 quo bono quaesito nulluni 
alium quacstum porro egrcgium ducit; in quo permaneiis 

23. ^^ gravl quidcm dolore labefactatur : hanc seiunctionem a 
doloris coniugio sciat dcvotionis nomine designari. Haec devo- 
tio cxerccnda cst certo consilio^ quo mens rerum inde 0116910- 

24. rum immemor fiat. Ex imaginatione ortas libidines dimitlens 
omncs omnino^ animo sensuum compagem compesccns qnoquo 

25. vcrsus , scnsim sensimquc quicscat mcnte persevcrantiam ani- 
plcxa ] animo ad sccum commorandvim assuefacto , nc hilum 

26. quidcui cogitct. Quoticscuuquc quopiam evagatur animus 
mobilis, infirmus, toiics hinc co cohibito, ad suimct obse- 

27. quium cum rcducat. Tranquillc animatum ulique illum devo- 
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5^^ H<lrHH qtJft RliW^vHM: I 
g^ ^^IHFriFT?^ gislHgri II ^z 11 
H<5^^HlrHH Hdi^lPl «HrHPl I 
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rmr^ !T uuii^uiJH ?f ^ % !T cmnprfrT ii ^o u 

HJ^f^H ^t Ht >lsff^^fJHlRqH ? I 

^ks[l c|HHH1 jft' ^ iftlft »Tfir^HH lUVII 

*llrHlMHiH FtS^ ?H cn^ fft vr§5T I 

§Tt 5H Brf^ cTT j:Tt ?T «ftlft q^ TrT: mt^ II 

tum summa voluptas subit , sedato affectuum impetu in nu- 
minis essentiam conversum, inuocuum. Sic scmper scse ipse 28- 
devovens devotus, peccatis exsolutus, commode infinita vo- 
luptate e numinis contactu fruitur. Devotioni dcditus spii*itum 29. 
omnibus animantibus immorantem , et omnia animantia in spi- 
ritu comprehensa contuctur , ubique idem couspiciens. Qui 30. 
me cernit ubique , etUMVERsuM in me cernit, cx eo ego non 
evanesco, neque is ex me evancscit. Omnibus animantibus im- 31* 
morantcm qui me colit, unitati intentus, quocunquc tandem 
modo in vita versetur , devotus ille mecum versatur. Qui sui 32. 
ipsius similitudine ductus ubiquc idem cernit, o Arjuna, volupc 
sit illud vcl molestum, is dcvotorum princeps kabctur. 
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11 5Er§JT 3^ n 

n ^iiGiijciN n 
?Ren^ 5 *lriM S^uuiii ^ Jj^aH n Vi n 

*^HMHIHHHI EfW lOTT ^ % «TiHJ I 
c«i^UlrHHI 5 qrTrrr Jn^vf^TggTOrTJ 11 V^ 11 

Arjvnas loquitnr : 

33. Illa ipsa, quac a te declarata est devotio acqiiabiiitate , 
o Maclhus interfcctor ! huius equidem haud video propter 

34. mobilitatem humani ingenii stabilem conditionem, Mobilis 
sanc est animus , o Crishna, turbulentus, velicmens, pcrli- 
nax: eius ego coercitionem arbitror, pcrinde ac venti, valde 
difficilem factu. 

Almum Numen loquituv: 

35. Sine dubio, o heros, animus difljcills cst ad co^rcen- 
dum , mobilis.; excrcitatione taraen, Cuntidis nate, ac tempe- 

36. ranlia coercctur. Ei , qui sui haud compos est , devotio dif- 
ficilis est ad adipiscendum, meo quidem arbitrio ; a morJgcro 
autem ct annitcnte obtineri potest industria quadam. 
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mfr{i HJiiriMHl Mlill%liHHHHH5 I 

mms jfmHftrf^ ^ irfrf f^ ji^^ ii ^© n 

^ % H5R f^ iTJH^wiTl^^H: I 

pTV^: HI^IM^M ItTT !T ^TOI^ II ^^ II 
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crm !T%^ sng^ ftn ii^i ww ft^ i 

!T f% ^rUIUI^fl ^f^^iiH rTTrr JT^fFr 11 ^o H 

Au j r N A s loqnitur : 

Iiitemperans , scd fide instructus, declinante a devotionc 37. 
anitno y liaud adeptus devotionis consummationem : quainnam 
yiauiy Crislma, ingreditur? Nonne utrinquc deiectus sicuti 38. 
nuLes fulmine discussa perit , fluctuans , o lieros , aberi*ans- 
que a traniite divino ? Hoc dubium tu mihi , Crishna , dii- 39. 
rimere debcs intcgrum. Nemo alius profecto nisi tu huiusce 
diibii propulsator rcperitur. 

Almum Numen loquitur: 

OPrithaefili, nequc hcic, neque in \ita futura exitium 40. 
tali homini evenit ; haud profecto honestus quisquam infau- 
stam , amice , viam ingreditur. Nactus sedcs supcras probo- 41. 
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y^fHi «frtfTf Ji% qTTO^^ftgFCT ii 6> ii 

?W^ *flUHHc| jgr H^ TOrTt I 
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rTTfisp^ftvff^^ #ft 5rTfH>#^fqr Rrft^rfM^: I 

*r4^yifM*i ^fr HHwlifl m^^ n ^k w 

rum , comnioratus ibi aniios inniiitos , in castorum beatorum- 

42. quc familia , qui devoiione excidit , regeneratur , vel etiam 
e devotorum sapicntiimi stii'pc nascitur. Diflicillimi sane ad 

43. adipiscendum in hoc mundo sunt natales eiusniodL Ibi eau- 
dem mentis applicationem assumit, quam in priore corpore 
habucrat y enititurque dcinde vchementius ad consummatio- 

44. nem , o Curds prolcs. Prius contracta consuetudiue ista 
ultro ctiam is abripitur. Vel devotioncm coguoscendi studio- 

46. sus thcologiam mcris vcrbis circuuiscriptam pracvertit ; pro 
\ii'ili vcro coutendciis dcvotus, lustratus a pcccatis, repeti- 
tis iiatalibus consummatus , dehinc summum iter ingreditur. 

40« Ascetis superior dcvotus , scientia pracditis quoque superior 
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MlBHIHfq' m^t H^HHM^IrHHI I 
HI^WIH^Hsl^qtJTt^r^ tj?hHHl HrT: H 60 1| 

^ 'ifi^iM^lHI* *llrHHMHMlin 'IFC WtvfaTFT: 

11 K n 

aestimatur , opcrumquc confectoribus superior devotus : ergo 
devotus fias, o Arjuna. luter universos porro devotos, qui, 47. 
intima mente ad me conversa, fidei plenus me colit, is de- 
votissimus a me iudicatm*. 
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H^^IHfhHHIi im ^ 3^ H^m- I 
^TOT^ ^Fra* »Tt qsn MIWIH rf^ II t II 
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H^'^IUli ?T^% *R[^Hlrl m^ I 
MHHHig JH^^HI *i^H[ %ffr rrarr: II ^ II 

jjFr^rftvT^Ffr ^: w *Rt ffiit^ ^ i 

Almum Numen loquitur: 

1. Animo iu mc defixo, Prithae fili, devotionem exerccns, 
mc confisus , quomodo haud dubie me intcgrum cogniturus 

2. sis , id nunc ausculta. Ego tibi hanc scientiam universalem 
cum pcculiari coniunctam plene effabor, qua cognita in hoc 

3. mundt) non amplius aliud cognoscendum reliuquitur. E mor- 
talium millibus vix singulus quispiam ad pcrfectionem eni- 
titur; annitentium quoque ac consummatorum vix singulus 

4. me pcnitus novit. Terra, aqua, ignis^ aer, aether, animus, 
nec non mcns, sui studium denique, hunc in modum haecce 
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silcl^l H«^NI«^1 m^ 6n§H sPTf][ II H II 

^h^IhIIh ^[rrTFr HJlUrif^MMHM I 
^ fr^ slJTrr: CTH^r: «dMW^II II K II 
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mca natura iii octonas partes distriLuitiir , scilicct infcrior 5. 
ista : at practer banc aliam scias meain naturam supremam , 
vitalcm , o beros , qna mundus bic sustcntatur. Ex eius 6. 
utero funduntur universa animantia , ita intclligc. EgO sum 
totius mundi origo, nec non dissolutio. Mc pracstantius non 7. 
aliud qnidcjuam exstat, o contemtor opum. In me Univer- 
suM boc cst suspensum, sicuti in filo margaritarum lineae. 
Sapor ego sum in aquis, iubar sum in sole ac luna, nomen 8. 
mjsticum in universis libris sacris , sonus in aetbere , vigor 
mascubis iri liominibus, ct suavis odor in tellure, splendor- 9. 
que sum in flamma , vita in omnibus animantibus , et casti- 
monia in ascetis. Semcu perpetuuni omnium auimantiuiu 10. 
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11. nosce me, o Prithae fiH. Prudentia prudentiura , fortiludo 
fortium ego sum 5 roburque robustorum ego , a cupiditale 
atquc amore segrcgatum. In aniinantibus sum libido* lege 

12. non impedita, Bharatidarum princeps; et quicunque tandein 
essentiales sunt affectus , impetuosi ac tenebrosi , ex me 
ncmpc hos ortos scias : non cquidcm illis insum , insunt illi 

13. mihi. Trinis hisce qualitatum naturalium propriis aficctibus 
totus hicce mundus delusus non agnoscit me istis superio- 

14. rem , incorruptibilcm. Divina quidem illa virtus mea , in 
qualitatibus operata , diilicilis transgressu est ; attamen , qui 
ad me convertuntur , ii hanc virtutcm mysticam traiiciunt. 

15. Non ad me convcrtuntur malefici , stulti , hominum infimi , 
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quoriira scicntia aiifcrtur reruni specie, daemoniacam indolem 
sectantes. Qtiaternbrum generum homines probi inc' colunt, 16. 
Arjuna: aftlictus, cognoscendi studiosus, quaerendis opibus 
intcntus, atque sciens, o Bliaratidarum princeps. Inter hos 17. 
sciens , semper devotus^ unico cultui addictus, cminet : valde 
carus ego sum scienti , et ille mihi carus est. Generosi 18. 
quidem omncs isti , sed scicns mci ipsius instar a me iudi- 
catur. Is utique ad me sese applicat tanquam ad viam su- 
premam. Multarum rcgencrationum in fine scientia praedi- 19. 
tus ad me procedit. »Vasudcvas est Universum ; « cui sic 
pcrsuasum sit , is magnanimus difBcilis inventu est. li , quo- 20. 
rum scientia aufertur cupiditatibus quibuslibet, ad alios Di* 
vos convertuntur , ad hanc vcl illam noi*mam sese dirigcn- 
les, sua natm*a compulsi. Quamcunque aliquis cfBgiem co-r2J. 
lens cum fide venerai*i studet , unicuique horum secundum 
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22. fidcm Istam constantcm ego sortem siiam dispertio. Hic aut 
illc tali fidei dcditus illam effigiem propitiare studet, accipit- 

23. que dcindc dcsidena sua grata a mc dispertita. At finituiEi est 
praemium istud istorum parum intclligcntium : ad Divos per- 
gunt qui Divis litant, mci cultorcs ad me perinde pergunt. 

24. Ifivisibilcm me visibilitate pracditum arbiti'antur insipientes , 
praestantiorem naturam mcam ignorantcs incoiTuptibilem^ su- 

25. prcmam. Haud manifestus ego sum cunctis , mystica virtute 
involutus ; stultum istud vulgus mc non agnoscit innatum , 

26. incorruptibilcm. Novi equidcm practcrita ac praesentia , o 

27. Arjuna, futuraque animantia; me vero ncmo novit. Propen- 
sionc ac aversatione excitato ancipiti errorc, o Bharala, imi- 
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versa animantia in rcrum natura ad delirium pergunt , ho- 
stiura vexator. Quorum autem deleta cst " labes sancte de- 28. 
gentium, ii, ab ancipiti errore liberati, me colunt, votorum 
tcnaces. Qui ad libcrationem a senio ac morte, ad me con- 29. 
fugientcs, cnituntur , ii Numen istud totum norunt , et inti- 
MUM Spiritum , Opusque integrum. Qui sciunt me eundem 30. 
esse Animam animantium, Numen Deorum , ct Auctorem re- 
jLiGioNUM , ii obitus tempore quoque , dcvote animati , me 
norunt. 
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Arjunas loquitur: 

1. Quidnam cst istud Numen? quisnam intimus Spiritus? 
quidnam Opus , virorum praestantissiinc ? et Anima animan- 
TiuM quacnam praedicari solet ? Numen Deorum quidnam 

2. dicitur ? Auctor religionum quomodo quispiam e^^e potest 
heic in hoc corpore, o Madlius interfector ? Obitusque tempore 
quomodo cognoscendus es tu iis^ qui sui sunt compotes? 

Almum Numen loquitur: 

3. Essentia siraplex ac individua cst summum numen; in- 
doles intimus spiritus dicitur ; animantium geniturae efficax 

4. emanatio operis nomine signiiicatur , anima animantiom esl 
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tuFa dividaa, GENiusque iiumen Deorura ; auctor religionum 
ego ipse sum in hoc corpore, mortalium optime ; ct qui obitus 5. 
tempore mei memor , defunctus corpore , hinc proficiscitur , 
is ad meam natm*am pergit sine ullo dubio ^ vel cuiuscun- 6. 
que nalurae memjor corpus suum relinquit in fine vitae , eara 
ipsam adit, Cuntidis nate, semper ad naturam istam confor- 
niatus. Quarc omni tempore mei memento ac pugna! Ani- 7. 
mum mentemque mihi tradens me adibis procul dubio. Co- 
gitatione ad devotiiO<Eiem exercendam applicata , non aliorsum 8« 
evaganle, qui summum Genium coelestcm mcditatur , is ad 
eum pergit. Qui meminerit vatcm antiquum , moderatorem, 9» 
atomo subtiliorem, Universi tutorem , incomprchensibili for- 



68 BHAGAVAD - GITA , 

ymr ^ MliNHH %gr i 

i^J^lf-H M^Unal cnH^liMJ I 
MI^^Hl 5lt^HM W^ 

Hri^H ^{ m^ nsT# II n n 
H^iilifui m^ R?ft ^ fR^^ I 

gWT^IMIrHH; WIUIHlffJMHl MlilMI(Ul[ II ^t^ II 

3tf%f^^iWt ^^ STT^^ TPTgFT^ I 

^J 5PTT^ ?TsF][ "^ ?T m^ CT^ JTfrf lU^ II 

10. ma, solis colore supra tenebras effulgentem , obitns tempo- 
rc , animo obfirmato , devotus in religione , ac vi devotionis 
in superciliorum confinio spiritum vitalem coUigens, is om- 

11. nino hunc summum Genium coelestem adit. Quod simplcx 
ac individuum librorum sacrorum gnari nuncupant; <juo in- 
grediuntur temperantes , affectuum expeites 5 quod cuplentes 
vitam religiosam instituunt : huc tibi iter compendio effabor. 

12. Gunctis sensuum portis occlusis, animo in corde cohibito^ 
in capite collecto spiritu vitali , permanens in devotionis 

13. perseverantia , monosyllabum mysticum 6m pronantiando nn- 
men adorans , mei memor , qui proficiscitur corpns mortale 

14. relinquens , is per suramam viam incedit Nihil aliud un- 
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quam cogitans qui me pei*petuo meminit , ei facilis sum ad 
impetrandum devoto semper se exercenti. Me adito novam 15. 
genitm*am , doloris consortcm , caducam , non subcunt ma- 
gnanimi , ad perfectioucm summam progrcssi. Usque ad 16* 
Braciimanis coelum omnes mnndi sunt remeabiles, oArjuna; 
me vcro adito , Cuntidis nate , nova genitura non datur. 
Mille aetatibus finitum qui diem Brachmanis norunt, noctem 17. 
in fine mille aetatum subeuntem, hi mortales noctis ac diei 
gnari sunt, £x invisibili visibilia cuncta prodeunt die ap- 18. 
propinquante , nocte appropinquante dissolvuntur in isto 
ipso, quod invisibile dicitur. Elementorum compages haecce 19. 
ipsa quoque identidem condita dissolvitur nocte appropinquan- 
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20. tc; ultro deincle , Pritliae fili , prodit die oriente. Diversa 
vero ab hac visibili exstat alia natura invisibilis^ aetema, quae 
omnibus aniinantibus pereuntibus non et ipsa pcrit^ invisibi- 

21. lis^ individiia , sic dicta. Hanc viam sumraam praedicant, 
quam naturam nacti non amplius reVertuntur ; haec cst mansio 

22. mea suprema. Genius istc summus vero, Prithae fili, impetrari 
potest cultu non aliorsum spcctante, iste y dico j cui peniuis 

23. insunt animantia, a quo Universum hoc expansum. Quo tem- 
pore autem ad sortem irrevolubilem vel revolubilcm etiam, 
vita defuncti proficiscantur : hoc tempus tibi declarabo^ Bha* 

24. ratidarum princcps. Ignis , lux , dies , luna crescens, sex 
mcnscs, quibus sol borealcm polum percurrit: horum spatio 
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dcfuncti adcunt numen mortales numinis gnari. Fumus , 25. 
nox , similiter luna sencscens , sex menscs , quibus sol au- 
strinum polum percurrit : horum spatio defunctus lunarem 
splendorem adeptus devotus iterum revertitur. Utrumque 26. 
hoc iter, candidum ct atrum, perpetuum in hoc mundo prae- 
dicatur: altero ad sortem irrevolubilem pervenit, altero de- 
nuo revolvitur. Binos hosce tramites cognoscens, Prithae 27. 
fili , haud quisquam devotus perturbatur : quare omnibus 
temporibus devotioni devotus sis , o Arjuna. Quodcunque 28. 
libris sacris legendis, sacris faciendis, castimoniis largitioni- 
busque virtutis praemium promissum cst, id integrum supe- 
rat devotus isto discriminc cognito , et stationem summam 
ac principem subit. 
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Almum Numen loquitur: 

1. Nunc vero hanc tibi maxime absconditam cffabor haud 
obtrectanti scientiam univcrsalem cum peculiari coniunctam, 

2. quam edoctus a malo liberaberis. Haec cst regia disciplina \ 
hoc rcgium arcanum y idemque lustramen praestantlssimum y 
ipso intuitu perspicuum^ sanctum^ percommodum actu, incx- 

3. haustum. Qui fidc deficiuntui* homines huic religioni haben* 
da, o hostium vexator, me haud adepti revertuntur in se- 

4. dem vicissitudinum mortalitatis. Expansus est universus hic 
mundus a me , formae visibilis expertc. Mihi insunt oiniua 
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animantia y at ego illis non immoror ; re vera tamon milii 5. 
non insmit animantia : ccce mysteriimi mcum angustum! 
Animantium sustentator, non insidens animantibus , est spi- 
ritus meus , animantia animans. Pcrinde ac aetlieri sempcr 6. 
immoratur aer omnivagus , immensus , similitcr cuncta ani- 
raantia mihi insunt ; sic tu intelligc. Omnia animantia in 7. 
naturam meam redeunt in finc acvi mundani; denuo illa prin- 
cipio novi aevi mundani ego emitto. Naturae meae innixus 8. 
emitto iterum iterumcpic elcmcntorum compagcm Iianc totam, 
sponte natam, e solo naturac arbitrio. Neque me liaec 0])era 9. 
iniplicant, o contemtor opum, tanquam exterum in iis versan- 
tem , ncc suspensum in liisce operibus. Mc pracsidc natura 10. 




74 RHAGAVAI) - GITA, 

^i «n^Hsll-lTTl iTiT yrlH^^t " '*^ ' 

H\mu ffNwrnfr him5Ihi f^m- 
(WHlHiyCi' ^ iffiT mf%^ mu' ii t!? n 

H>fekHI'IUj ■Tf tTT& \^ nffFFTTram: I 
HslTdH-UHHHn snpTT yrlll^Ho*4'j II ^^ II 
flTTrT *iH'-l-H'l tTf THtI^ iMrW! I 
HHWriy Tf >T3in fHr^-IJJFlil i4IHH II ^3 |l| 
dlHMsH ^mFfJ qsTrfr Hiy'-IIH?f I 
^*dH yyiSiH ^fTflT (SiyHlyM II IH II 
^ stirj(<j TsT: F^I-feH-tMfHfef I 
iT^J^H^H^^^IIsaH-iHill^-i ^ II V-; II 

partu edit niobilia simul cum iminobilibus : cd <li3 caiissa, 

11. Gunticlis iialc. miiuJus circumvolvilur. Despiciiiiil iuc stuUi, 
humana spccie indulum , summam iiatiu'am nieain ignoraiilcs, 

12. animantium dominam, fauae spei fidentes , vniiis opcribus 
vacaiilcs, vauae scientiac slmliosi, inicllcctu prival.i, naturam 

13. infcrnam, daennitiiacaiii ac fraudulcntnm sectaiitos. Magnani- 
mi vero, Pritliae fili, ad niiluram divinam couvcrsi, me co- 
lunt animo unice iutenlo, cognoscentes me aniniantium prin- 

14. cipiiun iucorruplihile. Perpciuo me laudilius celehi-antes 
aimitentesquc , proposili tuiiaccs , salutantesque roc , semper 

15. dcvoti rcligiose vcnerantuv. Scicntiac sacrificio quoque alii 
litautes wc vcncrantur , in unilatc ac spcciclulc utultilwift] 



ultilwiam^ 
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facie quoquo obversum. Ego sum sacrificium^ ego ritus solen- 16. 
nis^ cgo libatio^ ego ador, carmen ego sum^ ego itidem oleum 
sacrum , ego ignis , ego tus incensura. Pater ego sum Imius 17. 
mundi , matcr , altor atque avus ; doctrina arcana, lustramen, 
monosyllabum mysticum, ac triplex librorum sacrorum to- 
lumen ^ via , nutritor , dominus , testis , domicilium, asylum, 18, 
amicus , oi*igo , dissolutio , statio , thesaurus , semen inexhau- 
stum. Tepefacio cgo orbem, ego imbrem retineo vel emit- 19. 
to ; ambrosia perinde ac letum , ens ac non ens ego sum , 
o Arjuna. Tcrnorum librorum sacrorum periti , asclepiadis 20. 
acidae potores, peccatis suis lustrati , sacrificiis functi, viam 
supei*am a me exorant. Hi, sanctum nacti Indrae mundum, 
fruuntur divinis in coclo gaudiis Divorum. lidem, amplissimo 21. 
illo mundo gavisi, praciuio sanctitatis suae exhausto , ad or- 
bem mortalium rcdeunt : sic religionem librorum sacrorum 
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scctaiitcs y dcsideriis capti , felicitatem fluxam ac reciprocan- 

22. tcm adipiscuntur. Qui autem mortales de nullo alio cogi- 
tantes mc vcncraiitury hisce semper intentis securitatem boni 

23. cvcntus cgo praebeo. Qui vel alios Divos colunt religiosi , 
ii ipsi quoque mc tamen colunt^ Cuntidis nate^ sed Golta 

24* non ritc iuslituto. Ego sane omninm sacrificiorum et per- 
ccptor sum et dominus : sed isti me non ex veritate discer- 

25. iiunt 9 kinc ad inferiora delabuntur. Pergunt Divis addicti 
ad Divos ; ad Mancs proavorum pergunt proavorum Manibos 
addicti ; ad Lcmurcs pergunt Lcmm*um cultores ; pcrgunt ad 

2G. luc dcnique cultorcs mei. Folium^ florem, fructum^ aquam, 
si quis mihi cum rcligione oiTert , id ego rcligiosg oblatmn 
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vcscor a pie animato. Quodcunque agis, quodcunque vesce- 27. 
ris , quodcunquc sacrificas , quodcunque largiris , quodcun- 
que tui castigandi gratia capessis , Cuntidis nate , id milii 
tanquam proprium ti^ade. Sic liberaberis a vinculis , quae 28. 
fausto vel iufausto operum fructu nectuntur. Devote animatus 
abdicationis devotione , emancipatus , me adibis. Aequabilis.29. 
cgo erga omuia animantia : nemo mihi est vel invisus vel 
carus ^ at me qui colunt religiose , ii insunt mihi , et ego iis 
insum. Si vel admodum facinorosus me colit cultu non 30. 
aliorsum distracto, is probus est aestimandus, is utique recte 
compositus. Brevi evadit pius , et ad perpetuam tranquilli- 31. 
tatem pervenit. Confide , Cuntidis nate ! Haud quisquam mei 
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f%* ijH^i<ymii ^inn mn jj^^^^mr \ 

ilPlrMH^^ Hl*iHH !TM Hsl^ Tt U >> 11 
fP^RT H^ 'T^ TO!# Tt HH^I; I 
Hm^yfH ySiclHlrHH HrM^IMUi: II ^^ W 



vTQTFr: II ^ n 

* - • * I ■ 

32. cultor pessumdatur. Quicunqne ad me confugiunt^ o Prithae 
G\i, etiamsi in peccati utero sint concepti^ tum mulieres^ co- 
loni, ncc non servi: hi quoque suprcmam viam ingrediuntur ; 

33. quanto magis igitur Brachmanae sancti^ ac pii reges sapienr- 
tes ! In hunc caducum infaustumquc inundum ablegatus , me 

34. cole, in me intentus esto, mei venerator, mihilita, me ado- 
ra ; sic te ipsum quum devoveris , me adibis , mei studiosus. 
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11 ^fNilcll^clN II 
^ ^ H«^MI«^1 5|^ % q^ ^: I 
^^^vT^ UIMHIUIIM dif^\\H f^H*MMI II ^ II 

5T ^ f%i: g^TTTin: wgr ?r »T^: I 

i^^^Hli^f^ ^^FTt H^^NTuil ^ ?I^ lUII 
?ft HIHslHHir<^ ^frf trfl*H$%l^ I , 
m^'. ^ H% HJti |3 : sig^ m II 

^fi5HHHHl«^: g^ Hr^ ^: 5FT: I 
HTt JiTt H^vTJn^ >T^ ^(W^ ^ II ^ II 



Almvm Numen loquitiir: 
Ampllus etiam , o lieros , ausculta sermoncm meum 1. 
gravissjumm , quem tibi amanti effabor- salutis tuae stuclio. 
Nec Divorum catervae meam norunt originem , ncc magni 2. 
Sapicntcs : quippe ego sum principium Divorum, magnorum- 
que Sapientum omnino. Qui me innatum principioquc ca- 3. 
rcntem novit , maximum mundi dominum , is , crrore haud 
delusus inter mortales, cunctis peccatis absolvitur. Mens,4. 
scientia, crroris repudiatio, patientia, veritas, temperantia, 
tranquillitas , voluptas , dolor , ortus , interitus , tiraor ac 
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H^ >nsrr ^irrRt ^ ^ q^Psmr: ii h m 

*r^fe: fFT ^ ^pll(l HHc|Hii| I I 

Hmr TOHT snFn'^ rfN> ^: CIsIT: II '^ II 

^ f^^jfrf ?ft3t ^ *Fr ?ft %% rllFr: I 

m^m^ ^frrt^r ^sm jtt^ hso^: « o ii 

?T^ H^ CIHGft Hfr: ?r^ UciH^ I 

^ ^fpTT J|fl% Ht pT HNHHPgWI: II c II 

spmrr^ Ht ^ g^saltT w j^m ^ \\k ii 

Ttqf HHHa^Hf HsFrt «ItH^jj^ I 
^^ ^Q.mV| <T ^ HI3MMlfil ^ II \o II 

5. .srciiritAs etiaiii ^ inan<;uetu(lo , aeqiiabilitas , hilaritas ^ castima* 
nia , Inrgitudo, nobilitas ac ignobilisasy hae sunt proprietates 

0. nnimMfitium singiilatiin cx me dcrivatae. Septem Sapientcs» 
tuin (pintuor prisci Progenitores , ncc non Manues sibi in^ 
vicvm succedentesy nicae auctoritatis consortes, mero animi 
motii a inc siint gcniti: undc propagatum in orbe terrarum 

7. gciiiis huinanuni. Qiii hanc mcam maicstatem Ac facultatem 
mjsticnm no>it pcnitiis y is inconcussa devotionc imbuitur 

H. sinc iillo diibio. Kgo Univcrsi fons, cx me Universum pro- 
r<?dit^ sic arbitrati, luc cobmt sapicntcs contemplandi facul- 

0. iHto pracdili. Mc nicditantcs , mc quasi spirantcs , admo- 
nciilcs sesc inviccni, cnarrantcsqiic me seinpcr, delcctantur 
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H \m iH ifHH Nfy1 MH{i^H m^mi II n n 

^ JPWH f^SRTf^^sm ft^ II "^t^ II 

*<i^wi^^Ms ?i^ <;ctnJ^(«HMi I 

^^mrft '^oFft WFT: f^ %^ ^^^ ^ lU^ II 

h-Shh^ih ^ fmt 5r^ %ipr i 

MMHcllrHHIrHH ^ST ^T «j^mItIH I 

^irPTm ^^ "^^ smrq^ n ^H n 

atque exhilarantur. Hiscc constaiiter dcvotis, colentibus me 10. 
ex amoris pfficio, largior eam mcntis devotionem, cuius ope 
me isti adcunt. Benignitate erga lios motus ego tenebras ex i 1. 
ignorantia ortas dispello , in mea ipsius conditione perma- 
nens, lucida scientiae lampade. 

Arjunas loquitur : 
Tu es summum numen, summa mansio, lustramen prae- 12. 
slantissimum. Tc Genium aeternum, coelestem, Divis prio- 
rem, innatum, cuncta permeantem, declarant omnes Sapien- 13. 
tes, tum Sapiens coelicola Naradas , tum Asitas , D^valas, 
Vyasas 5 et tute ipse mihi efiaris idem. Omne hoc verum 14. 
existimo , quod tu mihi dicis , Pulcricome. Visibilis prae- 
sentiae tuae rationem , Alme , utique nec Divi norunt , nec 
Titanes; tute ipse tui tibi conscius te ipsum nosti, virorum 15. 

6 
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^r4^|HRHI*lPlHfW STM ^I^ Ifr \^ II 
^ fsRH^ MlfjfWI ^ yi^BlTlMHi^ I 
%j %5 ^ )n% f%r?ftvrflr HJT^ W II V^ II 
Polwl^UllrHHl ^ f^^^ $IHI<H I 
^: ^iSTT' rffTrf^ V|Uc|h1 ^TTflrr %>rJJfT 11 ^^ 11 

II ?ft>|iWyc4N II 

^ ^ chytM^dlfH ^sqr «^lrHf^^M: | 
mm^: f^W HIWI-hI f^W^W % II \^ H 
*l«^HIrHI ijil*lir H%rn5nTf^: I 
*l«^Hlf<^ ^''^^ ^IHIHH ^^ lUoll 

pracstantissimc ^ animantium alior ct rector, Divoram DiTe^ 

IG. mundi dominc! Tc dccet plcnc effari mii^abileSy quae tibi in- 

sunt f \ii*tutcs , quibus virtutibus hoscc mundos permeans 

17. consislis. Quomodo cognoscam ego te^ mysticey vel indcsi- 
ncntcr mcditando? quibusnam landcm existcndi modis conci- 

18. picndus cs a mc, sanctissinie? Copiose essentiam tuam mysti- 
cam ac maiestatcm , o mortalium votis cxpetitc ! porro ctiam 
cnarra : nulla me capit satictas , ncctar quasi aurc bibentem* 

Almum Numen loquitiir: 

19. Ehem^ cnarraI)o tilii ergo mirabiles, quae mihi insunt, 
virtutcSy praccipua quaequc delibando^ Curuidai*um optime: 

20. nuUus cnim est finis amplitudinis meae. Ego sum spiritas » 
o Arjuua, omnium animantium cordi insidcns^ cgo et prin* 

21. cipium> ct mcdius animantium status^ itidemquc finis. Inter 
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*iii<r'^iHiH^ mf^grm^ {I4«(j^hk ' 

H^Rl^i^rllHfH H^^IIUIIH*^ Wt II ^^ II 

■^^ HiH^«Ovfft*rX°iHiHRH mm' I 

^^RmIUII HH^lfW ^HIHRh %fRT II t^t^ II 

argfTt Mm^iRn^: RiMf^uiiH^ ii t^^ ii 
[^{{^hI ^ 5w Hf f%fl' crw cjt^HirH I 

'HHHIHIH*^ F^S H(HIHfVH mn{i ll t^8 n 
H^ifruil >J3J^ fi^lH^*H^( I 
WRf imsitsr^ f«llfe|^IUl[ f^H MM J II ^H II 
seRFST: H-ScJMIUlf '^'ffnTt ^ ?n^! I 
JT^TTfrt R>r^2T5 fH^IHf *fMHl jf^: II t^*^ 11 

Adilisidas cgo sutn VislmUs, ihter sideia Sol radlatis; Mart- 
chis sum iiiter Marates, inter douios lunarcs ego Lunus. In- 22. 
ter volumina sacra sum hymnorum volumen, inter Divos sum 
Indras; inter sensus sum animus; animanlium sum iutellectus. 
Inter Iludros sum Sivds, da^cr^j dlvitiarum dominus intcr 23» 
Genios atcjue Gigantes 5 inter Vasues siun Ignis , M6rus inter 
montium cacumina cgo 5 et inter sacrorum antistitcs princi- 24. 
pem me nosce, Prithae fili, Vrihaspatem. Inter exercituum 
duces ego Scandas, inter stagna sum Occanus. Inter magnos 25. 
Sapientes Bhrigus ego , inter voces sum unicum monosylla- 
bum ] inter precationes sum tacita precatio , inter iuga mon- 
tana Himtilayas 5 ficus religiosa intcr cunctas arborcs , et in- 26. 
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CRTOTTfFT ^J5=^: HyiUlwfH c||y|*: n !^t: || 
*IHrl^lfH HlilHI srpit M^HIH*^ I 
IMrimwSHI ^TT^ BFT: HMHHIH«4 H 'il^ U 
U^I(^^lfH ^HilHl ^TFT: <=rir<iMni*i«4 ' 
*ii|IUII ^ JpFiftvr^ 5hHM«I mI^UII II ^o-ll 

fT^: M^HIHJH {R: i^l^^HIH«4 * 
^NIUII H^^^lfH ^lHHIHfFI Hl^.^1 n W W 
ffTTIUIIHlf^^-H^ H^^c||,^h£r I 
5ECTFT^RT hl*tllHI 5n^: CTSJ^fTT^ M ^t^ 11 

ter divinos Sapicntcs Naraclas \ inlcr fidicines coelestes sum 
27. Chitraratlias , inter Bcatos Capilas anachoreta. Utchaissim- 

vascni intcr cquos noscc mc cx ambrosia geuitum, Aira- 
2H./vatiini intcr clcpliantos , ct intcr liomincs rcgem. Inter tela 

cgo fiilmcn^ intcr iuvcncas sum Vacca Abumlantiac, ct Cu- 

pido sum progcnici sator ; intcr scrpcntcs sum yasucis, 

29. Anantasquc sum intcr hydras , Varunas intcr aquatilia ego, 
et intcr progenitorum xManes Aryaman sum ; infcrorum iudex 

30. intcr coiircitorcs cgo , Prahliidasque sum intcr Titanes \ tem- 
pus cgo numcros modulantium, et intcr fcras leo ego sum, 

31. Garudaijquc intcr volucrcs. Aiir intcr liistramina sum , Ra- 
mas intcr arniigeros cgo; iutcr pisccs sum Ilippocampus ; 
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c|.^r^ H I rmr mWf m^ ^fTFT^ I 
HHHI HliiliflMV^ ^fU^ jyHI*{J II Vi II 
^g^ W^^HIHRh HslWdiMHIH*^ I 
sFTtvT^ oMclHIMlvf^ m H<5|o|HIH*^ II ^^ II 

q^^Tt cn^^^cflsrfi^ miliciHl ^RsPT: I 

^hIhIH'^^ ^TO' *cflH liji^lH I ! ^i U ^^ W 

inter fluniina sum Ganges. Naturarum initium finisque, me-»32. 
diumcjue ego itidem, o Arjuna: summi spiritus cogniiio inter 
cognitioncs, oratio oratorum egO sutn. Inter elemcnta voca- 33. 
lia sum littera ^ , atcjue copulatio intcr vcrba composita. 
Ego sum aevum inexhaustum , altor cgo omnituens , et mors 34. 
cuncta rapiens cgo , et ortus futurorum. Fama , Fortuna at- 
quc Vox intcr feminina , Memoria , Prudentia , Constantia, 
Patientia; Magnus Hymnus pcrindc intcr hymnos , initiatio- 35. 
nis carmen inter rhythmos ego sum. Inter menses cgo Dorca- 
doccphalio , inter anni tcmpora ver floridum. Alea sum frau- 3Gu 
dulentorum, splendor cgo splendidorum ; victoriasum, perse- 
verantia sum , vigor cgo vigcntium. In Vrishnidarum stirpe 37, 
suin Vasudfivas , inter Panduidas ip.fe ^/yt^/ioy opum contcm- 
tor; intcr anachoretas porro sum Vyasas, inter poiitas Usanases 
poiita. Castigatio domantium sum, solcrtia sum concertantium, 38. 
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sr ?r?f5Fr mr ^ hh^hi ^ ^?f^ n ^^ ii 
srFfr>F?T «FT k^4iH f i^rTmr ^?t^ » 

7T JpTFTt 5fm N^r4w|| »RT II 3a l| 

'4*»ii<^fHHrj ?i^ ^Th^ HwH^r ^ I 
rfH<^w*h^ i^ *Fr Rgfxsiwt II ^y ii 

WTT '-1 ^H HH ^ 5f H-l rWI^ I 
PT^SiTr^Ht ihr*!4H4 JfllH ^^Fft 3n?l II ^^ II 

rf?r m^m^^m* r^afppfm =rFr ^pft^f^w; 

^(Ifnriiirrif^iif: iitifpte <:iun arcanorum; doctniiik JotfConuu «^go. 

■ V.l Ofir*/lrrifi/pi#: t^fnlfnn (tnminia siniiiunUiim semen, kl ego san, 

O \r\tirtH: non fTY.*irikt iilluiri, qiioil sine nie sit, ens mobile rel 

40, frrirriol>il#% .NfilliiA rr<»t finls rli%insiram mearuut ^irtulum, o ho- 
.^tffifri yv.\HU*rl hsifr. afitem maie.statis enarratio a me spcciminis 

41. tfrr«r fjrfAstin. (}ustrmnffne mirabilis est substantia, fausta \cl 
«'tffffijf, mm i|9^«ini ifitrrlli^e tii e splendQris uiri portionc orlam.' 

4V. At r|fffd til»i t^iiirlern p,mn ninltipliri ista cloctrina, o Arjiinia? 
hliiliilfto r'go lior^ univcrso luniiflo 9lif|ua niei portionc, iulc- 
f*vr ifhih»i. 
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II m^ ^STT^ II 



'T^^^T^ q; iJ«^HfcdlrH«[Mri I 
mrl plMlrh c^^WH ^ft^^qr (ctJlrfl *H IH II 
HSJ^ f^ ^frTRt ^ %rqirtt W I 
^: ^ROTSn^ HI^Ir^HiM ^Toqf^ II t^ II 
^5|%rPJmTr8T fJHIrHlH M^H^M^ I 
^glH^IIH ^ IMH^I g^^trFT II ^ II 

An J v XAs loquitur : 

Qui mcae salutis gratia de egregio arcano illo y quod 1« ] 
intimi spiritus nominc fertur, a te prolalus cst sernio^ eius ope 
error iatc meus fuit dissipatus. Origo nimirum ct interitus ani- 2. 
mantium auscultata sunt a me copiose ex te, Lotophyllops, ncc 
non magnanimitas tua scmpitcrna. Qualem lu te ipsum dc- 3 
clarasti; summe domine^ sic ccrnere cupio istam formam au- 
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?mt^ rTrft % ar <j[lMlrHHHcMM 11 ^ II 

II 5ft>|J|c|ljc|N II 

RHifiMifH f^35nf?r 5TT5Tmnfrft^ ?r ii h ii 

TOlf^rMHL ^g^C ^?!»Hi^4l H^H^M I I 
^^^^T^^^^lfm fJMUI^Qlfui ^TT^ II \ II 



*=>^ 



^ ^ iJiWI M^Ml^fH^fH M o U 
?T § ^ 51^ <§HH Hc| hdir^^^^ I 
^^ ^^rft ^ ^: TO ^ MlilH%l{ II t: \\ 

4. gustam ^ virorum optime. Quod si tu censes fieri possc , ul^ 
ca a me cernatur , potentissime , devotionis pracses , tunc 
milii te ipsum conspiciendum exhibe sempiteraum. 

Almum NuMEjf loquituri 

• • • • • 

5. Ecce , Prithae fili , formas meas centies , imo millies 

6. multiplicatas, varias, aetherias, diversas colore ac specie* Ad- 
spice Aditiadas y Yasues , Rudros^ Asvines gemellos , pariter- 
que Mai*utes : multa nunquam antea visa adspice niiracula, o 

7. Bharata ! Heic in unitate comprehensum mundum universum 
adspice hodie cum rcbus mobilibus immobilibusque in cor- 
porc meo , o Arjuna^ et quodcunquc aliud cepnere cupis. 

8. Attamcn haud me potes cernere illis ipsis tuis oculis : coelc- 
stem do tibi oculum ; adspice mysterium mcum augustum* 
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(^ifiMiHiH ^nSw ^ ijmt II ^ II 

?rH*c|^HMHHH4il^H<^irR I 
*(H*f<oMIH^UI t^oMH*1^HI*J>^ n ^o U 

h-Si^Shm ^t^FFp^ ftiTrdgT^ II n H 
^ ^5h«^^w H^^imii?KiHi I 

^ ^5 ^^ HT WUIHWW *r^?FR{ II \t^ II 



^TO^Qi^cFsr inttt TOi^Ff^ [\\% II 

rTrr: ^ f%FT?TTft^ «^'i!(lHI ^TRyPTJ I 

!TTn'^ ftr^ ^ ^hi^Ih^himh ii x^ ii 

Sanjayas loquitur : 

Sic locutuSy deinde^ o rex ^ magnus devotionis praescs 9. 
Haris conspiciendam exhibuit Prithae filio praestantissimam 
formam augustam, plm*ima ora ac lumina gerentem^ plm*imis 10« 
miraculis conspicuam> plurimis coelestibus omamentis pnu- 
stam ^ plm^ima coelestia tela vibrantem y coelestibus coronis 11. 
veslibusque indutam ^ coelestibus odoribus perfusam : omni- 
modo mirabilem^ lucentem, infinitam, quoque versus spe-» 
ctantcm. Per coelum a millenis solibus si exsisteret subito 152. 
qxorta lux, ea similis foret fulgori huius ^nagnanimi. Ibi in 13, 
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II 55^57 55nR II 

giiUIH <c||Hc| ^^ 

ml^ k\di\^{im i<GM H^ II vni 



STFT !T ^«3T ?r IJHWollK 

giiyifH [di^^l f^WIJT II H M 

[*(IR.H JTf^ ^r^tfr ^ 

•HSft^ H^ {ilHH-H I 



unitate comprehcnsum mundum universum., multifariam dis- 
tributum , tunc intuebatur in Dei dcorum corpore Plnduides. 

14. Deindc is obstupefactus , arrectis pilis , opum contemtor in-i* 
clinato capitc Deum, palmas supplicitcr tcndcns , affatus est: 

Arjunas loquitur: 

15. Conspicio Deos, o Dive, in tuo corpore cunctos, pari- 
terque animantium omnigenorum catervas; Brachmanbm do- 
minum in loti calyce sedentem , Sapicntcstpie cnnctos, ac 

16. Scrpentes coelestes. Plurima brachia , latera , ora , lamina 
gerentem intueor te , undique specie infinitum. Nec finem 
ncc medium, nec vero etiam initium tui cemo, univcrsi do* 

17. minc, omniformis! Tiaratum, clavigcrum, discophorumque^ 
splendoris cumulum y undique fulgidum ccrno te , adspectu 
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{iHHHI*'^IHHyHM 11 ^ti> 11 

HHIHHfM 3[^ Rrft % ll>^ 11 
3ERTf^=<nrFRWt% 

^FFTGTr^ i^rRi^^Hsi I 

VclHslHI mrf^ fTTO 11^^ 11 
iUlcliqlfelQ^^ir^^Hrli f% 

^^m HoMf^ri Ht^lrHH, H ^^ H 

arcluum , omni ex parte ad instar accensi ignis vel solis ra- 
diantem y immensuni. Tu es simplex illud ac individuuni, 18, 
suuinmm scibile^ tu Imius mundi eximius tliesaurus; tu per- 
petiius perennium legum sospitator^ primigenius %n Genii^s 
a me agnosceris. Initio , medio ac fine cavcntem , Jnfinito 19^ 
robore praeditum , infinitis bracliiis instructum , lunam soIen\-. 
quc oculis referentem , cernote, ore flammantem, splendore 
tuo Universura hoc foventem. Inter polum tellurevique liocce 20. 
spatium plane complctur a te solo> nec uon plagae coelestes 
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^clRi pTt ?§frrfH: Jj««Mlft: n i(\ U 



^ «^vr 



sft5r% prt fsrfFiriTOr ^ li t^^ n 



33" ^f^rl^rT ^^^p5T^ 



^JT rf!^: Uc*4|^HIWyi^ II s^'^ « 

cunctac. Visa stupenda liac tua forma terrifica muudus tcr- 

21. gcminus cst constcrnatus , magnanime: £n, istae DiviiiEi ca- 

tervac tc adcunt ; uonnulli pavidc palmas suppliciter tcndcn- 

tc8 mussant. ^Avc ! ^ diccntes magnorum Sapientum ac Beato- 

rum catervac celebrant te Iiymnis perpulcris. Rudri^ Aditia* 

dac, Vasues, Sadhyi, Visvi, Asvines gemelli, Marutcsque, pa- 

2S. ti*umque Alanes, Fidicinum coelestiuni, Gcniorum, Titanum ac 

Beatorum catervac, te suspiciunt, ct stupcfacti planc sunt cun- 

23. cti. Formam tuam ingcntcm, multa ora ac lumina gerentem, 

fortissime, multa bracliia, crura , pcdes movcntcm , mulia 

latcra, multos dentes exsertos ostcntantem, formam istam, 

inquam j intuentes mundi consteruantui* , ac perindc ego. 
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#^ *IHIHrlHplHl(H I 
?Ff^ ^ ^ ^H^I^^W ^: 

H^^IH^iM^fti Efi^grS": 11 ^k 41 

ci^ifui ^ prfTTTrrr f^Jiifri 

<i^^l=h^WlfH HMIH*lfH 1 

• 

Coelum vertice ferieniem, fulgidum, multicolorem, ore hiante^ 24 
flammeis grandibus oculis, te quum intueor, percellitur ani* 
mus mihi intimus, ncc firaiitatem recupero, nec tranquilli-^ 
tatcm, Vislmus. Dentibus exsertis minantia ora tua con- 25. 
spicatus , conflagrationis rerum postremae similia , plagas coe- 
lcstes non distinguo, nec laetitiam capio. Fave mihi, Dcum 
domine , mundi columen ! At isti , te versus , Dhritai*ashtrae 26. 
nati cuncti, simul cuin terrarum orbis regum catervis, Bhtsh^ 
mas , Dronas , nec non iste Solis filius^ simul cum nostris 
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m\ H|{Ih[ G<»^cn>r*^^*l|: 
Hij^HcllPlJJlsll 3:^.1 

rrarr rioiiHl ^r^FfNicf^ 

TOTRT c|?hlUUftic|so|HRl II ^« II 
15TOT 5T^ $5FRqrT^ 

WlilM ?mrFT ?PJ5%TT: I 
rm 5TTOT fs|5tf%Fft^ 

R^Tf^ cl^llui H*i^S|iMJ II t^^ II 

Hld«yH Jr^fJjpT: HH-Hlti. 

yil^K HW^ e|<HsJHfi : I 
HsftPi^iyM sRTfl^TOr 

>IIHWcniTT: CTtT^ f^ II ^o || . 

07 quoque proccribus , festliiantes Iii ora tua incurrunt y denti- 
bus cxsertis fomiidolosa. Nonnulll inhaercscentes dentium 

og interstitiis cernuntur contritis capitibus. Sicuti amnium mol- 
tipliccs torrentes vcrsus Occanuni cursu directo ruunt^ simi» 
litcr isti gencris kumani hcrocs incurrunt in ora tua flamman- 

00 tia* Sicuti in accensam flammam muscae involant^ ad necem 
impetu abreptae, similiter plane ad necem incurrunt morta- 

30^ les in tua quoque ora , impctu abrepti. Devorans undique 
mortales integros^ identidem lambis dapes cruentas faucibus 
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JT f% MsIHIIh rf^ 51^* M^^ II 

II gf NiN l jta i N II 

^vfSrf^qfrT: 5TRpft% «ft^T: II ^^11 

rTFTr^prg^r^ wt fptf^ 

^TpTT ^rf^ ^ (153" f!*|S" I . 

*^^ H«^Hi: 9^Hsr 

fHJHTlHU H^ HcMHlf^H, H ^> H 

iuflammatis. Fulgoribus implentes muudum intcgi*um radil 
tui acres eflcrvescunt, oVishnus! Enarra niilii, quacso, quis- 31. 
nam tu sis liorrifica forma pracditus. Salvcre te iubco, De- 
orum maximcl Fave miUi ! Dignosccrc cupio te primigcnium : 
liaiid pracsagio eqiiidcm^ quidnam parcs. 

Almum Numen loquitur : 
DiEs sum mundi eversor^ adultus^ mortalcs exstinctum 32. 
huc profectus. Tc solo cxcepto non superstites erunt, quot- 
quot constiterunt in advcrsis exercitibus bcllatores. Quarc 33, 
tu age exsurgc! carpe gloriam! Devictis hostibus^ fruere im- 
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II e$W 3^ II 



^HiyfelGltlHH: N){i^l I 
HJR:^ jfirWTrT: mP^ II H II 

II m^ 3^1^ II 

pcrio amplissinio I A mc sciHcet isti pcrcussi iam 'oTiin: nil 

34. nisi insti*umcntum csto tu^ Ambidcxter! Dronamque^ Bhish- 
niamquc , Jayadrathamcjuc y Caiiiam^ ncc non ceteros qnoque 
bellando fortcs a mc pcrcussos tu feri ! Noli perturbari ! Pug- 
na! Vinccs proclio rivalcs. 

S A N j A Y A s loqu itiir : 

35. Audito hoc sci*monc Pulcricomi , palmas suppliciter tcu- 
dcnSy trcmcns^ Arjunas tiara insignis dciiuo adoratum afia- 
tus cst Crishnam cum lcni muiTiui^c^ pavore attonitus^ cor- 
porc inclinato : 

Arjunas loquitur: 

36. lurc, o scnsuum domitor , honore tuo mundus gaudct 
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JTftqH ^i^unv^uiif^^fiy, I 

(plHid( H<^HTlrM{ ^fl[ II ^'3 II 
rJHli^<Q|: g^: ^(lUI^ 
^TO f%?r?<T ^t ^T^ I 

■5ItTT% ^ ^ qrt ^ ^ 

m\ rT^ [^^HHrlig n ^n II 
c|I*j5Hlvffil<5^Ul: OTTf : 
OWT^T^ yiMHIH*^^ I 

ac dicto audicns est. Gigantes t<?rriti in diversas coeli pla- 
gas diffugiunt, omnesque te salutant Beatorum catervae. Et37. 
cur te liaud adorarent , magnaninie , potiorcm Baachmane 
ipso, primum rerum crcatorem? Oinfinitc! Deorum princeps! 
mundi columcn ! Tu cs simplcx illud ac individuum, enti ac 
non cnti cjuod pcnitus subcst. Tu es Divis aetate prior, Ge- 33. 
Nius antiquus^ tu huius Universi cximius thesaurus. Tu es 
omniscius atque ipsum scibilc^ summumquc domicilium. A te 
expansum Univcrsum , o infinitis formis pracdite ! Tu es Aer, 39. 
lamas^ Igi^is, Varunas , Lunus , animantium sator, proavus- 
que. Salve , salveto millies ! iterumque dcnuo salve , saiveto ! 
Salvere a fronte, deinde a tcrgo te iubco, et undccunquc , 40l 

7 
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ilH-HonS lPiriIq9h*itpi 

hQIh ^tot CRPf ?T3wr 

% ^ % ^'T^ % HMIh I 
«IdHHI hF^HH f#T 

w MHi<id, crt!^ 5ni^ M d^ n 

r ^ 

^l"vfgr c||tU^H HrHHd 

rTfT^ ^j^ m^{^Hvm n 8i;j n 

() Uiiivcrse ! Infinita vi , iinnicnsa potenlia praeditus tu iini- 

41. Acrsum perficis , ideocjue cs universus. Quum sodalcm te 
arbitrarcr, vehementcr quodcmicfuc dictum: »Heti», Crislma! 
licus , ladus proles ! lieus tu , amicc ! « a me ignorante maie- 

42. statcm tuam istam, temcre vel prae studio etiam; et quacan- 
que in re iocandi gratia minus honorifice a me habitus es 
in ambulando, decumbendo, considendo vel epulando, sivc 
sccrcto, innocuc, sive hiscc coram: eius equidem Ycniam 

43. cxoro a te immenso. Pater es tu liuius mundi mobilis immo- 
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fqrTTfw Hl^W ^(N(HI 

cHk,5iM'j^yfHHM>n^ II ^^ n 

fq?r^ 5^ TO^ ?n^5 
to lyMiMi^iH ?^ ff^ II ^s II 

>m ^ MoMlMri »T5ft % I 

5T?i^ "^^r sPTf^m^r ii ^h m 

^f^ JT^ ^9b«^H*l 

bilisqur, vcncraiidusque;, ipso magistro auctoritate gravior: liaud 
tui par cxstat, fjuomodo tandem superior alius cjulsquam vel in 
mundo tcrgcmino, o uuice praepoliens ? Ideo venerabundus, 44. 
prostrato corpore propitiare ego te studeo, dominum laudibus 
cclebrauduui. Ceu patrem filio , ceu amicum amico , ceu 
amantcm auiatac tc decct mihi, Dive, indulgere. Nunquam 45. 
antca visuni niiraculum conspicatus, laetitia perfusus sum, 
simulquc jVa^orc perccllitur animus meus. Istam mihi visen- 
daui cxliibc , Dive , formam! Fave mihi , Deorum domine, 
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*v^ "^ r*^ 



II ?ftHJ|c|HQ|M II 

«m cra^ H<=i i^H< 

3^ cr^ <RfHHIrHMli|lri I 



?r% pl<-dH !T ?^^ II ^o II 

^ "^ dm\^ HMllH^y: I 
?;f 3^%T ^^ycili II ^t: II 

^ W Ml(Hl<i^lH< I 

46. niundi columen! Tiaratum, davigcrum, discopliorum, cupio 
equidem te sicuti dudum ccrnerc. Illam ipsam formam qua- 
dribrachiam assume^ o miJle bracliiis pracdite! omniformis! 

Almum Numen loquitur: 

47. A me propitio tibi, o Arjuna, forma haec praestantls- 
slma mea exhibita cst , per virtutcm mysticam , quae mihi 
inest; splendida, universalis, infinita, primigenia, quae praeter 

48. tc ab alio ncmine antea fuerat conspecta. Non librorum sacro- 
rum carminibus, sacrificiis, mcditationibus, nec largitionibus^ 
neque caeremoniis etiam^ neque accrrimis castimoniis tali forma 



LECTIO XI, 101 



rl^% 1!T^ TO?I II ^^ II 

II HsPT ^STR II 

^ ^T: ^HJc^jjHt^lrHI II \o \\ 

II ?rt^ ^gTR II 

?f^ ^ng^T i^ rJ^ ?ft^ HHI<H I 
^<IH1h[H H^: ^RrTT: qffrf JTrTJ II H1 II 

p nh cgo sum iii orbc terrarum adspici ab uUo alio praetcr te, 
heroica Curds proles. Nc tibi sit angor, nec pertiu'batio, visa 49. 
lorma ista mea tam liorrcnda. Discusso terrore, lactus animi, 
rursus tu hanc ipsam meam formam, quam desiderasy intucre. 

S A N j A Y A s loquitnr : 

His vcrbisVasudcvas Arjunac annuens consuctam suam forr 50. 
maui visendam cxliibuit denuo, consolatusijue est tcrritum eum 
con\cj*sus iterum in placidam speciem magnanimus illc. 

Arjunas loquitur : 

Conspecta hac humana tua forma placida , o mortalium 51, 
votis cxpetitc , iam landem cogitationis meae compos sum 
factus, in conditionem naturalem redux. 
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II !7IH«NH4N II 

Tcrr ^ivj*ti fTO" PTr^ ^i^H^ili^-Ul: II Mt || 
TT^ %T^ 1'-l*1i ^ «PFT?! %sepn I 
51^ T^WT ?:j l'<fc|HiH *lt «WT II M^ II 
'TOT rFFtFU SfT^ il«i^H^ic|iit-§H I 
fTT^ irf ^ rl%^ O^ ^ tltrT^ II H^ II 
Hr-fiH^.'Hrq*Hr H?^: H^^NH: | 



^T^: H^irVj ?T: ?T Hl*)frl t|IUic| || HH M 

II n n 

Almum Numen loquitur: 
WZ. Valflc «trrliinm adspcctu istam , quam tu conspicatus es, 

(V)rmairi , yv\ ipsi Divi ciiis formac viscndae semper suut cu- 
thS, pifli. Klciiim cgo nou cai*minibus sacris , neque castimo- 

u\i% y iicc largitioiK;, ncc sacrificio potis sum tali specie cerai, 
f)4. qiiali tu mc conspicatiis cs. Gultu vero unice milii oblato potis 

Niim cgo Uili spccic , o Arjuna, cognosci ct adspici penitus, 
f»5. ct adiri qiiofpjc , liostium vcxator. Mibi gi*ata opei*a qni per- 

(!('!!, iii iiM! iiil(!iiliis, moi ciillor^ ambilionc exemtus, expers ini- 

rilia(T cr^a riiiicla aiiimantia, is ad nu; pcrgit^ o Panduida. 
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-qr ^l'-did(Hc>4ff> ^ % Mli|f^rlHi: 11 \n 

n sft>iiic|ijc(N n 

5T^ g^MlqrllW % 5^>rFrr HtTT: H ^ 11 
^ 3^n?T^J^WTc^ M^JMIHH I 
H j^iinRlrU ^ ^<^HaH^y i q^ mil 
HHMA-^^f^MillH m^ HH^iM: I 

H" yi^ctrn m^ ^T^Hf^ ^rrr: n ^ n 

Ak J u N As loquitur : 

Sic perpetuo dcvoti qui cultores tc observant , quive 1, 
rursus iudividuum ac inseusilem: horum utri dcvotionis ma- 
xime sunt gnari ? 

Almum Numen loquitur : 

Auimo in me directo qui semper devoti me observant, 2. 
fide egrcgia imbuti , lii a me devotissimi existimantur. Qui 3. 
vero individuum , indemonstrabilem , insensilem observant, 
omnia permcantem, incomprehensibilemque, in fastigio stan- 
tcm, immotum , firmum , cocrcita scnsuum compage undique 4. 
acquabiliter afFccli : ii saue mc nanciscuntur , omnium ani- 
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*IH-UHc| ErfxR *Tt GrraRT iMIHH M k M 
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ssrwTTW^JlUHH^MKfw HrhHM(Hl H^ i 
H<5h(m *Hrfm f% (H[iHc||OHj(H M ^o M 

5. maiitium salute gaudentcs. Labor horum operosior^ qui co- 
gitando ad inscnsile sese apjdicant; insensilis uirairum via 

6. vix a corporalibus impetratun Qui vero omnibus operibus 
mecum dcpositis , in me inteiiti , nulli praeter mc oblata de- 

7. votione , mc mcditantcs obscrvant , his ego extrieatop e vicis- 
situdinum mortalitatis occano fio brevi tempore, Pritliae fili, 

8. mccum cogitatione sua versantihus. Mi];u anlmum oppignera, 
in mc mcntcm colloca ! Habitabis utique mecum , deinde 

9. apud Suj)eros sine dubio. Sin vero cogitationem non valcs 
in mc coniponcre imraotam, assidultatis devotione timc rac co- 

10. nare adipisci, o contemtor oj^um. Si ne ad assiduitatem cjui- 
dcm sufliciunt vircs , mihi gratis operibus intentus csto : mei 
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H<5=h^M^HrMU*l rTfTs f;^' MHIHclHi^ II n II 
%ft f% MHH*UIHI«IHI-dlH ftRl^rl I 
yjHIH^ ^HUitflrMlilWJIill^lRl^H^H^ II \i^ II 
^lfe^ H<5^HI ^J ^R^ l^ ^ I 

H§S": ?TrIrT JTW MH IrH I ^^fWT: I 
TOfrirFHlffiST ^r^: W % fn^: U \3 II 
MHWl[lslH rft^ Hl*lWlR»$lrl ^ ^: I 

^T^rWfti^g^ 5r: ?r ^ ^ ^: iixhh 

5ER^: ^R^ i<IHlHl ilHoMKls I 
H-^I^HMfl^rMUil Wt »T^: W ^ ^: 11 \K II 

gratici vel opera pcrGciens cousummationem adeplui^us cs. 
Quod si ne iioc quidcm valcs facere , ad mei devotionem H, 
couversus, ad remmtiaudum omnibus operum praemiis accin- 
gcrc , modcste auiuiatus. Potior sauc cst scicntia a^ssiduitatc ; 12, 
prac scieutia coutcniplatio acstimatm' 5 prae contcmplatioue 
renuntiatio 5 a renuntiatione tranquiilitas proxime distat. Odii 13. 
iinmunis erga cuncta animantia, bcnigims, nec non miseri- 
cors , non sui studio ncc sui fiducia caj)tus, idem in dolorc 
ac \oiuptate, j^^^^^'**''' > contcntus, perpetuo devotus, tempe- 14. 
rans , propositi tenax, qni mihi animum meutemque tradit, 
uici cullor : is mihi carus. A quo non turbatur genus hu- 15, 
Uiunum, ct a gcucrc humauo qui ncquc ipse turbatur ; exsulta- 
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rjtrqPl'A.itgfrl«H«il fi(j'^1 ^ ^Hf^rt I 

3Er^T%rr: f^^Hfrl^f^HIHL ^ ^ ''T* Vl ^^1 

% 5 M^Sl*|HfH< ^zft^ M^qiHH I 

'M<MHI Hrl|(HI >lrhlVrivfrft^% fMT: II t^o || 

^ ?fiHi|c|<iHr Hf^Mlifl 5ITT ST^VOTT: 

ll^i^ II 

tioiiis^ invidiac^ tcrroris turbis qui.solutus est: is itidcm luilii 

16. carus. Nulla expcctatiouc suspensus, purus, dcxter, ntcdius 
iutcr contraria, niliil sollicitus, omnibus inceptis qui rcnun- 

17. tiavit, mei cultor: is milii carus. Qui ncque exsultat, ncquc 
avcrsatur, ncc mocret, ncc dcsidcrat; fausti vel infausti exi- 

18. tus incuriosus qui mci cultor : is mihi carus. Aequanimus 
in koste atque amico , tum in lionore et contumelia , in fri- 
gore et calorc , in voluptate ac dolorc acquanimus , auibi- 

19. tionc exemtus ; par sibi in vituperationc ac laudc, taciturnus, 
contentus re qualibet, domo carcns, firmus consilii, cultui 

20. addictus homo milii esl carus. Qui vcro sanctae huins am- 
brosiae epulis assidcnt, sicuti docui, fidc imbuti, in mc intcnti 
cultores, ii vehemcntcr mihi sunt cari. 
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^ ^rftt ^^ d5|PlrMRf#1H I 

d5ld5|!dMl5lH ^rl rls5lH *H *PT II t^ II 
rl^^qW m^^ M(^*lf^ ^rT^q^ I 
H ^ ?ft Mry^N^ FTf^^ HHIHH % 5J^ mil 

Almum Numen loquitur: 

Hocce corpus , Guntidis nate , Terreni nomine nuncu- 1. 
patur. Istud qui novlt, eum prontintiarunt Terreni gnarum 
veritatis periti. Me porro scias Terreni gnarum esse in om- 2. 
aiibus Terrenis , o Bharata. Quae Terrenum ac Terreni 
GNARUM complectitur scientia, ea vera scientia a me aestima- 
tur. Hoccc Terrenum quidnam sit , et quale , quibusnam 3. 
modis mutabile , et undc ipsum ^ et hiccc Tcrreni gnarus 
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5l^rgjc^&^ $r|H(ir^PlRld: 11 ^ II 

H«^I^m4*iO ^R»^°Mrh^G| ^ I 
^P^Mirui ^t^^^ ^^ ^f^Miil^^l: IIHII 
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sl-H^r^slllo^^lf^fJ^isl^^lJ^lj^iriH II t: n 

'MHf^^HfHM?: 3^^T^7J^1% I 

ftF^ 'ST HHf^TlplfH'^lfH^"lqMrrl^ II Hl 

» 

4. quiiiam sit, (|iialiuiiiqnc capax : itl compondio ex mc audi, a 
Saj^icntibus luultifariam dccantatum rliytlimis variis singnla- 
tiin, in tlicologicis scntcntiis mctricc concinnatis, circa prin- 

5. cipia reruni vcrsaiitibus , clarc dcmonsti'atis. Quincpic elc- 
iiienta y sui conscientia , intellectus , ac invisibile porro, iii- 
strumentaquc corporalia undecim , et quinac sensunm per- 

6. ceptioncs; cupido, avcrsatio, dolor, voluptas, multiplex cun- 
ditio , cogitatio , pcrtinacia : baec per Terrenum mutatiouibus 

7. obnoxium compcndio cxprimuntur. Modestia , sinceritas , in- 
nocentia , patieiitia , rcctitudo , magisUu verecundia , pm*itas , 

8* constantia , sui coercitio ; abstinciitia a rebus , rpiae sensibus 
obvcrsantur ; «cccssio a sui studio ; gcniturae , mortis , semi^ 
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ftftrfi^i^WM^H(irlSH^Hi< II \o II 
^oUlrHidHHr^fJ H<Gl!dHlfi<jSH I 
^HsMHJHfH MlfhHM H q^^r^W II n II 
^ '^rr^Mcl^lfH MsMHI^HH^ri I 
^FTTf^ q; ^ !T ^ rrm^n^ II n II 

H^: mruiMK fFi: ?r^>r%f§n[tgw i 

mr{'' ^^Wmi^ H«5HlcJf>4 frTSlrr II X^ II 
H^^^P^tlJjUIITOr H^^I^MJ^c^rsfri I 



wm\ H^^sr Frpr ppfi?f ^ ii "^s ii 

morhi, doloris , culpae respectus ; immunitas ab ambitionc 9. 
et ab affcctu erga liberos, coniiigem, domum ceteraque «ius- 
modi 'y continua animi aequabilitas in optatis vel minus op- 
tatis cventibus ; mihi deditus unica devotione cultus , fide- 10. 
liter obscrvatus 5 in secretis locil commoratio , fuga oblecta- 
tionis in hominum coetu 5 pcrscverantia in cognitione eius,ll. 
quod supra spiritum cst; fructus e vcri cognitione percipiendi 
perspectio : hacc declaratur scientia; inscitia, quae ab hac 
divcrsa cst. Quod cognoscendum , id cffabor, quo cognito 12. 
aliquis ambrosia vescitur. Sinc initio summum Numen, ne- 
que cns id , ncquc non ens dicitur : undique manibus pedi- 13. 
busque instructum id , undique oculos , capita , ora habens ; 
undique auditu praeditum, in mundo consistit, cuncta com- 
prehcndcns ; omnium sensuum facultatibus coUucens , ab om- 14. 
nibus sensibus segregatum ; afiectu immune atque Univcrsum 
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'^r^ ^rrflOTT HiMIMlMM^H h V^ II 

CT^^^ f%3FTT^ srorf^ I 

*l5*l(m*4^ %§: M^irl^^H I 

3^J §x^:OTTt >ft^ ^fj^^ri I) ^o || 

siistentans ^ a qualitatibus exemtum et qualitatibus frucns^ 

15. uUumque , extrinsccus ct intus in animantibus ; immobilc ac 
sjiiiul mobile. Propter subtilitatem id discemi ncquit , tum 

16. e longinquo positum , tum quasi coram 5 haud distributuui 
animantibus, et quasi distributum tamen insidens ; animautiuni- 
que sustentaculum id cognoscendum, edax ct rursus genitale. 

17. Luminum quoque coclestium id lumen a tenebris remotum 
pracdicatur , ipsa sclcntia, cognosccndum ac impetrandum 

18. scientiae ope , cordi cuiusque infixum. Sic Terrenum , ac 
similitcr scientia ct cognoscendum dcclarata sunt compcn- 
dio. Mei cultor , istud dignosccns , ad mcam conditioucui 

19« evehitm'. Natui^am itidcmquc Gcnium scias iuitio cai*erc au&bos 
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5^5 CTf?F?ft f^ ^ M^ifrlslH ^ Ul {^ I 

?T ^ %fW g^ 5Tffrf ^ pf: H^ I 

R^ ciHH ihI >f f^ 5t ^ ^>f f^sn^ lU^ n 

^HHIrHfH TOf% *Bl<lrHIHHIrHHI i 
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^ ^«^HsIH-H: «^pIM^ ^MIHH I 
^vrfg ^liHH^rycl ^ ^(hM^IMUII: n t^H n 

pariter, mutationesque qualitatesque scias e natura ortas. In 20, 
actione ministerii corporalis principium declaratur natura; 
(jkmis in doloris ac voluptatis perceptione principium de- 
claratnr. Genius naturae infusus niniirum particeps fit na- 21. 
turalium qualitatum: propensio erga qualitates caussa est ge- 
nerationum eins e bono vcl malo utero. Spcctator monitor- 22. 
que , sustentator, perceptor, magnus dominus^ summus spi- 
ritiis quoque dicitur in hoc corpore Genius ille eximius. 
Qui sic novit Genium naluramque simul cum qualitatibus , is,23. 
quocunque tandem modo versetur, non amplius regeneratur 
Gontemplatione in scmet ipsis perspiciunt nonnulli spiritum 24- 
sua ipsius ope , alii rationali destinatione , operumque desti- 
natione rursus alii^ alii vero talem ignorantes, quum cx aliis 25. 
audivcre, cum observant. Hi quoque exsuperant mortalitatcm, 
doctrinac sacrae auscultandae studiosi. Quotiescunquc gigni- 26. 
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rTrT ^ ^ Rwi( ^ H^^ cT^ II ^o || 
*IHlf<(Plli?<ijUMIri q^HlrHIMHoMM: I 

tur quaelibct substantia, stabilis mobilisvc, Terreni et eius 
qui terreni gnarus est , coniunctione id ^eri scias , Bharaii- 

27. darum princcps. Eundcm in omnibus animantibus consisten- 
tem summum dominum , istis pereuntibus haud pereuntem 

28. qui ccrnit , is vcre cernit. Eundem vero cemens idiiquc 
praesentcm dominum, non violat semet ipsum sua ipsius culpa ^ 

29. exinde pergit ad summum iter. Natm*ae autem vi opera per- 
, agi omnimodo qui cernit, ac proinde se ipsum eorum non 

30. csse actorem , is vere ccrnit. Quando animantium privam 
cssentiam in unitate comprchcnsam rcspicit, et inde quidem 

31. cxplicatam, tunc numcn impctraL Quia initio ciret, et qua- 
litatum expers est summus spiritus illc incorruptibilis , vel in 
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^p^flFFft^ ^ % ftiMlRl ^ q; m^ II 

nTOTT: II \% II 

corporc coramoraas , Cuuticlis uate^ ncque agit> ncf[ue con- 
tamiiiatur. Sicuti omnivagus aetlicr propter subtilitatem non 32. 
contaminatur, sic ubicunque cum corpore congrcssus- spiritus 
non contamiiiatur. Sicut illuminat unus univcrsum hunc or- 33. 
bem sol , sic Tkrrenum univel*sum Terreni gnarus illuminat, 
o liliarata. IIuuc in motlum discrimeii intcr tcrrenum ac tcr- 34. 
rcni gnarum , ct cmancipationem animantium a natura qui 
ccrnunt scicntiae oculo , ii ad summum proccdunt. 
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LECTIO XIV 



Ot W' 5T^f5ITf% SrRFrt idHJjTlH I 
ccl/ M55l 1«^ I gJT^: ^ g^ fHN,HHl JTrrT: II \ II 
^ MH^MlRirM ^ ?ny*-SHIJIHi: I 
ms^J^ HlMsilMrl PTFfi' !T sq^rf^ W lUII 

*T^ MllHH^^i^ rrfFT?][ JTif ^WI^ I 
HH^: ^T^rTFrt rlrft TgT^ HT^ II % II 

Almum Numen loquitur : 

1. Egrcgiam porro effabor scieiitiam scientiarum praestan- 
llssimam , cjua cognita anachoretae omnes ad egregiam con- 

2. summationem hinc simt profecti. Hac scientia freti ad meae 
conditionis consortium progrcssi nc in nova quidcm creatione 
dcnuo gignuntur , et in rerum dissolutionc non pcrcelluntur. 

3. Mihi pro utero est magnum Numcn : in hoc foetum depono 



LECTIO XIV. 115 

?m ^sRrR ^ prr: sTf^RHsrr: i 

;^ (lillrH* fsrfl" f|MIH^H^^<^ 1 

HW^yifH ^%r *hh5h "^f^JT li to n 

HHWMIHsl f^ ^Tt^ ^<f^HI I 

yHi<MfyiH^iPiwf^<siyifH ht^ <i t: n 

TO §% H^mIh ^: ^»^ >TT^ I 
!tl IHH ^rM 5 rR: CFT^ H%IMf>jH 1) ^ 11 

eqiiideiii; origo omuium animaiitium liinc cxsistit, o Bharata. 
E qiiolibet utcro , Cuntidis nate , quae formae prodeunt , 4. 
liarnm magnura Numen est uterus, ego semen praebens patcr. 
Esscntia , iuq>ctus , caligo : hunc in modum dcfinitae qualita- 5. 
tes c natura ortae \inculis constringunt , o hcros, in corpore 
spiritum immutabilem. Ex his esscntia , propter sincerita- 6. 
tcm lucida ac sana, dulccdinis studio constringit, et scien- 
tiac studio, vir innocue. Impetum affectibus cognatum scias, 7. 
cx appetitu et propcnsionc ortum : is constringit , Cuntidis 
natc, agendi studio corporis incolam. Caliginem vcro ex insci- 8. 
tia natam scias, fascinationcm cuuctorum mortalium: stupore, 
desidia , vetcrno ca constringit , o Bhai*ata. Essentia cum 9. 



116 BHAGAVAB - GITA , 

H J^l(^ ^vfff^ CTTOT 6Um7\ I 

i^y^hii^n^fMcifTiy mv^ ^^^ I 
hhQhiPi sm% ft[^ fpF^ II \> II 

?T^ ^ 5Tqi"5 5R^ ?TTf^ ^^JJrl^ I 
H{iTlHB<^[ H]*HHrlK «iHM^rl II \8 II 

^sT^ cTFm" JTcar ^Anf^ sTra^ I 

rT5TT MdlHHHIH f^MlJH^ fU^ II ^H II 

(liilcecliiie coiisociat animantes ^ impetus ciim conaiu^ o Blia- 
rata ; scientiam involvcns veit) caligo cnm stuporc consociat 

10. utiquc. Impetu caligineque dcvictis, essentia cxsistit, o Blid- 
rataj impctus exsistit, essentia et caliginc dei^ictis] caligo pcr- 

11. indc, cssentia ac iiiipctu rlev^ictis, Quanclo in hoc corpore 
per omnes portas clara lux scientiae exoritur , tunc noscat 

12. aliquis, esscntiam aclultam esse utique. Aviditas, alacritas, ne- 
gotiorum susceptio, inquietudo, concupiscentia: liaec impciu 

13. adulto nascuntur, Bharatidai*um princeps. Ilebetndo, tarditaa- 
cfuc, error, stiiporquc pariter: haec caligine adulta nasciintar, 

14^ Curus proles. Quando autem post essentiam adultam ad dia- 
solutionem pcrgit mortalis, tunc ad sedcs pui*as eonun^ qm 



LECTIO XIV. in 



TOT^HsllMH ^ ^sRTt ^ ^^ I 
^ il^Rl TOOT ^^ irl«frl {RRTT: I 

snRPjtn^frR=8nr ?r^ ii^Rr rrFmi: n \z w 

•TT^ JJWJi: ^JRT^ E^T <«ljMi^uiH I 

PPOT ^i ^frT ^TST^ ^ft^lw^ n ^^ n 

sl-HH.<i|sl^li :Srif*JfM ^*;!HH^H 11 s^o || 



summum norunt, progi*eclitur. Impetu culiilto ad dissoliitio- 15. 
ncra profectus, inter agendi studiosos renascitm'^ porro dis- 
solutus caligine adulta ^ e bruto quodam utero renascitur. 
Operis honesti fructus feitm* essentialis ac sine labe ; impe- 16. 
tus autem fructus molestia ; ignorantia , caliginis fructus. Ex 17. 
essentia nascitur scicntia, ex impctu aviditas pariter ; stupor 
et error e caligine exsistunt , nec non ignorantia. Sursum 18. 
eunt in essentia permanentcs , in medio consistunt impetuosi, 
in infima qualitate versantes dcorsum eunt caliginosi. Quando 19. 
neminem ajium praeter qualitates actorem spectator ille re- 
spicit, et id novit, quod qualitatibus praestat, tunc ad meam 
conditionem is accedit. Qualitatibus liisce tribus exsuperatis 20. 
mortalis, e corpore genitis, genitura, morte , senio ac mo- 
lestia libcratus, ambrosia vescitar. 



1 1 8 BHAGAVAD - GITA , 

n 5fNJWItj<i4M I 

nror ^ n^ ^ hIi^hqI ^ toz^t i 

!T ^ ««c^TlliH 5T iHcJrlltH ^nffrT tl :^:^ U 
i<IHlHct<l,HlHl JJWjT f^^ltrilH I 
PIT ^TO ^^ cft ^GrirrerfrT ^^ U ^'^ U 
?Fn:T^§T^| ^sTPT: HHHl^lWt^H: J 
rJcfURtMliliMl ^(^(^iH-<lrHHft|tH: U ^^ W 
'THmiHMlfrjrUhJtrUl f^^fTf^wTt: l 
^T^T^qf^rMUn JJtmrf^: ^ ^^ U Vi U 

Arjl^as loquitun 

21. Quibusnam sigiiis, qui qualilates hascc exsupcravil, fli- 
gnoscitur y dominc ? quamnam \itam profcssus ? ct quomodu 
praevcvtit Uascc ircs facultatcs? 

Almum Numen loquituv: 

22. Qui tum olaritudlncu) , tum alacritatcm , tum stuporciii, 
o Panduida^ pon aversatur, quando ea scsc cxpromunt, nu- 

23* quc , quando rcccdunt , desidcrat ; assidens tanquam hospes 
qualitatibus qui non commovctur; quiquc pcrsuasus qualita- 

24. tcs intra fines suos versari , qonsistit, ncque vacillat; idem 
in molcstia ac voluptate, sui compos, cui nihil interest intiT 
glcbam, lapidcm et auruui, acquus in rcbus gratis ingrati&^ 



LECTIO XIV. 119 

l^imHW ^ tJ%?T pr^^JTfrf^iFT ^ II s^ia II 

vf arw: II >S II 

quc, aequus in vituperatione ac laude sibi tributa, in dignitate 25. 
ac contumelia aequus^ aeqiius iater uti*asque partes^ amicorum 
vel hostium; qui cuncta iiicepta dimisit: is qualitates exsupe- 
rasse dicitur. Quique me non aliorsum evagante cultus devo- 26. 
tioue veueratur , is^ qualitatibus hisce exsupcratis, ad condi- 
tionem divinam conformatur. Nuuiinis nimirum cgo sum in- 27. 
star y ambrosiacquc incorruplibilis , lcgisquc aetci*nae ^ ac 
vohiptatis immensac. 



LECTIO XV. 



II 5ftHi|c||jc<H \\ 

^•^iIh to cnirT^ q?^ ^ ?t %^1^ ii \ ii 
gmy^^i i^^Mu<MMiJ i 

^^ ^MtJHHrllfH 

^HI-jcI-mIPi Hj^HJ* lUH 

JTTtft ^ ^T^ ^ HSTfrTST | 

^^ww #T ^m n ^ II 

Almum Numen loquitur: 

1. Sursum agentem radices , deorsum ageutcuir ramos ficum 
religiosam guandam praedicaut pereuuem , cuius folia sunl 
carmiua : qui hauc novit, is Librorum sagrorum gnarus est 

2. Deorsum sursumque expansi suut huius arboris rami, qua- 
litatum alimeutis adulti , c rehus. seusilibus germinantes, ac 
deorsum radices sunt propagatae, quac opcrum vincuHs cou- 

3. striugcrc soleut genus liumanum. Talis eius forma iion rcctc 



LECTIO XV. 121 

^^RS|[ ITHT JT fR^Sf% ^: I 

ri^ ^TO 5^ nro 

qrT: 13^: CFJrTT g^ ll^ II 
fHHHHl*^! fjlHH^^l^l 

^lrHfHrMI f^fH^rl^ l H l: I 
^•^rGf^fhi: gT^:!^'^^ 

il^ra^^i: M<HoMM rlri; II H II 
^ Him7\ ^ !7 J^IJ^II^n !T ^TTSRT: I 
?T?rprT ^ fHclrl^ rl^TH ^J^ ^ H Ul 
HHc|[!ifl sficlHl* sftST^: HHIHH: I 
^T^r^MyiHlP^MlR»! MtfrlVMlP^ ^rrfrT 11 o II 

intclHgitur in lioc orbe terrarum, nec finis, neque constitu- 
tio. Hac fico religiosa cum radicibus late serpentibus ense 
acuto aequanimitatis excisa , deinceps sedes illa est anquiren- 4, 
da , quo profecti non amplius revertuntur. Nimirum ad 
Imnc primigenium Ge^mum ego deduco, unde vortex iste an- 
tiquus dimanavit. Qui^ arrogantiae et erroris cxpertes, am- 5. 
bitionis vitium devicerunt , constanter in intimo spiritu ver- 
sautes, et a quibus cupiditates recesscrunt; a gemino affectu 
cxsoluti , qui voluptate ac dolore designatur : hi procedunt, 
haud abcrrantes , ad sedem istam pcrpetuam. Orbcm istum 6. 
noii illuminat sol , nec luna , neque ignis , quo ingressi haud 
reverluntur: id cst domicilium mcum supremum. Mci por- 7. 



1 22 BHAGAVAD - GITA , 

ftl^ HljtiiiuRl qi^ M IH^I^ j n vo n 

^rFft mIPihSh qi^wrrFRraiFH I 



^Trtrfl-^f tU^HIrH I Hl ^ TOtU^HH'. 11 \> n 
M<l[<rMilH nsft s|ildlH*irivrf^ I 

^«•^HfH msit m^ Mt f^ ^nm n \t^ u 

tio quidem in animantiiim mundo , vitalis > sempiterna , ani- 

8. mum cum quinis sensibus e naturae gremio attrahit. Quod- 
cunque corpus nanciscitur vel undecunque exit rector iste 
spiritusy cum eo congreditur illis arreptis, sicuti ventua odo- 

9, res ab ipsorum cubili arripit. Auditum, visum, tactumque, 
gustum y nec non olfactum occupans ille , animnmque , rebus 

10. sensilibus ministrat. Exeuntem , vel permanentem etiam, vel 
fruentem, qualitatibus consociatum stulti non respiciunt: cer- 

11. nunt vero scientiae visu praediti; annitentesque devoti eum 
pemunt in semet ipsis commorantem; sed quamvis annitente^y 
qui spiritales nondum facti sunt, eum non cemunt, intellcctu 

}2. dcstituti. Qui splcndor in solc concretus raundum illuminat 
totum f qniquc in luna , quiquc in ignc : cum splendorem 

13. meum cssc scias. Terramquc pcnctrans y animalia sustento 
cgo vigorc mco, nutrioquc hcrbas cunctas, conversus in suc- 
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^vtif*l 'sfil^: fm? ^ft^Tt ^ffTT I^HIHM 



• »»%> 



w 



?T^ ^ ^ HlH|4|'il 
^! 4^Irlfi HHtfii^H ^ I 



^^ ^ 



^: H^iFiir ^[rnl^ fCFsitvr^r^ ^^ ii \\ ii 

3fFr: ^^'^W-U: ti(HIHr^<l«^H: I 

?d Hl*5lMHlftj??I mrSsEPT ^: II ^o II 

cum , qui saporem iis impertit. Ego in calorem conversas , 14, 
auimalium corpore difTusus , cum anima , quam ducunt vel 
efflant , coniunctus , quaternorum generum cibum concoquo. 
Et cuiusque ego cordi iusideo: ex me est memoria, scientia 15, 
ac ratiocinium: in liLrisque sacris uuivcrsis ego sum et co- 
gnoscendus, et doctrinae theologicae auctor, itidem librorum 
sacrorum interpres. Duo hi Genii in ^mundo exstaiit , tum 16, 
dividuus , tum individuus : dividuus est animantium universi-. 
tas ; individuus in fastigio collocatus dicitur. Praeter hos 17. 
autcm est aliiis Genii:.s suprcmus, summi spiritus nomine de- 
signatus , qui , muudo tergemino penctrato , eum sustentat , 
incorruplibilis, ouuiipotcus. Quia dividuum cgo cxsupcro, ac 18, 



1 24 BHAGAVAD - GiTA , 

MHIri id {Hrflrfl ^ «^HcH^l^iM ^tW^'» I 
^t HI^GlHH^l slHltH ^lj^ilTlH I 

w h<5Ri^$iIh »=rt «<5>ii^h m^ \\\\ w 

^ ^iNiiHI* li^NlTlHMllHMlin JTFT CRT^ 

vTKinq': n ^H II 

prae individuo etiam excello, ideo inter ho.mines et in libris 

19. sacris celebratus fui Gemi supremi noraine. Qui , errorum 
immunis, talem me cognoscit Genium supremum, is, univer- 
sitatis rerum gnarus, me colit omni vitae ratione^ o Bharata. 

20. Sic maxime arcana doctinna haec a me declarata est, vir 
iimocue. Hoc intellecto, sapiens quilibet fiet, atque omni nc- 
gotio defunctus, o Bharata, 



LECTIO XVI 



^ ^ ^m wiyiiMWM settS^ n^ n 

^mF^HI HrMHshltlfrUlilt i^llRl^syH I 

^ ^fpscFftFi^ ^TT^ ^^^WFT n i^ n 

TtsT: ^ Jffrf: ^ftwft^ HiIhHIPiHI I 
H^ Hqt^^^nHfHsllHHI JT^rT 11 ^ 11 

Almum Numen loquitur : 

Inijiavidiis animus, ingenii sui lustratio^ in scientiae desti- 1. 
natione perseverantia , largitudo, temperantia et religio, pia 
tncditatio, castimonia, rectitudo, innocentia, veritas, irae seda- 2. 
tio, liberalitas, calumniarum repudiatio, benevolentia erga ani- 
mantes, alienus a lascivia animus , mansuetudo , pudor, gra- 
vitas, vigor, patientia, firmitas, puritas, nuUum vindictae stu-3. 
dium, modica de se opinio : hae sunt virtutes eius, qui di- 
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WFT ^lJHsllHW qi^ HM((Hiy{]f II 3 II 

CT^ ^ f^Tf^ ^ sFTT !T f^i^iy||J I 

5T ^ JTTf^ ^Nl{i !T ?Tr^ % ^PJI^ II o II 

*^H(^Hy[H« ^ s|i|<l^|^Hi^( I 

w^j^^jw^ fwa^ *H?fj* II z II 

^ d^H^FP^ •4'^lrHHl^crU^iM! I 
Wc|T^H*HHIi: ^Pm jPTrftvrf^FTT: II ^ II 

4. vina sortc nascitur , o Bh^rata. Siniulatio , snpe rbia atqiie 
insolcntia , iracundia , ncc non scrmo contumeliosus et igno- 
rantia : Jii snnt mores cius , Prithac fili , qui daemonia sortc 

5. nascitnr. Divina sors ad cmancipationem , daemonia ad 
vincula ducerc censctur. IVoli moerere ! Divina sorte natus 

6. tu es, o Panduida. Duplcx animantium indoles est in hoc 
mundo : tum divina , tum vcro dacmonia. Divina fuse est 

7. dcclarata \ daemoniam , Prithac fili , iam ex me audi. Nc- 
que agendi ncc cessandi rationem norunt homines daeraonii \ 
non puritas^ ijec vero etiam ccrta vivendi regida^ nec vcri- 

S, tas in iis reperitur. Hi mimdo nihil veri , nullam stabilem 
constitutioncm inesse aiunt, et rectorc eum carere; non ex 
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Rl-HHMf^HMf ^ M?H*IWIiJMlR|rli: I 
*IHlM*niN|HI ^dNl^fH PlRlHi: U n H 
:MI!^IIMmiH<S^|: *IH*1M4^WUII: I 

^^TO w d<s*i[HH cnc^ hh1|« I 

?Rft W ^: J^^^f^ ^I^hIm I 

certa caussariim succcssione ortum, nihilque aliud iiisi casus 
ludibrium. In hac opinione defixi, mentc - pessumdata ^ pa- 9. 
rura intelligentcs , ruunt infcsti in facinoi^a violcnta , generi 
humano perniciosa. Libidini inexplebili dediti , fraude, su- 10« 
perbia , temeritate muniti , stulte incptias aucnpantes , pro- 
rumpunt, vitam impuram professi , cogitatione sine termino 11. 
cvagante frcti, lcto omnia finiri; vohiptati, qnasi csset finis 
bonorum , induJgentes 5 hactenus vita frui lieere , neque ultra 
quidquam dari y statucntes. Spei centenis laqueis impliciti , 12. 
in libidinem iramque proni, libidine sua fruendi gratia, ve- 
nantur opes iniquitate accumulatas. »Istud hodie a me ca- 13. 
»ptum, illud nanciscar desiderium; istud adest, illud quoquc 
»mihi rursus evenict lucrum; iste a me caesus inimicus, cae- 14, 
»damque caeteros etiam. Princeps ego sum , cgo deliciis 
»a(Hucns , consummatus ego , praepollens , felix ; opulentus 15. 



128 BIIAGAVAD - GITA , 

qW <IUI|[h «frf^ ^rMMHftHif^HU II XHII 
4IH*Nrlfi*IHI Hl«^slMHHI<^Hn I 

?rirHHHlRlHl: frTSSn MHHIHH<lpc|HlJ I 
qsl% HIHMd^ ^HiRllM^* IIA*» II 

4i4*i( ^ ^ ^n^ 51^ ^ hIhihu I 

HIHIrHy^<$^ CT&SRft vf «igW: II :%r: 1 1 

rTT^ fOTTJ ^^ HH ll;^ H|mH Id, I 
RiMMsl^Hi^HIHiy{iMc| ?7tf% II \ill 
m^ MlPlHIMfll ^ sRTPt sRTf^ I 
HIHyiQcl ^^ rlrrt ^TTrafW Jlfrf II ^o || 

»siim, gcncre nobilitatiis : quis alius mei similis? Sacrificabo, 
»largiar 9 commissabor. « Talia sibi persuadent, ignorantia 

16. occaccati. Multiplici cogitatione perturbati , erroris retibus 
iuvoluti, proclives in libidiucs suas cxplcndas^ praecipitant in 

17. iuferuum impm^uuL Opiuionc de sc elati^.pervicaces^ opibuSy 
supcrbia , temcritate muniti , hi ad simulatipnem sanctitatis 
opcrautui* sacris haud rite perfcctis , quae nil nisi nomcn 

18. sacrorum habcnt ; sui studio , violentiae , arrogantiae , , libi- 
diui , iracundiac dediti , mc in sua ipsorum aliisqae perso* 

19. nis perosi y obtrcctatorcs. Hoscc cgo infensos mihi , atrO" 
ccs^ infimos hominum in mortalitatis vicissitudinibus coniicio 

20. idcntidcm iufaustos in utcros dacmonios. Dacmonio utero 
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^JFT: sRl^l^rmt rftHWHI^HdL^ PT^ 11 t^\ II 
^HpcJjJrh: ^^ HHl^i(i^iHH(s I 
i^N^rMlrHHJ ^mmt ^ ^ ITfrf II i^:^ II 

HHI^I^ I^FfTTIT % *IMI*IMoMq|R^h1 I 

snm i^n^RiMiHlfh ^ ^j^Pn^t^ n ^^ ii 

^5ftHiN^lHr!<ciiy^HMllHIJIMlin STFTcte^ 

vTKTO: II H n 

inc^lusi^ dcmelitfes, ci gcneratione iti generationem, mc omni- 
iio liaud nacti , Guntidis natc , dcnitjue infimam viam ingre- 
diuntur. Triplex inferni ea est porta, qua semct ipsos pes- 21. 
sumdant: libido, iracuildia , nec non avaritia, idcii-co terna 
liacc vitarc oportet. Hiscc liberatus vir , Cuntidis natc , ca- 22. 
b*glnis portis tribus, sectsltur suam salutem, dcinde viam su- 
premam ingreditur. Qui, lcgis scriptac praeccptis ncglectis, 23. 
vitam degit ad libidinis arbitrium, is nequc consummationem 
adipiscitur , nec felicitatem, ncc viam suprcmam. Igitur iex 24. 
scripta auctoritas tibi esto in rcrum agcndarum Vel omitten- 
darum discrimine. Gognito b gis scriptae pracceptis imperato 
opere, peragerc istud hic tc decct. 
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II ^bi s^ II 



"Hcrt ^mf 5 ^ f^ H^HI*^"t {sIWH: II \ II 



II ?fNJNIjc|N- II 

H 11^*1 ^imt %^ riroft %^ (Tt S^ lU u 
H^ljlMI h4^ W >I^ HT^ I 

^HOTfrsf^ g^ jft ?7^! ?T ^ ^5 II ^ n 

Arj u n a s loquitur : 

1. Quij legis scrij^tae praeceptis neglectis , sacra faeiunt 
fide iiiibuti : qiiaenam liorum est statio , o Crislma ? utrum 
essentia , an iuipetus vel caligo ? 

Almum Numen loquituv: 

2. Triplex exsistit fides mortalium. Nascitur ea e cuiusquc 
indole: essentialis, nec non impetuosa , et caliginosa. Hanc 

3. ausculta. Ingenio hominis cuiusque similis est eiiis fides, o 
Bharata. Fide praeditus quilibet homo , cui rei fidem habet, 
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^rTT^^ilUll^M qs!% fTFrm sRTs II ^ II 

i^iHl^fif^H srtt rfW'^ mt sRT: I 

^l«^«*l(fl*jrM! «hlH|UNHIMHi: II H II 

^iTlMrl : ^rft^ ^yiHH^^rlH: I 

»Tt %!^T^:i^|(i(fM rTT^Rl^iy^Pl^MIHL H ^ H 

4H«^l(WiM fT^ firft^ HSrfrT fCFT: I 

MMHMH»! I ^ ^ ^^fHH" 5J^ II (a II 

5rTf:H^^r||()Jijyic|ylfHi^o|^Hi: I 

^: fw^' fPT^T ^^ ^l^^l^i: Hll^^fWMi: II 

^iJ^FIWTrJWfNTiraST^RTf^ST: I 

ill«^l|l {T5FT^ i:»5l!^n=hlHMy<i: II ^ II 

talis est iitiqiic. Sacra faciunt homines essentiales Divis ; 4. 
Geniis Gigantibusque iuipctuosi, Manibus Lemurumque gre- 
gibus alii sacra faciunt caliginosi liomincs. Qui lege scripta5. 
band romprol)atis scsc castigant castimoniis homincs , cum 
siniulatione ac sui fiducia copulati, libidinc, commotione, vio- 
lentia obscssi, vcxantes clcmentorum compagem in corpore con- 6. 
stitutam, dcmentes, et mc perindc intimis corporis recessibus 
insidentem : liosce scias daemonibus addictos. At cnimvero 7. 
cibus etiam singulis triplcx gratus est; triplex sacrificium, 
castimonia , ucc non largitio. Horum hanccc distinctionem 
ausculta. Acvum, substantiam, robur, sanitatem, voluptatem, 8. 
hiiaritatcm augentcs, sapidi, mites, solidi, suaves cibi essen- 
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iR^^HRl ^n^^t ^flsR rllHHiyM M \o II 

3Er^H^T?T 5 ^ ^iSniy %^ ^ifi^ i 

^a^ H^rr% ft ^^ ^rfl" {TsfH II \t^ II 

ftf^^lHHHJiiW H-?l«^lHH<i5lUI I 

^ilili^^f^H m rTTHH if^^ li \> U 
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9. tialibus liomiiiibus giMti sunt. Acrcs, acicli, salsi, niiuis fcr- 
vidi , pungcntcs , accrbi inflaniHiantcsqne cibi impetuoso pla- 

10. cent, (loloris, molcstiae morbonimque foccundi. Vapidac, 
insipidae , ct quae foctore corruptac sunt , vel reiectae ctiam 

11. obscoenaequc dapes caliginosis gratae sunt. Quod ab iis, qiii 
nullum inde praemium captjint, ofFcrtur saci*ificium cuni ri- 
tuum observtintia, nullo alio consilio menti infixo nisi ut sa- 

12. crificandi officinm cxpleatur , id est cssentialc. Pracccpta 
autcni pracmii cYspcctationc , simulandacque pietatis gratia 
ctiam qiiod perficitnr , Bharatidarum optimc , id sacrificium 

13. scias cssc inipctuosum. A ritu alienum , . celebratum sinc cibi 
distributionc , sine carininibus solemnibus, merccde saccrdo- 
tibus iicgata, fidc dcstitutum sacrificitnn caliginosum pronun- 

14. ciant viri docti. Revercntia crga Dcos , Brachmauas , magi- 
stros doctosquc , puritas , roctitudo , abstincntia a rcbiis vc- 
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ncreis , maiisuctudo : liaec ad corporalem castimoniam rcfo- 
ruiitur. Sermo nullam oommotioncm excitaturus , veridicus, 15. 
ct comitatis plenus , nec non lectionis librorum sacroriim con- 
suetudo: liaeo ad oris castimoniam referuntnr. Mentis sere- 16. 
nitas , benignitas , silentium , sui coercitio , indolis lustratio : 
haec ad spiritalem castimoniam referuntur. Fidc insigni ca- 17. 
stimoniam hanc tripartitam servatam , ab hominibus devotis , 
nullum indc praemium captantibus , essentialem nuncupant. 
Honorem, dignitatem ac revcrentiam sibl comparandi gratia, 18. 
nec non cum siiiiulationc pietatis qnae castimonia exercetur, 
ea secundum rationem nostram declaratur impetuosa , levis , 
infirma. Quae ex inepto commcnto ad sui ipsius cruciatum 19. 
exercetur castimonia, vel aliis peniiciem molicndi gralia, ea 
caliginosa pronuntiatur. Hac persuasione, largiendi ofFicium 20. 
uobis incuwberc , cjuac largitio fit ci , qui mutuum officium 
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praestare neqiiit, iusto loco ac tempore , et pro mcrito, ea 

21. largitio essentialis memoratur. Quae vero favoris mutui ca- 
ptandi gratia, vel praemii rcpectu quoque iit, atque relu- 

22. ctautcr , ea lai*gitio impetuosa memoratur. Quac inopportuuo 
loco ac tcmpore fit largitio atque inter indignos, sine conii- 

23. tatc , cum contumelia , ca caliginosa pronuntiatur. Om , id , 
ENS : hunc in modum dcsignatio numinis triplex memoratur, 
a quo Brachmanac , libriquc sacri ac sacrificia olim ordinata 

24. sunt. Idco hac syllaba 6m pronuntiata , sacrificii , largitio- 
nis ac castimoniae actus rcligionc imperati inchoautur sem- 

25. per a tlieolo^is. » Id ipsum est , « sic statiito , sinc praeniii 
rxs|)ectationc sacridcii ct castimoniac actiis, ncc non largilio* 
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nis actus varii perficiuntur ab iis, qui emaucipationem suam 
dcsidei^ant. De veritate ac honestatc istud vocabulum ens 26. 
adliibetur 5 de laudabili opere similiter adkibetur , Prithae 
fili , eadem vox. Sacrificii , castimoniae , largitionis certa 27. 
consuetudo quoque ens appellatur ; nec minus opus hornm 
gratia susceptum entis nomine nuncupatur. Quodcunque 28. 
sine fide peragitur, sive sacrificium sit, seu largitio, seu ca- 
stimonia , sivc opus, non - ens dicitiir, Prithae fili, neque id 
valct post mortcm, ucque in Uoc uevo. 
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i. Abdicationis, o heros, veram natui'am cupio cognoscere, 

(limissioiijsqu^ , sensuum domitor , singularum separatim , o 
Gesinis intcrfector. 

Almum Numen laquitur: 

2. Operuixi ex desiderio aliquo, susceptorui^ abdic^tionei^ 
ABDiciTioNis nomine v^tes. ^i^teliigjunt j o,mniium op^rum jpr^e- 

3. mii dimissionicpa praedicai^t DXMiss^pr^E^ sermon^s ppr^ti- Di- 
mittendum culpae instar esse opus quodilihet , nonnulli do- 
cuere pliiiosoplii ; ad sacrificium , largitioncm , c^stiu^pniam 
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pertinens opus nequaquam esse diniittcnduin , rursus alii. 
Decretum meum iam ausculta super dimissione, Bharatidarum 4. 
optimc. Dimisslo vidclicet , virorum princeps , triplex pro- 
nunti^ta cst. Ad sacrificium,^largilionem, castimoniam per- 5. 
tinens opus Iiaud dimittondum, faciendum id utique. Sacri- 
ficium, largitio, nec non castimonia, sunt lusti^amina sapicn- 
tum, Haec igitur opera a me enumerata ^ ambitione fructu- 6. 
cpie dimissis, omuino peragenda sunt, Pritliae fili : hoc est 
decrctum meum certum ac supremum. Necessarii vero ope- 7. 
ris abdicatio haud consentanca est: istiusmodi opcris inter- 
missio a stuititia pi'ofecta caliginosa praedicatur. DifGcile 8. 
esse reputans, si quis opus quoddam prae formidine corpo- 
ralis molestiae dimittat, is , facta dimissione impetuosa non 
sanc dimissionis fructum percij^iet. »Peragendum est!« sic 9. 
statuto , quodcunquG opus necessarium peragitur, o Arjuna, 



1 38 BIIAGAVAD - GITA , 

•T 1'^JiiH ^ f3^ H I j^^jslri I 
!T f^ l^^frn ?ra ?T$ «=hH muiTlMH : I 

s^f^fro ^ ^ f^^ W!T: q^^ t 
Hc^rMrMINHI n?T ^T g «HilRlHI ^ll^ II tV'! 
tl^Hlfn H«^NI«^ «4)I^UI|(h f^Rt^ % I 
HT# frTT% MlfMfH f%^ H^^HUII M ^^ M 

^rf^i^ rPn ^ ^^^ tprpcpf i 



ambitioue fructuquc diuiissis : Iiaec diniissio essentialis aesti- 

10. malur. Ncquc a\crsatur uiiaus prosperuni opus , nec pro- 
spero inliacrct diniissor, csscntiac consociatus, prudcnSy du- 

11. bitationc cxenitus. Ncquaquani ficri potcst, ut homo corporc 
indutus opera dimittat omniuo: qui vcro operum fructum di- 

12. mittit, is dimissor, lioc nominc appcllatur. Inoptatus, opta- 
.tus , mixtusque , triplcx operis fructus post obitum obtingit y 

13. non dimittcntibus , at dimittcntibus nequaquam. Quiuquc 
hacc, o heros, principia disce cx me , rationali demoustra-' 
tionc explicata , ad consummationcm cuiuscunque opcris ue- 

14. ccssaria: ditio, dcindc actor, ct instrumcutum spcciatim di- 
vcrsum> variiquc singulatim conatus , Fatumquc quinto loco 
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accedcns. Corporc , voce , aiiimo quodcunque opus aggre- 15. 
ditur homo , seu iustum , sive iniquum , quiua haecce sunt 
cius principia. Quod cpmmitasit, cpii actorem semct ipsnm 16. 
diintaxat ccrnit prae mcntis ruditate, non is vere cernit sto- - 
lidus. Guius indoles non inflata est sui fiducia , cuius mens 17. 
non polhiitur , is , vel occisis hisce mortahbus , nequc occi- 
dit, nerjue vincuhs constringitur. Cognitio, res cognoscenda, 18. 
cognitor: hoc triplex est agendi momentum 5 instrumentum , 
opus, actor: haec triplex operis summa. Cognitio, opusque, 19. 
aclorr£ue, trifariam sirigula pro qualitatum discriraine decla- 
rantur: qualitatibus ex ordinc enumcratis haec porro ausculla. 
Qua cognitionc quis in omnibus , quae exstant , unicum ex- 20. 
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sistendi principium incorruptibile cernit, indisci^etum in di- 

21. scretis, eam cognitionem scias essentialem. Singulatim autem 
quae cognitio varios exsistendi modos peculiai^es novit in 
omnibus cpiae exsistunt , hane cognitionem seias essc impc- 

22. tuosam. Quae vero ad peculiare aliquod negotium applicata 
est, quasi sit universitas rerum, quae prineipiis caret, veri 
summae liaud consentanea atcjue angusta , ea cognitio ealigi- 

23. nosa nuncupatur. Quodcunque necessariiim opus , ambitione 
seposita, sine ira et studio peragitur ab lu)mine fructmn baud 

24. captante, id essentiale dieitur. Quod vero opus ab bomine 
libidines captante vel etiam fidueia sui elato j^eragitur, cum 

25. magno molimine , id impetuosum nuneuj)atur. Sine respectu 
consequentiae , damni , itiiuriae aliis illatae , et propriarum 
virium stulte peragitur opus : id caligiuosum nuncupatur. 

26. Ambitionis expers , minimc magniloquus , constantia ac forli- 
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tudiiic jn-aeclitus , iii cventu prospero sive improspcro immu- 
tatus actor csscntialis dicitur. Affcctibus commotus, opcris 27. 
fructum captans , avidus , ad iniurias inferendas pronus , im- 
purus , cxuJtationi ct moerori obnoxius actor impetuosus prae- 
dicatur. Incptus, vilis, contuniax, falsus, ncgligcns , piger,28. 
aniuuiuL dcspondcns morasque ncctcns actor caliginosus di- 
citur. Mcntis divisionem nec non constantiae secundum qua- 29. 
lilates tripartitam ausculta , declaratam plenc ac singulatim , 
contcmtor opum. Quae aggredicndi ac reccdcndi opportu- 30. 
nitatem , fjuid faciendum sit vel non faciendum , pcriculum 
ac sccuritatcm 5 ncxum solutionemque novit mens, ca, Pri- 
tliac fili, cst essentialis. Qua quis iustum et iniustum , tum 31. 
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ctiam quid facicndum ct non facicndum, incongrue diiudi- 

32. cat, ea mcns, Prithae fili, cst irapctuosa. Quae iniustuni pro 
iusto habet , cali^nc involuta , ct omnes rcs in conti*ariuin 

33. vertit: ca mcns , Prithac fili, cst caliginosa. Qua constantia 
quis rctinet animi, spiritus vitalis scnsuumquc actus in dcvo- 
tionc nusquam cvagante : ea constantia, Prithac fili, cst essen* 

34. tialis. Qua vero constantia quis honcstum, utile, dulce sccta- 
tur, o Arjuna, sub horum sjiecie fructuum cupidus, ea con* 

35. stantia , Priihae fili , cst impctuosa. Qua vetemum, pavoreni, 
sollicitudincui , mocrorem , vccordiam non cxcutit insipiens : 

36. ea constantia , Prithae fili , cst caligiuosa. Yoluptatem vero 
nunc triplicem audi cx mc, Bharatidarum princeps. Ubi quis 
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coiisuetudine parla dcmum delcctalur, atquc ad molestiac (jnem 
pcrvenit;' quidquid, initio vcncni instar, in effcctu nectaris est37. 
siniilc: ca voluptas csscntialis dcclaratur, c nicntis ipsius scre- 
nitatc nata. Quidquid proptcr copulationcm scnsuum cum re- 38. 
bus sibi subicctis initio ncctaris cst similc , in effectu veneni 
instar: ca voluptas inipctuosa memoratur. Quae initio et in 39. 
conscqucntibus voluptas fascinatio cst aninii, e vctcrno , in- 
crtic c stoliditatc orta, ea caliginosa nuncupatur. Non ullum 40. 
exslfit sivc in tcrris, sivc , altcra cx partc, in coclo et. intcr 
Divos cus , quod immune sit naturalium harum trium quali- 
tatum. Brachmanainim , militum , opificum famulorumquc , 4l. 
o bostiMui vexator, numcra dislributa sunt secundum qualitates 
e cuiusque indolc nasccntcs. Tranquillitas, contincntia, pu-42. 
ritas, patientia, ncc non rcctitudo, scicntia univcrsalis ct pe- 
culiaris, fides rcbus diviuis habita: haec siint Brachmanarum 



144 BHAGAVAD - GITA , 

fc|*HfH|H: ftfftf qsTT fip^ rl^ 11 ^ M 
qrT: Mc^rH^HI ^ wSf^ rlfT I 

^m^ ^^r^ ftpr: qn[5T^ Mtjt&Hldl I 
^mIhMH ^ f%HIMlfH M^H U6©ll 
?T^ ^ ^#T H^I^hIm ^ Rferl^ I 
^T^Tl^^n f% ^ftxnr ^l^JTTft^T^: II 8t; n 

43. maiiera , ex ipsorum indole nata. Virlus bcUica , vigor, con- 
stantia, liabilitas , statio iu proeliis intrepida, libcralitas ct 
impcratoria dignitas: Iiaec sunt militum munera, ex ipsorum 

44. indolc nata. Agricultura , armentorum cura , mercatui*a : hacc 
suiit opificum muncra, cx ipsorum indole nata. Ministeriale 
munus quoque famuli cst proprium, cx ipsius indole natum. 

45. Suo qualicunque muncrc contcntus consummationem impctrat 
Iiomo. Suo muncre contcntus quomodo consummationem nan- 

45. ciscatur, id imnc audi. Undc cst origo animantium, a quo 
Univcrsum Iioc expansum, hunc suo quisquc officio obeundo 

47. vcneratus , consummationcm adipiscitur liomo. Satius est suo 
officio , etsi dcficicntibus viribus , fungi , quam alientun offi- 
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cium acciirate implere. Sua ipsius . indole dctcrminatum opus 
peragrns non incidit in peccatum. Connatum opus , Cunti- 48. 
dis nate, qiianivis cuni culpa consociatum , nc quis descrat. 
Omnia incepta mortalium nimirum culpa sunt involuta, sicuti 
ignis fumo. Inambitiose animatus , undiquc se contincns , 49. 
nullo cupidinum stimulo incitatus , ad otii consummationcm 
sunimam abdiratione progi'editur. Consummationem adcptus, 50. 
quomodo Numcn perinde adipiscatur, id cx me discc brevi 
compreliensum , Cuntidis nate : qui finis scientiae summus 
est. Mente pura praeditus , firma voluntate scmet ipsum co- 51. 
ercens , sonos ceterasque sensuura perceptiones dimittcns , 
propensione ct aversatione procul babitis^ solitudinem petcns, 
levi victu ulens, voce, corpore , animoque coercitis , in con- 52. 
templatiouis devotionem intentus, semper ad immunitatem ab 
affectibus applicatus , qui sui fiduciani^ violentiam, superbiam, 53. 

10 
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libidinem , iram , fastum expulit, sui commodi incuriosus , 

54. tranqnillus, is ad divinam conditlonem conformatur. Numiais 
consors , sercnus , nec moeret ncc desiderat ; aequabilis crga 

55. cuncta animantia mei cultum accipit summum. Eo cultu me 
cognoscit, quantus qualisquc sim , pcnitus. Deinceps mc 

56. penitus cognito , adit mc protinus. Is quoque , qui cuncta 
opt-ra continuo peragit , nie fretus , meo favore nanciscitiu* 

57. sedcm in omnc tcnipus fuluriim ccrtam. Cogitatione cunctis 
opcribus in mc dejiositis , niei studiosus , mentis devotionc 

58. fretus, mei coiitcmplator scmper esto. Me contemplans om- 
nia discriiiiina meo favore traiicies, at vcro , sin tu prac tui 

59. liducia mc non auscultaveris , pcribis. Quod, fiducia tui fre-. 
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tus , tc noii pugnaturum esse statuis , frustra est hoc propo- 
situra . tuuiu : natura te impellet. Proprio munere ex indole 60, 
tua orto , Guntidis nate ^ constrictus , quod non vis facere 
crrorc ductus, id facies vcl invitus. Dominus cunctprum ani- 61. 
mantium in cordis regione, o Arjuna, consistit^ cuuctosque 
animantes vehementer in speciem trepidave facit, t^nguani neu- 
rospasta machinao imposita , mirabili quodam artificio. Hunc 62. 
igitur tanquam perfugium adi omni reverentia , o Bharata : 
liuius favorc summam ti*anquilli latem , slationem adepturus es 
sempilcruam. Sic tibi scicntia tradita est a mc , arcano ma- 63. 
gis etiani arcana. Hac intcgra pcrpcusa , quomodo tibi pla- 
cet , ita facito. Omnium maximc arcauum amplius audi meum 64. 
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praestantisslmum sermonem ; scilicet tu niihi vehementer gl*a- 

65. tus es: ideo effabor tibi ifuod saliitare sit. Mihi meme de- 
ditus esto , mei ciiltor 5 niibi lita, me salvere iube: me uti 

66. que adibis. Verum tibi polliccor. Carhs tn mihi es. Cun- 
ctis reb'gionibus diniissis me tanquam unicnm perfugiftm sc- 
ctare : ego te ab omnibns peccatis Jiberabo. Noli moerere ! 

67. Hoc a te nec profano homini , neque irrevei-enti unqnam , 
iieque contumaci est evulgandum , neque ei qui mihi obtre- 

68. ctat. Qui hoc praestantissimum arcanum mei cultoribus tra- 
det, summo honore mihi tributo, is me adibit sine dnbio; 

69. neque isto mortalium quisquam gratiora mihi faciet , neque 

70. crit mihi isto alius qnisquam carior in terris. Quique per- 
lcgct hocce snnctum colloquium inter nos ambos, ab co scien- 

71. tiac sacrificio adoratum me essc existimabo. Quiquc fide 
plcnus homo sine obtrcctationc id modo auscultaverit, is quo- 
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qiic liberatus , faiistos uiimdos eoruin nanciscetur , qui piis 
operibus functi sunt. Nunt istutl auscultatuin a tc y Prithae 72» 
fili , in unuui intcnta cogitatione ? num ignorantiae confusio 
discussa ex te , contcintor opuiu ? 

Ar j u N As loffiUtur : 

Discussa confusio^ recordatio est accepta a ine tuo favore. 73. 
Confirmatus sum^ dubio diremto: exsequar sermonem tuura. 

Sanjayas loffuitur: 

Tali modo habitum ego Vasudevae Prithidaeque magnaniml74. 
eoUoquium hoccc audiebam^ niirabile, pilorum horrorem cffi- 
eicns. Vyasae favore postquam audivi istud mysterium ego sum- 75. 
mum , devotionem nimirum , dcvotiouis principe ipso Ci*ishna 
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76. coram enarrante^ orex^ recordatus^ denuoque recordatus doUo* 
quium istud mirabile Pulcricomi Arjunaeque^ sanctum^ gaudeo 

77. quovis temporis momento. Istamque recordatus , denuoque 
recordatus formam^ ultra quam dici potest^ mirabilem Haris, 
stupore ingenti percellor, o rex, ct gaudeo iterum iterum- 

78. que. A qua parte pugnat devotionis dux Crishnas , a qua 
parte Prithae natus arcitcncns , ibi Faustitas , victoria , prin- 
cip^tu^, cuncta ea stabilia. Sic stat sententia. 
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Bhagavad-gitx, mToT^ferT. Nomcn hoc vulgo iioium nihi- 
lominus explicatione eget: non cuivis primo adspectu eius ratio- 
ncm perspicuam fore puto. Est vocabulum compositum e classe 
relatworunij cuius primum menLbrum \im tertii casus assumit: 
mrarTT JThrr. — ^ilolH^ est adiectivum latissimae significatiouis : 
almiiSj sanctus, dwinusj v^enerandus; quod tum Diis, tum ho- 
minibus quoquc, praccipue Brachmanis ct anachoretis, hono- 
ris caussa ti^ibuitur. Manus Dh. -S. Lcct. I, 2. Ram. I, c, III, 6. 
30. c. VIII, 6. c. IX, 46. et sacpius. Sed substantivi vice usur- 
patum in nomen proprium Grishnac fere abiit. Indc dictum 
sffHnnorrTj^nT, carmen de Crishnae rebus gestis. Nan^atur tollo- 
quium , quod Crishnas et Ai*junas pedestri sei*mone habuisse 
censentur. Neminem fugit, hoc carmen, veterum gnomicorum 
et epicorum stilo conscriptum, non ita ad cantum et modos 
musicos accommodatum csse , quemadmodum ex. gr. drama 
istud lyricum, Gi1(a - Gomi^a inscriptum, de Crishnae pasto- 
ris etRadhae amoribus. Cur igitur n^? Scimus quidem, quod 
et ipsa Rameis testatur (^Rdmdj. I, c. lY , passim) cai*mina 
cpica olim cum cantu memoriter esse recitata. At hoc de 
rhapsodis valet, ad personas, quarum colloquia eicprimuntur, 
referri ncquit. Sciendum est igitur, verbum Vi eoden^ 6enstt 
adhiberi, quo apud Latinos vates oracula cecinisse dicuntui*. 
Facilis inde transitus fuit ad omnia, quae de rebus abscon- 
ditis quasi divinando ac numinis instinctu aliquis docet 
Ipse poeta noster vocabulo jftr? utitur de parte theolQ-r 
gica ct philosophica Vedorumj quae ne meti*o quidem a^stri^ 
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cta cst. Lcct. XIII , 4. Unde dciiique fcmiiiinum , quum 
nomcn gencrale carminum, ^friotr, sit gcneris neulrius? liitel- 
ligi debet i^iRy^, quod et in titulis ad finem lectionum ap- 
positis expressum leginms , sed plurali numero : ilHoi^rfr^^Pi- 
Blrg. Similiter in sententia , quam Srtdliarasvamin cital e 
carmine (iTidWl^lrJ^ ) in laudem Bliagavad - gitae composito: 

JTtrn: ^lTirfl: ^HoUl ; f^iW^: Sin^rf&^: t 

Cantiones hae sedulo siint decantandae j quippe quae ex 
ipsius Lotomphali ore loti instar Jlorido prodiere ; quid 
opus est cetera lihrorum prolixitate ? Ubi tamen cx>d. 
Berol. singularem habet. Ccterum unde conflatum sit vo- 
cabulum istud cclebratissimum iMR^'^ facile quidem perspi- 
citur ; sed liaud scio , an veram eius rationem viri docti 
tradiderint Verbum ^ cum praepositione f^ , signifii^at 
considere ; altera praepositio addit nptionem inferioris loci. 
Sic i^Qfe est is qui consedit ; i^MOft'" , circa quem alii 
infcriorc loco consederunt. Ram. I , c. IV , 26. Ad lit- 
teram igitur S^l^f^ est actus inferiore loco considendi, si- 
cuti discipulum coram magistro sedere decet. Et plerum- 
que Upanishades ita sunt comparatae, ut discipulus aliquis a 
magistro sapientc reconditiora de rebus divinis edoceatur. 
Attamen non miror , seriores interpretes in vocabulo tam 
simplici mysterium nescio quod quaesivissc. Quum autem 
Upanishadis titulo carmen hoc Vedis quodammodo aeqnipa- 
rctur, poetam ipsum id sibi arrogasse vix crediderim. Pro- 
tulit doctrinam suam sub specie episodii, quod felici com- 
mento Bharateae intexuit. 

* Meditationem piam, (mtpt) in editione Galcuttana et 
in codicibus manuscriptis plerisque praemissam , constdto 
bmisi. Apparet cnim, eam non ab ipso auctore profectamy 
sed tunc dcmum additam , quum eius opus iam ingentem 
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sanclitatis famam adeptum esset. Neque, ut vcrum dicam, ea 
tam sublimi carmine satis digna est. Mirum sane, et huic 
libro , qui omni superstitioni adversatur , superstitionem ad- 
haesisse. Etenim commendantur versus nonnulli e Bhagavad^ 
gtta excerpti , tanquam precationum foraiulae , ad coronam 
precatoriam e globulis vel baccis concinnatam leni murmure 
rccitandae, (mtflWHrj:) dum Crishnae imago per singulas par- 
tcs adoretur 5 et formulis hisce mirifica quaedam vis tribui- 
tur: quanqiiam poeta ubique doceat, summum numen mente 
sola vere coli posse , ct hunc cultum universis caeremoniis 
esse longe praestantiorem. Abest Meditatio a Cod. A. , et 
substituitur ei brevis praefatio in commentarium. — 

LECTIO L 

Lectio L «v!|*fi «s kjfm\ I Minores divisiones carminnm epi- 
corum OT dicuntur; mzrPT est vocabulum proprium in libris, 
quibus disciplina aliqua traditur. Ex. gr. Manus ieges, Pa- 
ninis apliorismi , distribuuntur in lectiones, 

* "SX I Monosyllabum mysticum posui ante sermocinanti^ 
personam^ ut editio Calcuttana. Codd. A; et D. illud plane 
omittunt , Codd. B. et C. in singularum Lectionum exordio 
repetunt, et initio primi versus coUocant Hoc minus commode 
quidem. Turbatur enim metrum, et in 6rrorem induci possit 
lector, quasi Dhritardshtrias sermonem suum inde ordiatur; 
Tenendum est, istud vocabuium non ad ipsum carmeh per- 
tinere, sed reverentiae caussa adscribi, ut moneatur lector; 
hunc librum esse sacrum, ad cuius lectionem mens praepa- 
rari dcbeat tacita nominis sanctissimi meditatione. — - 

DisU 1. yroi" ^^^^. V. Cl. Wilso in lexico suor utrum- 
que idem esse statuit y nimirum planitiem circa- urbem hodie 
Delhi dictam, quam falso antiquam Hastinapuram e^se ^xitu- 
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mant : haec enim ad Gangem sita fuiu Cf. RiM. L. 11, c. LVIII, 
13. et Lassenii Pentapotaniia j p. 82. Mihi videtur prius 
Yocabulum ampliorem tcrrae ambitum designare , ita ut Cu- 
rds ager sit pars quaedam agri sancti. Qua in opinione 
me confirmat Manus auctoritas, praeter Cm*us ditionem U*es 
alios populos sub communi aliquo nomine enumerantis. Dh. - 
S. Lect. II, 19: 

^^^^ ^ UfWW ^tCMI: UJjiMHehl: i 

Curus ager j MatsiiquCj tum Panchdli et Surasenaci : haec 
sapientum theologorum terra comprehenduntuTj quae Baach- 
MANis regioni est conterminaJ^ Probabile (it , eandem 
Indiae partem tum a theologorum sapientia, tum a religio- 
num cultu nomen traxisse. Schol. uWfW feRJJ^ i nihil am- 
plius. In rebus geographicis frusti'a plerumque a scholiastis 
auidlinm exspectatui*. 

11. Bhishmae opem feruntOj i. e. recte monente Sri- 
dharasvamine , caveant ne, dum nimis audacter in hostes ir- 
ruit, alii eum a tergo adoriantur, siqnidem prosperus belli 
eventus ab eius sahitc pendet. 

12. b. Grandaeuus Curuidarum progenitor. Is ipse 
est Bhtshmas , qui ultimis Durjodhanae verbis gaudet. 

Ibid. c. f^r^rn^ I Ne quis poetam nimiae magniloquen- 
tiae arguat , moneo , hanc dictionem de clamore bcllico usu 
recepum fuisse. Am. Co. : ^m 5 R(<HI<: 'OTffT^ 1 

Ib. d. Conchis, tortilibus nimiioim, utebantur pro buc- 
^•inis , quarum formam in Yishnus sigilhs cemere licet. More 
|ierol'co hae conchae nominibus propriis cclebrantm\ 

14. ^ri^ui I NoU usum quadrigarum. Etenim, si d« 
bigis serpio esset, dualis postulabatur. 

15. MiMW^i I Ita dictam volunt buccinam a Crishna in- 
ilatam , quia ex ossibus gigantis dcvicti Panchajani sit con-: 
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fecta. At Amarasinhas (I, cap. I, scct I, sl. 23.) idcm no- 
men tribuit Vishnus buccinae, quac sane, lapide sive acrc 
expressa, conchae naturalis spcciem prac se fert. 

Ibid. d, ^\iVhh\ ^CF^: I Is est supra mcmoratas Bht- 
mas , Bhimasenas quoque dictus , P^nduidarum agminis dux. 
Poeta nomini omisso iugeniose substituit cpithcton, a sono 
non multum abludens, et moribus hcrois accommodatissimum. 

Cf. IxXD. NoM. PR. 

19. d. d^AA K^A^ I Schol. «frhoiRRl^iUiUH^, sOTio reper- 
cusso implens coelum terramquc. 

20. b. ^irR^sRr: i Vexilla in curribus erecta gercrc solc- 
bant antiqul Indorum heroes. Indc cognomcn. 

21. * Binis Imius distichi versibus in ed. Calc. intcr- 
ponuntur vocabula: nk^ ioTW i quac absunt ab omnibus co- 
dicibus Parisinis , ct quibus commodc carcrc possumus. Hoc 
enim loco cx more epico sermo ab Arjuna habcndus discrtc dc- 
claratur ; in reliquo autem carmine pcrsonarum nomina ponun- 
tur ad dramatis modum cxtra vcrsuum tcnorem. — — 

21. c. J. jit ^crnnr i Ipse Crishnas, amico favcns, au- 
rigae munus susceperat. 

23. a, w&^. Cf. cum (^fiA paullo supra posito : appa- 
rel)it inde discrimen. Verbura ^iq[^ cum pracpositione j^ 
significat, accurate et singulatim dispicere, {Ram. I, c. II, 11. 
Manu» IV, 38.) cum praepositiorte ?isr plcrumquc e longinquo 
prospicere. Cf. Ram. I, c. III, 6. c. VII, 5. Hit. II, 56. Hic 
cum futuro iungitur , quod oculis cemi nequit; ad intellectum 
itaque cst transfercndum. Interdnm «laif^ significat respicio y 
attendo ad aliquid. Bh.-G. II, 31. et XVIII, 25. 

25. a. n^TO: I Schol. ^CJW. Rcctc. Plerumquc enim injw 
sigiiificat cum qui in fronte agminis incedit, quum omncs codem 
icndunt. Cf Bn. -G. II, 6. et Ram. I, c. I, 34. Hic autem Arju- 
nas consistit coram hostium ducibus, ^Eff^fJJx^: , obversa facic. 
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30i a. iUuDd liic neutro genere positum, masculinum 
aeque bene.admittit^ quia et ipsa substantiva, quae subinteU 
ligenda sunt^ ^3^» ^3^, alia, ad uti*umque genus aut alteru^ 
trum referuntur. Variat quoque quantitas penultimae. Am. Co. : 

Gdndwus est nomen arcus^ quem Arjunas ab Indra patre ac- 
ceperat, de cuius virtute mira narrantur. 

31. M. h. PRhiR I Amarasinhas inter HMldl: i. e. 
noXvat]f4.avTixa huic voci duplicem significationem caussae et 
signi tribuit : RPJVI ^rjoiwuf^: i Hic autem est signum ftituri 
exitus , omen. Dubitabat Vir ill. nostrorumque studiorum 
fautor, Guilelmus a Humboldt j (Ind. Bibl. II, p. 223.) utrum 
hoc- proprie intelligendum esset de ominibus ab Arjuna> visis, 
an per translationem. Scholiastes: f§rafhTr& f^f^WTl^ i vf^- 
gjwrrf^ UI^HiIh i quo nihil definitur. Nam masculinum ^trjR* 
avem significat; sed neutro genere positum, ut hic, omina 
cuiusque generis. Cf. Med. Co. Hl-TToiTf , 138 et 139. Vul- 
gatam fuisse inter Indos auguriorum superstitionem e Ramei'de 
discimus. Cf. I, c. LXXIV. Describitur congressus mirabi- 
lis Ramae Jamadagneii cum Rama Dasarathida , quem prae- 
nuntiant Dasarathae i^olucres horrendae undique vocibus ob^ 
strepentes : 

^tjT: ^ «iRruft sn^ sarr^jf^ wf^i i 

Quo facto Vasishthas fatorum gnarus declarat, imminere pe- 
jjriculum horrendumj e dii^inarum v^olucrum ore emissum ; 

Haec sunt oscinum auguria^ de praepetibus nihil me legere 
memini. Credibilc tamen est, Indos alitum volatum quoque 
observasse, siquidem idciii Vasishthas ex occursu ferarum sil- 
vestrium versus dexteram aliquid fausti auguratur. Fieri sane 
potuit, ut vuhures, corvi, aliacque volucres, quae cadavera 
depascere solent, circum agmina volitarent. Sed quum Ar- 
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juiias post conspectos demum cognatos auspicia memoret^ ea^ 
dem mente dictum id accipiendum esse videtur, qua in con- 

trariam partem, magnanimum illud Hectoris: 

(ig oicovog ugiatogy a[.ivvtad^ui ns{)i nuxQ^g. 
Scilicet contra cognatos pugnare , quia nefas , est omen om^ 
nium infaustissimum. 

34. Quae liic et.pauUo ante, Dist. 26 et 27, de cognatis 
dicuntur, quos Arjunas inter Curuidas conspiciebat, non nimis 
sunt urgenda. Multa enim cumulat poeta sub Sanjayae et Ar-^ 
junae persona , ut miserationem augeat. Pandus et Dhritarar- 
slitrae filii erant fratres patrueles ; Dronas atrorumque fuerat 
magister ; Bliishmas , patruus magnus, avi loco habetur ; Carnas 
cratArjunae frater uterinus ; Drupadas eiusdem socer ; Drupa- 
dae filius Drishtadyumnas Arjunae ceterorumque Panduidarum 
levir. — ^ Vocabulum hocce lci^ir referri debet ad graecum 
^u^Q , e quo sine dubio digamma excidit. Hombr. II. VI, 344. 
^asQ (^JAFEP') Bfjitto. Hoc autem mire conspii*at cum Sanscrito 
^^, qualis similitudo in aliis quoque cognationis nominibus ob-^ 
servatur. Lexicograplii lev^ir.um ad secnndae declinationis nor- 
mam flectunt, haud scio an satis fii*ma auctoritate freti: nus- 
quam enim vocabulum hoc parum usitatum iu casu- obliquo 
leigitur, ne apud iuris consultos quidem ; et Priscianus . nihil 
definit. Ex analogia tertiam declinationem potius exspectes. 
Differt autem ^cf^ a SPTRpt ; ille est mariti frater, hic uxoris. Quam 
accuratam Amarasinhae distinctionum confirmat noster, dum 
\m\Ks\ ponit : designatur enim Drupadidis frater. Scril>itur 
ctiam cum sibilo dentali. In SV^ nihii variat scriptura , at, 
si comparationi linguarum fidem habemus , ipsa lingua San- 
scrita a rccto tramite aberravit. Dudum obsei*vaveram , in 
vocabulis sibi invicem respondentibus, ubicunque lingua San- 
scrita sibilum palatalem ^ habet, apud Graecos et Latinos 
gutturalem x, c, eius loco poni. Iiid. Bibl.ly p. 322. Quod 
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in sectlnda syllaba huius eiusdem vocis confirmatum vide- 
mus. Gonspirant inter se Latinum socer sive socerus, Grae- 
cum exvQOq^ quod aetate Homerica SFEKFTOS pronuntia- 
tum fuisse ipsa res clamat; (II. \\\y 172.) denique Gothicum 
SyAIhKS. Lingua Gothica enim adspiratam cuiusque ordi- 
nis consonantium teiiui y quam Indorum , Graecorum et La- 
tinorum lincrua exhibet , substituere solet. Adde scr^ et so- 
crus, In utriusque vocis Sanscritac prima syllaba sibilns 
dcntalis palatali loco cessit. Aliter evenit in voce ^^ci^, La- 
tine soror j olim sosor. 

36. d. «irfrfiQ.^: I Hoc nomen sex scelerum genera com- 
plectitur , versu mcmoriali enumerata : 

'iiH<i(iM< i (l ^ cii^ ^jTf!mf3=T: M 

Incendiarius j vetiejicus , sicarius , latro , ^gri im^asorj 
uxoris raptor : hi seni facinorosi appellantur/'^ Quae om- 
nia scelera Dury6dhanas eiusque fratres, monente Srtdhara-^ 
svamine, contra Panduidas admiserant. 

43. c. d, slifdiwm: Jt^yiTl^ i Prius, quod Scholiastes per 
oTimim: explicat, cst genus ; alterum species. At nimis subtiliter 
addit commentator, coniunctione copulativa diversarum vitae 
stationum officia quoque comprehendi : •er<%l| l<llU^uiil(^^>s f^ 
sj^S^ I Etenim quae Manus de discipuli, patrisfamilias et ana- 
choretae officiis praecipit, ea magna ex parte ad solos Brach- 
manas spcctant Non minus quam Indorum, ius publicum ve- 
terum Romanorum abhorrebat a coningiis promiscuis inter eos, 
quibus nullum antea fuerat connubium, et a colluvione gen- 
tium indc orta. Querebantur Patricii , rogatione Canuleii de 
connubio Patrum et plcbis omnia divina humanaque tnrbari , 
ut , qui natus sit , ignoret , cuius sanguinis , quorum sacro^ 
rum sit. Liv. IV, c. 1 , 2. 

47. Ad hoc distichon et proxime sequcntia , tum ad 



jj 



LECTIO II. 161 

Lect, XI. luculentcr alludit Dhritarashtrae Scrmo , Dist. 4l , 
in Chrestom. Franck. , unde patet, Bhagavad-Gttam lam tunc 
scriptam fuissc , quum splendidum istud vaticinium exordio 
Bharateae additum est. 

* Titulum in fine lectionum appositum semel exhibui 
qualis ubique lcgitur in ed. Galg^ et Godd. B» G* D. — — 
GoD. x\. per compendium: 

ct sic in scquentibus. Amant verbosas laudationes in eius- 
modi titulis Indorum lilterati. Ambigi autem potest, utrum 
divisio in Lectiones ab ipso auctore sit facta. Singularum 
iitique nominibus haud magnam tribuerim auctoritatcm. — 

CoD. Berol. plcniorem etiam quam ceteri titulum habet. 
Praemittit enim , legi carmen nostrum in Bharateae libro, cui 
Bhishmae nomen inscriptum est: ^Ih JT^TUlr;^^ yirWl^^i ^rf^rmit 
d^ifMohJi Mwmfqr, etc. 

Re accuratius perpensa divisionem in lectiones ipsi au- 
rtorl tribuere mab*m. Saepius quidem Crishnae sermo ultra 
lectionis finem continuatur, ita tamen, ut novurn argiimen- 
tum ordiri eum sentias. Nomina capitum vero importu- 
nam grammaticorum sedulitatem sapiunt. Torserunl sc , ut 
ubique vocabulum ^flrr affigerent , quod plerumque naQsXysi ; 
et parum respondent nomina argumentis. 



LECTIO IL 

2. a, rarr pro fcri" plerumque in metri gratiam ponitttr, 
ut elisa littera nasali vocalis cutn sequenti coalescere possit. 
Hic melri nihil intererat, utra forma eligeretur: attamen con- 
stans est lcctio. -^ TO^T^ a VV. GI. Wilsone et Haughtone 
s. h. V. communi errorc ad masculinum trahitur, quum sit 

11 
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neiitvum , quanclo substantivi \ice fungitwr, auctore Am. Sintia. 
Ed. CoL p. 208, sl. 78. 

4. c. ylr^qif^ I Verl)o ^J solam mecKi formam tribuuiit 
ambo lcxicograplii Angli , Casinathum fortasse secnti, qui 
litteram indicatoriam 7 rc^vdici apponit. Quod ct naturae 
huius verbi co.nsentancum vid(;tur, est enim ^raWfT. At usum 
activi tuctur gravissima Manus auctaritas. VII, 192: 

Quem versum \\\ Hitopadeso repetitum legas, L. III, Dist. 81. 
Ibidem in Dist. 77. c coilicibus gwrf^ restituimus, quod e<K- 
tores Sriram. et Londin. c conicctura, nt videtur, in gOTT inu- 
taverant. Raro enim in co peccant librarii , ut formam mi- 
nus consuetam vulgari subslituant. Hoc in loco quidem prac- 
missa praepositionc crfH verbum JV transitivi vim assumit, 
et accusativum regit. Sed poeta noster simplex quoque sc- 
niel eodem modo dcc]ina\it. VIII, 7. Cetemm hae^ lieenli» 
in usu activi ad archaismum (w^) pcrtinere vidctur^ saltem 
cxempla e recentioribus poeiis petita mihi non sunt in promptu. 

5. c. d, Scholiastes primo ilKl*!*/!-^^ cum iftyFPT^ Goniun- 
gere tentat, quam constructionem tumsensus, tum ipse ver- 
borum ordo respuit; scd mox in rectum tramitem redit. 

* 6. a. b, Hic vcrsins ad viginli quatuor syllabas ex- 
currit, quum ct vcrsus distichi eiusdem alter, et reliqui om- 
wfts huius metri , quo poiita utitur, quotiescunque impetu ly- 
rico altius exsurgit, viginti duabus syllabis finiantur. Idem 
mendum, vetus sine dubio , Codd. Paris. insedit. Ifiitur nihil 
muto. Alioquin mcdehi in promptu forct, primo ^ cxpun- 
cto, et pro ?ri^ oTT subslituto Wi STT, quod idem valet : 

^ xlnR^: SRH^ l\\\^ T^ sranTOT oTT ^ sraj: i 
Ita prodit versus legibus suis adstricCus. — 

Re vei\i' non est mendum. Exigebam metrum ad exem- 
plar versuum monoschcmaticorum ,. qui clausulis capitura in 
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RaTneYtlc apponi solent. Sed liberins evagatttr poeta noster, 
et aliquantum divcrsa est ratio versuum longiorum in Blia- 
ralea. Certissima horum cst regula , ut singula hemistichia 
in ditrochaeum vel secundum cpitritum exeant. Hanc ipsam 
taraen , hic non infractam , semel violatam vldebimus. 

7. d. i§W. I Proprie Arjunas se discipulum Crishnae , 
cuius erat aequalis et familiaris, dicere non poterat; sed ro- 
gat eum , ut sibi praecipiat , quid sit faciendum, quod est 
officium magistri. Recte igitur Schol. srrarr^; i 

10. h. tf^Mpci . SchoL: 5f^Rgw: ^i Particula ^ hic 
posita est J^T^. Cf. Lassenii nostri adnot* ad Hitop. IV, 
dist. 93. — Intuetur Crishnas Arjunam cum raixto quodam 
sensu caritatis erga amicura, ct admirationis propter magna- 
nimam indolem , qnam ille sermone suo , quamvis perturbato, 
prodiderat 5 ridet autcm , praevidens turbas hasce mox rerum 
veritate perspecta sedatum iri. 

13. i. In hac divisione vitae humanae in tres duntaxat 
aetates , prima eorum cfWt^ , necessario pueritiam quoque 
amplectitur, altera, U lolA , adolescentiam simul, et viriJis ae- 
tatis vigorem. In Hitop» I, 113« legitur eadem divisio, sed 
ad scxum muliebrem accotnmodata. Extcnditur ibi prima 
aetas us(|u(i ad id tempus, quo puella fit nubilis» 

* 14. c. «lilMIMlfJiHl^f^fqT: I Ed. Calc. omittit aphac* 
resis notam cura gravi perspicuitatis damno. Etenim littcra 
sonora, unde incipit f^ , eandem spiritus finalis praecedeu- 
tis conversionem quura effectura fuisset, non prodit elisio- 
ncra ^ privativi , quo sententia carere nequit. Codices ubi- 
que fere negligmlt aphaeresis notam 5 necesse est itaque rite 
interpretando eara supplere, quod saepius feci* Et in Iioc 
quidem loco clarissimus Carolus Wilkins nobiscutn sentit, 
pgregie vertens : ivhich come and go j and are transient 
and inconstant, — - 
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Similiter et SclioJiastes, ncc dubia rcs est. Liceat milii, 
hac occasione oblala, lollere mendum , quocl in eaclem hac 
Yoce utramque praestantissiniam Majius lcgum eclitionem , 
Londinensem et Parisinam , iiisedit. 1 , 50. 

Quod si ita scribitur , PirSr pro adverbio erit accipicndum, 
unde lautologia nascitur intolcrabilis. Quid enim interest 
inter f^rrJr ct ^mrT? Porro JITfSJI^ carere nequit accusativo, ter- 
minum quo pergatur indicante. Appone igitur initio secundi 
hemistichii aphaeresis notam et verie : »/w terribili hoc ani- 
» mantiiim lurhine j ad interitum continuo properante, « 
Saepc ^Plrif fit substantivum , et significat instabilem rerum 
condilionem. Cf. Ilitop. I, 42. Formatur quoque inde ab- 
stractum t<Pifiir(l \ Hitop. IV, 61. Bijartrihar. cd. Bohlen* 
Cent. ni, 80 y d. 

18. ^r^^r^ui: est genitivus singularis , qui, cjuatenus ad 
formam, nihil diflfert a nominativo pluralis. Fatcor me non 
plane expedire hanc constructionem. Primum hemistichium 
fotum ad suliiectum pertinctj 3?liT: copulac vicc est positum^ 
sed deesse videtur in praedicato nominalivus, unde pendeat 
genitivus ille. Num forte vocabulum 2[^ bis intelligendum 
cst, prima vicc secundum usum vulgatum , altera vice cum 
sjgnificatione, quae a radice f^!^y contaminarCj ei inhaeret, 
ila ut poeta ingcniose hidat in etymo vocis? Mortalia haec 
corpora nihil aliud sunt quam f,uu(Tftara spiritus cum illis 
coniuncti Hanc vcram substantivi 2[5 originationcm csse 
sJatuo. Casinathus quidem verbo significationem accuniulandi 
Iribuit, iM-clil, sed usu plane non confirmatam. Nam parti- 
cipium flry semper, quod sciam, est unctus j poUutuSj con^ 
taminatus. Sic paullo supra sri^T^, II, 5. Inde translate 
'R^, quia dubitatio est turbidus mentis status. 

22. c. d, Nota in ipsa caesura vocem atu'lPf disyl- 
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labuiii, ulliina vocali in semivocalem suam conversa , ila ut 
vix siue vocalis sequenlis ope pronuntiari possit. QuoJ du- 
riusculuui, quandoquidem , etsi caesura coniunctioneu] lilte- 
rarum uon toUit, plerumquc tamen cura adliibetur, ne vo- 
cabula integra , pronuntiationis quadam necessitate, in bina 
versus nicmbra distrahantur. Ceterum nuUa labis esl suspi- 
cio in disliclio nobilissimo. — 

Satis frequentes sunt eiusmodi hemistichiorum clausulae 
in libris, qui uihil poeticae artis habent praetcr metrum, ex. 
trr. in Amarasiniiae Glossario. Excusantur ibi uccessitate verba 
certa vcrsu memoriali incbidendi. Sed admodum raro ob- 
servavimus hanc licentiam apud vetercs cpicos ct gnomicos ; 
et si quando ciusmodi clausula in particulam exit , nascitur 
suspicio eaiu a grammaticis hiatus vitandi gratia fuisse in- 
trusam. Ilabes rei exemplum in Maniis Codicc IV, 95. et 
V, 31. Utrobique particula in unam syllabam contracta sine 
sensus daiuno eiici potest, integro mauentc syllabarum numero. 
27. lutegrum hoc distichon mutuatus est auctor car- 
miiiis a Vdlmice, Cf. Ramay. II, cap. LXI, 22. — 

Remittebam lectorcm ad editioncm Sriramapurensem , 
quae tunc sola exstabat. Scilicet sic scripseram, nondum ex- 
cussis RameYdos codicibus. Non legitur hoc distichon in ea 
carminis recensione , quam commcnlatores curarunt , quorum 
auctoritatem plcrumque secutus sum , ideoque frustra hanq 
sententiam in editione nostra quaesiveris. Locus est in 
Libi'0 II, cap. LXXVII, post dist. 21., ubi textus Bengali- 
cus longe diversa habet. Nunc potius dicendum erit , criti* 
cos Bengalicos distichon , de quo agilur , e poeta nostro in-^ 
seruisse. Adde et hoc indiciis , quibus ductus iudicavi , tex- 
tum , qualem commentatores cxhibcnt , antiquiorem esse et 
magis geiiuinum. 

29. 6* Excm*ril ct hoc hcmistichium in duodecim syl- 
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labas , iisdeni pliiuc uumeris , quQ$ vidiuLus huius capilis 

sl. 6 , t. : 

X) — ^ V V V V — V — V 

Cf. ibi adnotata. 

34. c» d. GenerosL autern ylri infamia est ipsa morte 
grav^ior. Vertcram olini : ultra obitum porrigitur j in qua 
interpretatione mecum faciebat ^, CL Wilkins. Utrumque 
satis accommodatum est ad loquentis consilium , agitur modo 
de ratione grammatica, Dc verbo composilo ^fnf^^^lH docte 
et acule disputarunt Vir III, GuiL a Humboldt (Ind. Bibl. 
II ^ p. 254. ) et Lassenius in Comment. ad Hitop. p. 24. 
Semper id quidem significat e^csuperare j praes^alere ^ prae- 
pollere j scd variis modis construitur, Interdum absolute 
sinc ullo casu^ Ex, gr. Hitop, I, 157. ^d^sdlriT^-BdjH , fatum 
hac in re praepollet. Similiter ibidem I, 15. Ad eundem 
loquendi usum referenda est Manus scntentia , XII , 25. ; 
casus adiecti enim comitantur modo verbum, non ab €0 re- 
guntur. Interdum cum ablativo rei, quam subiectum verbi 
exsuperat, ut in Hit6p. IV, 129. Sic Bhartriuares (ed. Sr, 
p. 37., ed. Bohlen. Cent, I, 74.) de puella amata dicit : 

fjuando ex oculorum conspectu abiit, i^el ^eneno peior est; 
codcm plane verbi usu, quo poeta noster id adhibuit. Abla- 
tivum a comparatione , quae ipsi verbo inest, pendere recte 
monet Lassenius. At regit quoque accusativum rei exsupe- 
ratae , cum casu instrumentali facultatis qua quid praestat. 
Man. Dh. S, II, l4l, et Ramay. I, c. XVI, l4. ubi praete- 
rea ablativum habes. Lassenius accusativuni istum e prae- 
positione ?jfH explicabat. Recte sane , quatenus haec prae- 
positio verbis mediis et intransitivis facultatem accusptivum 
regcndi, M*'Ai*rci , impertit. Sic aHH', ^jfdolrld. At in p^ssiva 
hoc non cadit. Grammatici , qui catalogos radicuin concin- 
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iiaruiit, verbum f^^ ad primam et septimam coniugationcm 
rcstriiigunt. Quibus si (Idem liabcmus , f^^lH neccssario pro 
passivo crit accipiendum. Milii potius vidctur cssc mcdium 
([uartac coniugationis. Ncc participium pract. pass. cum 
Jiac praepositionc quidquam passivac signiGcalionis habct. Am. 
SiNii. : ^jfnf^: ^nrfy^: « Apud Mannm IV, l4l. «iHf^^lil: 
dicitur , qui mcmbra iiumerum exccdcntia liabct. — Nunc ad 
sentcntiani pi>clae redco. Ccssi scholiastac , qui intcrprcta- 
tur : ^fffv^ WorfH. Ccssi , inquam, quia noudum invcni hoc 
\crbum de diuturnitate usurpatum. 

35, c\ (L Inest huic versui dmiiokov^ov quodammodo. 
Sunt ciiim binac scntentiac : prior tcrminatur voce MroTr, ini- 
lio altcrius supplcndum cst Wt\. At nulla seutcntia solius 
ahsolutwi ope completa cst ; aliud verbum rcquiritur. Faci- 
Icin ct clogantcm coniecturam suppcditabat Lassenius: «s ;tjt- 
OTJ^^rfH; possit ctiam quis substituere initio versus ^^, SeixTixojig 
dictum dc proceribus uti*iusquc exercitus* Scd contra con- 
scnsum codicum nihil mutandum censui, 

39. a, b, Ex opposito ^rt^ patct , quo sensu multiplcx 
istud vocabulum iftir hic sit accipiendunu De uti*aque phi- 
losaphorum schola cf. Ind. Vkrb* 

Ib» c. O Princeps^ Rescribc : Prithae Jili. Agnoseit 
quidcm V. Cl. WiLso priorem significatioucm vocabuli TPT, 
scd in Bh. G. scmper cst matronyniicum a «yqT dcductum. 
Ncc decet familiaritatem inter Crishnam et Arjuuam allocu- 
tio per titulum rcgium prolata* 

42 — ' 44. PauIIo iutricatior est construetio , tertio dc- 
mum disticho ad (inem pcrducta, quales vcrborum ambitus 
yjTcRTf^ dicuntur, Id quidcm consuetum est et solcnne in 
lingua Sanscrita, ut initium fiat a pronoiuine relativo, cuius 
opc a]>o(losis cum priore scnlentiuc partc connectitur. Sed 
liie prouominum inviccm sibi rcspondculium nculrum cst 
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subiectum ; auibo iu diversis casibus obliquis ponuntur : ut 
■— - frar^ qui casus a duplici verbo pendent ; et ita quidem 
ut altenim, cuius passivum regit instrumentalem , in epitheto 
composito ?^M^HMH*Hi lateat. Totius periodi subieclum esl 

srf%;. Sic resolve : ^ f&y^zfR" — ^ sifi^yl znsrr ^fTt>sqf5uH rpsn 

srrgfT qt U«tj<^f^f5MfSi fT: i His rite constitutis , facile erit 

singula adiectiva, quorum alterna coUocatione poeta concin-!- 
nitatem quandam affectavit , ad substantiva sua referre. — 
znf^TF I Elegans est et emphasin quandam habet coniunclio 
haec pronominis relativi vel personalis cum demonslrativo , 
vel duorum etiam pronominum demonstrativorum. Subiun- 
git autcm j)oeta h. J. ^ , 9^^*^ nondum dixit qualis sit ista 
oratio. Inter demonstrativa videlicet hoc pronomen aut 
dBixTiy.cog fere ponitur , aut ad sequentia spectat^ ^^ contra 
ad praecedentia. -^ — mRmhi i Opponitur florida oratio vere 
fructuosae. Optime Scholiastes : ^nrnrrprartat i Nimirum flores 
pcr breve tantummodo tempus grati sunt, donec marcescanl 
et decidaut. Vulgo notus est usus praepositionis irr cum 
abJativo, ad indicandum terfninum €ul quem sive a quo ; 
minus frequenter, sed aeque legitime, eadem eodem sensu 
cum nomiue sine casus nota ad indeclinabilia formanda con-i- 
iungitur, ( cx. gr. Ram. L. II, c. XVI, 20., cf. Panin- L. I, 
P. IV, §. 89. et L. II, P. I, §. 13.) quale est hoc ^BTT^, ab- 
iecta nasali compositioni accommodatum. — rr. lusipientes vocat 
pocta honiines, qui omnia in VMis dicta , ad litteram ac- 
cepta , vera ess^ statuebant. Multis vero Vedorum sententiis 
docetur, mei*is caeremoniis et rituum observantia felicitatem 
aeternam obtineri posse , quales sunt a Sridharasvaminc lau- 
datae : "^rmx ^ oT t4'lr|i4i^^ifslH: g^ ilsrfH i Itiexhaustum sans 
est meritum eius j qui quarto quo^^is meuse- sacrijicium per- 
ficit, — -WW^ ^\HH^r\\ fPjmr i Bibimus succum asclcpiadis aeidae^ 
immorlales facli sumus* lianc autem vitam apud Superos 
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tanquaiu yariis sensuuui cleliciis aflluentem describebant. — 
Neque ultra quidqucun dari affirmantes. Negabant nimirum 
iidem homines fHolTUl , intimam istam cum numine coniuu- 
ctionem , qua omne ciun rebus corporalibus commercium 
tollitur. — sT^TOTO^^fti^ I Scholiastes tria priora huius voca- 
buli membra per copulationem explicat : fPT ^ riw ^jsTTfnr ^ 
nrHiviifH ^ U'<iJ<Ihri(rf I Equidem arbitror 9r&T»^ csso composi- 
tum relati^um («tfj^) sicuti pauUo infra, 47, c, praecedenti 
appositum. Vulgata est haec Indorum docti*ina^ post meri- 
tum piorum operum exliaustum reverti quidem beatos in 
vitam mortalem, sed insignes natales iis concedi ^ unde porro 
uova spes futurae salutis nascatur. Getera ex interpretatione 
latina satis perspicua fore spero. Operae pretium ei*at, ac- 
curatius haec disticha enucleare, quia maximi sunt momenti 
ad docti*inam poetae recte intelligendam. 

45. a. 5iTJTO. De tribus qualitatibus , per universam 
naturam diOusis , quas collectivum hoc per excellentiam com- 
plectitur , copiose disserit poeta , L. XVII , et Manus XII , 
24 — 50. Sirailiter formatum vocabulum Bn^Tnnr ad faculta- 
tes longe diversas refertur. ^ — 5T3Tqiri§rcraT 51^; i Acerrima his 
verbis inest J^cdQrum vituperatio. Enimvero iure exspecta- 
tiir , in libris , qui numinis afflatu scripti creduntur , nil nisi 
vera et bona doctum et praeceptum iri. At poeta f^edos 
uiixti argumenti esse et pravis aifectibus iiiterdum lenocinaii 
affirmat. Ad sccuudam qualitatem, inipetum, sine dubio vult 
rcfcrri spem ostentataui , cuUu deorum opes et dominatio- 
iiem, tum in hac vita , tum in futuro aliquo statu obtineri 
pusse ; ad tertiam, caliginemj superstitiones malignas , quales 
suut ritus niagici , inimicos exsciudendi caussa suscepti. — 
H^ijUi!T: I Quomodo quis non solmu caliginosam et impetuo- 
sam qualitatem , sed essentialem quoque exsuperare possit , 
docctur in sequentibus. -^ f^^: i Vocabulum SrS" dupliccm 
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vjrn habel biiias res aut copulandi , aut invicem sibi oppo- 
nendi. Inde cst rixa j contentio , certoinen, Hitop. III, 
32. 34, Hic significat: 5^'A4|^r?^^mi(<^il^lPi i voluptatem 
€t dolorem , frigus et calorenij ceteraque i<l genus. Quae 
quidern vitari nequeunt in conditione mortali, sed Stoico- 
rum more «ra(>«|/a commendatur. — RriJM^V4: i Cave ne, 
quod mihi olim acciderat, ^ pro prima ct praestantissima 
qualitatum naturalium accipias , alioquin poeta , qui paullo 
antc dixerat: Pl^JTii^ iToT, sibimet ipsi non constareL Est 
potius , ut saepe , Jirmitas j robiir , mens sana in corpora 
sano, Expressi Scholiasten : yOToRfTtSJT. — ^ftiTWT est dictio 
c inrc civili et re mercatoria desumpta. Inter varias eius 
sigiiificationes a Wilsone ct Haughtone allatas , huc mihi fa- 
cerc videtur praestatioj quando qiiis certa mercede acccpta 
alteri cavet, ubi quid periculi timetur, V. c. aedibus ab in- 
ccndio , navibus a naufragio , se damnum esse reparaturum. 
Sic ponitur in Maims Godice VII, 127. Gf. ibidem VIII, 
230. Diversa et satis obscura propter dissensionem inter- 
pretum est ratio huius vocabuli in eodem Codice IX, 219., 
ubi de familia herciscunda agitur; de quo loco disserit Vin 
,Ill. Colebrookius Law of inheritance p, 274, Quia is , 
qui alteri cavit , semper d'e noxa praestanda sollioitus esso 
debet, iranslate significat sollicitiidinem : inde (HifliltW. AI- 
lera cx parte ci , cui cavetur, securitas paintur^ Sic Ram* 
L. n, c. XLVm, 17: 

f^ohis Jtaghuides in silua securitatem praestabit , sivc omne 
periculum auertendum in se recipiet. Quomodo ex iunctis^ 
inter se ?ftn et w^ talis significatio prodeat , haud facile iii- 
telligitur. Mihi certe parum satisfacit Sridhara&vamin expli- 
cans: WFTf^^Tft ?ThT: UiqMM^ TOf: i CuIIucabhattus quoque 
ad Man. VII, 129. re in universum bene perspecta , alicua 
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admiscet. Scd eiusmodi vocabula teclmica satis arbitraHo 
fii^i soleut. 

46. 3^3ITT latius patet quam puteus , comprehendit /o- 
cufias j quaecunque a(|uae copiam continerc possint. Scri- 
psissem lacus j nisi veritus essem de lacubus naturalibus id 
acceptum ii*i. Intellige lacus aite factos, lapide stratos^ publicis 
usibus destinatos^ quales plurimi Romam olim ornabaut, ho- 
diequc ornaut. — Ridet poiita industriam Brachraanum quo- 
rundara^ qui prolata cx amplissimo voluminum sacrorum penu 
oracula, nonnunquam parum inter se concDrdantia, diversis- 
sirais hominum ingeniis studiisque accommodare didicerant 
Sed hanc sentenliam consulto compai'atione involutam ita 
protulit, ut anccps videri possct. Sridharasvamiu aliorsum 
candera trahere conatur. Quid auctor Bhagavad - Gitae de 
Vedis iudicavcrit , e distichis praecedentibus satis superque 
patet. Attaraen , ut lectores suo quisquc iudicio uti possint, 
ipsa scholiastae verba apponara. ^ldMKi ^fSr i 'S^ q^OT>sf^- 
(Hr^<MM c<iqi<j:>g i f< I rilkMA^ <qI^^<A J^ ^Hj^lfi^lMi^olld^ rTSr fT^T 

«rfp^ muH f§MTO?ft qicn^ yMtiHi(<(«f: cnrtsFT iiorf^ i rncn^^Sr^s 
cr&: ^rafrT: ^<.^rf)r'^dh *r^i^<^ ^sR^rsr Tm vrorin i ^ maT^ ^raj oi^ 

d ' 74r^i^th^ alM^ >5 ^; i rnorpT^^^^fq fSjdMrft odoiy W I (fi|* l<^fiiJi?li^ ^PT- 
^UM cJ^P'^^^ ^olf&cr »<^M< -g^M-t^M W^di^^d IrJ^ • » ^JrfASolM^- 

<:«^mi[h 3^[rrrf^ JTT^rgq^ferf^ (( ^ ^: i m^iif^yi^oi g^f^f^rro: » 

Ncrao non videt, quara contorta Iiaec sint, et a tenore ser- 
monis sub Crishnac persoria habiti aliena. Brachmanam 
translate dictura vult scholiastes pro sapicnte , numinis coi^- 
tcmplationi intcnto , quod oninino fieri nequit. Derivantur 
a sr^TT^ alia vocabula sensu generali , (srr^T, $4 1^ , ) sed srF^ITn 
niasc. patronyraicoruni morc formatum, cst seniper nomen 
])ropriura ordinls sacerdotalis. Huius ordinis honiincm theolo-s 
^um dixi , non a scicntia , sed a munere libros sacros inter- 
prclaiidi, de quo hic agitur. Porro verbum f&sTRTf^ , di- 
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gnoscitj discernit j contra iisum loquendi de mente propo- 
siti tcnaci cxplicat. Cf. Ind. Verb. s. v. foixiM. Deniquc 
ne constructionem quidem intactam nianere sinit. Quum 
cnim binae scntentiae partes ita sibi invicem rcspondeant, 
ut priori rclativum sit pracpositum , posteriori demonstrati- 
vum, istnd denuo in hanc infert, quasi dc commodo aliunde 
quam c Vcdis pctito sermo esset. Dictum , ex aliqua 6^«- 
nishade sine dubio laudatum , quantum cxtra seriem totius 
orationis iudicarc licet, subljme quid spirare videtur, huc 
vcro non facit. Vituperat Crishnas spem praemiorum , sa- 
crificiis y castimoniis ^ largitionibus adipisccndorum y saepe in 
Vedis osteutatam. Huc revcrtitur in scqucntibus, et monet 
amicum , ne tali spe ad agendum impcUatur. Sic omuia 
optime intcr se cohacrent. 

* 48. 6. ^ I Dictio haec est usus frequentissimi , et 
maximi momenti in carmine nostro. Magnopere igitur inter«- 
est lectoris vcram eius vim pcnitus pcrspicere, quod vereor 
ut fieri possit , si quis nolationi a Wilsone allattie fidem 
habeat^ quasi sit composita e praepositionc 5&r et radice HJJ^ *). 
Hoc si vei'um cssct, ^ nccessario forct adicctivum, ct si- 
gnificarct congredientem vel comitem. Quod nemo in dubium 
revocabit. , qui composita similia : ^ff^JT %lfd)l ^ITpT etc, rectc 
perpenderit. At ^ est substantivum , et significat studium 
vel affectum, quo animus vehementer lenetur, Francogallicc 
attachemenU Est vocabulum simplex , a radice «nj^ eodcm 
niodo derivatum , quo '^ a if^ et ^^q^- (^rfrisrj) a cRi;^. Hoc 
inde patet, quod huic substantivo multis nostri carminis locis 
respondet participium eiusdcm verbi ^ , cum sensu prac- 
sentis pro adiectivo usurpatura, In catalogis radicuiu ver- 



*) In nova Lexici editione vir doctissimus verain notatiQneni subiecit , 
altera illa lanien non dimissa. 
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bum ij^siim, iit fil, cxplicatur per suhstaiitivum a sc cleriva- 
tum : cr^ — ^ • Variat autem scriptura : Wilkins itcrat bt^, 
WiLso exliibct cnj et ci^ , quod magis placet. Etcnim 
punctum supcrscriptum in radicibus dcnotat nasalcm inter- 
dum iii coiiiiigationc assumcndam, interdum extrudendam, 
cjuod bic locum non babet. Contra geminatur uUima con- 
sonans , ut sit 1 p. praes. Med. Mrdrl. Eiusmodi gcminatio 
iii abis quoqiic radicibus in mediam palatalem desincntibus 
(qf^ WT5^ ^I^) iiidicaliir inscrto sibilo deutali , qui in ipsa 
coniiigationc nusquain comparet. — 

Kondnm ad liquidum perducta est barum radicum ratio, 
imo collatis intcr sc omnibus , quae VV. DD. Wilkinsius, 
Rosenius , Wilso et Ilaughto prottilerunt , nova suboi*itur du- 
bitatio. Duae modo sunt , quas tres facit Roscnius , sono 
parum absimilcs , significatione plane non distinctae ; ambae 
ad normam primac coniugationis flectuntur. Casinathus et 
Vopadcvus utramque radicem pariter cum littera nasali scri- 
bunt. Bhattdjidicshitiis habct CT^ , cuius scripturae hunc 
in modiim ralioncm rcddit: WJJ ^f^PT 5r: Sl^SPT $T: i i. e. j^j- 
bi/us dentalis aiite consonantem palatalcm in eiusdem or- 
dinis sihilimi transit, qui media sequente in mediam piUor' 
talcin mutatur. Siddii. Caum. fol- 228 r. A «J^sJ^ fit igitur 
MsdH. Exhibent qiioque Hsdfinr. Noster formam Medii solam 
novit: IV, 28. 29. VI, 4. XVIII, 10. Neque alitcr fere 
Manus. III, 125. IV, 16. VI, 55.; nisi quod scmcl in finc 
distichi VI, 55. habet ^ssifJi', si modo ccrta est lectio. Com- 
mcntator enim ibi medium substituit , ncc metrum impedit, 
quo niiiius Msdd scribamus. Ci. AdnotatU cditorum de prava 
librarioriim scriptura tisqrt. Medium autem optime cohvenit 
huic verbo : cst cnim ^*TO, et vim habet quodammodo re- 
flcxivam : Miilrl ^FfiTJ, il s^attache aux ceuv^res. Hinc dcri- 
vantur JiTssT, ^TsW^TOT, ^ystH. Altera radix cr^ in 1 p. pr. habet 
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^RrfH. Qiiod Roseiiiii.s, ct Wilso iii nova lexici cditionc, H^(h 
quoqiie admittunt, itl suo periculo fecerunt, veliementer re- 
fragante Panine, ulpote qui disertissime docet, lianc radicem 
cum tribus aliis eiicere nasalem ante 5W i. c. ante charac- 
terem primae coningationis , vocalcm ?r radici et terminatio- 
nikus interpositam. Panin. L. VI, P. IV, §. 25. 26. et Co- 
L£BR. Gramm. p. 179, §. 2. Eiusdem vcrbi plenissimum pa- 
radigma exhibct Colebrookius , (p. 360. no. l4.) cuius mihi 
post Paninem potissima esl auctoritas. Casinathus ct VApa- 
devus alteri radicum homonymarum tribuunl significationem 
motus : MMui , JTffi'. Hanc ad radicem CR^ refert Bhattoji- 
dtcsbitus. Quos grammaticos Wilso et Haughto suo iure 
se€uti sunt. At quam plane nihil tali definitione dictum sit, 
inde patel quod V6pad6vus eandem ducentis triginta radi- 
cibus apposuit« In omnibus exemplis supra allatis manifesto 
subest huic verbo notio amplectendi _, inhaerendu A radice 
BT^ derivatui' "^- et participium ^, sicuti J^ a "i^^; haec 
autem vocabula et verbum Msdrf saepe ita iunguntm', ut sibi 
invicem respondeant. Facilc foret , sed nimis longum , de- 
monstrare quomodo eadem notio primaria (^l^tsi^- s. ^j) 
omnibus derivatis et compositis subiaccat. 

50. Dimittit devolus bene facta , quia nulla praemio- 
rum spe ad agcndum impellitur; male facta, quia summi 
numinis cognitione cultuque ab omni labe lustratur. 

54. a. ^ WTT I Schol. uTTai^^sTra^^ iTTOrr ^r^nfr i Quam 

explicationem expressi, etsi dubitanter, siquidem huius si- 
gnificationis exempla nec me legere memini, neque a lexico- 
gi^aphis eam adnotatam video. Quum autem statim sequatur 
f^ JWTOtT, ingrata sane forct tautologia , si interrogatio prior 
ex usu vulgato intelligenda essct. 

58. Acute monet Scholiastes aptam csse similitudinem, 
qua dedaretur sapientem sine operoso moliraine sensus a 
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rcbus cxteruis abstraliere : natui^alc eiiim est testudini , ut 
caput pcdcsque sub testnm condat. Adde et boc Livii dictum: 
Testudinem , uhi collecta in siium tegumen est, tutam ad 
omnes ictus video esse ; nbi exserit partes alitfuas^ quodcun" 
que nudavit , ohnoxium atque injirmum hahere. XXXIV, 32. 
59. Dubius bic baeret Scboliastes , ct dupliccm pro- 
ponit explicationem, neutram satis idoneam, aut perspicuam 
saltcm , (juoruui priorem Wilkins cxprcssit. Nihil lamen 
vable obscuri bnic disticbo inest, nisi «t n^q^onoua paullo 
audacior. Rcs sensibus obiectae et ipse appetitus prodeunt 
in sccnam , vidcnt se in mente vii*i tcmperantis dominari 
non possc , ideoque quasi spe frustrati recedunt. ^H: esl 
sapor j, gustus proprie et translatc , gratus alicuius rei sen" 
sus j studium j appetitus. Cf. Ram. L. I , €. IX, 3. RolHH , 
quando quaeritur: unde? com ablativo plerumque construi- 
tur , hic cum genitivo ; swpple «rf^WR^ aut simile qnid. 

69. Est (igurata oratio , et polcerrima quddcm. Vid- 
gus Iiomiuum spiritus rerimiqiie divinarnm ignorantia quasi 
tencbris noctUrnis involvitur, qua cx parte oculatus est sa- 
piens. Isti intcrdiu vigilawt, negotiis, cwris, TX)luptatibiis , 
oninjno rcbus sensilibus distracti , a qiiibns omnibus perinde 
ac pcr noctis quietem siicntiumque vacat saptens, contem- 
plalioni unicc intentus. IHustrat haec Sridharasv^imin alia 
comparationc a philosopbis Indicis prolata: Sicuti anmralia 
interdiif caeea, quales sunt noctuae , noctn aceri*ima ocu- 
loruni acie valenc, simiHter sapien« veri gnatrvs^ vel aperiis 
oculis , non res scHsibilcS' , scd m^men y ceteris invisibilc , 
intuetur. 

70. a, «y^fflri I Movetur quidem oceanus vchemen- 
ter, tum. tempestatibus, tum aestu diurno : attamen tcrras non 
submergit, sed semper intra fijoes saos redit. Hactcnus sta- 
bilis diei potest. Cardo coH>parati()iiis in ca vertitar, quod 
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sapiens iis, cjiiae iialura postulat, salva traiiquillitate fruitlir, 
sicuti amnes , quamvis magna aquarum mole in oceanum 
effusa, conditioncm cius non mutant. CRTtr in plurali numcro 
saepe signiiicat res acl victum necessarias aut commodas, 
utpote quae ab omnibus cupiuntur. Ram. L. I^ c. XII, 12. 

LECTIO III. 

7. a, ^P^mifui. Ex ()ppositione cum eM4p«#»lS: patet intcl-^ 
ligenda esse ViWP<<Jl(ui , perceptionis instrumenta^ Hortatur 
Arjunam Crishnas y ut ad agendum se accingat solo oflScii 
explendi respectu. DisticUo praecedenti descripserat ascetas 
quosdam plane contrarium factitantes. lam tunc nimirum 
abundabat India hominibus, qui aut sanctitatis famam captan-> 
tes , aut eo consilio , ut a Diis praemia quasi vi extorquerent^ 
severissimis votis adstricti , inter ieiunia , silentium et immo- 
bilem corporis stationem, intus tamen libidini indulgebant, 
commoda futura voluptatesque somniantes. 

* 10. c. imf&TOpm I Sic ED. Calc. , codicibus ne mi- 
nimum quidem variantibus. Quamobrem religio fuit soUici- 
tare lectionem , tot auctoritatibus firmatam , etsi rationem 
cius grammaticam haud expedio. Prorsus *ignota enim est 
haec forma : KMQwifef i Verbum «J^ habet in Precat. med. 2. 
p. PLUR. im&iS^; FuT. 2. MED. 2 p. PL. : qHf&Gqv. Conditio- 
nalis requirit augmentum, ut scribcndum foret inw&rarv, nec 
ad constructionem quadrat. Sridharas^dmin in commentario 
suo simpliciter per imperativum exponit: O^JIW i nihil amplius. 
Precativus quidem sententiae optime convcniret, at metrura 
mihi scrupuhim iniicit. Nondum enim in tota, quam longa 
est, Bhagavad - Gita tertium paeonem in prioris hemistichii 
finc inveni; alter epitritus intcrdum, raro tamen, hanc sc- 
dem occupat. Tutior itaque erit emcndaUo , si liquida ex- 
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puncta scribatur: «'^loiwr^ ^ \ Abiici nempe solet , ante vo- 
caleni quamcnnquc praeter ^ brevem, diphthongus ^ in ter- 
niinationibus nominum ac verborum , nisi sit dualis nota, 
et substituitur ci vocalis correpta , ultimae consonanti inhac- 
rens. Hoc autcm hiatuum gcnus non tolcratur modo in car- 
minibus ) sed clegantiam qnandam habct^ praccipue in cae- 
sura. Vir doctissimus idemque mihi amicissimus , ^, Z. de 
Chezj , quem de hoc loco consuhii , et rogavi ut codices 
denuo inspiceret, si fortc quid oculos meos fugisset , recep- 
tam lectioncm tueri mavult , habcns cam pro archaismo vel 
inaequalitatc coniugationis , quales in Vedis occurrunt. — 

Non pudct mc dubitationis , quae tunc sollicitum me 
tenuit, quum primum in hanc palacstram criticam dcscende- 
rcm. Nunc quoque , ctiamsi muUo amplioribus praesidiis 
simus instructi quam antc duodecim annos , in ipso limine 
litterarum Sanscritarum consistimus. Cavendum est, ne, ve- 
tcrum grammaticorum auctoritate ncglecta , nimium nostro 
iudicio fidamus, quod nonnullis viris doctis fraudi fuisse vi- 
dco. — * Certa est lectio* A grammaticis quidcm, aut scho- 
liastis noudum vidi agnosci hanc formam , quam definire 
possis tcrminationem et vim imperativi ad futurum secundum 
translatftui. Sed comprobatur ea cxemplis. Ra.m. I, c. XXIX, 
23. Rjunas telis magicis et incorporalibus acceptis ea dimit- 
lit sic hortatus : 

Sic lcgitiir in recensione commentatorum , nihil variantibus 
codicibus» Critici Bengalici contra , quos nimirum archais- 
mus ofTendebat, substituerunt hoc hemistichium ^JJrrT JTiyqlvi'- 
"S^ I Qiiod glossae instar est: Quotiescunque \^estrum me^ 
minero ^ succurrite mihi ! In utroquc loco pronuntiantur 
verba bene auspicata , nuncupatur votum quod non in prac- 
sens modo, sed in omne tempus futurum valeat. Cf, Lassen. 

12 
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dc Pentapolamia , p. 88. In loco Bharateac ibi Iniidato con- 
iectura admodurn pvobabili rcstituitur hacc ipsa forma : est 
cnim simile quid ; pronunciantur dirae. Denique non sine con- 
silio poetam patri hominumquc Deumque usum loquendi ob- 
soletum tribuissc credidcrim. — Scholiastes , etsi de forma 
grammatica tacet, vim futuri tamen quodammodo agnoscit, 
dum hacc addit : MMbTl ^f%: i SW^^W^lfir^f^ vW^ i in maius 
suhinde auctum incrementum capite. 

Ib. d. CFTTOJ^ I Composita, quorum ultimum membrum 
cst ipsa radix vcrbi alicuius , scmpcr vim activi habcnL Ne 
quis putct , in celcbratissimo hoc nomine mythologico aliter 
rem scsc habcre , moncndum cst, verbum 5^ secundae 
coniugationis interdum poni pro lac praebere j ex uberibus 
emittere, Sic Schol. : UiW l-L ^try^ i Cf. Valmtccs Ram. I, 
c. LIII , 1 . : UM^i - — ^C^ 5RT^'5{^ chWiH^ I Vacca ista mor- 
culosa apparay^it omncs lautitias ^ ex uheribus eas emittens. 
Transitive ponit Manus (I, 23.) iicO^ cum accusativo rei cmul- 
sae, cum ablativo cius, unde emulgetur. 

12. c. WCC(^T[ I Sic e Codd. dedi. Ed. Calc. ^T UZJfJ » 
Quam lectionem in priore cditione non correxi 5 quauquam 
minus concinnam , tolcrabilem tamen esse , falso arbitratus. 
Nam ante absolutimm et participia negatio separatim poni ne- 
quit, scd neccssario in ^ privativum transit. 

13. In hoc disticho exprcssit noster Manus sentcntiam, 
vcrbis aliquantulum variatis et ordine inverso. III, 118. 

mr ^ ^fol^ ^ q": MxlrUlrMbhUUMH I 

Quam doctrinam e Vedis petitam esse , monet CuUucahhat- 
tus, — Non statim primo intuitu patet, ubinam cessetJBRACH- 
MANis sermo, et Crishnas denuo e sua persona loqui ordia- 
tur. Sed allocutio plurali numcro posita (oT:) i^petitur dist. 
12. a. quocum sequens arcte cohaeret. Altera ex parte in 



LICTIO III. 179 

(llsticho 15, rt, Crishnas Arjunam diserle alloquitur, (f§rffe) 
et [)roptcr ne\um sententiarum praececlens qiioque distichon 
ei tribuenduni est. 

14. Hic quoque poeta ad Manum respexit. III, 76. 

tJlf<r^lys1li l H c^fSd&^H rT?T: Xmi II 

Commentator hoc ita explieat, solis proprium esse, ut sapo- 
rem (Jiumoreni) attrahat , qui deiude in pluviam resolvatur. 
Mystice lamen potius quam physice accipienda est vetus illa 
doctrina dc mirabih* sacrificiorum virtute, 

15. a, b, sr^TTST^TTj^ I Schol. hic 51^ bis de Vedis di- 
ctum cssc vult, nc sciHcct numini aeterno ortus tribuatur. At 
sic distingui poterit, ut ^ffiST^ sit numen occultum atque in se 
collcctuin, 5[^ contra revelatum et sine fine expansum. Quo 
et etjmologia nos dcducit : nam W^ significat simplicissimam 
orationis particulam , syllabam litteramve ; ST^T^T^ vero deriva- 
tur a ^, expaudere. Man. I, 15. 3^ol^. Repetitur in versu 
scqucnti idem vocabulum cum epitheto minime ambiguo , 
quod Scliol. frustra ad Vedos detorquere conatur. Lauda- 
verat tamcn paullo ante ex hisce dictum , quo docetur, nu- 
mcn in sacrificio praesens esse : n^ sr Qwjr: i 

18. d, Corrige mendum, quod e priore editione irre- 
psit. Scribendum est 5qtTP5nT: sicut XVIII, 56. Idem fere 
valct ac iMiJyii: , quod sane mirum in tanta praepositionum 
diversitate. Cf. IV, 10, et IX , 32. Hinc error Haughtonis 
s. li. v. Rectius W^ilso. 

18. 18. Non mihi tempero quin adscribam duas sen- 
tcntias valde memorabiles a Srtdharasv^mine ad hunc locum 
e Vcdis laudatas. Prior est haec : T^;^ ^olMl rr R& zj^Hri^j^ai 
&j: I Non gratiim est Diisj ut homines istud (summum nu- 
mcn) cognoscafit. Timeri igitur poterat Arjunae, hortante 
Crishna , ad finem bonorum enitenti impediraentum aliquod 
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e Deorum iavidia. Scd toUitur hic timor alio oraculo : rOT 
^ ^orm nTJgqr ^^Ofn* i ^SXr^ ^m ^k^mfn i Huius granditati ne 
Di quidem obstare potis sujit ; transit is in ipsorum condi" 
tionem, Sclioliastes docet ^ essc particulam obsoletam^ 
quae valeat idem ac ^af^; ^S^^J^TT est dativus ^^JJ^T, diphthongo 
ante vocalem in simplicem productam mutata; jwt i Ul^oiPiT, 
Hac mente scripsit poeta ^loTWfj , quod nomen deos quoque 
comprehendit. 

* 19. ^. 55^'. I Plerumque scribitur 3^: sed licet pro- 
ducere vocalem primae syllabae ; quod nunquam tamen fieri 
solet citra metri necessitatem , quae et hic locum habet, et 
infra sl. 36. — 

20. c. ^Era^ varia sjgnificat: congeriemj (Hitop. III, 55.) 
collectionem y (v. c. fabularum liber modo laudatus dicitm* 
5RTOn7i|;:) prehendendi actum (Hit. IV, 13.). Hic autem et 
infra dist. 25. idem valet quod ^ET^JT^. Sic et Ramay. I, cap. 
VI, 1. Man. IV> 13. VIH, 311. 

22 — 24. Haec non accipienda sunt de divinis Vish- 
nus operibus, a quibus nunquam cessat, utpote mundi rector 
et sospitator 5 loquitur Crishnas de muneribus , quae tanquam 
regi et militaris ordinis homini sibi obeunda esse arbitratm*. 
Itaque hisce verbis ^ ^rll*!: et ^^: JIsrT: exercitum suum , quem 
in auxilium Panduidarum adduxerat, quasi digito monstrat. 

23. c. d, Integer hic versus repetitm' infra IV, 11. Ibi 
recte indicatlvus verbi legitur, pcrperam fortasse huc trans- 
latus, quum coiisecutio modorum coniunctivum potius postu- 
lare videatur, quem in disticho sequenti positum videmus. 
Quamobrem versum alterum dist. 23. pro sententia interiecta 
accepi, ita ut vera apodosis hemistichio primo dist. 24. con- 
tineatur; repetitur deinde protasis perspicuitatis gratia in com- 
pendium redacta. 

26. c. sVcrafrT ^biih^irur I Fungatur omnibus operibus. 
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Non salis cxpressi \im caussali>i. Admittil quidem radix gq;^ 
practer priiiiam coiiiiigationem deciraam quoque , quaiitum 
ad forniam, cum verbo caussativo congruentem. Sed tunc 
sensu liinc alieno usurpatur. Habemus caussativum vcrbi sex- 
tae coniugationis gci^, ^sr^. Caussativorum proprium est, ut 
aut accusalivum cum instrumentali regant, aut duplicem ac- 
cusativum (f|:^T^^»Tsr), Ex. gr. Ram. I, cap. I, 78. H^ M(jHcr»i- 
JTTri^ \ Nalum iungere pontem iussit, Aeque legitimum foret 
H^H . In hoc loco , de quo nunc agitur , alter accusativus 
cxpressus cst, alter e praecedentibus supplendus. Recte Schol. 
srhsrarT MoiiiH I HtAXA eh^liui ^wSfrT I Sensus est: Isnaros doo- 
trinae mjsticae impellat exemplo suo ad omnia munera ob^ 
eunda. 

28. c. Schol. : inm ^F^^jilu i inii^ fsr^ trsrSr^ ?nt • 

Scripsi cum ed. Calc. yH^-rf secundum regulas coniunctionis 
vocaliuni. Codd. biHtI , cui lectioni patrocinatm' caesura. 

34. a, ^P^i4Mir<<UW I Frequentissimae sunt eiusmodi ge- 
minationcs, disti'ibutive positae, a^^l^t, et hanc vim habent 
ut, quod de universis dicitur, disertius ad singula eodem 
nomine comprehensa applicetur. 

35. ^olOT dieitur rcspectu conditionis, qua quisque natus 
est ; etenim diversa ofTicia hominibus quaternorum ordinum 
iniponuntur. Brachmanam decet neminem laedere et iniurias 
tolcrare ; Xatrium, suos tueri, vim iniustam armis repellere 
ac pro iure , si opus sit, mortem oppetere. Quod si Arju- 
nas , caedcm cognatorum aversatus, inermem se Curuidis ne- 
candum praebuisset, (I, 46.) potius Brachmanae partcs quara 
suas, utpote viri e stii^pe regia sive militari oriundi, egisset. 

39. d, ^c^ui I Sic CoDD, uno ore. Ed. Calc. r:?JTlT i 
At illi rectius. Non alienum erit, hac occasione pauca mo- 
nerc de spiritus finalis (yisargi) conversionc, quac in gram- 
maticis huc usque cditis nondura satis dilucidata vidi. In 
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finc vocabulonmi trausil spirilus finalis in i»ibilum anlc con- 
sonantes liascc : ^^Z ^ rf^ , locum suum tuctur ante WW^^. 
In composltis autem regulac conversionis aliquatenus diver- 
sae sunt ab iis, quae in vocabulis granjmatice sciunctis , et 
in oralionis tenore casu quodam sese excipicntibus observan- 
tur. In illis enim et ante ^ ci ^ spiritus finalis convertitur 
in sibilantem , nunquam ante ^, raro ante PT. Itaque scri- 
bitur: ^w*H et contra: TtW^ nam quod V. Cl. Wilso in Le- 
xico suo et ^V^ admisit, vereor ne pravis auctoritatibus con- 
fisus id fecerit Exstant huius usus multa exempla solen- 
nia , in quibus scriptura nunquam variat. Scd ante litteram 
T inaequalitates quasdam observavi, de quarum ratione milii 
nondum satis liquet. Scribitur enim : U\^\ orr^^riH ^^^^ ; et 
contra : ?5RTtq^ et s. p. Interest sine dubio aliquid , utrum 
spiritus finalis substitutus slt pro sibilante an pro vepha. Ut 
ad banc particulam revertar, de qua nunc agitur, ea nus- 
quam nisi in compositis comparet, et tunc eius forma variat 
sccundum naturam litterae subsequentis : ^: 2^?^. Quarum 
ultimam propriam eius esse grammatici asserunt. Equidcm 
analogia linguae Graecae (Svq) aliisquc argumentis ductus se- 
cundam praetulerim. -— 

* 11 c. Udf^*i^^ I Haec non sunt separanda: Usrf^ ^JPr, 
quasi imperativus verbi ^tt^, quem infra liabemus Sl. 43. c, 
«rf^ a particula 1% excipiatur •, sed sri%f|; est imperativus verbi 
^ 3 coniug, Si Htteras tantummodo spectes , res quidem 
est dubia : at uy^lfHf sacpius occurrit, contra cum verbo ^?|^ 
iunctam praepositionem !T vix uspiam invenias, nec placet 
particula f% post imperativum. — * 

Notat et Scholiastes ambiguilatem , quae sublata fuisset, 
si legeretur Ud^f^ i Wilk. Gramm. §. 229, Aeque bene, 
quoad metrum; quandoquidem vocalis correpta, quam codi- 
ces noslri cxhibent , positipne producilur. 
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1 — 3. Affirmat Cvishnas , doctrinam suam essc anli- 
quissiiriaiii, ab ultima inde hominum memoria repetitam, et 
postremis demum temporibus neglcctam. Gavere nimirum 
sibi vohiJt poeta, ne res novas in religionibus moliri crede- 
retur. Hiuc et doctrinam eandem non vulgo propagandam, 
ia(OTe()iy.r]v essc declarat. ^"^ S?^T|^ • De nominibus pro- 
priis vidc Indicem. 

* 2. a. g^ti^igiM I Nimis festinanter hanc lectionem in- 
ter corrigenda ed. Calc. retuleram , arbitratus scribendum 
esse : ^(^^lrT^ grj i Sed vocabulum q^p?T^ exprimlt semper ef- 
fcctimi quendam mutuum, de quo nunc non est sermo. Ma- 
gistri enim tradidere discijDulis suis doctrinam, nihil autem 
ab iis accepere. Est adiectivum simile quidem , sed nihilo- 
miniis d^vorsum : M^M'^ , quod significat ordinem successionis* 
Hoc si nomiuativo pluralis numeri posuisset poeta, ut cum 
^[Tsm?r: iungeretur, ante litteram qr spiritum finalem abiicere 
Iiaud potuisset. Scribendum igitur forel : M^Q^l: JTTy i cui 
lectioni codices non sufTragantur. Ejiimvero exstat substan- 
tivum fcminini generis : ^\^(\ , de quo cf. Wilson. Lex. Id 
compositum cum participio scquenti vim tertii castls assu- 
mit: M^M^miO est idem ac Q^^^m OTPr i »Doctrinam succes- 
sione acquisitam , i. e, per manus traditam, reges sapientes 
cognoverunt. — 

Proprie M|<l^l , etsi substantivi vice fungitur , est femi- 
nlnum adiectivi. Subintelligendum est igitur substantivum 
aliquod eiusdem generis, v. c. gf^: i Fortasse non inutile erit, 
Iiac occasione monere, ^l^W|' et W^[^ esse defectiva, siqui- 
dem lexicographi AngH nominativum per ti*ia genera declina- 
tum exliibent, qualis oranino non exstat. Primum enim mem- 
brum cst nominativus, qui scquentis membri casum obliquum 
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poslulat. Siiiiilis est hoium vocal)uloruiu ralio et Graeci 
ftH/fAo»'. Ista lauieii plerunique adverbialiter ponuiitur, et 
genus numerumve , quod sciam , non mutant. Cf. Wilk. 
Gr.. §. 1108. Quod in Manus codice I, 20. legitur: PT^^ «T^: 
non est compositum, sed repetitio sensu distributivo adbibita. 
5. Versus secmidi sententia plane congruit cum do- 
ctrina ista Platonica, homines e vita priore notiones genera- 
les duntaxat reminisci, cctora oblivioni dari. Aliter Pytha- 
goras , qui Euphorbum et Homerum se fuisse meminerat, 
si vera est fabula, quae nimiam yorjTSiag speciem prae se 
fert. — ^ Vcrsus prioris verba sunt luculentissima, sed subest 
eis difficultas diversi generis. Qui primi memorantur descen" 
sus Vishnus sub figura piscis, testudinis, apri et Androleon- 
tis, cosmogouici sunt argumenti , nequc huc referri debent. 
Quanquam Nani forma , quam proxime post illas Vishnus 
assumpsisse traditur , ab humana non abhorret , tamen et 
haec fabula allegoriae gratia ficta esse videtur. lis contra 
quae de Rilma Securifero et de Rdma Dasarathida narrantur, 
vetercm aliquam rerum gestarum memoriam subesse arbitror. 
Agitur in priore argumento de antiquissimis inter Brachma- 
nas et Xatrios O^ovg jLia/j/novg^ dissidiis , in quo cenamine 
istos principatum obtiuuisse et traditum est, et eventus ipse 
docet. In RameYde India australis, vasta adhuc et ad vitam 
cultiorem nondum traducta, cum exercitu peragratur, expu- 
gnatur dcniquc Sinhala insula. Quomodo igitur Vishnus, qui, 
ante Crishnae natales, bis modo herois partes egerat, dicere 
potest, se multis iam vicibus natum inter homines dcgissc? 
Adde quod pauUo ante dixerat de Vivasvante olim discipulo 
suo. Incidit hoc in generis humani primordia, siquidem Vi- 
vasvantes fuit pater Manus septimi , qui aevo praesenti prae- 
est. Quaeri potest, utrum Vishnus suo noniinc Vivasvantem 
eadem docucrit, quae Crisimas nunc Arj\inae tradit, an forma 
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aliqua diviiia aut humana iudutus. Credibile fit, poetae anitno 
obversatas fuisse fabulas de Vishniis luiraculis, apud recen- 
tiores minus celebratas. Fieri etiam potuit, ut Vishnils cul- 
tores huic iribuerent, quae antea de Brachmane tradita fue- 
rant. Certe Manus ille priscus i^iog (LieydXov gu^txhijg') a 
Brachmane codicem legura se accepisse ait. '"Lect. I, 58. 
Sivae cultores deindc lotum istum locum de descensionibus, 
Vislinus proprium, ad suum numen transtulerunt. 

6. c. MfthfH ^ornrRfOTT i De voce w«h(rif vide Indicem. 
Pronomen ^ hoc peculiare habet et diversum a Latino siius 
(quod , quantum ad litteras, plane idem est, et a Lucretio 
quoque in unicam syllabam conti'ahitur) quod trium perso- 
narum viccs sustinct, ita ut secundum nexum orationis meus^ 
tuus y suus significare possit. Primae personae exempla sunt 
in sermone Dhritarashtrac Dist. 4, Franch. Chrestom. p. 2. 
HiTOP. p. 72, 1. 10. Ram. I, cAP. XXXV, 13. — Secundae 
personae: Hitop. p. 84, 1. 9. 10. p. 106, 1. 4. p. 123, 1.6. 
Quanti momenti sit , probe hunc usum callere, ehicebit ex 
episodio de Nalo XIV, 11. ubi V. Cl. Boppius j voce ^ pro 
meus perperam accepta , serpenti quasi onisco cuidam nescio 
quot pedes affixerat , quos in cditione altera decurtavit. Ser- 
pens loquitur: q^jjiqr ilUI^H^ Hx^ ^oTtI^ ^W WlfHRCrL i jimbula , 
o Nishadorum princepSj passus Tuos aliquot numerans. — 
Saepius Crishnas naturam rerum suam appellat, (VH, 4. 5.) 
utpotc ab ipsius nutu pendentem; descensu decreto, uti se 
ait eiusdem ministerio, quandoquidem sine naturae ope nihil 
nasci potest. Cf. IX, 8. et ibi adnotata. 

8. t^. JJT non scmper est mundi aetas^ yivog fXBQoncnv 
dv&Q(6ncoVy ut cum Hesiodo loquarj significat interdum, ut 
hic, qucmvis temporis ambitum. Neque enim vere dicere 
potcvat Crishiias , se semel modo singulis mundi aetatibus 
forma humana indui, 1*^'PP^ cuius tres desccnsioncs proxime 
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praccedentes ad aetatcm secundaui 5nTT dictam referantur. 
Crislmae vita quidcm in tertiic fincm incidit, vel secuu- 
dum quorundam scntentiam in scptimum quartae actatis se- 
culum. Cf. adnot. ad Ramcida Latinc expressam^ I^ XLI, 2. 

10. c. WMHM^l I Scliol. vult hoc compositum esse a^- 
gregatwum j singulari numero expressum. Al aggregativo- 
rum eiusmodi diversa cst ratio. Wilk. Gr, §. 1098 sqq. 
Milii potius videtur qssg compositum relatwum , resolvendum 
in : OTT H^: i Nimirum ad cognitionem rerum divinarum adi- 
piscendam opus est seccssione mentis ab aiTcctibus sensuum- 
que illecebris; non dedurnnt eo qualcscunque corporis vexa- 
tiones, isto nomine comprchensae. 

11. c. J. Cfl adnotata ad III, 23. ubi idem versus 
legitur, sed sensu aliquantum diverso. Sermo est in dist. 12. 
de bominibus qui Indram ceterosque coeli et terrae praesi- 
des imprimis colunt , quia hos ipsis bona , quae maxime 
optant, tum in hac vita , tum in futura, concedere posse 
putant. Hi quoque , ait Crishnas , vel inscii me Vishnum 
colunt, siquidem in omnibus Diis ego sum praesens numen. 

12. i. Nota constructionem verbi zra* ciim accusativo 
eius dei, qui colitur, non rei in sacrificio oblatae. 

13. Et hic Vishnus sibi vindicat id, quod a Manu di- 
serte Brachmani tribuitur I, 31, 87 sqq. Diversa quater- 
norum ordinum officia amplissime declarat legum codex modo 
laudatus. Renasci putabant Indi homines ea sorte, quae cu- 
iusque indoli maxime esset conscntanea. 

d* Hfhr\\\ se dicit, utpote qui non fatigetur agendo, 
nec peractis operibus magni se faciat, neque inde quidquam 
commodi captet. 

17. a. b. c. Tres hi genitivi non reguntur a part. ful. 
pass. 5rh5o&'; ubique supplcre oportet fTW. 

21. a. Pi^lvTi: I In Wils. Lex. ed. alt. huius adiectivi 
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liominalivus per iria gencra pariter in vocaleiii correptaiii 
cxit , cjuac omniiio producenda est in masculini et femi- 
nini terminatione. Cf. Golebr. Gr. p. 92, §. 6. ct p. 88, 
^^'. 3. Affixis hisce ^3^, ^^, 3H^, nomina neutra plcrura- 
quc formantur : quae quum vi compositionis fiunt adic- 
ctiva , in ^^ exeuntia quidem nominativum masculini et fc- 
minini per vocalem productam effcrunt ; cctcra non itidcm. 
Falsa analogiae spccie dcceptus Ra.m. I, c. II, 54. pcrpcram 
f^cqoT^ pro f^pqog: scripsi. Ibidcm c. XXXIX, 29. similis 
crror est corrigendus. At aliter se res liabet in nominibus, 
quorum posterior pars formatur ex radice verbi in sibilum 
dentalcm exeunte , quando praecedit ^^ i. e. vocalis aliqua 
simplex praeter ir. Hacc cnim nomina in lioininativo mascu- 
lini vcl feminini vocalem producunt. Cuius generis est mf^i^ 
compositum e praep. ^STjl et radice STTH^, eodem modo mu- 
tata , quem ea in coniugando partim sequitur. Quandocun- 
que declinationis aut compositionis gratia sibilus in visargum 
aut replia transit, hoc nomen producit vocalem, in reliquis 
brcvem servat. Rara sunt exempla, ideo haec monere haud 
inutilc visum cst. Am. Sinh. ^ rolivjir^rriuiyi i Quum cogna- 
tae sint sibi optandi et sperandi notiones, eodem fere sensu 
qiio f^r^rRi^ ponitur etiam (H|iur, unde ^{m. Hitop. I, 137. 
Utroque loco non designatur homo omni spe destitutus, sed 
is qui nulla spe vehementer commovetur. Schol. R|luTi(|f^ i 

RiiHi mf^: ehmm ^wirj^ i 

25 — 29. Hic etiam Manus praeiverat nostro, IV, 22 
— 24 , qui locus omnino cum hoc est conferendus. Mystice 
haec sunt elata. Omnes res , quibus frui naturae iure lici- 
tum foret, a quibus tamen numinis colendi gi'atia quis absti- 
nct , omnes conatus eodem consilio suscepti , sacrificii loco 
lia]>cntur. Porro quaelibet facultas mentis corporisve, cuius 
Ojx' aliquid constanter aut omiaitur aut peragitur, cum Jgne 
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sacro comparatur. Ludit argutius ct luxuriat pocta in qui- 
busdam^ quae non nimis urgcre opoitet. — 

25. a. ^ rsfi\ est sacrificium , Indrae , Varunae cete- 
risque diis magna ista triade infcrioribus oblatum. Acute 
monet Scholiastes, particula ^ innui saci'ificium hisce obla- 
tum, sine ullo respectu summi numinis, a quo diis minorum 
gentium mundi custodia fuit delcgato. — 25. c. d. Aiii tam 
unice intenti sunt in rerum divinarum contemplationem , ut 
prae hac caeremonias quotidianas, preces statis temporibus 
recitandas, libationes, alia id genus negligant; adeoque prae-' 
mia assiduitatis in eiusmodi religionibus dimittant. — 26. Au- 
ditum, visum, tactum, gustum, olfactum sacrificant , qui in 
solitudinem secedentes omni cm'a id agunt , ut nihil volupta- 
rium sensibus hisce ofieratur. In versu sequenti conti^a de- 
scribuntm* homines qui in hominum coetu versantur, ideo- 
que sonos musicos, et quaecunque cetcris sensibus placent, 
a se amovere ncqueunt, sed harum rerum illecebris men- 
tem ab altioribus abstrahi non patiuntm\ — 27. Nonnulli 
in silentio et immobilitate , quantum cius fieri possit, perse- 
verant. De vocibus ^P<y et imiT cf. Ind. — 29. Cave ne 
vocabulo «TTR eam significationem tfibuas , quae in V. Cl. 
Wilsonis Lexico sola exhibctur. Haud facile quidem lecto^ 
res , aliquo pulcri sensu imbuti , sibi persuadebunt poetam 
nobilissimum ad tam foeda et obscoena, imo ridicula delabi 
potuisse ; ne tamen contra usum loquendi pugnare videamur, 
invocabimus ipsum poiitam, certissimum suae sententiae in- 
terpretem. Lect. V, 27. UIUIIMIh) ^pft ^foTT :TRnw|.T{(x(l(^Ull i 
Hinc luculeDtissiiiie patet, quandoquidem uti*aque flatuum 
species per narium meatus ti^ansire dicitur, V(l^ ct wn^ esse 
alternum atiris haustum et e pulmonibus emissioncni. 

* 34. a. i§rf% i Perperam addideram in priore editione 
punctum supcrscriptum : foffe. Obversabatur animo verbum 
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fSr^ seplimae coniugationis , nec memineram , hoc non nisi 
sccundum formam medii declinari. Nec radix liomonyma 
(i coniug. huc facit, siquidem huius coniugationis imperati- 
vus act. terminatione f% caret Dicendum est igitur radicem 
fSl^ 2 coniug,j quae definitur ^TPT vel ^Vm, hoc loco assum- 
psisse significationem , quae alterius illius propria dicitur : 
R^i^i. Nam profccto f&l% hic non significat: scias j cogno^ 
scas j sed potius : quaerCj nancisci stude. — 

Fortasse dicendum est , eiusmodi substitutione verbi 
cognati interdum evitari ingratum consonantium concursum, 
qualis foret in foiHxi , 2 p. imp. med. a verbo 7 coniug. 
f§r^, foTH. 

* 40. b. In priorc editione scripseram hic et infra IX , 
o. a, ^nJUFT: ductus auctoritate lexicographi Angli. Ed. C;^lc. 
et CoDD. 5l^5Wr: quod utique rectius sequi debuissem. Scri- 
bitur sanc 51^ ^ sed Imius vocabuli plane diversa est ratio. 
Est enim compositum ex particula ^SXrT^ et Ipsa radice verbi 
yr. Hinc porro ^rSTSFT^. At 5i^p>nR componitur ex eadem 
particula , ct part. praes. med. : ^VFT. Quapropter in secunda 
syllaba, consonante tenui, in quam particula desinit, emollita, 
hgitimc geminatur media dentalis, neque adspiratae ius ci- 
vitatis competit. Usurpatur vero non istud participium solum, 
sed ipsum quoque verbum, Ramay. II, Cap. XII, 19.: ^^<y'l(^, 
credo\ Ibid. Cap. XXIV, 4. 5fr:5l^2[wnfT^, quis credat? Sic ex- 
pressi e codd. Beng. Tod. et Paris. D^vanagarico. Commeu- 
tatores exhibent ^l^^^V^? quae lectio si recte se habet, ad ar- 
cliciismum erit rcferenda, ut WT, quamvis in praesenti gemi- 
natum, sicuti f^TSfrt primae coniugationi accenseatur. Inde 
Edd. Sr. vitiose eflSnxerunt ^^4». — Culus verbi structura 
mcmorabilem prae se fert similitudinem cum Latino itidem 
composito: cre^doj cre-didi. — 

Supervacaneum hodie videri poterit haec monulsse ; 



190 BH/VGAVAD - GITAE, 

qiinm Vlr doctissimus errorem iii altera lexici editione emen- 

davcrit, idcmqiie vocabulum rccto scriptum et explicatum in 

Lexico Ilauglitoniano legatur. Sed iuvat recordari, in quam 

levibus uodis inter liuius studii rudimenta dubii liaesimus. 

Occasione oblata liceat paullo accuratius enucleare conve- 

nicntiam vocabuli Sanscriti cumLatino, praesertim quum in 

Iiuius notatione etymologos tam cgregie hallucinarl videam. 

Adeat quis, quacso , Gerardum p^ossiiim j qui ipse infelicis- 

simus in divinando varia aliorum commcnta congessit. Com- 

parativo et superlativo 51^1^ et 5ry subesl positivus obsoletus 

?T, cuius neutrum pronominale ^HT^ (sicuti i<-y'rL ab W^) ad- 

verbii loco vcrbo j^racponitm*. Similiter cre in ci^edo est 

contractum ex cere ^ quod adverbium legitime ab antiquo 

ceriis (Fcsto auctorc sanctus) formatur. Cerus et ?T vero 

planc inter se congi'uunt : sibilus palatalis enim a quo hoc 

vocabulum {cra) incipit, in Graecis et Latinis litterae x, c, 

fere respondet. lam olim recte animadverterat V. III. Jone- 

sius similitudinem inter nomina dearum: ^:, cris et Ceres. 

Scd obiiccre quis possit, vcrbum Latinum dare idem ^sse 

ac Sanscrilum ^, dd^ planc vero diversum a WT, dhd. Sane 

lingua Sanscrita distinguit daddmi ct dadJidmi eodem modo 

quo Graeca didcojiu et Ti'df]fu , sed in lingua Latina, utpote 

quac littera dentali adspirata caret , utrumque necessario in 

unum coit. Quod ncmini dubium erit verbis compositis inter 

se comparatis : condo , avvTi'&/]fxi; indo j ivTiS-fjiAi ; subdo^ 
vnOTid^i^pti ; etc. 

LECTIO V. 

* 2. b, i^: ^Rm I Observavi alio loco (Bibl. Ind. I, 
p. 350 sq.) particulam f^ scmper exemtionem vel exclusio- 
nem significare , nec unquam , auod vult V. CI. Wilso , affir- 
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inantU vim ci inessc. In lioc vocabulo , faieor , opinio viri 
do( lissiiiii liabct qiiandam vcri spcciem , quam aiTipuit ille 
in cius etymo dcclarando : »f^: for f^ implying eternity or 
certaintyj ^cim^bestj v^added.n At ^q^ non est superla- 
tivus sed comparativus; f^.^TO est id, quo melius quidquam 
cxcludilur : ea liominis conditio , qua melior fingi nequit , 
i. e. finis bonorum. — 

In Ephenieridibus eruditorum Parisinis (RIDCCCXXV, 
p. 42.) vii* inilii amicissimus, accrbo fato hisce litteris nimix 
mature crcptus, A. L. de Ch6zy , contra disputabat , sed 
frustra: nequc cnim animadvertebat, quae de auctoritate Ama- 
ra-Sinhac profcrt, ca iam dudum a mc in Bibliotheca Indica 
supra laudata accuratius explicando esse refutata. Apponam 
tamcn cius vcrba : 

^^Dans une note relative d, ce distique j M. de Schlegel 
^^prctcnd que la particule nir doit toujours ai^oir force d*ex- 
"^^clusionj de priyation ^ et jamais d^qffirmation ; et il re- 
^^proche a JVilson de lui a^oir attribue ces deux sens, Mais 
^^mainte fois nous avons rencontre cctte particule ai^ec ces 
^deujc scns opposes y de nieme que vi \ et le savant TVilson 
^^na fait que suivfre en cela le sentiment d^Amara^ Sinha y 
>>qui fait autorite , et dans lequel on trou^e cette particule 
»nir interpretee par les mots afiiimation , negation, de cette 
^>maniere: f^f^TWpmyA: i » 

Dcfinitio Amara- Sinhac quodammodo in orbera circum- 
agitur, ut fit , quando vocabuhim aliquod ahis eiusdem lin- 
guae vocabuHs expficari oportct. Coactus enim fuit lexico- 
graphus uti subslantivo , cum eadem particula composito. Ad 
litteram f^^mt est electio ^ ixXoyfj-, quia is, qui e pluribus 
ipsi proj)Ositis unum aliquod elegit, certus est consilii, trans- 
late significat destinationem , decretum, Porro f^A^ non cst 
negatio , quac dicitur ^rinoT, sed prohibitio , exclusio. Vcrte 
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igitiir : »Praeposilio f^: habet slgiiificationem cximcndi ct ex- 
clndcntli.M — Acute de pracpositionibus Sanscritis disseruit 
Haughto in brevi Disquisitionc de linguai*um natura, lexico 
Bcngalico et Sanscrito praemissa : qui vir doctissimas plane 
nol)iscum facit, ct, quod nos pridem monucramus , praepo- 
sitionem f^: vi et usu cum Gracca itidcmquc Latina Jg, eXy 
nd amussim convcnirc dcclarat. — Quod ad liane vocem 
attinct, de qua nunc agitur , in nova lcxici Wilsoniani edi- 
tione niliii mutatum video, nisi quod ti*isyllabum scribitur 
vocabulum : f^: 5ra^, nom. q": ; Iiaud scio an recte. Vw 111. 
Colebroohius quidem litteris Latinis semel sic exaravit in 
AcTis Soc. As. Brit. Vol. I, p. 95, altcra vice, p. 566, ut 
nos : nihsreyasa. At quartae syllabac, tum noster, tum gra- 
vior Amara - Sinliae anctoritas patrocinatur. Et sic ubique. 
Manus I, 106. 117. XII, 83. 104. 115. Quod si vel ma- 
xime legitimum sit trisyllabum , certe plcnior forma omitti 
non oportuit. Exstant alia codcm modo composita ct deri- 
vata, ex. gr. SJ^Tora^, Man. L. II, 37, et ibi Cull. Bh. 

4. 5. yiif^Jlin I Hacc duo nouiina eodem modo con- 
iunxerat, vel potius sibi invicem opj^osucrat poeta L. II, 39. 
Nunc docet, utramque doctrinam, quamvis via diversa, ad 
eundem finem tendcre. Quod in disticho sequenti phu'a- 
lis ponitur , quem rei singularis nomina non admittunt, id 
iicentia quadam factum cst: intellige utriusque scholae disci- 
pulos. 

6. d. Hp^^m I Coniunctim hacc crant scribenda ; seor- 
sum posita enim ncgatio ad vcrbum foret referenda , unde 
prorsus diversa sentcntia exsistit* Regula generalis cst, ut 
componatur cum declinabilibus negatio, (^T^Lg^ ^HMd) cum 
participiis quoque et absolutivo; tunc vero mutatur iu fT, et 
ante vocalem in ^3^. Exccptiones, ubi in compositis parti- 
cula n" formam suam rctinct , enumerat Pdtiines Lect* VI , 
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P. III, 5- 75 — 77, quibus exceptionibus baec non luest. 
Adverbialiter quidera ponitur Rc^m , sed proprie est casus 
terlius. Aliis quoque adverbiis , quae casus cuiusdam for-^ 
mam aut vim habent, negatio adhaerere solet: v, c. ?TOTtw. 
Utrum ipse poeta , an vero librarii hiatum, tolerabilem in 
caesura, vitare voluerint, id pro incerto relinquo. Mallem 
«Rr|i4r, quod legitur in simili hemistichio apud nostrum, 
L. IV, 39^ et sic scribit ad hunc locum Scholiastes , nihil 
addens de ratione grammatica. Sed ne quis suspectam ha* 
bcat leclionem, aut usum rainus frequentem pro archaismo 
accipiat, sudiciet laudasse exemplum ex poeta castigatissimo 
pelitum. Megh. Dut. 19, d. M4.lolK: qR^ff^ HRi^ufiMehl^^l ^W^^ 
^iOfficium cum henigno affectu generosis praestitum brevt 
Jit Jructuosum.ii. 

12, i. ^i^*/, internam, Ilactenus quidem recte, quod 
talis tranquillitas nuUi perturbationi a rebus externis est 
obnoxia. Mclius tamen vertissem: solidamy completam, per^ 

fectam. Sed quum substantivum f^r^ sit noXvafif.iavtiKOVf 
eadem diversitas in adiectivum inde derivatum transit. Schol. : 

illrijUrf^hT I 

13, c. Hbi^i^ 3^ I Urbs haec novem portis instructa 
est corpus humanum. Portae enumerantur hunc in modum: 
^ HifMJ> 5WT gw ^ 5^ RlifiiifflR I fWt i: Ml^^^gi^^M I Bini 
oculij, binae naresj binae aures et os: hae sunt septem in 
capite constitutae ; infra duae ^ anus et memhrum genitade, 

21, b. * fSRTTOsrf^ 2I?T^ ^W I Fortasse quis legere malit 
n\^ ut nempe iungatur sententik cum sequenti, bihis prono- 
niinibus sibi invicem respondentibus: «T: -— ?r: nec valde re- 
pugnaverim. Sed proba est lectio recepta. Verte: ins^enit 
in se ipsOj quidquid x^olupe est. Et sic legit et interpreta- 
tus est cl. WiLKiNs. — Scholiastes iungit ^ cum in<«Tf^, 
quasi alterum verbum suppleudum esset. Nec niale, ut sit: 

13 ^ 
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eam v^oluptatem y quae in mcnte sita est. — Ceterum ver- 
l)um (oi-^fri, cui Vopad^vus et Casinathus solam aehpiscendi 
notionem (c^mT) assignant, signiilcat etiam sentire^ percipere. 
Laudat scholiastes ad huius lectiouis disL 23. seDteDtiam 
Vasisuthae de uiaQul^ta sapicntis: 

nTUT ITrT ZT^rT ^: ^ J'M R" (ol-^frl I 

mTT grj[^ qnnjJifV^s fg ^ AcjydjiJjjJl iiarfi^ii 
»Sicuti corpus', anima cfllata , voluptatem doloremve non 
^^sentity s\ quis, dum adhuc iu vita versatur, ita comparatus 
»sit: tum absolutionis compos factus dici potestfc Itaque 
hunc nostri locum aeque bene vertere licebit: percipit i^o- 
luptatem in mente positam, In ceteris locis, ubi idem 
verbum usurpatur, aptior est significatio adipiscendi. L.IV, 
38. XI, 24. XVIII, 45. 46. 

22, b, ^;W2TiRg": i Vertcram iu priore editione : e do~ 
loris utero pariuntur ; et haec aduotaveram: »Minus recte 
»vertit cl. Wilkins: JTie enjojments which proceed from 
^^the feelingSy are as the wombs of future pains* — Imo 
»pariuntur hae voluptates c dolore, non dolorem pariunt. 
»Operae pretium est, tollere hunc errorem, ne latius gliscaL 
»Cuncta huiusceraodi composita in zrtf^ desinentia ita sunt in- 
»telligenda, ut vocahulum praecedens pro utero eius rei 
»habeatur, de qua agitur. Sic infra Lect. IX, 32, ^TTTOb=RT: 
»sunt homines in peccati quasi utero conccpti; fR^SRTt^: est 
»Brachman, quouiam pingitur taiiquam e matemo utero e 
»Ioti calice medio corpore sese attollens; Amor diciturM^^P: 
»idemque JRfer: corde conceptus. Cf. et Bh. G. VII, 6. ^;hm>41Ri 
^JhtiiR ■'MoIiIui I Pronomen refertur ad praecedens irff?f 5 ex 
y^naturae utero funduntur universa animantia,(i 

Hanc meam senteutiam vchementer impugnabat j4. L. 
de Chezj iii Epuemerid. Erudit. Paris. {Journal des Sax^ajis) 
1825, p. 43; nullo tamen, quantum equidem video, arga- 
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mcnto prolato, iiisi quod Scholiastcn iii auxiliuni advocHbat, 
cuius liaec est glossa: <rA<^^oi JTtn^: ehl^Ul^l: i Sed id ipsum 
quaeritur, an Sridharasvamin, quem secutus est interpres 
Anglus, poctam recte intellexeriL Duplex, nisi fallor, est 
quaestio: altera grammatica, allera pliilosopliica; priorem 
exemplis conficere oporteL In eo quidem erraveram, quod 
putabam, nulla exstare exenipla significationis activae, quam 
viilt Sclioliastes. Exslant, sed rariora; multo frequentior est 
usus contrarius. Perlustrabimus quaedam a me collecta. 

Manus L. II, 80. w^TKf^^QiJlf^ ;, et VIII, 62. ^&^^grfOT- 
TO: I Sunt homines e quaternis ordinibus, sacerdotali, mili- 
tari etc, orti. Ramay. I, Cap. XXXIV, 1. Cusus rex dicitur 
y^ylR:, idem C. XXXV, 2. «a^^rf: , Brachmanis filius, Vi- 
demus vim vocabuli, quod non nisi de matre proprie usur-* 
pari potcrat, ad patrem transiisse. Eodem modo Amara- 
SiMiAs {cd. CoL p. 2.) diversa semidcorum genera uno no- 
niine comprehendit: ^cltflHy: » a diis geniti, Agastii cogno- 
mcn est ^J^nft^: vel 9J»mnor: , in urceo natus ; de fabula cf. 
WiLS. Lex. Similiter fn&izW^:, bvutorum animalium proles» 
Ignis dicilur «hMiiiTlR: (jfui lignis alitur; nubes, Mjrri^Pi: e ^a^ 
pore coiigesta; arundo, MdtfiR:, e nodoj tanquam e nova 
radicc subinde altius succrescens ; smaragdus, fRW?fH^: , in 
cav^o lapide quasi utero inclusus, NaRADAs lure consultus 
litem (c^joi^r^) appellavit fiulfH, quia e tribus maxime caussis, 
libidine, ira et avaritia hominum contentiones conflantur. 
MiTRODAYA fol. 2 verso. 

^rmTfT^ ^Hrm ^tm^ %7fr mni^ vsmk i 

f^yiR: ^lrUH n^ 5|^*4rlRoll<J^*Hjl 

Cuncta liaec composita ita sunt comparata, ut prius 
membrum exprimat originem, fontem, caussam eius rei, quae 
tali epillieto designatur. Sedulo conquirendo usus conlraiii 
duo tanlum excmpla in Amara- Sinhae Z/ie^flM/o inveni. iV/. 
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CoL p, 158 linum, gossypium, bombyx et lana uno nomine 
dicuntur sn^Rrrf^: , {festium materia. P. 119.120. varia dor-s 
cadum et cervorum genera in commune appellantur «rfS^lrfiJWJji 
utpote e quorum pellibus nebrides parari solebant. ^-^ Raghor 
vansaj X, 21. in hymno, quo Dii Visbnum salntant: Hdivi-» 
f^^forJTTfiTJj: I Tu es Universi origOj ipse tua W exsistens^ — 
Manus L, VIII, 415: ^weTlHy: i quod est vocabulum anceps, 
quum simpliciter significare possit serv^orum genera, Cull, 
Bhattus bue ti*ahit, adscribens: <l^re4ehl^uiiPi i sers^itii paussae» 

Non placebat interpretis Angli explicatio. Nimis enim 
ex trivio hoc petitum videbatur, immodico voluptatum usu 
corpus dcbilitari, senium maturari, morbos contrahi , rem 
faniiliarem decoqui. Porro voluptatum sensus maxime «cui- 
lur molestia quadam aut vexatione praecedente , siti , famc, 
veneri^ stimulis, quibus bruta auimalia plane in fororem 
aguntur. Obversabatur dcnique dictum istud Platonis ia 
Phaedone, lovem apices quasi doloris voluptatisque inter se 
colIigasse« ~- lutellexi tamen in hac poetae sententia do- 
lorcm non de corpore male affecto, sed de animi aegritu«- 
dine, turbatoque mentis statu dici potuisse, quando qui^ 
voluptatibus obnoxius iis privatur ac desiderium explere 
nequit. £t sic vocabulum j^iw saepe a philosophis Indicis 
usurpatur. Cessi itaque commentatori. 

26, &. Scripseram yldTHl , editionem Calg. secutus, nunc 
e codd. reposui nrfNt. Utraque forma legitima quidem di- 
citur: vid. cl. Wilsonis Lex. s. v. v. at noster ubique a 
posilione zrf^ casus deflectit; cf. IV, 28. VI, 37. VIII, 11. 
neque aliler Manus. cf. VI, 56. XU, 48. Adde Hitop. II, 
dist. 171- et multos alios locos: alleram formam zrf^ me le- 
gere omuino non memini. 
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L E C T I O VI. 

ly b. Observat Schollastes utercjue, duplici modo accipi 
posse Yocabula ^^^lr^l: aut tanquam coropositum, aut buiije 
in modum separata : Qrf l fi^^ : UU l M^ci q^ *o|<flAj|ri|| MA^lf^di H M«^ J 
quae ^rtdharasvaminis verba exscripsit Madhusudhanus. Sed 
dubito^ an ^^ isto sensu vindicari possit poetae vetusto. 

13, a. *m(ur(^in3 I ^ftcTT per se est femininum. Sed est 
hoc ex eo genere aggregativorum , quae non nisi singulai*i 
neutrius ponuntur, quando nimirum enumeratis singulis par- 
tibus totum aliquod efficitur, De quibus c£ Wilk, gaamm» 

§. 1084, 1096—98. 

19, a. RoiM et PdlH sunt vocabula admodum similia, 
nihilominus alterum ab altero accurate distinguendum. In 
hoc versu tum sensus, tum metrum postulat prius. In hoc 
vocabulo V. Cl. Wilso praepositioni ^ tribuit vim quandam 
contrarii et cessationis, quae unice alteri f^ convenit. Amar. 
SiNii. f^oilrffrl JTrT^sf^QfTi i. e. dicitur f^^Hr^ de \fento sedato. 
Sic Hitop. II, dist. 155. f^aiH aispf \ Ins^entum est Jlabellum 
ad refrigerandum x^ento cessante, At Roilrf ad litteram . est 
intra ventumy locus unde ventus arcetur, o^* ini axinag €0r' 
dviixoio, Hinc et significationes translatae pendent, quas 
idem auctor alio loco memorat. 

23, d. PirofmiMriyri Commentatores volunt, elisam esse 
negationem, ut sit «RreiUMI, quod quidem regulis coniun* 
ctiouis litterarum non repugnat. Cf. adnot. ad II, 14. Ve- 
rum iam alio loco (II, 52) vidimus, Roi<5^ tanquam rem opta« 
bilem commendari, ibique , sicuti nos , iidem explicant. 
Suut vocabula intime inter se cognata, neutrum plus quam 
scmel in toto carmine legitur; ideo dubiam lectionem ad 
aiialogiam certae constituendam duxi* Explicat ipse po^eia 
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paullo infra, 25, rf. S. — f^iS^ eodem scnsu legitur Mundak. 
Upan. I, in fine, ubi per ^n^rnr explicat ^ankarus. L. 

39, a. j^ ^ ?h(pt I Ita scripsi ex emendatione. Codd., 
ED. Calc. et ED. MAHaBR. Calc. YoI. II, p. 370. praebent ^rf^, 
quod Scboliastae quoque agnoscunt, sed rationem gramnaati- 
cam, quoraodo salva syntaxi substantivum masculini generis 
cum neutro pronominis iungi possit, silentio praetereunt. 

L E C T I O ViL 

2, a. De discrimine inter frPT et id^H dixi in Bihlioth. 
Indic. II, p. 350. Locus Amarae ibi laudatus dignus est, 
qui b. 1. repetatur; xft^ y^^PrqRTsr FdtlM* iwTO?^: i Adde 
Manum IX, 4l. ubi utrumquc vocabulum explicat Scholiastes: 

iTpf a^: I T^ 1§njTPmfq' H<j i f<,un^»[ui « 

4 — 6. De duplici bac natura cf. ind. verbb. s. V. uehfHI» 
8 — 11. In bis disticbis docct poeta, in omni reruln 
natura numen summum id esse, in quo rei cuiiis(|ue propria 
vis maxime eminct. Logica metbodu^ ab eo non erat ex- 
pectanda, corporalia et spiritalia promiscue proJTert. Gon- 
sulto id fccisse videtur, ut admirationem augeret: obruitur 
quasi auditoris animus cumu]atis exemplis inter se diversissimis. 
8, a. aTrrar est syllaba 6m. Desumptum boc ex Vi6dis 
est, quorum dictum laudat commentator posteridr foL 162, 

verso: mr u > ^g»ii ^SiRii qtfrrfqr MHUiMoitff^f^ti i ^ srFg^i ^ 

jg^: I Addit interpretamentum vocabuli ignoti: Urjmif^ ilf^Hlfni 
Sensus itaque erit: »sicuti omnia folia connexa sunt cum ar- 
boris trunco, ita cum syllaba 6m omnis oratio.<( S. — Alii 
eiusmodi loci plures exstant, ex gr. Kdlh. tJpan^ II, 15; de 
quo cf. adnot. ad VIII, 11. L. 

1 1, c. WlO^'*: I Secessi in interpretatione buius voca- 
buli ab utroque Scholiaste; in prioris verba iuravit Gh^ztus 
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1. 1. p. 43. haec de versione mea addens: »M. de Schlegel 
a traduit: nulld lege refrenata in animalibus libido sunij 
tandis que Krishna dit tout le contraire: Je suis dans les 
etres le desir retenu dans les bornes du devoir j lamour 
chaste ; cc que M. Wilkins a parfaitement rendu dans les 
mots suivans: And in animals I am desire regulated by 
moral fitness ; ce qui est mis hors de doute par le com- 
mentaire , qui inlerprete ainsi ce passage : W<l(5J j^Vf^TBwTsft- 
Muli?) ^TFTt^s^i Nous pensons que Terreur de M. de Schle- 
gel vient de ce qu'il aura attribue le prolongement de la 
vojelle iinale de OTT a la presence dc \a privatif, tandis qu'il 
cst dd a la fusion de la preposition d.a 

Minime feliciter in his enodandis versatus est vir b. m. 
nam neque unquam invenilur praepositio VJ alii praemissa, 
iicc per retentus explicat scholiastes vocem ^rfSTO, sed per 
non adversafis y ut RaM. I, VII, 8. U^^|Ull(6i|i4iil: de ministris 
regis dictum valet: »Jiii invicem non adv^ersantes, Consen- 
tit cum priori Scholiastes posterior, aliis verbis usus, cum 
Chezyo fidus assecla Langlois ; a nostris partibus stat vir 
summus, Guil. aHumboldt^ cf. dissert. de Bhag, Gtt. p. 12. 
Deserui rationem Scholiastae ideo, quod libido isto modo 
cohibita potius temperantia sit, quam ive^ysiu talis, qualis in 
quacunque re pars divina esse dlcitur. cf. not. ad dist. 8. 
Legibus temperata ista libido hominis sancti est, at non 
dixit noster zrf^ atque ne ^T^nJJ quidem , sed ^JJTJ, in ani^ 
malibns, quod temere factum esse vix crediderim. Scholja- 
stae iudicio haud magnopere confido in interpretatione loci, 
quo labecula numini adspergi videri possit, si totius huius 
orationis ralio non habeatur; atque oblicus est interpres 
Indicus, mox additum esse, etiam impetuosos aiTectus, immo 
tencbrosos ex deo esse ortos^ vel hoc consulto additum est^ 
ut significctur, quo scnsu antecedens senteutia acciptenda 
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sit. Quod tandem ad usum vocabuli foi^^ attinet, id solet 
sane adversans valere, at primaria est notatio obstructi, re- 
tenti. Vid. vocc. f&fh( et fefhrT in Lex. 

1 89 2». ^ qrt I ita GODD. omne^, nec non ed. MAHaBU. 
Calg. et Sgholl. qui enan^ant per: ^fH* T ift Pi^q:*, sed durior 
est h. 1. ellipsis particulae ^f^ y quam quae facile ferri pos- 
sit, et valde miror, nullibi legi J|rT: 1 Pro J^ forsitan quis 
rescribere mavult ^, sed tuendum est ^, quod solum 
mentem poetae reddit; comparatio non est, sed dicitur: is 
prorsus mei ipsius loco habetur. Haud male Madhusudamus 
ilTr^or explicat per ^ Jnrt f^: 1 

22, b, HKiX\\T<xA dissolve in FMT: (sc. rFft":) fTT^TOT, uti fa- 
ctum est a QRtDHARO. Similis synaloepbes exempla sparsa 
suut per vetusta carmina; ut unum tantum, sed quod et codd. 
et sclioliis aeque sit iirmatum, excitem, laudo RaM. I, XLIV, 
9, u* rfyjlonJlM-i pro «TOTT: sc. JTjTm: 1 Scfaoliastes posterior in- 
scite pQuit W^ X^ 9 faoc per *ll^lfept interpretatus. 

— d. f|rrPT^=n5T:f&2n^i Madhus. qui addit, etiam se- 
iungi posse ^ «TPT^, uti fecit (^RtoHARus, f^ per ^^, enarrans. 
Rectius dixisset, interdum particula f^ addita intra eiusdem 
sententiae fines indicari caussam, cur antecedentia prolata 
fuerint. Vid. annot ad Hitop. I, dist 80, p. 46. Sensus est : 
aceipit deinde dcsideria sua, vel faaec sane a me dispertita; 
nimirum quae a ceteris diis data creduntur, ea re vera dona 
sunt numinis summi, quod omnes deos regit L. 

23, b. Pro T^HMl uterque Scuol. et ed. MAHaBH. Calc. 
JTy^. L, 

30, c Offendor repetitione copulae ^, si cum utroque 

Scfaoliaste explicatur: & iTt ^TTf&o fa«r:i ^ H^miwrT^^sfq' 

rrt f§[T: I Nam quod copulac vim particularem fa. 1. attribuit 
Madhvsudanus, dicendo: ^^T^ri^^ Mr^M^I ni" Mdlf^M faj:, id 
interpretis est, qui grammaticam parum curat et ad aniea 
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conceptam iam sententiam verba subigit ; neque inter se bene 
cohaeret , quod dicitur^ eos^ qui norunt summuro nutncn 
csse animam animantium, numen deorum^ auctoremque 
religionum, yel obitus teropore id numen nosse. luxta 
syntaxin contra sensus esse debet: qui sciunt me eundem 
csse animam animantium^ cetera^ atque vel obitus tempore 
talem me sciunt, hi sciunt me re vera. Illustranda haec 
sunt ex eis, quae proximo capite sequuntur. Ibi docetur, 
eum qui obitus tempore summi numinis memor sit, (dist &• 
ct 13.) per summam viam incedere et, quod idem est, ad 
summam beatitudinem pervenire. Responsa haec sunt ad 
quaestionem, quam VIII. dist 2, c. d. posuerat Arjunas, quo- 
modo cognoscendum sit numen obitus tempore; hanc haud 
posuisset, si iam VII, dist 30. edoctus fuisset, ex vera summi 
numinis scientia consequi , ut id etiam inter inoriundum 
cognoscatur. His ita explicatis, apparet nostro loco altcrum 
f&T: dictum esse , ut sacpius TOi^, ex. c. XIII, 29. ^ MU*<fft, 
praecedente ^r: wfdf, i. e. qui id cerait, is cernit re vera. 
Quae denique VII, d. 30, c. et VIII, d. 2, c. d. dicitur scien- 
tia vel cognitio numinis momento mortis, ea VIII, d* 5« et 
d. 13. recordatio appcUatur. L« 

L E C T I O VIIL 

1, c. siWti V^. cL Langlois 1. 1. VI, p. 236. praedictum 
rcddere vult, hac addita nota: »11 est question d'expliquer 
une chose dite dans la legon precedente.a Sed talis huius 
vocabuli usus prorsus est inauditus^ conti*a notissimus ille, 
quo siguidcat id, quod a veteribus sapientibus traditum fuit, 
aut vulgarem hominum sententiam refert^ vid. SsInkhya Kaa. 
d. 23. et HiTOP. III, d. 74. 

3, a. wsi\ I Excitant schollastae ad huhc locum et in- 
fra ad dist. 10. et ad lect. XII, disU 1. locum Upanishadis 
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cuiusdam, bisec verbis conceptum: i^jr^ rf^-ff^ Jnfrf SIT^nnT 

aPi6i<pH ^MM|c<mHUoi,^m*i<0^ i (1) J^w^ ^ vm^ mm^ rnfTT efir- 
xT^^^^mI fa^ fS^ ?Tra^^% ?:^ i (2) ^h?I3 ''^s»^ nrfTT 

frr^n^ ^strVS Vtwn h Pleniorem praebet locum MadhiisddanuSy 
quem itaque secutus sum^ omissis tamen additamentiii, qnae 
textui inseruit eo consilio, ut videtur, nt nexum orationis 
illustraret^ nam apparet locum continuum non fuisse exhi« 
bitum. Additamenta baec sunt: post iRQT (nam duo voca* 
bula sequentia ad YIII, 3. non exstant, sed tantum XII, 1.) 
hoc: ^rmpyrsRJ^T I post 97^1 autem boc: ^HJlf^ ^A M^IJJueJ i Ini- 
tio lemmatis secundi scripsi S" pro oTT^ pro 9^ coniicio fri^^ 
^^rHi;;^ corruptum videtur. Latine verba ita reddo: ^^illad ir^ 
divisumj o Gargij sacerdotes proclamant esse neque cras^ 
sumj ncc subtile j nec brei^ej nec longum. In Umdando 
isto indivfiso continuo detinentur Sol ac Lunusj o Gargi^ 
aliud quam istud non cernes, In isto indis^iso aether , o 
Gargij attextus est et contextus.a L. 

4, a. Q^: I Docent Scholiastae intelligendum esse pri- 
mogenitum virum, ^^ srpsf^ qui in Solis circulo habitat, 
hunc sacrae scripturae locum in medium proferentes: 
^ I" srfVf^ CTOT: ^ ^ 3^ 3^ I 

^fy^JHT ^ JJrTPri" ^(^nU mdiriH H 

Madhusudanus male scribit S[r(^^ et frTf^^FJHT i exhibet prae- 
terca initium Upanishadis : m^st^ otHtT^ (|^&|{6i^ ^RTTf^ 
iM9n*<i 1 i. e. ^>hoc initio anima fuit formu virili,^ Distichon 
sic redde: »i//e sane primus corpus induit ^ is sane yir 
diciturj is entia superintendens coram Brahmane yersaba- 
tur,{i L, 

— c, Ad wfyro: illustrandum itci*um ad eundem fontem 
recurrit Cr{dharus, locum tamen quem laudat repetere super- 
sedeo, quum editus iam sit; est enim Mundnh. £^. 111^1,1 • 
^ ^MiiH etc. Pro dualis forma antiqua ^ ^qiiil ctc. vulgarcm 
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posuit Sclioliasla. Qiiem autem affert locum Madhusudanus, 
cum cxscribere iuvat: M^q^H tf^ t[^ «J^^W jH i ^Rnl^ JgfT: i 
»i^i/* ideo sacrijicium est j quod is id tendit.n L. 

5, d, ^TT^RHr HSJW: i Operae pretium erit h. 1. de varia- 
tionibus huius formulae strictim dicere. Locutio plena h. !• 
legitur, pro qua X, 7, d, srnr ^WSi et XII, 8, d. nec non 
Hitop. II, dist. 115, d. ^ mm**-j adverbium ^s^im Bli. Git. VI, 
35, a. VII, 1, c. Hitdp. IV, 36, d. Duobus denique Gttae 
locis adiectivum ilHUia invenitur, VIII, 7yd. ct XVIII, 68, dL 
atque in eadem prorsus iunctura: nwwjRf , sive -f%, me adi^ 
bis sive is me adibit. Adiectivum si retinetur, referri debet 
ad subiectum et evadit sensus: is me adibit, utpote qui a 
dubitatione liber sit; sic sane ^RtDHARus interpretatus est ad 
XVIII, 68. f^.H^: 'cT^, dissentiente Madhusudano, qui lau- 
dato ^ridharo, ipse enarrat per «sr H" ^hfnJ": *d6y: ; ad alterum 
locum VIII, 7. uterque consentit in interpretamento ^%\^ ^ ^ 
qnf^ 1 Adiectivum «r^BpT quum de personis positum sensu 
haud dubitantis j confidentis per libros frustra quaeratur, 
altcra ratio melior quidem est, verum tamen non bona; nam 
etiamsi substantivum Gsse possit HM^W, absentiam dubitationis 
notans, inusitata tamen est talis huius nomiuis additio in fine 
sententiae et durior quam quae ferri possit Postulat locus 
uterque adverbium, quod reposuissem, nisi omnes libros 
quotquot inspexi, in vulgata conspirantes repperissem. Ve- 
tusta itaque est corruptela, inde, ut videtur , orta, quod 
mcnti librariorum obversaretur usitata locutio ^ #S(RT: i 

8, b. Ed, Calc. et ED. Mah^bh. Calc. tum inter codd. 
LoND. quatuor praebent ^HMI HT-^JilRiHI. Unice veram esse, 
quam ex libris Pariss. recepi lectionem, apparebit ex eis, 
quac de usu particnlarum fT et R" disputavi ad V, 6, d. et 
III, 12, c. Alia exempla vocis ^SR^ leguntur VIII, 22, b. 
IX, 30, b. XII, 6, c. 



804 BH AG A VAD - GITAE , 

9, i. nuri^ullal^' i Respicit iioster locutiones antiquaff^ 
quales in coinmcntariis Yiicloruin dogmalicis lcguntnr, ut 
KaTH. II, 8. et 20, ubi prorsus eaclem duo exstant vocabula. 
Quod mox sequitur d. rTTO: ^(Wlrl^, desumptum est e Mund. 
Up. II, 7. L. 

10, d. Peccat hic versus contra metrum, una syllaba 
in ultimo hemisticbio abundante. Nihil tamen variant libri> 
quorum praeter Paris. sex Londin. collati sunt; accedit 
BD. Mab£ibh. Galc. II. p. 371. Haud infrequentes sunt tales 
versus tum in carminibus epicis, hoc metrum haud rarb 
adhibentibus, tum praesertim in partibus V^dorum metricis^ 
Omissa praepositioneOT, restituitur versusj at lalia vetustatis 
vestigia temere removere nolui. 

11, Hoc dist cui commentarii loco adiecta sunt \% 
et 13. variatum est ex KaTH. Up. II, 15. 

'^ a^ ^ u^^i^HPVf ffTff^ M^S r fur «er nK^ i 

Adduntur etiam huic duo alia disticha, metro epico vulgari 
adsti'icta, amplificationem tenentia; unde patet, notum fuisse 
nostro poetae dialogum istum theologicum, KaTHAKA dictnm. 
Cuius rei exempla alia infra exhibebo^ h. I. addere liceat 
iam supra II, distt. 19» ct 20. desumpta esse ex Kath. II, 16. 
18. paucis tantummodo variatis. L. 

12, «. Compara KaxH. V, 1. ^(i^dhl^H l ^l'^ et ad 12, dL 
eiusdcm dialogi VI, 11. et 12« 

^ ^tirfqfH qj^r^ Riii(iPir^^feii(uii i i<ti*4r<^<i ^srfn JiftifV ^ rwsrr^nftii 

Postrema verba per liMdHIMWy^^r: enarrat (^ankarus, i. e. <fe*- 
votio initium habens et Jinem, Vellem , demonstrasset WfX^ 
(ab ^rf^" et wt) idem esse atque ^BrqTq" (ab Wi et Wi)'^ neqne 
hoc sine argumentis credo celeberrimo philosopho. Sed 
liac de i*e amplius dicendum erit infra ad XI, 2, a* Ad 
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versus supra positos quod praeterea atUnet, ca?e ne eos ad 
mensuram distichi epici vulgarem revocare aggrediaris. L. 
16, On Observat MadhdsiIdanvs, etiam HSP^ legi eodem 
sensu^ at praestat ^jjSR. 

* 19, a. jmmk^mii In ed. Calc omittitar aphaereduf 
nota^ quam sententia omnino postnlaL Ul hic dicit Ki*ish- 
nas: ^oi^: q^ori^ ^mrPT. i similiter infra XI^8: id^pni^ ^gnm^ 
'l^i Idem vocabulnm^ probe ab ravr distinguendum, re* 
petitur a nostro III, 5, b. et XYIII, 60, b. jidiect. OTV a 
cTsa yoluntasj cum 9 privativo, significat invobmtarius } dici* 
tur porro etiam de iis, quae iniussn alicnius^ sine consilio 
et proposito , sed impulsu quodam naturali eyeniunt, ut tunc 
verti possit: spontCj ultro. 

* 20, a, b, In ED. Calg. aphaeresif nota alieno loeo posilf 
huius versus sensum plane turbat, imo eveAit: 

q^WMid ^?! ^nA^ aiV gnift^sangwi^agsnrPT; i 
Vocalem, unde «s9 incipil, fbieelam ease recte quiden^ 
indicatur^ deinde autem ablata est aphaeresis nola a •voea- 
bulo, quod ea eget, et praemissa alteri, quod earere ca 
debebat. Qua commulatione tanlo gravins peccator,' quia' 
ante litteram sonoram sr spiritas finalb eandem conversia^ 
nem patitur, quam efficit « privalivam, .quamvis elisam; ut 

I 

adeo lector nuUo signo errorem xletegere possit. Exit inde 
sententia, vix Epiculro digna, res visibiles esse praeslantiores 
invisibilibus atque aetemis, quam quis credat anclorem ear» 
minis proferre voluisae^ quippe qui nbiqne docet^ omnia e 
spiritu eraanasse? At ai leclie noslra opns faabet argnmciii^ 
tis coraprobari^ ea haud e lcmginqao ernnt pelenda. Con?- 
feras velim huius ipsius Leclionis si 18^ o. et sh 31^ o. 
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L E C T I O IX. 

7, h, THlQRf I CoDD. B. et D. Paris., coi)d. quinqae 

LONDIN. Ct ED. MAIiaBII. CalC. DeC UOU MadUUSUDANDS 

praebent JTlfttRt, quae forma a V. cl. Wilsone \i\ lexico suo 
non agnoscitur^ at cst tamen nou solum legitimay verum 
enim vero vujgaris. cf. scholl. ad PJ/u/». IV, 1,30. et Siddli, 
Kaum. fol. 33, b. infra. «ri*l*l coutra forma est Vedica, et hc L 
miuus apta, quia ex scriptura sacra \\x mutuatus est noster 
Iioc distickon. L« 

8, a, «oiM*^ I Reddideram naturam meam complexus 
emitto etc. ; quam versionem uterque censor Parisiensis casti- 
gare aggressus est, ad Scholiastcu provocans, cuius verLa 
pari infortunio neuter intellexit Verba Cridhari haec sunt: 

u^fdrPifHi ^^ ^snvhrt «*fdMcsHxii^ifyww c^ ^ ^Hf^rJ i eifli^ ^d^iiiii 

thA||f5.'-H^elui <J-l5Ufjrdfef MtlllM II Audi nuuc anaJjsin quac appel- 
latur, a F^, cL Langlois propositam 1. 1. p. 242: fRTErlwr, ayant 
etahliy n^f^, la nature^ ^, lihre (^snvWt, dit le commen^ 
taire)j f&^5TTf^, fjr creCj JjfnrnT, la collection des etresj fisnif, 
dev^enue necessaire, U^fdoii^iirL, par la force imprimee ii la 
nuturcti Chezjus 1. I. p. 43. haud differt in explicatione 
pronominis ^, at adiectivum V^ in adverbium mutat. 
Verba ipsissima apponere satius erit: ^^JTai reconnu, que^ ne 
dev^oit point etre pris pour un pronom rejlechi se rapportant 
a Krishnaj mais hien pour un adjectif en concordance auec 
le mot Ud^VA ; et ce quiy je croisj conjirme ctdmirahlemetU 
cette conjecturej cest lopposition quij dans le second ifers^ 
doit se trou^er entre 53o5T et dullH^; le premier de ces mots 
devant etre rendu par necessario (im^olontairement), et non 
par ultro, comme la fait le traducteur,n 

Coniecturam dicit magisler id, quod pro certo venditat 
discipulus, ^ h. I. csse adiectivum eius notationis, ut sit 
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Ilberj a nemine pendens; quam exemplis demonsti^re dc- 
buissent^ nullibi enim praeterca invenitur. INeque eam sislit 
Scholiastes, qui non per q^ffft ^oTTyi-^Wolvy^T enarrat, sed per 
5^50^^ U'^frf^c4^i;5T, i. c. ^ non praedicatum essQ vult naturae, 
quasl dictum esset^ uti hallucinatus est Langlois j omnino 
non vim verbi raW5" perspiciens, postquam naturam red^ 
didi liberam; sed ex mente Scholiastae ^ est epitheton na- 
turae. ^ autcm quum ad subiectum sententiae semper re^ 
fcrri debeat, de qua re dixi ad IV, 6y c.y valet: meam et 
Scholiastae ^oTT^T^ a me pendentem. Oblitum est par cen- 
sorum , prorsus eodem sensu positum esse supra VI, 6, c. 
^ «chrri , rectum ab ^rf&ynT, uti hic ab ^RIW^, et, quod vel 
maioris momenti cst, si ^oTTU^ h. 1. significaret uaturam a 
semet ipsa pendentem, re vera h. 1. doceri Sankhyam atheam, 
iuxta cuius systema uatura a numine non pcndet, sed a se- 
met ipsa ob necessitatem quandam innatam ad creandum impel- 
litur. In nostro conti*a carmine natura a numine non selun- 
gitur, sed elus est minlstra. Vide ad IV, 6, c. et praeci- 
pue VII, 4. et 5. In versione mea Itaque nil mutavi praeter 
complexus, pro quo reposui mwirtt^^ quodpropius ad vim verbi 
^oRr^iT accedit. Madhusudanus ^ explicat pcr ^Rm^ «irf^^lHt 
et WciW^ per afci^f^Jj prius nimis V^dSntam redolet 

^cs^ adlectivum est, non adverbium, uti iam ad VIII, 
19, a, expllcui ; adverbium qui ponit, ad B^dlPl rc- 
ferre debet et voluntatem ipsi numini demit Invoiun- 
tarla dicitur universitas rerum creatarum , siquidem eae 
pro arbitrio suo neque nascantnr neque conditionem suam 
eligant, et ante earum creationem decretum iam sit, quam 
quaevis subire debeat sortem. Quod docet Scholiastes hlsce 
verbis: alienae \^oluntati ohnoxiae quantumad opcra et quae 
cum eis coniuncta sunt, Nlmlrum sine arbltrio obtcm- 
perant decrelis naturae creatricis. Hoc definitur verbis 
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U^dV^lVl^, qnae cum 5Erorrf arcte cohaerent el valent: 
quia arbitrium ^el auctoritas penes naturam est. Arbitra 
euim est natura rerum creandarum^ quatenus cnique sortem 
suam decei*nit ct quasi arbitratur, sed iuxta legem sibi 
impositam^ liberum autem arbitrium natura in creando non 
exercet^ et delegato tantum defungitur officio. Quod denique 
pi^ofert Langlois, necessariam factam csse compagem rerum 
existentium , quasi imposita esset deo creandi necessitas, 
eius rei ne hilum quidem in textu exstat S. 

Conferre iuvat cum hoc loco quae in Sdnkhya Kdrikd 
distt. 57 seqq, lcguntur. oiuUH^ eodem sensu quo h. 1. sae- 
pius usurpatur et non voluntatem, sed auctoritatem, poten^ 
tianij ifim indicat. Sic Sankhy. Kar. disU 67. M^l^oiuilfl^ va- 
let: ob vim impulsus rotae dati^ et dist 65. «'«IdVUfl. prorsus 
est Germanicum: hraft der Sache, L, 

fra^^iT h. 1. et infra XVI, 9, a. nec non ^fef^^ III, 43, b. 
editum est; pariter 3TO^fcH^ Sankhy. Kar. d. 13« scripsi. Si 
Phninem audis, primum sanc per complexum cerebralem ? 
scribendum est^ de secundo nil praecepti repperi, in ultimo 
dubius haereo. Haud ignoro, a viro clar. et harum rerum 
peritissimo, Wilsone, in ediL sua Sankhy. Kar. Append. p. 2. 
postulari etiam iM'iS^uTO; at liceat mihi observare, argumentis. 
satis certis carere viri doctissimi sententiam. Primum enim 
iusto latius interpretatur regulam PaNiNis VIII, 3, 67* qua 
tantum docetur, radicis ^ErTfnr vel ^rl^ (de qua disceptant gram- 
matici; cf. Siddhdnta Kaum. fol. 233, recto, et Colebrooku, 
gramm, p. 254.) sibilum dentalem mutari in cerebralem post 
praepositioncs in^et 3 exeuntes; at, quod inde deducit Vir 
cl. idem post alias praeposiiiones fieri debere, id eo minus 
concedcre possum, quo certius sit, tum prorsus supervaca- 
neam esse regulam seq. 68, quae iubet candem mutalionem fieri 
praefixa praepositione ^ToT, si significatio sit inniti aut i^icino 
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loco retinere^sccus autem, si sensus sil obruere. Audi exempla: 
qf^TTor^vqT^ (^ rfWlfilViU fHwfft schol.) i. e. pergit baculo iuniti 
(de verbis ^ffT^ et ^ hoc sensu usurpalis cf, adnot. ad Hitop. 
p. 45. p. 86.) ; 9ci^5%fT rfl': (= f^^^ni ^r^^ HT^ schol.) impedita 
yacca vicino loco renianet; ^ffar^TSVt (sic enim scribe) ejoicn: ^SirT^, 
obruitur frigore homo ordinis injimu Secundo loco tenen- 
dum est, observari debere, regulam generalem, nisi dccreto 
speciali aliquid in contrariam partem praescriptum sit. Itaque 
iuxta regulam spccialem VIII, 3, 114. scribendum quidem 
est ufd^^rf-sy et fHM^y contra reg. generalem VIII, 3, 67. et 
iuxta VIII, 3, 116. in aoristo reduplicato nrarrT^fBTfT^ et ilorirf- 
5fTnTfT^ contra regg. VIII, 3, 67. et 68. At praepositiones 3^ 
ct ^T^T^ quum ncqne in T vel 3" cxeant, nec speciale quid de 
cis decrctum sit a grammalico, consequi videtur, ut iuxta 
rcgulara generalem recte sci:ihatur i^W^ et ^ferv^. L. 

* 10, a. q^TTWjTiTiiT. Sic Codd. univevsi (et ed. MAHaBir. 
Calc). Ed. Bliag. Gitae Calc. contra *T?TTWIi«!TTnr i quae lectio 
non alitcr defendi potest, quam si nobis fingamus dcriva- 
tnm ab ^^TcT, inspector^ nomen abstractum: ^ffTWiW, inspectio, 
munus inspectoris. 

15, a, ^T^m^ \ Similiter Manus IV, 23. 

Wl-l-idlU^ f§raT ^Jd^f^iiJji^ : ^i 
TlM<4^i ffenW TOT^ fTT^r^T^pT II 

16, b, ^oWT I Reddidi per libatioj quod reprehendit 
vir cl. Langlois in Ephemer. Soc. Asiat. Paris. voI. VI, p. 242. 
preces significari opinatus. Falsum eum esse comprobavi iii 
eisdem Ephem. vol. IX, p. 28- adducens locum Manus III, 
223. ct appelJationem Manium ^oTWTsl^ ex Hemachandri Lex. 
TI ^ 

\1 y d, Absurde contcndit Madhusudanus, copula «sr 
indicari Vodum quartum, Atharvanis dictum: ^sraTTp^Troni^^ 
^ f^ n^J^ , semclque sit raonitum , ab eodem interprete per- 

14 
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miUtis aliis locis cx copiila extorqiicri oiniiia, qiiibus egeal 
ad textum more suo enarrandum. 

21, c, Maduusudancjs in textu exliibet: J^ f^ srtfcff, 
quod etiam in sclioll. enarratur, laudata tamen vulgata lectione. 
At refraganlur ceteri libri omnes et sensus idem remanet. 

22, d, itriwi i Duo sistit vocabula uterque sckoliastes ; 
ztnj ^ wi ^'^ posterior reddit per: HftrnfPT H^^kPSJ ^m OTMW 
qfi ^Vrtuf ^t Cf. tamen quae supra disscrui ad II, 45. S* 

lam in libellis Yedorum dogmaticis legitur boc vocabu- 
lum, de quo tanta interpretum Iis est Sic K^Ta. Upan. II, 2. 

i, e. ^>Mente Jirmus dulci praeoptat faustuniy stultus dulce 
praeoptat securitati.a ^UM^ faustum ^ bonum^ dicitur h. 1. 
UUi-ot^ sive securitas, quia is, qui id amplectitur, certo ad 
summam salutem pervcnit. lioc propter oppositionem, quae 
inter ambo versus membra intcrcedit, tam clarnm est, ul mi- 
rari liceat Qankaram ita explicantem: snrfl^ IJJM-Hd (MUlPiPifl i. e. 
»o6 eam caussam, ut corpus et similes res prosperae sint 
et conserventur.a Itaque interpretatus est: ob securitatemi 
at sunt ex mente istorum sapientum corpus et similia res 
vel maxime instabiles. L. 

25. Ad hunc et similes Gttae locos conferri potest 
MuKDAK. Upan. III, fine : 

Sf U c?TT#f JTTOT y*(dWl(rl (dHll^i^^M: fhmUri Tthj »1*1 M | ^ 
rT rt ^Tlr* ^mk rTm *WiM^I<lr^xl ^^-jil^ijfd f »!*! ; N L. 

33, b, iT^ I Ed. Calc. Codd. D. et Berol. MTTOT: Codd. 
coutra B. C. et quinque Londin. ut edidi, neque aliter cd. 
MAHaBH. Calc; eandem scripturam denique in scholl. re- 
pelit Madhusudanus. — *Si il^^TT admitlimus, iungendum erit 
cum voce praecedente: »Brahmanae sancti cultu numinis. 
At tunc \ idNdi epitheto suo carebit et perit omnis scntentia^ 
concinDitas. 
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4, c. gw r;W iisft^ irot i In hisce verbis interpretanilis 
olim id potissimum respexi , nst signiGcare originem, ^ITSI 
contra^ existentiam (illud Germanice Werden dicimus^ hoc 
Sej-n), et contrarium prioris proprie esse fM9» posierioris 
autem fruw; quum itacjue oppositio inter W et fPTfSr iustai 
non esse videretur, ut inter ^W etjfj, urf etfwf, et com* 
roentarius Indicus ad manum non esset, factum est, ut ^^: 
^^UoT; in unum compositum cogere tentarem, apliaeresis no- 
tam in editione Calcuttana oniissam sequenti Tocabulo non 
adderem, et Latine verterem: ^condiiio wluftatis dolorisve 
capaxAi ^atDHARi scholio: W 3^** i TOWMtRlMpW: edocti 
ihterpretationem meam recte impugnarunt censores, quorum 
unus, Langlois, 1. I. p. 245. eo offenditur, quodusr etmT9 
non prorsus contrariam notionem praebeant, alter, Giii£zY08, 
1. 1. p. 45. difficultatem scindere conatnr dicendo: nihit 
fere interesse inter 9U8r et 9UTsr, poetam itaque metri caussa 
penultimam produxisse. Mala sane haec est ezcusatio poe- 
tae, si credendus est metri caussa confudisse verba distin- 
cta; neque ea egebimus, si rem accuratius perpenderimus. 
Opposita sibi sunt ista verba, at perfecta non est eppositio 
ncque esse debet Pnori vocabulo oriri dicuntur animantia; 
si conirarium «M9 addidisset poeta, asseruisset, ea non oriri, 
qiiod ab eius sententia est alienum. Dicere voluit, ea mori; 
mors autcm privatio est existentiae; altero loco' itaque sub- 
iunxit ^inoT. Discrimen hoc sensisse videtnr MaHhusudanuSj 
^jUTor per fj^mr explicans. 

6. Rcddideram olim: Septem SapierUes priscij nee 
non qiiaterni Manues; et ita sane suadet ratio grammatica. 
Mentionem huius interpretationis iiiiicit MADimsdbAMUS, prae>> 
fcrt tamen eam , quam solam sistit QatnHAars et equidem 
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nuuc Latiiic cxpressi. Laudo clus vcrba ipsissima : ^WT 
^^mt ijnr^: -.^errvsfq' ^^s;^ ^h i (^ JT^Sti: ^h^iI^^: I jNiini- 
rum numerus quaternarius a Manuum nomine (vid. Man, I, 
36.) alicnus est, ct inveniuntur sane quatuor primogenili 
Brahmanis filii , Sanaikumdras ^ Sandkas ^ Sandtanas et 
Sanandanas dicli, qui progeniem nullara ediderunt^ varia- 
tio tamcn quaedam est tum nominum, tiim numeri. Con- 
ferre nunc iuvat utilissimum Wilsonis opus, p^ishnupurdna 
p. 39, not. 13. Yellem tamcn edoccri, quomodo de lils 
nostro loco dici possit, ab eis propagatum esse gcnus liu- 
maniim, nisi verba OTT cilehl ^in: Osnr: i ad solos Manues re- 
ferri dcbeant. Ad septcm Sapicntes quod attinet, constat 
^nTTpcr (vid. WiLS. Icx. s. V.) dici de septem magnis Sapien- 
libus, quorum noniina stcllis Ursae maioris attribuuntur. 
Eadem nomiua pertincnt ad Progcnitorcs mundi (Ud wfdf), 
qui cnumcrantur in cod. leguni Man. I, 34. 35. ibique etiam 
*r^Ri dicuntur. Numerus autem eorum non septenarius est, 
sed dcnarius. Nostro ilaque loco. iutelligendl esse viden- 
tur non dccem Progcnitores, sed septem Sapientes. Errat 
deniquc sclioliastes, quum dicit: ijion^: i nam Bhi*igus , una 
cum-'Narado ct Praclietaso, ad septcm Sapicntcs non refertur. 
7, a. '&ijfrfi Dc notione huius vocabuli plura dispu- 
labuntur m Indic. verbb. Cf. practcrea quae ea de re dis- 
seruit dcsideralissimus Rosenius in radd. Sanscr. p. 122. 

12, d. mf^ofi Rccurrit XI, 38, a. Eodem modo Ma- 
nus dicitur «lf<"^'ld:i Bdm, I, VI, 6. (^RiofiARus: ^l[<. i mH^ |anEri 
quae cst scholiastarum ratio talia composita explicandi. 

13. Respicitur haud dubie locus cx Upanishade qua- 
dam, quo, ut saepe fit in cominentariis Vtidorum dogmaticis 
isto nomine dictis, Sapicntes lii colloquia dc summo numine 
institucntes exhibentur. De Asito et Devalo cf. Index nomm. 
propr. Naradus et Vyasus noli sunt. L. 
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28, c. VRT^ vi masc. et ncutrum est, si procreationenij 
generationem notal; vid. Wils. lex. s. v. Lcgitur lioc seiisu 
apud Man. IX, 61. 96. 121. ibiquc cf. scbolL Procreatorem 
si significat, niasculiiii tantum generis esse potest, 

31 , c. Inter pisccs sum Hippocampns, — Rectius 
vocabulum Sanscritum Makara per pristim exprcssissem. 
Eteniui bippocampus est animal plane fabulosum, a parte 
anteriorc equi speciem referens , cluuibus ti*uncum et in 
ilexam piscis caudam desinens. Tali equo marino apud 
Graecos Nereides et alia oceani numina plerumque vebi cre- 
debanlur. Cf. Plin, H. N. XXXVI, 4, 13. Passim visuntur 
bippocampi in signis vctcrum marmoreis, anaglypbis, gem- 
mis et picturis. Ac iure quidem admiramur ingeniosam au- 
daciam scalptorum pictorumque Graecorum, quae iu formo- 
sis monstris fingendis vel maxime eminet. At Makari no- 
lucn veram belluam aquatilem dcsignasse vidctur. Quae 
quum inter signa Zodiaci relata sit, oblata mibi fuit occasio, 
accuratius in cius uaturam iuquirendi. Liceat adscribere, 
quac in commentatione de Zodiaci antiquitate ct origine 
nuper disputavi. 

»Amarasinbas post enumeratas varias piscium species ad 
cetera aquatilia (n^^) progreditur hunc in modum: 

^^Horiim genera sunt: delphiniy tutracj raiae^ mjkjri ac 
^'similia. Colebrookius ad b. I. dubitat, utrum balaena sit 
»an pboca. At balaenarum vix notitiam habere potuerunt 
»Indi, etsi navigationis per oceanum antiquitus haud inex- 
»perti. (Cf. Manus Legum Cap. VIII, 157.) Phocarum quae- 
»nam sit frequentia in mari Erythraeo, ignoro. Dc squalo 
»(Francogallice: requin) non est cogitandum; hunc enim 
»glossator separatim nominat. M^dinis haec duntaxat habet: 
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^}Makaius est 1) genus aqualillum ; 2) gcmraa quaedaui iii 
))Cuvei'i tliesauro; 3) certum aliquod siguura Zodiaci. In 
^^Bhaga{fad~Gita Crishuas^ dum dcclarat^ se praestantissimum 
»quodque nsse in omni genere, eamque jpsam virtuteni^ qna 
>>animantia vigent^ dlcit inter alla: 

'>Inter plsces ego snm Maharus. In omnibus liisce non in- 
»est descriptio. Makaro vehitur Varunus, pelagl deus; eun- 
»dcm in vexillo ostentat Cupido Indlcus: sed in efTigie ani- 
»malis^ fama quam visu notioris, non fieri potuit , quin ad 
»divcrsa sculptores et pictores aberrarent. Mihi probabile 
»fit, proprie hoc nomine designari pristimj rosti'0 praelongo, 
»acuto ct utrinque serrato insignem, quae in quindecim pe- 
»dum longitudinem excrescit. (Cdvier le regne animaL T. II, 
p. 392. Les Scies. Pristis antiquorum. Lath.) Plinius affir- 
»mat, in Indico niari esse pristes ducenum cubitoruni , 
»cuius niiiaculi fides penes auctorem esto.K 

Confirmat opinionem meam Zodiacus lacunarl templi olim 
diruli insculptus, quem prope Cumariae promontorium Iohan- 
NEs Call, Anglus, invenit ac delineavit. Ibi enim cernitur 
plscis roslro acuto et praelongo munitus. (Philosophical 
Transactions. Lond. 1772. Vol. LXII, p. 358.) Davisii 
Zodiacus crocodilum exhibet. (Transact. qfthe Jt. j4s, Soc, 
of Gr. Brit, Tah, I.) Inter imagines numinum Indicorum 
quas Jonesius aeri incidendas curavit, Vaininus bellua raarina 
vehltur, crocodilo haud absimili, sed cruribus carente. (As. 
liEs. VoL I, pag. 252.) Si quando in Zodiacis Indicis scul- 
plis aut pictis recentloris aevi Capricornus cernitur cum 
dorcadis capite pro caprino, Id ex peregrinorum imitatione 
irrepslt^ quod nec mlrum, quum Makarl eadem slt statio in 
01 be signlfero. 

36, a, ^v/iyrfi I Quam parum intellexcrit vir. clar. Lan- 
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GLois cloctriu.ic^ qiiae li. I. traditur, tcnorem, eo demonstra- 
vit, cjiiod ex coniectura siia scribere vellet xT^firfl i luden^ 
tlnm id significare asserens. 1. 1. p. 246- At xr^T radix clas- 
sis deciuiae nullibi talem ])raebet significationem. 

41, b, 3rF?r(Ti In ed, Calc, arfirrt exstat, quod in ed. 
mea priori retinueram ; adnotaveram tamen, in codd. Pariss. 
B. C. D. legi 3fwf I Posthac repperi , a neutro scholiasta 
agnosci srftTrf, conspirare contra in >i»Pdri ed, Mahdbh, Calc» 
et codd» Londin, sex, Si eximium siguificaret olfjTrf, ferri 
posset, at desunt exempla huius significatus et silent de eo 
lexicographi. 

42. b, yiH-l I Huius vocis loco ed, Calc, et ed, Muhdbh. 
praebent yiHH; idem cod. Berol, in textu, at non in scholl. 
Veram scripturam iam in priori ed. praetuli. 

— c. d, Mirum in modum hmic versum explicare co- 
natus est vir cl. Langlois , cuius verba 1. 1. p. 247. ita au- 
diunt: y^N'est-il pas possible d*adoptcr un autre sens , en 
opposant fejrT: d ^^rtSDR? jai fonde tout ce monde avec 
une partie de moi - meme sans av^oir perdu de ma substance, 
NULLa RE DEMiNUTUs. Tellc cst Vidce du commentaire : ^ 
*TrJ^cillHf^#r nhRl"<RK 1« Ita is quidem; at unde tanden, quaeso, 
ista non deminuti notio? Num fefrT: ita accipi vult interpres 
iiovus? Constat sane, fe?T significare posse: ifui constitit, 
qui remanet certa quadam conditione; sed tam longe abest, 
ut unquam valeat: integrum remxmere ^ ut ne unicum qui- 
dem exemplum eius rei indagare mihi contigerit. Quae quum 
ita sunt, cadit omnis inter ^«hlVHH et iWT: oppositio. Scho- 
liasten porro quod attinet, eius verba iterum, ut solet, pa- 
rum assecutus est vir doctus, Valent ea quidem : a m^ se- 
iunctum nil est sive exclusumj at minime pertinent ad f^^\ 
et reddunt contra sententiam totius versus; si magis unum 
spectant vocabulum, cpiam cetera, referri debent ad ^r^ 5r^T(^> 
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luu^ersum mundam et sentcntia viK (lifTert ab ca, quae su- 
pra IX, 4 — 6. proponitur. 

Yir clur. Cuezyus 1. 1. p. 46. banc versionem in me<- 
clium profcrt: ^^Mais quest-il besoin, o Ardjounay d'accU'' 
muler tant de pj^euK^es de ma puissance ! — Un seul atome 
cmane de moi a produit 1'uni^ersj et je suis encore moi 
tout entierlii addens: >^Mot sublime , conjirme par le com^ 
y>mentaire : i4^^6i Iwr: i R" iT^ etc.w quae verba mox laudavi* 
Atomum banc^ quae alienissima est ab buius caruiinis docti*iiiay 
si omittimus, explicatio baec a priori vix difFei% nisi in eo^ 
quod maxime niti videtur CutzYvs scboliastae verbis V^^RSt 
fwT:^ equidem constiti. At apparet, non additum essc^ qua 
ratione constiterit deus^ iieque omitti posse ad banc enarratio- 
nem cfficiendam praedicatum participii f^zirT:, quale foret M*^: 
vel simile quid. 

Eaiidem interpretationem video nunc propositam fuisse 
a ScHLEGELio^ quo fit, ut vix ausim in aliam abire senten- 
tiam. At liceat tamen in medium proferre quid sentiam, ut 
ipse barum rerum accuratissimus arbiter iudicium faciat. 

fir^i^ir pcj' stabilito aptissime reddidit Schlegelius; pri- 
uiaria enim bnius verbi significatio est: jirmo loco sistere, 
jlrmarej stabilire. cf. Nal. epis. II, 30. WKTf^ far^WT fdl^HlPf 
i, e. ^postquam currus in aere stabilii^eranta ; aer sane fiiv 
mus non est locus, at deorum est ludicorum, aere uti pro 
solo fii*mo. Ilitop. II, dist. 120: Tf^rfnT cn^ fSr^va', i, e. »pe- 
des imponens ministro.a Ita nostro loco intellexit etiam 
^RiDnARus, per ^jrar i. e. sustinendo^ vel SOTO, i. e. pen^a^ 
dendoj enarrans. Erigendi contra, condendi vel creandi 
\is buic verbo non inest, quam ponit uterque criticus Fran- 
cogallus. 

Dicendum nunc est de coustructione, iu qua cnodanda 
proprio mibi marte versandum est. ^ cum absolutivo coa- 
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iunctum iiiduit partes verbi*auxiliaris et valel: pcrgcre id 
faecre quod absolutivo significatur. Sic infra XIII, 13, d. 
J^TqFn^rq' fdwfrf I 1. e. sempcr omnia comprehendit ; supra X; 
16, d. ^thl^aiTO' fdvRl I 1. e. mundos continuo permeas ; 
Maniis cod. XII, 14. JT^T^ ^SRT ^ ^ — rf aTFZT f?rOT:i i. e. 
^^Magna fmensj ct spiritus vitalis hunc (Mrdr^lW i. e. corpus 
sive potius spiritum corporeum, eum qui opera agit, ^T: ^lvmfat 
^r(^, ut dicitur ibid. dist 12.) semper pen^adunt.a Standi 
notionem in talibus iuncturis non essG tenendam , iam olim 
observavi ad Hitop. II, p. 45. ul in exemplo ibi excitato: 
qifT^ qf^cjf fT^: ulp^lU^fui(^lP ; corpora sane, truncata capi- 
tibus, stare nequeunt, at continuo terram tegunt. Quidni 
itaque li. 1. vertere Jiceat: continuo ego uniyersum hunc 
mundum aliqua mei portione stabilio sive sustineo? 

Ad sententiam quod attinet, nec de ci*eatione miindi 
li. 1. scrmo est, nec de integritate dei, quae incorrupta re- 
manet, etiamsi pars numinis rebus creatis infunditur^ sed 
docetur, in rerum universitate omue quod eminet et cuius- 
que rei est optimum, ortum esse e portione numinis ei in- 
fusa, ut dicitur dist. antec. zra^- Wl ^>s*^(r^mof i Sequitui* 
tum in fine amplificatio: quid multa? hac ipsa divina rerum 
portione equidem omnem mundum sustineo. L. 

L E C T I O XI. 

3, a, vToiciiar i Licet optime se liabeant liaec vocabuIa> 
dubitari potest , praebeantne veram huius loci sci*ipturam« 
Nam praetcr edit, Mahdhh, Calc. legit uterque scholiastes 
ilon^gTTT, quod redditur per MfSucrim I Codices Londin. quum 
ad h. 1. non contulcrim, dubium est, utrum omnes in vul- 
gata scriptura consentiant, necne; nihilo tamen minus con- 
teuderc audeo ^ altcram minime esse spcmendam ; iiam et 
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docta esl lcctio ct aliis cxcmplis satis confirmatui*. Excilavi 
eam supra ad VIII, 12. ex libello Vedico; adde nunc ver- 
sum Manus V, 97, c d, w^^mtri f| *lrtiwl c?A^soriWSiTcznf i i. e. 
^^puritas swc impuritas mortalium a tutoribus mundi et ori~ 
tur et remoyetur.a Scripturam defendunt scholiastae ambo, 
variant quidem libi^ariorum nonnulli; vid. adoot. virr. clar. 
Hacghtonis et Loiseleuri; at coJlatis variationibus , apparet, 
eas deberi ignorantiae locutionis insolitae. Taceo nunc 
quae in ea tentata sunt tum ab editoribus codicis le- 
gnm , tum a Ch^zyo apud Loiseleurum p. 4l7* Omnes 
enim, aliis exemplis non moniti, in reiicienda scriptiira: 
^wm concinunt. Unus Burnoufius noster (vid. Journal As, 
IX. p. 254) patrocinium vocis W^y licet haesitans^ suscepit 
et recte vidit, eam ex praepositione ^^ et i^omine fRT, ab 
^ ire , esse conflatam; suspicatur notionem compositi ^%%ii 
jinem, terminum, at id non enodat, quomodo factum sit, ut 
praepositio ?^, quae Graece audit inl et in ceteris com- 
positis, quorum praeter ?riw^ et ilfM-l^ a Wilsone nulla 
laudantur, tuetur prorsus eandem vim eius quod esi: insu^^ 
per j cum ^ in tam diversum abeat significatum. Nam hunc 
si spectas, ubique ^TORT valet ohitum^ discessum ^ quaisi W^ 
esset, non frf^. Quam difiicultatem equidem non omnino 
tollere possum , at demonstrare tamen , antiquiori sermone 
?rf^ saepius usurpari sensu ab OT vix diverso. cf. Rigved. h. 
121, 10, a. H^Ml «uIh: , tenebrarum discessu; videtis prorsus 
esse eandem compositionem ; nam ^fSr ab ^ alio est affixo 
derivatum. Satis evictum itaque reor, ^nznr antiquum et bo- 
nae notae esse verbum, discessum significans, ct compositnm 
Hof i m^ et quod idem fere est, rWoTFmT, ab antiquis fuisse usur- 
patum. Quae quum ita sint et multis iam exemplis edocti 
simus, amatorem locutionum vetustarum et V^dicariim esse 
nostrum poetam, vix dubito, quin is scripserit MsrTO^R i L. 
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* 7, a, "^^fm sTiTrT^ ^r^ I Sic c codicibus dedimus. Edi- 
Tio Calcuttana ^|;#» zissHTrT^ ^r^ I Quac lectio quoad gram- 
maticam quodammodo toleranda foret, nisi quod pronomen 
relativum plane abundat; sed ratio pbilosophica Iaboi*at. 
Non hoc, mehercle, voluit poeta, corpus universitatis unum 
ac simplex qssq\ sed, quamvis multiplex, in numinis unitale 
illud comprehendi. Omne dubium toUitur eadem locutione 
infra repetita, 13, a, — Nunc video, veram scripturam etiam 
in ED. Mahdhh» Calc, exhibilam esse y nec non in quinque 
codd. Lond, 

8, a. W^fm I Ita scripsi pro nileWM, quod praebent libri 
omnes, at culpa librariorum. Nam Madhusudanus, postquara 
q* uicwfii explicuit per ^ ui*iRi, pergit: UW^ i ^ W srafV ?T 
^QwjRi, et hinc apparet, etiam QRtDHARUM, cuius verba nunc 
sic se habent: ^[IgRI^ 5[r^ R" ^OrwjRl, SRTO' ante oculos habuisse; 
UlcWM falsum est, quia passivam semper habet significationem; 
Tribuit quidem vir cl. Wilso radici ^J^ quartae class. sensum 
activum : possej v^alerCj aeque atque eidem radici, si ad quintam 
deflectitur. At usus loquendi restringit cum clariss. Wil- 
KiNSio vim patiendi ad classem quartam et quiutac vindicat 
noiionem eius quod. est posse ; quae contrarii usus exempla 
passim emergunt, vix certiora sunt quam qaod. in vulgala 
loci nostri scriptura quondam exstitit. 

11, c. ^tet I Sic scripsi ex coniectura , pro ^of , 
quum offenderer usu insueto vocabuli ^ pro adicctivo , 
quem v. cl. Wilso in Lexico suo s. v. plane non agno- 
scit. At nunc video omnium librorum scripturam esse 
5;of; nam ex codd, Paris, et Lond, nil variationis ad vulga- 
tum |or aut ipse enotavi aut in schedis Lasseni enotatum 
invenio 5 vulgatam tuetur etiam ed. MaJidbh, Calc. et defen- 
dunt scholiastae^ per Arirf-H lr*4«h eara explicantes. ^ itaque 
reslilutum vcllem. S, 
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Perlinet ctiam boc vocabuluni sensu adicctivo lucitli, 
splendidi ad vetustiorem Jingtiam , uti nunc nuiltis Jtigi^edae 
locis probari potest; atque primaria quidem notio radi-i» 
cis f^j^ est splendere*^ a f^a;^ porro per Samprasdranam fit 
5, uude ^, gf^, ^ftrT et mutatione Pracritica ^rT et sdlld^, 
quibus vocabulis omnibus inest significatio lucis et luccndL 
Excmpla quaedam baec sunt. Kigv* I, 19, 3. ^ 'Tfy (sftrt 
tdardfvS i <6|Ih1 'ET^:! *T^ft^ wrf| I Cm/» Marutihus qui co-^ 
piani a/jfuae norunt j omnes nitidi , nemini nocentes , 
jignis! i^eni, Rosen. ib. 91, 23. I^R =Tt MH^T |or ^^1 /li-r 
c<V/a nohis mentCj lucide Soma! £os. ib 94, 13. Z^ ^^^ 
•4WRii I Splendidus inter deos es; et sic permultis aliis locis, 
quos ad mentem scholiastae reddidit Rose^*ius. L* 

12, c. UT: I Sic scripsi cum scboL utroque pro HT, nt 
olim edideram^ praestat enim b. 1. forma HT^, quia eadem 
mox repetitur. 

* Si interpunctione uterentur Indi in cai*minibus alia, 
quam qua versuum et distichorum finis indicatur, ponendum 
forct comma post: t^ ut: i ibi enim terminalur demum pro- 
tasis, et hinc incipit apodosis. Obiter hoc moneo, ut lectori 
minus exercitato difGcultatem amoliar, inde ortam, quod con- 
iunctio, qua tota seutentia regitur, eiusdemque subiectum, 
in proximura vcrsum reiiciuntur. 

16, &. Madhusudanus ubique fere in distichis hisce 
mensurae longioris pro rcTt scribit r?T, cui in scholils repetito 
subiungitur interpretamcntum i^, exceptis 21, d. 24, c. et 
fortasse nonnullis aliis locis ; nam ubi repetitum non est rsri* 
in scholiis, ob incuriam librarii scriptura diiudicari nequiu 
Apparet itaque, formam fcTT ci habitam fuisse loco dictiouis 
minus usitatae, ideoque solennioris. L. 

1 6, d. Edd. Caic. Bh. Gitae et Malidbh. f&!J5lW 1 Codd. 
Paris. et maior pars Londinensium -W. Madhusudanus in 



LEcno xr. ' ■ fif f 

texiu -^; at in schol. Tf praebet, acLdito geminnm haias 
versns vocativnni positum esse wPHlMmqL. 

* In fine Tepsiis antecedentis recte ponitor acensatiTiiSi 
qnoniam refertur ad acc. pron. ^ , hxkc autem non facit» 
Praecedit enim eiusdem pronominis gemtivus ncr. ReijnirU 
tur itnque in cpitbeto Krishnae aut genitivua, <{nem metrom 
respuit, aut vocativus , cum vocabnlo praeeedenti opUme 
congruens. 

23, b. Idfiir - -3«m:t * Notetnr ki fihdr {nom. ptan 
mnsc.) declinajtio pronominalmm servata, etsi e pronomine fihisr 
factum est nomen proprinm ordtnis' eninsdam semideomm. ^ 

3WTT quid sit, edoctos snm post primam ediUonem tnm 
a scholiastisy tum a Wilsokc ,. qui in editione lexici sni 
altcra haec profcrt: SOTt m. (-«H:), a heavenly spitit of an 
infcrior order. Accurattns vocem definit Crtdhams: 3vnirf 

qioi^f^m ua^ m<BR^jR^ annivrn i P)f<i^^m<Vr4Pk iiui^jkiibi ilf3ki[uut a 
^ II Vcrsus extant cod, Manns \lt, 337. Usiis sum hoe 
disticho et aliis eiusdem libri (III, 22'&— >227; 267—372.) 
ad explicandam istam Manium appellatiottem. Vid. Ephemen 
Soc. jisiat. Paris. VoL. IX* p, 18* Nimimm firnebantiir ISHba 
nes cibis, dum calidi remanebant; 9^[^ calorem notat; MHf 
portionem; eis seponebatnr qnasi cibnsy dnm ealidns failt 
Quod attinet ad TOTErr, ant latiori sensn posittnn est trr^ hi» 
bercy pro fniij aut referendnm est ad soi^bttibiles , qnibna 
vaporem cibornm calidorum- hanrire credebantnr Manes; '- 

27, d, 'Sim^: i. e. fi^f^.i si^holL Latiori tamen stosd 
usurpatur a Maniu cf. VIII, 300. ibique scholL 

28, d. tiPl(oi*6i«RT I ^atoBiLRVs ante oenios haboit «i^inV 
foT^Tf^fT I enarrat cnim ^l<S?r: fSHW^T', licet_ cod. Paris. ih scholl. 
repeiit ?fffii&g^; at cod. Berdl. ^rfilTft' praebet et ita editum 
est in edit. Malidbh. Cald In MddHusudatii toSict Rosen. 
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iii textu qnidem legitur ^grfiter^rf^, addito in margiAe f^, at 
inscite hoc factum est, siquidem primo loco in commenta- 
rio exstat: frftrT: ^oirft sT^rf^, tum accedit lioc schplion: ?rRr- 
fsRT^rf^ I ^ffir oTT TO":! Praestare videtur par praepositionum, 
quo duae notiones ponuntur, et obvias esse flammas et spargi 
eas in diversas partes. 

35, c. r^i^^foil I * Longe usitatior est altera forma : H^^ieiwei, 
ruius exempla cumulare admodum facile foret. Nal. IV, 1 
et 14. Sic et Bhattojidikshitas in exordio grammaticae suae: 
JjRsTif H^l^rtl I IIIai):i metri gratia praetulisse poeta videtur : 
nam in quovis hemistichio huius metri syllaba longa quar- 
tam sedem occupat. Utrum in verbis cum eiusmodi parti- 
cula indeclinabili, inter praepositiones haud referenda, com- 
positis formam roTT usurpare liceat, dubitare nos sinunt regiulae, 
quae hac de re a grammaticis Anglis traduntur. Wilk. 
Gramm. 5. 749. »ZT, called g?rr or zni^is substituted for fsn, 
»when the word is compounded %vith an indeclineible par^ 
^Hicle , particularly with a preposition. Negatives and pri- 
»vatives, however, are not included in ihis rule.« Nec aliter 
fere ceteri. Sed haec minus accurate dicta censeo, et, nisi 
fallor, regula sic erit constituenda: In verbis simplicibus, 
v-el cum 9 privativo duntaxat coniunctis, forma roTT unice 
valet; in compositis cum praepositionibus foi*ma ZT eodem 
pinvilegio fruitur; in compositis cum aliis indeclinabilibus 
utramque formam adhibere licet. Saltem grammatica supra 
laudata, quae ASiJJ/i^/ztfl-^aM/WHJi* inscribitur, proponit multa 
exempla gemini usus in verbis ^ et ^, quibus prae ceteris 
indeclinabilia adhaerescere solent. — 

Exceptiones a regula gcnerali quasdam V6dis proprias 
memorat PaNiwEs. VIII, 1, 38. 

37, d, AH<MVlf<4| TTrn Reddidit ct nunc et olim Schle- 
«iELius per: enti et non enti quod penitus subesU Repre- 
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hendit hanc versionem yir cl. Lamglois, 1. 1. p. 349. bavc 
promens verba: SJ. 37. Je ne pense pas que les derniers 
mots du deuxieme vers y dowent Sire traduiis conmte ta 
fait M. Schlegel: jenti jc non enti quod penitus sum^ 
EST. IXabord M^Mr^ est dejh une expression employee 
plusieurs /bis pour designer le grand £ire, eomme com^ 
prenant tesprit et la matikre, ou comme anteur de la 
creation et de la destruction des choses, snir et WSfm. II 
reste tad pjrjm yat : le pronom tad pourrait indiquer Dieu 
revStu des formes materieUes de la nature. Mms, sans 
recourir ii cette eocplication , ees trois mots se traduisent 
naturellement ainsi: ?P^fl^ ^ (sous - entendu) %ri^, iLtOD 
QUOD est superius ct cetto traduction est celle du eo9n^ 
mentaire, 

Nolo nunc detineri nec refutanda interpretatione» qnaai 
protulit Yir cl. vocabulorum ^I9[TI^» SQHretMHr, nec demouf 
strando, significationem pronominis Vf^, qua in libris Vefli- 
cis de summo numine et universo mundo asnrpauir^ et falto 
esse defiuitam et omnino a oostri loci ratione abborrera; 
sed coarctata disputatione de solis verbis postremis I19>f(' 
Q7T dicam* 

Ac recte quidem asserit Yir cL, ea a seholiasta evpli^ 
cala esse per quod est superius^ ai tot^m eius sententiam 
non prodidit et veram quae ih hoc loco inest difficoltateai 
non perspexiL Cum scholiasta itaqoe potius quam enia 
Yiro cl. res est agenda* Verba illios autem haec sant: 
^ anir i «mv^owA ^ i muit «r^ ' ijp9ii(ui 92^ w^? Hm m^ i 
quorum sensus hic eat: nTu es etiam id summom oumea 
(9^ i. e. 5^)» quod rebns manifestatis (^ i. e. aOir) et 
nondum manifestatis (s^ i. e. tEninir) soperius est^ qaod ideo 
est uhima earum causso.«( W^ itaque explicat per ^fil(ili| 
fRT^ per 9(^y ad quod per relativnm 2y?[^referantur verba aatece. 
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et satis accurale sententiain reddidit Schlegelius; summa 
enim quae est rerum existentium et non existentium caussa, 
eis subest^ et ad scholiasten contra eum provocare satis 
inopportunum fuit. 

Bestat mihi tamen difficultas quaedam grammatica in ra- 
tione scholiastae. Suspicari quidem possis^ eum vei*ba y<M?«fM^ 
pro composito ad antecedens ^^ referendo habaisse; quad 
fieri non potest, quia id dissolvi deberet in ^^y^lj ffW^; 
fTr^ autem deditus, addictus significat et vocabulo ^ sensu 
siiperioris praefigi nequit nrl^. Eiusmodi erroris tamen 
^RiDHARUM reum non fuisse suadet Madhusudanus > qui 
eius opinioni assentitur, hisce verbis usus : f% ^l yRRrj 

snif^ (Cod. ^ rawor) i ?m rTFT^ m^m m^m^i ^ J^^hi^uf ^i^f 

51^ rt^ romoT I folR4 RiAjfM rTRfftem: 11 Seiungit itaque Hf^ 
a y(4^Mri^ et uterque construunt {^sr^) qTT^ fTTWit (sc. ^<*H*ii) ^ I 
Ad sensum quod attinet, optime se habet explicatio atque 
id solum dubitationem mihi movet, quod aliud exemplum 
huius compositi sensu superiorisj praestantioris memoriae 
meae non obversatur, quamvis cum ablativo conslructum fre- 
quentissime legitur ^, ut J?A. G. III, 42. VII, 13. XIV, 19. et 
g^frT^a^IU, 42. Neque ea notatione usitari videtur rTrq^, ut valcat 
3ffrT:^, deinde. Magis ideo in eam opinionem inclino, ^ nostro 
loco significatione usitatissima summi csse accipiendum, quae 
aptissima sane est, quia sensus tum erit: tu es id^ quod 
summum est, Eadem dubitatio adhaeret alii loci scriptu- 
rae TTFJ\ ^ zrrT^, de qua cerliores nos fecit Madhusudanus, 
post verba mox laudata ita pergens : flr^T^ ^lrX^I ^rJrar zrafS^TrqTO 
«gsFTpTR SFff%rT^ Mbf^l Ad scntcntiam quod attinet , optime 
ea qnam ego pi^aeferendam esse censeo, cum aliis nostri 
carminis locis et cum tota veterum Indorum philosophia 
consentit. M^MrL semet ipse appellat Krishnas IX, 19, d. et 
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prorsus acl idcm redit, quocl dicitur Man, I, dist. 11. de 
summa reriim caussa: mi^ rTrT^ ^I^UNo^Ji f^ M<M<lfA|* i rffs^: 
T j^rdr ^rftsF» sr^riH tfiriirl II i. e. >>caussa illa ^ quae nondum 
ev^oluta atque aeterna est et naturd sud tum ensj tum 
non ensj ab ea qui emittitur \^ir , is hoc mundo Brahnid 
dicitur.a Quomodo hoc intelligendum sit, huius loci non esC 
docercj recordemur eodem sensu, at contrariis verbis, doceri 
summum numcn neque ens esse, nequc non cns. cf. XIII, 
12, d. qr^ 57^ ^ ^lrl^ rrjFTJxOfT I ubi si mf^ ponis pro ST^, 
prorsus conlraria verba habes eis, qiiae nostro loco lcguntur. 
De vario vocabb. WT et ^BraTT sensu amplius dicturus sum in in- 
dic. verborr. L. 

41, b, M^frf I Vocativus esse debet ob antecedens ^, 
at contrabi ita non possunt iuxta grammaticam ^ pro ^ 
et ^i ^iRiDiiARUM hoc non fugit et asserit esse JeHvtwm 
alia tamen exempla talis contractionis non enotavi. L. 

— c, Tf^^rJ rToTifl JEd, Calc. cum qua cousentire vi- 
deo ed. Mahdbh. Calc. et Ires codd. Lond.y apponit substan- 
tivo masculini generis neutrum pronominis: *^f^i|H fiart i 
Fcfellisse quondam credidi librarium vel editorem termina- 
tionem accusalivi, quasi vocabulum esset compositum cuui 
iTR. At reperio nunc etiam scholiastas defendere hanc scri- 
pturam, cam ita enarrantes, ut suppleant iSra5R[T. Audi (JrI- 
dharum: noT i^f^^HRi: ^ QUoielMHdWHI I At hoc nugari est, 
non interpretari. Mii^or Madhusudanum cognovisse, at non 
praetulisse nostram scripturam ; dicit enim : Uf^^gii ^jt etc. 

43, b, Jjf^ 1 Ed, Calc. et ed. Malidbh, nec non Madhu- 
sudanus in textu aeque atque in schoU. praebent TOT i et 
ila olim cdidi ob assensum codd. Recepi nunc a ^RiDHARO 
JTp:j" I quia a comparativo JT^ZTPT^ postulatur ^blativus ixfr: i 
Probe scio, jt^Wt^ ita accipi posse, ut sit loco superlativi 
positum ctn^: uomen magisti*um notans; atsi^: legitur, valdje 

15 
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gravis tantum dlcltur Krishnas; sin autem ^'9 fit vcl gravi 
gravior. Corapara VIII, 9, b. «q i ^^uTi^iM 1 

44, d. ffimm^&i * Inest huic versui nodns. Si syna- 
loephen in his verbis: fS^m^fe pro more resolvimus in: 
fOTRT *f^(?l, apparet dativum hic uon convenire; ex analogia 
praecedentium exspectabatur genitivus. Scd si vel raaxime 
scriberetur: fSTOrr^f^, molesta foret tautologia: quid enim 
interest inter ^rfw et fOT? Mallem ergo intelligcre genilivum 
feminini, ut sit: f&TOTT: %i^fM 1 Hac ratione prodibil senten- 
tia vere elegans: >)Sicuti pater filio, amicus amicq, amans 
»amicae, debes mihi, dive, veniam dare.fc Obstat regulay 
dicat aliquis, qua , spiritu finali abiecto, tollitur synaloephe 
ct manet hiatus. — 

- At iam supra ad VII, 22, b. docui, etiam alia exeni- 
pla talis contractionis exstare certissima. Madhusudanus no- 
biscum facit, dum dicit: ^fW3 fJI^M: 1 

45, c. ^ g(^i In ed. priori utrumque coniimxeram, 
hac addita annotatione: * Quac ita coniuncta et clanssimus 
WiLKiNS intellexit , vertens : ^^jind sh&w me- thj celestial 
/brma] melius tamen separabuntur , ut ^ sit vocativus. 
Kunc enim non divinam Krishnae formam Ar^nas adspicere 
optat , sed potius humanam , mitem illam , quadribrachiam, 
tiara, clava discoque ornatam, quae soleranis est Vislmais 
signis. 

48, c, vix^ w^i Gontra regulas euphonicas peccat haec 
scriplura, sive per SdoRr ?r^ explicetur, sive per vupsf^i V^lR^ 1 
praestat tamen hoc, quod praeterea profert scholiastes utcr- 
que. Eadem vocabula leguntur 54, a^ ibi tamen caesura 
separantur, atquc tali positione haud rara sunt exempla ne- 
glectae litterarhm mutationis ^ ex. c. Hitop, I, d. 11 6. Elw 
sionem Visargae ad ^^^C^ iterum refcrt Madhisudancs. et re- 
cle hoc quidem. In permultis enim Rigv^dae locis ^ post 
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terminationem 9^ ob metmm elicli neqbit et, qnod Ycl ma# 
gis scrioris linguae regnlis repngnaty ne v^ qniaem m 1m 
muiariy scd retinenda est Tocalis brevis W yel restitnenda; 
nam saepcnumcro perperam llt posneront UbrariL qna de re 
alio loco dicam. L, 

* Ed. Calc. in hac lectiofte LIV disticha tantnmmodo 
xiumeraty totidem tamen, ijuot noSj yersus exhibet &ror 
est in numero i^ bis posito. 

L E C T I O XIL 

Dist. ly a. ^i Hanc particnlam ad totam lectionem 
antecedentem refert vir clar. LAifGLOiSy }• L p. 350. baee 
promens: »// est deux especes d^adorateurs; les uns ado* 
rent Dieu comme imnsible; — •— ceite idie est hien inonm 
cee^ mais Videe contraire ne s'y troupe ^uindi^uee par 
le mot ^, sic, quil est alors neeessaire de eommenter: 

QUi TE OBSERrJMT SlC , ID BST , VlBIBttmM , VT SVPMA 

APPJRVisTi etCK Obstat tamen tnm ratio gramnMtica, 
tum posilio voculae; abest enim longissime a iwt et nemo 
non Tidebit» eam ad lamgwr: esse trabendam; cirm boc to- 
cabulo iungere si noUeSy referenda esset more adTcrbii ad Tcr* 
bum q§7i^^ ratio autem grammatica Tetat, inngere ^ asri* eo 
sensu, ut sit te talem; boc foret ^sHdw ?9t i Respicit ^, 
ut recte Tiderunt scholiastae, finem -lectionis antecedentis> 
quo breviter indicatur Tera dei colendi ratio, dist 54 et 55. 
Qui deum itA colit^ ^ eat (compara XI, 55. cam XII, 6.) 
et ^ (confer iiaRiT nmnmrr XI, 64« cmm mvr. XII, !•}; ope^» 
ribus talis homo nnmen colit. Afind antem est coltorom 
genus^ qnod etiam et^ est et HPr, at colit denm contem« 
plationc atque eius cognoscendi studio. (Vid. VII9 17* n«lt 
^fT^ ^m^ ^MfirRifSMi^ i). AtteroB hoc genns qmua Krish- 
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nas- supra lam praedicaverit, oritur apud Arjnnam dubitatio, 
utrum magis devotum sive Ttm liabendum sit; ad banc re- 
spondet seqq. Krisbnas. Diversa sane est, uti dicit Lan- 
GLOis, apud utrumque cultorcm numinis notio; ab bac etiam 
pendct diversa colendi ratio, numen non manifestatum (^TS^Rf»), 
cuius in proxime antecedentibus mentio iniecta non fuerat, 
copiosius dist. 3. describitur; manifestatum autem, quum per 
lectiones duas, Xmam et Xlmam, ample definitum esset, iterum 
exbibere opus non erat et sufTecit, id per ilt et rori" (2, a. 1,6.) 
significare. Abest itaque omnino caussa , cur necesse sit, 
particulam ^ ad totam antecedentcm descriptionem referre. 

Ultra progressus non est censor iste nimis repreben- 
dendi cupidus, quem, quum obstacula viae reraovere minime 
adiuverit, sed potius quaedam temere mibi obiicere moJitus 
sit , libenter nunc valere iubeo. 

9, «. OTT I Haec particula b. 1. et infra 11, a. agit par- 
tes particulae conditionalis ^Tf|;; 10, a. omnino decst eiusmodi 
particula, cuius "rei alia cxempla enotavi ad Git. G6i^. p. 1 12. 
^ eadem, qua b. 1. vi positum invenies Bdrru II, 60, 3. 
Hitop, III, dist. 139, c. et alibi. L. 

20, a, TOTTOT I Scribit et enarrat Madhusudanus OTmrf, 
buiusque scripturae mentionem iniicit (^RinHARUSj praeterca 
non repperi. L. 

L E C T I O XIII. 

* In exordio buius lectionis Cob. D. babet disticlien, 
quod abest tum ab ed, Calc. , tum a ccteris codicibus: 

II ^^ icli-cT II 

g^frf g^ ^- ^ %5r?nTor ^ i 
Quod meo quidem ai*bitrio additamenti plane simile est. 
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t 

elsi intcrpretcm Anglnm in sno exemplati Varanasiae^ ubi 
tum commorabatur Yir clarissimus, idem legisse Tideo. Tran^ 
situm nempe ad sequentia parare librarius quidam vel enar- 
rator conatus est^ quum seriem orationis non bene per- 
cepisset, nec intellexit^ multo magis incongruam esse Arjnnae 
interrogationem de rebus , quarum nullius adhnc Krishnas 
mencionem fecerat. Adde ad cetera argumenta, quibns mo- 
veor ut lioc distichon abiiciendam esse censeam, qubd toto 
carmine numerus distichornm septingenarius expletur; si hoc 
addatur^ erunt disticba 701. Puerile sane foret^ si po(^ta in 

f 

numero versuum symmetriam aliquam captasset: sed carmen 
sunm ad numerum plenum et consnmmalum distichorotn 
rcstringere potuit, ut ab interpolationibus sibi caveret. Qnod 
bcne ei cessit: apparet enim nihil aut additum esse aut iiide 
demtum^ et textum in omnibns partibns genoinum lios ha* 
bere^ qualis ab aucitoris mano profeclor esL — * 

Praebent id etiam ed. Mohdhh. Calc. et codd, Lond. ddo. 

1 , d. A^yPifft I * Co0D. B. D. ihiw ^ t Non male^ 
ut sit nempe oratio directa^ per ellipsin intelligenda*^ Atta- 
inen lenior est lectio recepta. S. * 

'^Tsn^ apud MADHtsdDAHUic In texto legitnr. Ad retn 
quac h. I. tractatur quod attinet, comparare iuvat MAAds 
cod. XII, 12. L. 

3, d, Observa iixxpaxixmg repetitnin esse vocabulom 
^TPf, ut siaepissime qsprfft et VII, 30, d* ^J* t Eadem vi 
scmel tantum ponitnr interdnm ' vocabnlnm qnt>ddftni et 
praemiiijtur nna cum deroonsti^tiyo» a^qnente relatiyo,* iiX» a 
in disticho a QRtouARO ad hnnc locnm excitato, 9n$ et fSKlTi 

id cst: Id est opusj quo non It^atur homo, ea est scien^ 
tia, quae libemlionem affert; aliud opus molestiae estj 
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alia scientia est peritia opificii. Sensus esi, verum est opus^ 
r#ra est scientia. L. 

4; a. !^f^: I Scholiastae illustrant locum hisce verbls: 
^ri^Psrf^S^TiTSin^ I Notissimus est liber Patanjalis hoc no- 
mia^ YoGA^asTRi insignitus; Yasishthae contra attribuitur 
opi^s V^danticum, quod YoGAvasiSHTHA inscribitur. Vid. 
M^chenzie Catal. ed« clar. Wilsonis II. p. 109. I* p^ !!• 
Hoc fortasse respiciunt enarratores, verum omnino non po- 
tuil significare poeta; vocibus ntn et sp^H^: haud dubie in- 
dicatur pars quaedam V^dorum et probabiliter Upanishad 
qv^^edam. Brahmasutrorum quum in textu memoretur titu- 
]u$ f coniicere aliquis posset , ante oculos nostrum habuisse 
celeberrimum istius indicis opus Vedanticum > BaDaRa- 
i(Ano Vvaso adscriptum , de quo cf. Colebrookii dissert 
in Transact. oj the R. Asiat. Soc, II, p. 3., praesertim, 
quum opus philosophicum systematicum indicetur vocibus 
Msiv^: -^gqft: i fgrf^rfw: . Scholiastae tamen de Bddarayani 
nomine tacent et de certo quodam et noto libro non cogi- 
tarunt. L. 

17, d. fiff^rf I Editum erat in priori editione Pjf&ri ex 
coniectura, nunc restituit editor secundis curis scripturam 
edit. Calc. quam praebent praeterea omnes libri manuscripti, 
tam Parisini quam Londinenses; consentit denique ed. Ma^ 
hdhh. Calc. Haud sine caussa hac scriptura ofFendebatur 
Schle&elius, quum neque in lexicis, neque in grammaticis 
de praefixo quodam fir ulla iniiciatur mentio; olim offensus 
pariter fuerat (^ridharus, qui f§rf§(f legit et explicat: (oiUjlfti r il 
^^. Madhusudakus aliam quam vulgatam scripturam ne 
verbo quidem indicat Consensu itaque omnium fere testium 
quum confirmetur scriptura f&f§rf, ea potius explicanda, quam 
sollicitanda cst; quod facile nunc ficri potest, non ita pau- 
cis abhinc annis. In permultis Bharateac locis x*eperitur 
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idem vocabulum 5 cxcmpla quaedam haec siiiit I, cap. 70, 

cl. 2867, Vol. I, p. 104: ^ ^ ^: 1 MdmmAfft rm dH-TlRici 
fiff^H I, cap. 82, <1. 3406. p. 123. m jirnm-t m \ i^Q\* 
thi^^ i M vf<rM'<yi TOT fiif^rT: II I, cap. 228, d. 8325. p. 302. di^<u; 
- - Taw^ij^m fiH%rT: I II, cap. I. d. 1 1 . Vol. I. p. 309. qt (^) 
^ .^MgxSRi JTRoTT: nw firf^rTT: I III, cap. 29, d. 1 105. p.448. 
QW (^gPTT^rt) 5r^ «ET ^ «ET jmr ^tm^a firfiTn: 1 Haec sufficiani 
exempla ad vocem confirmaiidam. Apparet itaque praepo- 
silionem «rfir, prorsus ut frR" in fwnr, Rf^rf et Rh*, abiicere 
posse vocalem initialem et id tantum dubii remanet, utrum 
ad Bharateam restringendus sit hic usus, an latius pateat; 
ex aliis enim libris exempla a me enotata haud teneo, ex-^ 
slant tamen , nisi fullor, quaedam in Rameide. L. 

20, b, TE?I?t I Subintelligit CKtDHARus *R<?i-4 ct iuxta 
placita Saiikhyicorum sane exposita haec sunt, at potest etiam 
3-cdJH more solito intelligi in universum de doctrina, quae per 
manus traditur. eFrnr per 5rft^, corpiis , explicat idem scho- 
liastcs ; at scribere voluisse videtur snft^, sc crtS', id est 
coiyovcum opus; ^I^Ul enarratur per ^TO*:W^rrMH!R ^R^yifui^ 
sensus qui voluptatem et dolorem efficiunt, At hoc potius 
foret (h^ui , i. e. instrumentum tfuod efficit. cf. prae ceteris 
Sdiihh-y, Kdr. dist 32, ubi ^F^TIT prorsus hoc sensu cumCFrfr 
sive eo, quod instrumento efficitur, coniunctum est Prae- 
bet re vera Madhusudanus in textu ^\ Ul , at inteUigit de 
qualitatibus : rrmTSr g^.^^rtft^TrJnJTT: ^^U I WUfelffl^^^Ulil^UM a^>?^ H 
Id est: voce *^UI significantur qualitates , quia instruuieDtis 
imiixae, voluptate, dolore, stuporeque afficiunt. Impellunl 
enim qualitates instrumenta (9?^) id est, sensus decem, 
triaquc organa interna, per quae voluptas et dolor excitan- 
tur; redit itaque ad idem loci sensus, si Madhusddanum se^ 
quimur. Praefero tamen priorem explicationem, quia vox 
^^UT instrumenlum solet per libros Sankhyicos significare. 
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Alia scriplura ^l^cil haud ignota fuit Madlmsiidano', qui bacc 
addit: chidichl^ijifrr ^aMli ^f^ ^ ^siTO: i Eundcm tamen sensuni 
remanere quod dicit scholiastes ^ id ei non omnino conce- 
dere possum. (hl^Ql enim, praemisso «frro", id est effectusj 
significare dcbet caussam; caussa autem, qnae tum ponenda 
est, qualitates sunt^ quae omnes res manifestas (^S9S) perva- 
dunt et ad agendum impellunt. cf Bh» Git. XIV, 19* 23. 
XIII, 27. 28. etc Uno vocabulo composito significatur 
Sdnkhjr. Kdr. 20. baec qualitatum natura; i|m*Hrc4 , id est 
natura qualitatum^ quae agendo constau Noster itaque 
locus ad verbum significaret: natura ratio est ultima^ut agant 
caussae id quod efficiendum est j sive , ut caussae efficiant 
effectus et sensus foret: natura facit, ut qualitates, qnae in 
caussa sunt , cur agant instrumenta , efficiant ciTectus sive 
actiones, quibus voluptas, dolorve progignitur. 

Attamen insolentius quum sit in schola Sankhyica, tali 
modo qualitates per iffTpiT significari, quum praeterea 9rnr et 
^r^nr tecbnica sint istius scholae vocabula ad organa tum 
corporis tum mentis et ad ea, quae eis aguntur, indicanda, 
praefercndum reor ^iu^^uv; quo recepto simplicior et cla- 
rior fit locus: natura in caussa estj cur agant (*d*ol) je/z- 
susj mensj animus et sui sensus (haec ^^UIlf^ sunt) idj quod 
eis agendum est. L. 

21. Mutanda sunt, nisi fallor, quaedam in proposita 
buius distichi explicatione. Si construitur ^l^Ul cum y^Msy^Pi- 
Sfnrg , caussa est generationum eius ex utero bono s^el maloj 
oritur sensus, qui doctrinae huius carminis adversari vide- 
tur. Genius enim dicitur II, disU 20, a, nec nasci^ nec 
mori; eandem sententiam profert Icvarakrishnus «S^i^r^eAA. £ar. 
62. hisce verbis : ^T ^^ ^nf^ siur^ Tff^ y*H(fff ^l^i i id est : 
nec liberaturj nec ligaturj nec gjro circumagitur Genius* 
Tum tenendum est, distichon lioc additum esse eo consilio^ 
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lit explicctur, quomoclo fiat, ut Gcnius, ipse qualitatum ex- 
pers, dolorcm, voluptatemque percipiat (dist. 20, c. d,), quac 
tamen perceptiones a qualitalibus pendent. lllustratur id 
ita, ut primum addatur, Genium lam intime cum natura esse 
coniunctum, ut particeps fiat perceplionum, oriundarum a 
qualitatibus , quae ad naturam perlincnt (dist. 21 , a. b.). 
Varie autem temperantur pro varietate generationum quali- 
tates, ita ut et voluptatem et dolorem piogignant. In omni 
generatione, qualiscunque ea sit, quum remaneat propensio 
Genii erga qualitates et intima eius coniunctio cum uatura^ 
id fit, quod dist 20, c. d. docetur, nimirum ut et volupta- 
tcm et dolorem percipiat Genius. Hic seusus efiicitur, si 
construitur : ^tm (sc. ^^TOt) ^UiMjfl ^f^TRfrf3r?psfg i Cum loca- 
tivo praeterea vix construi potest Chr^UT; et nostram conslru- 
ctionem sequitur etiam ^RtDuARus, cuius verba appono: TOI 

^*mjM4h I f^ fuf^ fi^ii u uijj f&craj ^: ehl(ui i Id est : Genii in omni 
generatione propensio erga qualitates j qiiae ei obiectae 
siint (f&crarcr), in caussa est. Madhusudanus a ^jridharo vix 
difTert, at accommodat et verba et sententiam suam ad pla- 
cita Vcdanticorum. Variae itaque generationes non Genii 
sunt , sed naturae et qualitatum , quaje ab ea seiungi ne- 
queunt; erga lias propensio Genii remanet, donec summam 
scientiam ct liberationem obtineat. L. 
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5 seqq. Conferre iuvat praeter ea^ quae in libris sy- 
stematicis de tribus qualitatibus disseruntur, etiam codieem 
legum Manus XII, 24—50. 

9, d, 3rT I Cridltarus haec profert : 3rT ^rf^ i ^Gnf^Rzr^Torfq' 
(cf. 8, c) ^nftsrafH" 1 ^fzm: I Idem fere aliis verbis Madhusu- 
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DANus. Accipiunt itaque 3rT sensu omuino eodem, quo di« 
cilur ^rsrrf^i Similitei* ad distll^^/. sclioliastes pnor dicit: 
irftll-s^lrL ^<^lQ,f^^Hl(M sTpfhnfX^i ^jg* I et ad I, 40. ubi inter* 
pretatur: 3rT 9i$i ^rBzrf^, licet pluribu^ verbis separatum sit 

Parlicula ab adiectivo 97^ et additum verbo iriH^lsri^t 

Id sane verum est^ particulam 3rr saepius valerc iri^^ 
etiam , et consequitur ex hac eius notione^ ut per eam aut 
addatur nova quaedam res nondum memorata, ex. gi\ si di- 
citur rl^l^ sive r^^ «ti(^(dr, id est, etiam boc facit praetcr ea 
quae iam facta sunt, aut addatur vis verbo, cui adiuncta 
est particula, si ex. gr. verba iam proposita ita accipiuntnr, 
ut valeaut, i^el hoc facity id est, eo usque progi'editur, ut vel 
hoc faciat. Utroque sensu novi quid accedit addila parti* 
cula, qua omnino non indicari possunt res antea memoratae, 
uti volunt scholiastae. Falsa est etiam ratio scholiastarum 
vel propter hanc caussam , quod 3rr semper adhaereat 
vocabulo, quod aut additur aut emphasin sibi additam habet; 
referendum ilaque est nostro loco ad ^TOTf^ et supra 1,40. 
ad irfworf^, vel consociatj yel superatj nisi mavis particulam 
ad totam sententiam referre, de qua re mox dicam. In 
dist. 11. iam prorsus alia est ratio grammatica, quandoqui-^ 
dem praemisso ^f^ ab antecedente sententia seiunctum sit 
3fr, ita ut oriatur enunciatio elliptica ^^rt. 

Abiecta itaque sententia scholiastarum , qui hac parti- 
cula abutuntur, ut quodcunque sibi placcat, suppleant, in- 
terrogandus nobis potius erit usus loquendi. De 7, a qua 
vocula oritur ^rT, olim quaedam dixi ad Hitop. II. p. 6. 
Accessere posthac permulta exempla particulae 3?r, tum per 
Jtigi^edao librum primum, tum per Bhdrateam sparsa, inter 
quac haec seligcrc iuvat. In Rigv^da 3fr plerumque simpii^ 
citer additiv^a sivc coniunctiv^a est% I, 2. ^gff^Ti&f&fft: -• JT^^^J^' • 
^pristinis vatibii^' £T recentibusa. 90, 7. sT^Rgr^tTO: i »/iOJ? 
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ET dilaculaa. lungit itaque stngula vocabula , quihus aut 
praemittitur aut adiicitur. Adde 82, 5. <Fifm 3rr ^IST: i 
^idexter /ITQUB sinister (equus)»; 45, 1. ^^ «iRruT 3ffi 
^^Rudros ATQUE AdityosAi lungit etiam totas enuncialioncs, 

ut 20, 6. 3rr f^f xrmf «raRrf xig^: i ^ietiam hanc pateram 

fecere quadripartitama ; laudatum iam est aliud eorum faci- 
nus. Novum porro, quod per 3fT adiicitur vocabulum aut 
enunciatum, disiunctiye ponitur; quod coUaeret cum disiun« 
ctiva particulae 3 significatione. Sic Rigy- 23, 22. «i€,i^HpT- 
JKl^ JRn wi irfWH I y>{juodife ego per vim Jeci, quodye im^ 
precatus sum y vel quod mendacium fuitiu 3rT pcr atque 
reddidit Rosenius, minus recte, quum tota sentcntia disiun- 
ctiva sit Mahdbh. I, cap. 195, dist. 7219. Cfref sR^ iiorrT:- 
^BTf^^TT^ sn^pnTTjfT I >>quomodo cognoscemus, utrum vos miUtes 
sitis AN sacerdotes.n Praefigitur etiam voci disiungendae , 
ut Hitop. III, d. 105. p. 101. Mrichchhak. p. 23. (PrAcri- 
tica Sanscritice exliibeo): fi^ ^St^tT «TT^tirT cTTi ^caput scin^ 
dite vel interficite.vL Altcmat cum STT eodem sensu ^ ex. gr. 
Mahdhh. V, 29, 1. Vol. II. p. 120. 

ifT MTl«iyTi oTT STCT ^ ^ d?RTl 

3rn5r?f sT^ftaf^ wtttt u^^ri oTrr ii 

3rT oJM I ^ Mlfiiirj MfUirflJ i fT dJTMrli I 

Quo loco primum disiungitur per 3rT et STT, bonum, malums^c; 
tum sequitur copula, iuuenem atque senem; tertio loco prae- 
mittitur 3rT, vel dehilemjfortem{ye); ultimo denique disiungitur 
pcr 3rT geminum , »ai/^ puero sapientiam, aut sapienti pae" 
rilitatem.iiL 3Hoir semper disiungit, ex. gr. Jtigi^. 11, 8. ^l^if 
Tm jvmx 3rlorT ^tPft 3|?Hf: I >^cuius dona mille aut etiam plura 
sunLa Sic etiam 36, 15. 86, 3. et 47, 6. Mjj^i^Hoii ^: i 

Cum notione disiunctionis cohaerere videtur usus huius 
particulae in formulis optativis ct imperativis^ nam disiunctio 
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acquc atquc optatio distingiiit inter res vel contrarias vel di- 
vcrsas: Jtigi^.A,5. 3rr ^oFji ibid. 6. ^fTargj: i 90,5. 3rr ^ i 
Ab liac optandi significatione seiungendiis non est ustts par- 
ticulac in quacslioncy ad quam per affirrnationem respon- 
dcnduin cst, uti docet PaNiwEs. Vid. Sid Hitoj?. p. 7. -^ug- 
mentativ^am et affirmativ^am vim denique habet 3?? verbis 
praemissum^ si modo indicativo posila sunt. Cf. Rigv. 10, 6- 
3rT ^RfuT^i is sane prae\^alet; 74, 9. 3fT Bici l MfM i sane largi- 
ris; 28, 6. 3rr ^ Qbllf^ I spirat sane, Hoc sensu semper 
pracmitti videlur 3fT per Rigvc^dam 5 in quo quae exslant 
exempla buius particulae sexcenta, orania h. 1. pertractarc 
longius foret. Redeo ad Bharateam, cui pi^oprium esse vide- 
tur, adderc 3fT in fine sententiae post verbum finitum ct 
scnsu quidera affirmandi vel augendi» Arjnnasamdg. ed. 

BOPP. V, 11. JTT ufdoHHVf^rl I VI, 5. JTV^X Uol^r^rf I Valet 

utique , imo j et sic accipe etiam nostro loco. Mahdblu I, 
1, l47. Vol. I. p. 6. prorsus ut loco seq. 11, d. addi- 
tur ^^ sententiae : VfT^f^ xrt- «TiW^ftifAiWJrf i cognosces me 
pros^ido praeditum fuisse oculoj ita utique. Additur eodem 
modo quaestioni ; Jlrjunasam. IX , 27. *MII^ ^oTT «moiru- 
y^fj^rf M L. 

l4, c. irl^loi^i" I ^r{dharus a f§l^ cl. 6. adipiscij deri- 
vat^ INlAunusuDANus ab alia, quae eidem radici atti*ibuitur 
significatione meditandij deducit notionem colendi: Mm Br 
f^(U'J)l^ld.^^fi.<i rl^t|W*Mi I L. 

23, d. iq^ I ^RioHARUs ^fjf^ Ipgit, ut ex scholio appa- 
rct: ^^J^M<mft[i 3r^ (lege cum cod. A. ^3#r) ^ ^c^fH > Ma- 
DHUsuDANus mcdiura in scholiis et tcxtu exhibet, nullii addita 
ahus scripturac mentione. Pro 4»oifd'<!^fHf alii il^frfwfJln legisse 
vidcntur; addit cnim idem scholiasta: zfif •jfrivfrT 1 ^fHorTTOM 
fTsr 5: (sic) q'era'5n&: » quam observationcm non intelligo, quum 
ir^ a sequenti verbo seiungi nequeat, et de partitulag sermo 
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\\x essc possiu *l^{riv(!) valet: qui futnc persuasionem se- 

» 

r/uitiir, L. 

25 9 a. Observat MaddusiIdamos, «mPT ab aliis scribi 
pro vmi^ I L. 

26^ d. 3j^i Dc hae forma.cf. PimNES III, 1, 107* 
Excmplum ibi prolatum $r^l^TnT:i enarratur per 9^lrSrn7r:i 

L E C T I O XV. 

« 
Distt 1. seqq* Si addubilari posset, Qtnim bic locos 

desumptus fuerit ex amiqaiori quodam fonte, neaie, omne 

dubium toUerent scholiastae, qoi ad partem VMoram, Kaiha^ 

vallim dictam, nos ablegant: QSSOToDj V^iHti ^f^TO: i et ad 

locum quidem, qui incipit 3:£iJ^ etc. \nte\\\fgask% Kdiluikam^ 

cuius vcrba baec sunt VI^ 1. 

3:f3j[mt>ssnwifr i^^vsmi ^sritr: i 

dMfwilcRi: fti?fr: ^ nj" sroHSr wri jffit f9i\ 

^RtDHARus d£^$fil et «ssrmnw: i utrumque male et contra edit 
Calcutt. Legendum est ad restituendam metram -^ «err- 
(^UiUoj I licet vulgatam tuetur in editione sua etiam Vir cL 
PoLEYus. Sensus esli. Sursum agitradices, deorsum ramas 
ficus illa perennis; illud semen^ iUud BrahmOy iUud immor^ 
tale dicitur; ei innituntur mundi omnes, iUud nemo traiUH 
greditun lUud sane ita est.m Mundi semper revolventis 
a Bvahmane oriundi (ji^npfm) imaginem esse ficam^ recte 
dicit Cankaras in scboll. p« 74» ed« Polbt. Brahmanis ar- 
bor eodem scnsu alibi diciturmundus^ uti apparet ex loco 
a Maduusudano excitato; e codice qoodam legami Smritii 
desumptus lest, nescio tamea quo; apad Manum non legi- 
tur locus satis notabilis:- 
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iTT^ter: ^iiijHMi 5»^T3^: MmHH: I 
^^H^64^Jom' ^ y^lxr^fd MlFdolH^U 
^HF^^tel T 'Bf f^lWT "Sf ?nqR q^»TlRl^ I 

rTfrsrmqrrfTf nro H^yioiHH jr: n ^h4I<'J: (^grra":) u 

Id esl: Perennis ista Brahmanis arhor oritur e radice 
(principii) non tnanifestati j eiusque favore eoqianditur; 
truncus eius e mente consistit, sensus cayitatem efficiunt 
iuteriorem; tanquam eius rami expansa sunt rerum e/e- 
menta, res sensiles folia eius sunt; Jlorihus crebris quasij 
probitate atque iniquitate uberrima est , tanquam Jruges 
progignit voluptates atque dolores ; animantium oninium ea 
Brahmanis arbor perennis vitam sustentat. Hac arbore 
quae ejjficitur Brahmanis siha^ eam peragrat Brahmd testi 
similis, Optimo cognitionis ense qui scindit eani atque 
findit, deinde viam obtinet spiritalem et ab isto loco nun^ 
quam reyertitur.a 

Serioris licet aetatis sit posterior liic locuSy qua ile re 
a nemine haruin rerum perito dubitatum iri arbitror^ nulla 
tamcn eo continentur , quae a simpliciori illo loco priori 
aliena sunt atque satis cvictum cst, a Teteribus Indorum 
sapientibus usm*patam fuisse imaginem fici illiug mirificae 
ad designandam rerum existentium uniTcrsitatem sive mun- 
dum. Mirari itaque non debemus^ si eodem sensu locum 
nostrum interpretati sunt scholiastae , ita suadebat manifesta 
locorum vetustiorum quae apud nostrum cemitur^ imitatio. 
Obstat tamcn^ cur minus sclioliastas sequamur, quod dist. 1, 
d. legitur: ^>qui hanc (ficam) novit, is librorum sacrorum 
gnarus est.a Quibus verbis, uti me monuit Schlegelivs, 
significari videtur^^ sequentibus versibus non descriptam fuisse 
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rcrum semper revolventium universiiatem , sed sub fico in- 
telllgcndos esse libros sacros» ad quos itaque tralata h. 1. 
fucrit imago fici. Ita locum intcllexit etiam vir illusti'is- 
simus, G. AB HuMBOLDT iu dissert. de Bhag, G. p. 50. Li- 
bros sacros a nostro poeta interdum carptos fuisse , licet 
vcrbis subobscuris , docet iam locus II, 46. ad quem quac 
disputata sunt a Schlegelio conferre luvat. Sin autcm ob- 
iicitur, candem imagiiiem ad res diversissimas, mundum ui- 
niirum atque libros sacros, haud facile posse accommodari, 
tenendum est , maiorem Yedorum partem , et potissimum 
quidcm hymnos oninino versari in sacnficiis celebrandis et 
cultu deorum inferiorum observando ; quae res ex sententia 
philosophorum ad hunc mundum pertinent. L. 

3, a, <PA\^^^Ur\ I In priori editione ex coniectura po- 
sni "S^^*^ y hac addita nota: * Lectione Ed. Calc. rm^^^il^ 
nietrum vitiatur, exuberante syllaba et mutata hemistichii 
clausula , quae semper in hisce versibus viginti duarum syl- 

labarum bacchio (y ) vel amphibrachy (w — w) con- 

tinctur. Ad scnsum qitoque lectio nostra est accommoda- 
tior : nam praesenti indicat. pass. cum negatione simpliciter 
declaratur, rem non fieri^ par*t. fiiU ptiss. cum eadem ne- 
gaiione , eam fieri non posse. Ut Battojidikshitae verbis 
dcfiniam : i^Jvi^fef Sd^RI 3^^^: i — 

Posthac repperi praeter ed. Calc. et codd. Paris. etiam 
ED. MAHaBH. et scptem codd. Londin. cum Berolin. nec 
non scholiasten utrumque sine ulla variatione in 77^^ 
conspirare; vulgatam itaque restitui. Eiusdem generis ver- 
sus supra iam notavimus: VIII, 10, d, et II, 6, a. et b. c£ 
adnotat. ad utrumque locum. 

4, h. ^ RdriRf I QRiDHARus: ^ (H^rtPf qf Pc<A>^ I -^^hw 
nil dc forma activa addens, ovde y^v apud MADHusdDANUM, 
qui cadem vcrba repetiu Postulat versus syllabam brevem 
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in scdc anlcpcnultima ct scriptura non est soUicitanda. So- 
lita sane est forma media et tantum in formis quibusdam 
certis conceditur activa. Vid. PawiN. I, 3, 92. ubi in faturo 
ct conditionali, nec non in verbo dcsiderativo postulatur 
activum, si affixa ^ futuri et conditionalis^ atque ^ desidera- 
tivi^ nulla intericcta ^ vocali^ radici adiiciuntur ; id sane do- 
cent excmpla. De aliis formis nil praecepti invcnio. Rdm. 
I, 8, 10. tlRc4fyifrf iuxta regulam grammatici legitur; ibidem 
I, 4l, 11. tamcn contra RdHH i scripturam tamen tuentur et 
libri glossati et versus. Perlinere videtur latior activi usus 
ad linguam vctustiorem. L. 

5, c. ^ncT: I Alii legisse videntur whx \ Audi Madhu- 
sudanum: - -.g^iWTFTSFT: I (sic ; lege HH]*:) i Mlilff^ 3^:^nt 
^: ^s^Tfefr qrcit ft: ^[^:iNy ii^^FdA^Thi: etc. L. 

7, c. ^.^wif^ I * CoDD. perperam TO', sed in hac lit- 
tera s* sempcr fcre peccant. Usus loquendi paullo obscu- 
rior explicatione indigct. ^.w est vocabulum unicum. 
Eiusmodi adicctiva ope numcri ordinalis subiuncti forraata 
significant^ reni de qua agitur, cum iis quae alio nomine sunt 
enumerata^ numerum istum cxplerc. ^f^OTfoT sT^:NWli^ sunt 
sensus externi (quinque numero) cum animo vel sensu in- 
tcrno numerum senarium explentes. Exstant et in aliis lin- 
guis similes locutioiics. Iuvenal. Sat. 1^64: ^^cum iam sexta 
cervice feratur.v. Sic apud nostrates^ ut hodie^ ita iam 
olim. Ex. gr. in carmine heroico Theotisco rfe Nibelungis^ 
V, 246: 

3c^ xo\\ felbe jwelfte xxx &mt\)mi lant 

V. 1379: 

Sclbe ttierbe begene ttarii xoxx axx bcu fe, 

Ac Dantes, cum narravisset, se intcr quinque magnos poe- 
tas versatum esse, eleganter addit: 

Si cK io fui sesto tra cotanto senno. — 
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Mulu alia cxempU taKf coinposicicmis addero poksimy' 
snfficiant paucn. HitSp. p. 63, 7. Mf^aMqUl 111^12'Ad^ i p;: 

106, 16. jiaif;^: mpBrf^iffer.i Lasseni Pmiapot. p. 06, dist. 
39. 30. TO W: i^P^rsTi D«ta - opportanitate locnih Minds 
IXy 124. emendabo, ubi scribendum est cum codd. Paris. 
d^i^NiiUn: I pro "^tVSTi i quam scripturam et ante oculos ba- 
buit et explicuit GdlliIcus: ^ ^[W: tftr^ TOrl" nat ?m|^hn?J[j 
id est XV raccas cnm tanro, quo addito efRcitor numerus 
denarins senarius. Quod in textn rdiqpiemnt editores/ signi»*' 
ficaret, si omnino ita Sanacritiee dici posset, sedecim taDros.' 
Eiusmodi adiectiva aut binas res aequo fere iure ' inter se 
consociaot, quod in exemplis ex Hitopad^co petitis factum 
videmus; aut significant rem nnicaln nnmero ordinali praepo^ 
sitam iis, quad plorali effemntor, dignitate esse poUorems 
sicuti Sindbus praestat fluviis, qoi in enm sese effundan^ 
animns sensibus, tauriis tbccis. S. 

13, c. 'criw^si Lege ^afM^: cnm MiimvaAnAiro et edi 
Mahdbh. Calc, nam V copnlae snte fhf seqnena elidi neqnil.' 
Ad sententiam qnod attinet, eSi JSigifSd, 1^91 fZ% 99A^nrvtmlh 
H^ IdftMi^^ «SPRm m:! i. e. »ta hasce herbas, Soma! 
cunctas, ta aqoas generasti, ta Taccas^a Sbaxir* -*-" Ij. 

l4y c. mnfFfR I De vnt hoc sensn cf. notad IV,29»6: 
Eodem etiam ab antiqnunribas nsnrpatar, ex. e. Kdih. Upam 

V. 5. ^ nniipsr himi^ ^Si jShsrfflr wwwi ^wpif 5 m^iPf ifftijy* 

wi^Mir^lrli N L e. ^mte sptriut qni haariutri neqne eo qm emit« 
titur vivit mortaKs quilibety sed alio qnodam, cui ionituntifr 
duo i)]i.(( L. 

— il. Apte excitat MiMtfSMDAnus hone Y^onnn lo- 
cum: iJd^fridUo l Ml^ ^tntmi^ (lege-^) d^R^ tftaR^i i. e. »is 
ignis est omnia natriens, is tir interior, ab e6 dbas conco* 
quitar.(( Consentit scholiastea titerqae in illastrandis ver*' 
bis ^ -arfjnJfer; appono schoKon ^lraixi: M# tfliif ^^[Ef ^nnf 

16 
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3^ 5 ^fer^ fS|7n Q</i>ia PiTlfirt «Tnmrft rf^te?» ^ifi^ 3 f^^Fit 
Rf^ui ^^TRontTT Rififiri [n?^] 9:^hjrf JjTrf^ «^^^ ' ^^ 3 <^if3ini- 
B%?T Mi^iui QfHiDJi TOfw rgsOH Ji^-d^ui i f^ rraW 1 ^ «^: 1 

^rJW: II L. 

L E C T I O XVL 

2, c. ^^^rdi I QrIdharus : ^u^^l^^^^roi «^yii^groi I srir^fW 

mi', I Itidem Madhusudanus et in textu et in scholiis ^^cifST 

praebet, enarratum per %(^<yiqfC3i ; (nam quod in libro Rose- 

niano legitur ^r^rt^roPT, superscriptis numeris ^% emendatum 

est). Codd, Londin, conferre omisi, ex codd, Paris. nil 

enotati ad li. 1. invenio. Cum scholiastis congi'uit scriptura 

cd. Gitae Calc. Contra ed. Mdlidbh, Calc, et cod. Gotting, 

«cil^trr I Ex coniectura «^yflcfira posuit Schlegelius, quod 

vocabulum et optime quadrat et legitime derivatur ab ad- 

iectivo ^?ft^, praefixa negatione. Agnoscit quidem vir cl. 

WiLso in altera lexici editione adiectivum wyft^ et abstra- 

ctum Woil^yjror, cui alia forma «^^rTI additur; at simplex ^sfi^ 

non praebet atque insolentius sane esse debet vocabulum, 

quum neutri scholiastae notum esset, neque ab eo derivetnr 

«cri^cffrd , sed a ^rtenr. Ouod in edit. Bharateae et cod. Got- 

ting. exstat «T^ft^jcrT , haud dubie debetur scribae cuidam male 

docto, cui niagis placuit solam vocalem 9, quam syllabam ^ 

vocis ^rft^ fuisse elisam; ab adiectivo radicis gij^ freqnenta- 

tivo si quis «cHi^troT velit derlvare, recordari debeat, id non 

gftgiT^, sed ^fft^ audire. Restat itaque ^H^fft^rSf, cui si quis 

ob consensum librorum patrocinari vult, demonstrare opor- 

tet, genuinum esse adiectivum ^^lf'^. L. 

3, b. «^i[h ' ^iPmi I i. e. «HfdmRdl I Novum est excmplum 
negationis H" positae pro ^ privalivo. cf. adnot. ad V, 6, d, S. — 
— Cod. Gotting. mfwf^i L. 
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4, a, ?^fH«frtt[^i Madhusudanus legit: ^rfSwTO^ I qUttm 
scripturam confirmat loco ex Catapatha Upanishad excitatoi 
quo descriptioni caedis Asurorum a diis perpetratae haeC 
additur sententia: H^l^jlfdM^Jirt Pn^WcTar ^trP^W ^l^fd^lM! i ^ 
urrW^^rJi*! I Eandem ante oculos (^RtDHARUM liabuisse suspi- 
cor; dicit quidem ^rfwrrt aj i wj irT: i al ad distichon antece^ 
dens non ^rPTJTPT, sed fri^JTR explicuerat. Nec mala est 
scriptura. L. 

8, c. m\^{ I Explicat (^r!dharus «TT^ M(U-^fd ' m(^[ I 
«M^M4(rft>s.Jj.yHr: I ^M^NR^JHHJgf sTTTrl^i tum pergit: frop^nrf^ 

6hl(UW^ I Hl^^rj^ l fiFJ *m^rj* I l^l^pift: m^ ^ Udl^^tfUl 

^H^^ZT I ^fZTT^: II Verbis pauUum diversis eadem profert Ma- 
dhusudanus. Asserunt itaque^ *W^fJ* id esse^ ciiius caussA 
posita est in libidine maris et feminae in dctiotlem tdti-s 
versa, id est quod oritur procreatione* Eodem sen^U 
accipiunt «M^W^M4|H, quod reddunt per id quod nbscitui' ^ 
pari animalium sexus diversi, posita vocabuli «rt^^T^ explic^^ 
tione, qua idem valeat atque fRTt^ sive mutuo^ invicem tlequti 
difTerat a y^W^. Quod interpi^etamentum in medium prdtuli^ 
ut exemplo demoustrai*em , haud nimis cotifidendum 'es§^ 
hisce scholiastis, qui h. I. non dormitant tantum, scd ster-^ 
tunt. Ut tacefiim, ex eorum sententia de W(W^'HiTfT et ^n^-^ 
^^ idem bis fere dici, num lis, quaeso, qui itegcnt, sl 
deo mundum esse creatum et regi , ideo docendum est^ 
ex paribus utriusque sexus omnia esse oriunda ? Quod doc^nt 
contra est, omnia nulla certa lege, sed libidine, ^X^A , ^ttu 
Hoc 6hliT^cfi est, quod a viio cl. Wilsone s* v. prorsus rcdtd 
per sua spont6 redditiil'. Ad *IU(^^ quod attinet, vox est 
legitima, a WiLsof^E explicata per contitiuujf ^ noii intertu-* 
ptus ac prorsus redte a M^W^ praefixo alpha privativd d^* 
rivata* Quae ihterpretatio petita est ex AMAAi lexicd tli^ 3^ 
1« ubi hacd Idguntttrj 
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^^fsh^ldrMklf^ ITOT Aj[( < n^^i : I 1. c. ad continQationcm 
actionis signiGcandam usurpatur W][7T^. Nimirum m'W| di- 
citur, si unus cxcipit altcrum , quod quum fiat, series qoi- 
dem est, sed talis^ ut altematio sit unius cum altero; liinc 
liquet quo sensu praefixa negatione ilM^^( valere possit eon» 
tinuus; nimirum proprie yalet non altermUus ^ successione 
alterius in locum unius non interruptus. Primitivam vim 
tuetur vocabulum nostro loco^ qui enarrandus est^ ita or^um^ 
ut unum non alterum exceperit vel, ut optime reddidit 
ScHLEGELius, non €x certa caussarum successione, Scliolia- 
stae contra tum sensum ponunt a loci tenore aliennm ac 
nullis exemplis comprobatum, tum originationem sistunt fal- 
sam y auctoritati Auiai-i repugnantem. Denique moneo , 
^{*^{ et ?RiW, quac plerumque in serioribus libris atque a 
sclioliastis perniutari inter se solent, ita ab origine esse di- 
versa, ut hoc sit mutuum de eo quod eodem tempore a 
duobus fit, illud autcm de eo quod fit successione; qn^ enim 
proprie significat ulterius , sequens sive secundum, alterum. 
Quid intersit inter ^\^\ et ^\^\y accurate expKcuit Schle- 
GELius ad IV, 2, a, diversa ab his vocabula sunt y^!<9^ ct 
^^MoT; cf. adnot. ad Hitop. II. p. 50. p. 63. L. 

9, a. De ficFfTWT cf. not. ad IX, 8, «. L. 

— d. Olim reddideram: >^ruunt {^ehementer in actus^ 
in mundi perniciem intentLn Nimirum credideram, male in 
ed. Calc. praemissam fuisse voci i^rrT: apbaeresis notam et 
constructum esse f|rn: cum dativo OTnr sensu intenti in rem. 
Hanc interpretationem vehementer impugnavit vir cl. Ch£- 
zYus in censura saepius laudata p. 47* scholio fi:ctus, quod 
ita se habet: "su f^ crmr ott n «f^rrr &f^TnV WrSTT ^swt: Wim 
^loPtThOT: I (plenius et rectius codex Berolinensis : fwsr^ 
si^oi-dir^Hi:). At ctiam h. I. primum quaercndum est, utrum 
rectc ita decreveriut scholiastae, necne ; consentit enim cum 
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^RiDHARO eliam li. 1. Madhvsudanus. Laudat Cu^zytjs ver- 
sum Bhartriuaris (I, 73. ed. Bohlen.), quo ^ cum datiVo 
constructum est; at dcmonstrandum erat, idem valere de 
^JL* Quod ultro nunc; omissis ceteris buius verbi iuncturis, 
monsrabo. Adi Bdm. II, 23, 25. cwf&nrfS r:WW mtTX ^t^ ^ « 
^^qiiantum acris mea virtiis ad dolorem excitandiim praeva^ 
lebit»(i Eadem coustructio quum b. 1. sisli possit^ «f^rl con- 
tra cum dativo iunctum non invenerim, sequehdam esse 
ccnsui rationem scboliastarum. S. 

10, a. ^Kqrji De scriptura cf. adnot. ad III, 39, d, 

11, b, ^Mlf^rfl: i Maduusudan us in tcxtu et scboliis 

tlMlRlrf: I L. 

* 13, a. b. ^z^jf^ I Mitto monstrum vocabuli quod fin- 
git ED. Calc. : ^T5%r. In pron* neutr. Cod. C. cum ea con- 
sentit; Cod. B. D. : ^suftif i Omnino melius: nam «Frt^ est 
mascullnum, nec tanquam adiectivum per tria geuera decli- 
natur. Non imj^edit iieutrum praecedens, quo minus banc 
lectionem praeferamus: 

Prius illud pronomen indefinite est positum sine substantivo, 
nam prloris bemistlcbii sententia plane est discreta ab ea 
quam alterum contineU Proclive autem fuit, bic etiam, ubi 
acc. masc. requlrebatur, neutrum alieno loco intrudere , si- 
quldem statiui In versu sequente ad neutrum eiusdem pro- 
nominls redlt oratio. — 

Recepi nunc, ut debui, ^, quam scripturam praebent 
ctlam codd. Lokdinn. quatuor et Gotting. Ed. Mahdbh. ta- 
men retinuit ^, quod praebet etiam Maduusudanus in textu 
acque ac scLoliis, nulla addita observatione. ^RtDUARUs ex- 
plicat irY^ per JR^: fm \ Legitne JrV^*?? S. 

* 24, a. nrnnf i Animadvertendum est, boc vocabulum 
plcrUmque cum elHpsi usurpari solere, ut subintelligatur : 
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||?^TOFfg vel simile quid. Verte igilur: ffWl^lt^* BPTnir ?T l 
XiQuapropter lex sacra oraculi instar tibi esto.K Cf. Hito- 
yj^p. ed. Lond, p. 5. [ed. Bonn, p. 8. 1. 13.]: 

ri^H(yw4:Mfj|drimi 41fv^ii>%riM<virw iisrt: iRTOf i 

^Quare hosce meos Jilios de morum praeceptis admO" 
f^endij penes te^ y^ir venerande ^ auotoritas esto.« Honoris 
qitussa pronomeHy quod Indi in alloquiis cum tertia per- 
fona verLi coniungunt, plurali numero positum est, quan«- 
guam rex Yishnusarmanem solum alloquitui*. SimiUter Nal; 
IV, 31.: 

^;Hic4<br fgpgyT Tm cj^Ar<i^ri i 

ITTOT& 5PTraf g Mo|rrrf^<5lU}^l: M 

^Hactenus quidem^ o Divi j sicuti evenitj a me plene nar^ 
futum est ; arbitrium vero penes \h)s esto , Coelicolarum 
principes ;«. uti^um scilicet adire velitis consessum solennem, 
in quo Dama^antis coniugem sibi ipsa eliget. Hoo tanto 
magis monendum , quod doctum buius carminis editorem 
^iii^us feliciter, quam solet, in Iioc versu interpr^tando ver* 
satum esse video. Vult enim cl. Bopp OT^: pro vocativa 
9ccipi, quum sit nominativus, neque huius pronominis reapse 
vocativus omnino detur; yocem vSfHfTn de Damayantidis man^ 
dato explicat, quo nullo modo trahi potest, neo vim adveiv 
sativam particulae g recte intellexit. -— 

Quod primus de hoc usu vQcabuIi w^mi observavi, per-» 
]giultis nunc exemplis, si opus esset, confirmare possem. Lo* 
cum Nali emendavit vir cl. Boppius in secunda carminis edi-« 
Uone. S, 

L E c T I Q xvn. 

t, d. ^Cf^ k Rarissimi usus est haec particula disiun-* 
etiva, pi'o qua interdum legitw "4^1^, ex. c, JVal^ ed. Bopp* 
XII, 73, E^m H^W^ pQtti observ^l MAnHvsi^DAj^vs* It* 
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2, d. rTT: pro rTT cod. Gotting. quae scriptura ferri qui-^ 
dem potest^ at praestat rTT^ intellige cum scholl. Qlolferi' ^nri L. 

3^ a. Desudant frustra scholiastae in explicando ywiJsWl 
ita^ ut retineat vox ^T^ significatum optimae inter tres qualita- 
tes; at sola vera est interpretatio^ quam posuit Schlege: ius> 
ratio existendi y ingenium. L. 

G, a. CFifefT: I ^.RiDHARus enarrat per ^ *<5-rf: i Ma- 
dhusudanus per *un*d-rf: i i. e. macrura reddentes, a CR^ ad- 
iectivo, cuius denominativum tamen 9S^[n!Tfn fingunt grammatici. 
Cf. Westergaard s. r. TOK Melius itaque cum ed. Calc\ 
cod. BeroL et ed. Mahdhh. scribitur per sibilum cerebralem» 
ut sit caussativum radicis ^^y de qua cf. lexic. Posterio- 
rem sensum Latine reddidi. S. 

0, a, Ad ^ et quae sequuntur adiectiva subaudiunt 
scholiastae particulam v^y quod tamen nec patitur gramma- 
tica^ nec postulat sensus. L. 

11, c. Pro TT^ cod. Gotting. ZTS^ et 13, a. pro ^«^l4 
praebet wv^l^ y utrumque male. L. 

15, c. w^ w4 1 Lege cum ed. Mahdbh. ed. Calc, ct 
utroque scholiasta ^n^TO^T, quae sola est forma a viro cl. 
WiLsoNE enotata et iusta. L. 

17, h, rnr^i Eius loco cod. Gotting, g, haud bene. L. 
* 20. Hoc distichon integrum hiiic in celeberrimum fa- 
bularum librura translatum est. Lepide ibi tigris vetulus, 
sanctitatis simulator^ hoc sermone beneficentiam - tiam iactat. 
In ed. Lond, Hitopad. p. 8, lin. 22, 23. id sine ulla Ic- 
ctionis varietate legitur; ed. Sriramapurensis et cod. Paris. 
pro JcJTrr substituunt: f^i\ quod aeque commodum cst ad 
sensum. — 

Iii ed. Ilitop, Bonnensi exstat I, dist. 14. p. 11. S. 

20, c, ^T^ recte ofTendit scholiastas in primis; ut vide- 
tur co, quod h. I. locativi 5;i ^n^ xj adiunctum sibi habent 
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^ik eodem casu posituui, infra 22, a. h. contra cum dativo 
frniw. coniuncti sunt. Qui casus melius sane quadrat, quia 
«nsr persona est digna^ cui aliquid detur. Ad artificia inter- 
pretationis uterquo confugit. MADHusdDAMUS sibi persuasit, 
aut ^ positum esse pro urKW , addens ^3ig?5^ ^Ww, aut TO 
explicandum per ^^raFTO. De ^ tamen nemo cogitabit 
^RiDHiRUS priorem rationem sequitur, locativum QT7 positum 
asserens <UI*1^[t1?:] MI^^Sih^i At hoc vetat syntaxis, quura 
adsit in eadem sententia dativus «^MCtiif^m i Equidem dixe- 
rim^ QT^ h. 1. non de persona esse intelligendum, sed inter- 
pretandum esse data iusta occasione. Proprie enim valet 
m^ receptaculum idoneum et translatus cst sensus, quum no- 
tet personam dignam. L. 

L E C T I O XVIIL 

* 8, ^. ^irT^ ^ I Lenior foret orationis structura^ si 
scriptum esset zr: ^ i Sed kabet lectio recepta , quo se 
tueatur. Yerbo in modo potestativo posito , subinteiligitur 
tum coniunctio conditionalis, tum pronomen indefinitum: Si 
quis omittat opus quidpiam — is etc. S. 

Quamvis summoperc placet Schlegelh coniectura, nullo 
tamen libro scripto eam confirmatam inveni. L. 

* 1 2, c. iTsrrUryitrMi I Ed. Calc. ryuD^l qui foret gen. 
plur, masc. 2 declin. a rflifTr nomin, r^ilTi: i Sed haec forma 
incognita est, praeterea metrum ista lectione vitiatur. rQT&Plf 
est a ryifTi^ quae est terminaiio possessivorum, nomin. masc. 
fJrnf^ 1 S. 

Veram scripturam praebent libri ceteri quotquot con- 
tuli. L. 

13, ^ «T^JTTf^ pro TOrTTf^, ut olim ex. edit. Calc. edi- 
deram , a Madhusudano recepi. Mecum consentire nunc 
video ed. MAHaBH. Calc. S. 
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11, c, ^wi \ Madhusudanus expHcat per si^TTOT^, du- 
bius liacret ^RiDriARus, utrum dcj^wlM^Uri , an MU^yi^ll^* ponaU 
Nobis , qui non sumus Vedautae assectatores , dubium non 
esse debet, quin Saukhyikam doctrinam indicare voluerit 
poeta. L. 

14. ^fiiwf per corpusj eti^ui per sensuSj ^T^: 'per actio^ 
nes sensuum quinque recte enarrant scholiastae^ QpnTT eis est 
«4chJ|: I mallem credere latiori sensu et de tota mente b. 1, 
accipiendum esse vocabulum. De toT niulta verba facit Ma- 
DHusuDANus co consilio, ut demonstret, quinam deus cuique 
principio, corpori, sensibus, ceteris praesiL Tali sensu po- 
suisse vocem z^ quum vix credendus sit poeta, ea omittere 
baud dubitavi. L. 

*15, c. T^tm { CoDD. B. C. D. minus recte: ^^mf i Hoc 
cnim substantivum, illud est adiectivum ^ quod sensus re- 
quirit. S. 

Veram scripturam praebent praeter utrumquc scbolia- 
stcu editio MAHaBu. et quinque codd. Londinn. L. 

22, b, «^rjihi Maduusudanus in textu et schoU. «^rjA I L. 

28, b, ^^*fd3h: I Ed. MAHaBH. ^rIdharus et Madhusu- 
DANus in textu et scholl. H*fH"4h: I Utramque formam siguifi- 
catu vix diverso agnoscit vir cl. W^ilso, nec non substantiva, 
unde ista deducta sunt: Rthfff et Ri^*fH' idera fere valere tradic. 
At distinguenda haud dubie sunt vocabula et confusae iteruin 
sunt praepositiones f^ et f^^Sj;^, cuius rei aliud exeroplum ia 
pTonrT et f^oTTrT iam explosit Schlegelius ad VI, 19, a. Cf. 
not. ad V, 2, i. Recte f^+m a f^t^+^ distinguit Wester- 
gaarpius noster in radd. Sanscr. p. 61.; prius ab originc 
sigiiificat Inhibere , constringere , posterius contra eiicere, 
projligare, Scholia ad locum nostrum ostendunt, recte edi- 
tum fuisse ^OTfH^: i ^ridharus cnim explicat per ^ToPTn^, 
coniemplor aliorum, Madhusudanus fusius per ^orf^tg^^Tf^roW- 
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H^r^ W M^cj^fS^^^-T ^oiWT^: l quae notiones ad f3i^*(Hf. quadrant, 
haud ad f^r^rfn' I L. 

* 35, c. ^ O^yfd ' JWT I Sic codices. Ed. Calc. : fSg^f^, 
quasi ^J^T^ esset noni, plur. 1. declin.j spiritu finali abiecto. 
At 2"iTyT: est nom. sing, masc. a statu vocabuli nudo Z^^y^, 
unde nom. plur. srfy^: \ Cf. Wilson. Lex, s. h. v. S. 

36, c. d. Edocemur a Maouusudano, a duobus scholia- 
stis (^TT^ ^^ etc. et mox Miwj^l^ifiitrnft^sr^ i alter Qancaras 
est, prior non ^RtDHARus, qui dist. 36. hcm. c. d, cum sequenii 
couiuDgit) ita haec hcmistichia explicarl, ut definitionem con- 
tineant voluptatis iu universum, non voluptatis essentialis. 
Cum hac sententia facit quidem dlstributio versuum, con- 
trarium vero suadct contexlus. L. 

41. Qualitates hunc in modum inter quatuor ordines 
distribuit (^RiDHARUs: WS ^r^rTOTTT sn^TtlTT: I yTcTlMMsrH ( si ^TOTTT: 
yfSill": I an3MMsfH(d:qVT^ Iw: l ^diMMdHd^ ^qVPTT: ^^: i L. 

* 43, d. ^n# ^l Ita cxjDressi ex ed. Calc.j quacum 
codex C. consentit. Ceterl variant. Cod. D. : tkTM^a^ l Cod. B. 
Tifsich^ , quod ultimum prae ceteris mihi arridet, quoniam prae- 
cedenti y^^**? optime respondet. Adiectivum istud ^TT^ cl, 
TjTilso omisit, videtur tamen id legitime formari a ^, pa- 
tronymicorum more, ope maioris ^ugmenti. S. 

Madhusudanus in lextu et scholl. ^STsr^ l ed. MAHaBH. 
Tfn-sr^fl I codd* LoNDiNN. alii aliter, at nil novi. De scriptura 
(^RiDHARi mihi haud liquet. L. 

44, a. jftf^i Madhusudanus ift^, hoc addito scholio: 
jftf^l^ mofV jfi^w I Solam formam nt^ agnoscit lexicon viri 

cl. WlLSONIS. L. 

64, C. afe^fH : I ElUS loCO <i fcqfd' ED. MAHaBH. , et COD. 

Berol. Ht^fHfdff^ ED. Bhag. G. Calc, voluit itaque ?(bM(nvinl I 
abundante tantum vocali ^ ante *T et male transpositis litte- 
risj ^fe^td ' B. D. ^ legit (^iRiDHARus, at dubius haeret inter 
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duas rationes; primo loco interpretatur : ^fRQ^ n «W HBlPte'; 
fd^^^H^ sirorTi quae explicatio bene se habet, secus altera: 

n?ji foT w^^sfir «WT biWMiiii ^ ffe laSwniWRf I ^[f?t RjBNni wwf 

oTWTi^ I Nam uimis abrupte ita positam foret ^. Laudat 
denique, non praefert nostram scripturam: ^CxvfM^iAr iftRlflt^ 
y^CVf I MAPHusuDAifus legisse debet ^l»Pl(7) i enarrat enim: 
fSdt^sf^ n* »wr ICTRwirN' j^ omfff: et quae seijauntur. Prae- 
stat scriptura ^mRIt: tum ob grammaticam) tum ob sensum 
et commendatur metro. Abundat enim J^^ sequente ?irf: i 
quod omittere debuisset poeta ^ ai l[f^ praemisissiet atque 
amicus j nisi idem sit mentis firmae / non dignns est , cui 
mysterium concredatur. L. 

66 > d. 4j|Adif3mipj I Olim edideram ntfriS^KrTf^ ex m^ 
Calc quacum consentiunt Madhusi&danus et ed. Mah4ih. Me- 
cum facit ^RtDHAaus. Tidetur enim ita distingui posse inter 
utrumque verbum, ut 35^ cL X**® «it simpliciter Uherare,, 
sfNr^ autem praecipue usurpetur de Iiberatione a migratione 
animae iteranda vel a peHculo quodam vitae, unde eliam 
ponitur pro sers^are, S. 

67, a. qrrrr^fnv 1 In priori editione temere scripseraoK 
«rl^^w contra consensum libronim. Leghitoa enim est dp*' 
rivatio adiectivorum in cir a nominibus in «^i Eadem ad<-: 
iectivi forma cemitur in in\MMfClb ab iumj^ MAin; III, 238* & 

Addubitari posset , utrum legidma sit fdrma ifffm^ 
necne y siquidem miq^ inter ea vocabula in «q[^ non re^ 
censetur y quae in compositis Bahubrtlucis affixum !Kq^ adfai^ 
bent et a grammaticis 3;f:a^ appellantor. Vid. Parin. V^ 
4^ 151. At conira hoc decreinm grammatlcoram peccanl 
etiam alia exempla^ ut Wf^^. KAth. Upan. II^ 7« ^d. Po4 
l-SY p. 11. L. 

68, d. fTOa^TJi cf. ad Vni, 5, d. 

l^, h. ^[^1^7^ ^\ ^ %Jh MaiiA>««^ ^ fE3B4 1^1 Ma<*' 
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DiiusvDANus iii tcxtu "^ ^<i^h4 ^ I at voluit ^T^H^, uti prac« 
bent scliolia; ^ rcfcrt ad zfhf, quod enarrat per ^ ^ Jf^ 

mfr 2rhTTarBl*5rr^%5 (cod. ^^t^* i) emt i Hano scripturam ei 

intcrpretationcm attribuit coinmentatoribus, quibus non est 
annumerandus QRtDiiARus^ qui ^rfrl^ et 9^ ante oculos babuit. 
Memorat denique Madbusiidanus scripturam l^Hrl^, bisce ver- 

^fSi rf^cUIWIlrfl^: I Res prorsus plana cst, modo recordemur JJ^ 
csse nonien siibstanlivumy ut 68, a. ad quod appositum est 
ntfi, uti rcdditum est Latiue. Id significare oblitus est scbo^ 
liastcs posterior, utrum, posito ^rfrT^ pro ^, in priori persistat 
intcrpretationc^ secundum quam tj^ adiectivum sit dequen^ 
tis ntix I L. 

* 78, c, cl, Editio Calcuttensis: 

Idcm legitur in codicibus Paris, universis, idem et cL WiU 
hiiis \n exeiiiplari suo ante oculos babuit. At, vel sexcen- 
tls codicibus rcpuguantibus, niUilorainus contenderem, bunc 
versum cmcndatione egcre. Lectio recepta sic est resol- 
veuda: irerT ^frfH': i MfrfW n Substantivum 4Wh derivatum a 
rad. ^ diicere et sensu, et translatione quae ei subest, plane 
respondct Francogallico conduite, Transfertur deinde ad 
prudentiam et ad eam etbicae doctriiiae partem, quae re- 
bus prudcnter gerendis continetur. Clarissimus Wilkins 
Ycrtit, good condiict j quod nimis bumile esse ac ieiunum 
post magniGca illa, quae priorc versus bemisticbio cumulan- 
tur, nemo cst qui non videat. At multo gravius est boc 
altcrum. Sunt frcquentissimae versuum clausulae: ^fHTT»Tf^:i 
vel ^fn ^fl^m sed particula ^f^ nullo modo ab iis abesse 
potcst. Lenissima quidem est nostra conicctura, quippc quac 
unico repha expuncto ct liquida deutali in cerebralem con- 
versa absoUitur \ attamen sentcntiae structuram prorsus 



nrntat Synaloepbe enitn et litterarum coniiincUoiie snblata 
haec habemu^: 

Adiectivnm plondi numero positum est, quoniam ad plura^ 
neutrOy quoniam ad substantiva diversi gencris, masculina ct 
feminina refertnr. Huins usns exempla babemus in carmine 
nostro, XI V, 12. et 13. Similiter Ramat. I, cap. 50^ sl. 15. 

Ed. Srir. 

JTCTOTW^ ^f^ inm RwRl f^rot « 

Et Ramay. II, cap. 10, sl. 29. (ed. Bonn. II, 42, 27.) 

^^^ ^ ti^^y^v ipffwwffif^ \wA i 

Quo exemplo cgregie nostra conieclnra 6miatur| utpote ia 
qno idem istud adiectivum, de quo mmc agi4f|^> sabstanti^ 
vis diversi generis in nentro pluralis BMBcrr etitn empbasi 
qiiadam subiunctum vidimus. Sic igitor verte ultimnm Bbaga- 
vad - gitae distichon : »^ ^ua forte pug9uU devotionis dux 
Krishnas, a qua parie Prithae natus ardtenensj ibi Fausti» 
tas, victoria, principatus^ tmncta ea stahilia. Sic stat sen^ 
teutiaAi — QnamKbet me aliquis audaciae retim agat, qaod 
in textum um sancte servatum qnidquam ex ingenio med 
iniulerim, non tamen a me impelrare potui^ nt ephiphonems 
carrainis pulcerrimi elaudicare ae foedo mendo ^etnrperi 
sinercm. ludicent docti. — 

Alira est consensio librornm scrtpiomm et edtlomm 
in corruptela scripturae , quam certissima emendatione 
sanasse mihi videor. Nam ^STT ^H^ i praebent praeter 
ED. MAHaBH. sex CODD. LoNDiNN. Vcl magis tamen est 
mirandum, corruptae scriptnrae patrocinari utrumque scho- 
liasten. ^RtDHARUs : — HTO w: - asisr ^ f§9V: - rTO" "Bf Jdij^ 
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Madiiusudanus : rBf ^: - f^fsTO: - (fSr^^jP^. - JpT 4l<i4V(Ui4lfoi4l < ^ 
JHd^JM^: I 4^^POT: I ^ m JTf^f^SWT: n 

Ab lioc numcro excipiendi duo tantammodo sunt libri, 
qui veram sive paene veram conservarunt scripturam. Prior 
est codex Gitae biblioili. aedium Indicarum ex libris Gaika« 
wARi regis^ litteris Devanagaricis scriptus^ e regione Nepdla 
oriundus^ quem Londinii olim contuli. Is hanc lectionem 
exhibet: 

fnr Jwirddei^ ^ tformrH^ ^tdw h 

in qua omnia bene se babent praeter syllabam ir, cui dem- 
tum est repha superscribendum; nec dubia est lectio^ si- 
quidem in codice Devanagarico satis clare distinguitur inter 
nr et :t. Alter cst codex micrograpbicus > quem ex dono 
CoLEBROOKii^ viri immortaIis> possideo^ picturis omatus, Mu 
teris Devanagaricis tam minutis exaratus> ut vix legi posse 
primo intuitu videantur^ satis clare tamen ibi noster locus 
hunc in modum scriptus exstat: 

znr J^aTlvd^ : TOnft nsr «tt^ mm\ yj&^: i 
fTsr ^Si f^nrii- uf^ ijomifHH J&fnfer i 

quae scriptura, ut nemo non videt^ proxime ad veram ao» 
cedit; f^ vestigium praebet rephae^ quod omissum est in 
syllaba ^ et male additum sequenti >r. Quod maioris est 
momenti, nasalem cerebralem ante oculos habuit in HQnfQTi 
nam in litteris hisce (:t et ht) distinguendis librarii vel pa- 
rum docti haud facile peccant Yix opus est monere, male 
insertum in priori versu esse ex marginc vocabulum U^Rf^r: i S« 
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NOMINUM PROPRIORUM. 



IISDEX NOMINUM PROPRIORUM. 



^i^ m. Igiiis tleus, praeses plagae inler orientem et meri- 

diem mediae. Bh. G. XI, 39. 
^^rT m. cognomen Krishnae et in universum Vishnus. Bh. 

G. I, 21. XI, 42. XVIII, 73. (Adiect. valet: aeternum, pro- 

pric non collapsum, ab V priv. et part. ^rt a ^. Madhus, 

ad I, 21. explicat: ^ UK^^Md^ ^ ^-e^H roTt ehU-djioiRlHA^^fHf 
*IH-r{ m. princeps serpentum qui irnT dicuntur, mille capiti- 

bus praeditus, cubile Vishnus requiescentis , alio nomine 

Cesha, Bh. G. X, 29. (Immensam longitudinem spectat ap- 

pellatio. cf. Vishnup, interp. Wilson. p. 205. M, Bh, I, 

cap. 36.) 
ti-l^rfOdil m. concha Yudhishtliirae. Bh. G- I, 16. («H-tT, infi- 

nitus, et fera", victoria.) 
^^^ m. tertius Pandiis sive potius dei Indri filius, ex Kuuti- 

de genitus. Bh. G. 1 , 4. 28. 47. II, 2. 4. etc. (^jg^T m. f. n. 

albus: a colore et facinoribus splendidis repetitur nomen. 

A/.i?/i. IV, 44, V. 1375. Cf. pi-aeterea M.Bh.I, 123, v. 4785. 

95, V. 3814. etc.) 
m^^l^ m. (nom. -Tt) princeps Manium qui et progenitores 

dicuntur. cf. s. v. firj. Bh. G. X, 29. (^RT m. f. n. praesta- 

bilis, aff. 57^). 
4*Uoir«;w^^m. (nom. -^) filius Dronae, unde patrouymice sCifu r, 

matre Kripide, unus ducum Kuruidarum in magno proelio. 

17 
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Bh. G. I, 8. (w^ equus, et ^«rm^robur, posito r^ ppo W, 
ut fit Pracritice. cf. AI. JSh. I, 130, v. 51 14 seqq. et V, 154, 
V. 5275.) 
^fe^ m, (duali numero tantura usurpatur) iuvenes gemini, 
pulccrrimi, mcdici deorum , filii Suryae sive Solis e ma- 
tre Sanjna, etiam Aqvint dicta, quia formam equae in- 
duerat. Natu maior Nasatyas , minor Dasras appellatar. 

Vid. Fishnup. p. 266, p. 437- Bh. G. XI, 6. 22. {^s^^s^ m. 

f. n. valet equo praeditum, eiusque femininura est frffel^, 
quo nomine appellatur mansio lunains, capite equino insi- 
gnita, et dea huius asterismi, quam ab uxore Solis non 
divcrsam crcdo. Aliis locis mater Arvinum dicilur TvS- 
shtrt, i. e. filia Vicvakarmanis. M i5A. T, 66, 2599: ^sn^ g 

d&gm&T ci ^ciw ^ iqui V I ^^ q^mrm HFnf^^fengin «)' 

*lfMrf m. nomen Sapientis vetusti, Bh. G. X, 13. (Associari 
solet D^valaej cf. M. Bh III, 12, 510. 85, 8263. II, 58, 
2038. At nil accuratius de eo eruere mibi liouit; silet 
de eo ulei*quc scholiastes. Edocemur a viro clariss. Wil- 
soNE lex. s. v. eodem nomine appellari Saturnum; adie- 
ctivum ilRirl' significat non album sive nigrum.) 

?fg^ m. gigas, deorum inimicus. Bh. G. XI, 22- (Gig»Dtum 
pater est Kacyapus, matres sunt Ditis, atque Dauayus. 
Vid. M. Bh. I, 65, 2541 seqq, Derivant nomeu ab ¥ priv. 
et 5^T; vid, Rdm. I, 45, 38, Veram origiuem significa- 
vit ScHLEGELius iu uot. ad interp. Lat. p. l44.) 

^n^ m. 1) sol. Bh.G. V, 16, VIII, 9. XV, 12.— 2) iu di- 

cuntur etiam XII dii solares sive sol quovis mense ftliud 
zodiaci signum occupans alioque nomine appellatus. Bb.G. 

X, 21. XI, 6. 22. (Cf. Fishnup. p. 233. 234. no.2. p. 122. 

Nomina singula leguntur etiam M. Bh. I, 65, 2522. 123, 
4824. Versus Bh. G. X, 21. illustratur his M.Bh,\QcW. 
V. 2524 : ^J^ Qwii^xddi i jivi-ddy M^ftiNl^^mHl JJimfiw?: H 
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ibid. V.2600: H^^Nd^d^ (dWJl^ ^?A^: «(Hfvrfl.ii Confundiliir 
itaque flcus hic solaris cura magno eiusdern nominis numine; 
quod. posterioris est aevi; huius enim in Vedis nulla est 
mentio, ille cum ceteris Adityis saepius memoratur. Dc- 
rivatur nomen ab «f5,lw, filia Daxae , uxore Kacyapi, ma- 
tre horum divorum.) 
c^TTO m. rex, qui filius legislatoris Manus fertur et proge- 
nitor stirpis, quae Ay6dhyae regnavit, ad quam pertinuit 
eliam Rdraas. Bh. G. IV, 1. (Vid. JRdm. I, 70, 20. Fishnup. 
p. 348. p. 359. Deiuvatio lusoria est quae Fishnnp. p. 
359. e Bhagavata promitur; nomen significat cucurbitam 
et ita dictus fortasse est rex ob numerosam posteritatem^ 
quae cum raagno acinorum numero in cucurbita com- 
parata est. Id suadet fabula de Sumate, Sagari uxore, 
quae LX millia filiorum paritura, primum cucurbitam 
edidisse dicitur, qua dirupta caterva ista filiorum in lu- 
cem prodierit. Vid. JRdm. I, .39, 17.) 

^^ ra. 1) princeps deorum gentium minorum, coeli, aeris 
et tempestatura deus, praeses plagae orientalis. 2) prin- 
ceps in universum. cf. g^-^Vyii*". (De origine cf. Anthol. 
Sanscr, ind. s. v.) 

^•.^lop^ m. (nora. -oTT:) equus Indri , princeps equorum« Bh. 
G. X, 27. (Cf. Rdm. I, 45, 39. M. Bh. I, 17, 1096. seqq., 
1196. seqq. Fishniip. p. 153. p. 73. not. Ab ^il:, alte, et 
HAc\k\ auris.) 

^T^^Id^H^ ra. (nom. -5TT:) heros, amicus Panduidarum. Bh. G. I, 
6. (3WJT, summus, optimus, et rfldH^, vigor.) 

3pr ra. Serpens, idcm ac ^Xil. q. cf. Bh. G. XI, 15. (j^ pro 
^^pectus, et ITT, ire.) 

au i H^i^ ra. (nora. -^:) planeta Venus, alias Cukras. Bh. G. X, 
37. (Pater ei est Kavisy ^fg":, quod nomen poetam et sa- 
pientem notau Rigv. 1, 83, 5. M. Bh. 1, 66, 2544. 2606. seqq. 
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100.4003. 75, 3188. seqci. Vishnup. ^. S2, not 1. p-272. 
Magister dicitur Asuroruiii atque ei adscribiuir codex le- 
gum, qui Hitop. I, dist. 114. una cum codice Vrihaspa- 
tis laudatur, tanquam si enarratae in eis essent iuris cavil- 
lationes astutiae mulierum similes. Poemata eius ignoro, 
iiisi fortasse bymni quidam Vedici intelligendi sunt. iUMML 
derivandum esse arbitror a rad; ^^, praes. 3-e^(rf, lucerCj 
cuius exempla leguntur Ag^i^. I, b. 113. passim et derivata 
sunt SWH^ f. aurora et vox Vcdica 35ra;^ n. dies.) 
3wnn m. (nom. -qT:) nomen Manium. cf. firj. Bb. G. XI, 22. 

(3^iT^ calor, et qr rad. bibere. cf. not. ad Bh. G. 1. I.) 
^ra^ f. (nom. ^2^) nomen Vedi primi. Bb, G. IX, 17. (Ap- 
pellativum significat bymnum , quales continet V^dus 
eiusdem nominis.) 
3Rrf& m. 1) bomo sauctus , pietate et sapientia insignis, re- 
rum divinarum peritus, quales olim exstilisse tradunt fa- 
bulae Indorum. Ordines eorum septem ponuntur: <o|Rl, 
sr^rfif, psTfcr, q^xrftr, j^^RT, ^rrfcf, ^hiUiRf, duo tamen no- 
mina postrema nullibi praeter lexica me legere memini; 
significant virum qui scientiam a deo traditam (gfr) vel 
partem (WTUS") Vedorum revelatam sibi tenere credebatur. 
5Rf& etiam vates est, qualis bymnos Vcdicos effatur. Vid. 
CoLEBROOKii dissert. de Vedis. Essays. I. p. 21. Paramarshis 
(sapiens summus) et Maliarshis (sapiens magnus) ordinem 
certo numero definitum constituere non videntur, atque 
sunt potius tituli bonorifici, quibus appellantur quum sa- 
pientes isti in universum, tum etiam ii qui ad certum or- 
dinem pertinent. Ita Vyasas, qui in lexico Wilsonis s. v. 
Mabarsbis nominatur, saepissime et simpliciter tura Risbis 
dicitur tum Paramarsbis, ut M. Bh. 1, 1, v. 17. etc. etKand us 
sapiens baud magnopere praestans eodem titulo laudatur. 
Vid. Jnthol. Sanscr. p. 56, 1. 15. Qui Brabmarshes dici 
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solent, Majiu I, 34. Maharsbes audiunt. De Paramarslie 
certum ludico quod dixi, de Maliarshe dubium est. Cf. s. 
bac voc. Remanent itaque nomiua tria priora, quibus 
ordines significantur sapientum certa quadam indole prae- 
ditorum. De Devarshe et Rdjarshe cf. ind. s. v. v. , ter- 
tiuni Brahmarshis in nostro carmine non legitur et usur- 
patur de sanctissimis, primogenitisque sacrarum rerum in- 
stitutoribus et curatoribus, Vasishtha et sex aliis. lidem 
Ires ordines soli nominantur ^w/i/im/3. p. 284. — Vid. Bh. 
Cx. V, 25. X, 13. XI, 15. XIII, 4. — 2) Ponltur a^ 
])luvali numero, addito saepius '^^^, septem, vel composito 
^ltcTf^ pro stellis Ursae maioris, quas inhabitant sapientcs 
Brahmarshes. (^zf& a SfyJT rad. Vedica co/zj-picere. Vid. -^//- 
ihol. Sajiscr. s. v. Col. Ess, I, 21.) 

^^Toirr m. elephantus Indri dei, sui generis princeps, etiam 
^TornT dictus. Bh. G. X, 27. (Derivant ab ^fraTT^, oceano, 
ex quo natus fertur; cf. M.Bh. 1,19, v. 1151. Fishjiup. 
p. 78, not. 8. p. 153.) 

gpj^ m. Amor deus sive Cupido, vulgo Kdrrui dictus. Bh. G. 
X, 28. (Prior pars ^fT^, rad. cupere, Qsse videtur, ^ su- 
pcrl)ia est.) 

cpHwk m. cognomen Arjunae Bh. G. 1,20^ (A vexillo, ^, cui 
iiierat iraago simiae , ^tR"). 

y-.fqcrf m. anachoreta, qui Bh. G. X, 26. princeps Siddhorum 
vocatur ; de his suo loco dicetur. (Anachoreta, gf^, huius 
nominis saepius laudatur atque in veterum sapientum nu- 
merum refertur. Vid. Colebrookii Essays. I. 229. 144. 
Is auctor creditur doctrinae Sankhyicae. ibid. 229- Ideni 
nonnullis locis Agnis deus esse asseritur: Af.^A. III, 220, 
18298: ^iiw q-^rrf^ ^ 2f mfSrnr: ^i ^fSr: ^ «hfMvTl ^TTq" 
OTpJnftTTCTorSoFr: n aliis denique Vasud^vas sive Vishnus. M. 
i5/z. III, 47, 1896. ^aw. 1,41,25 Vishnup.i^.Zl^. Quae 
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quoinodo inter se conipom debeant^ haud assequor. Sa- 
pientem et philosophum loco Bh. G. essc intelligendum, 
certum estj audi practerea ^RiDHARUM: fll*l^l*{fMBiff ^[olTRr- 
iMM(mfiwl etifii^KiA ijPi^x^id I quae paucis additis repclit 
Madhusuoanus. Cf. praeterea lex. s. y. et indu ad f^ishnup, 
Adiect, valet helvum.) 

«Fur m, rex regionis Angae^ unus inter daces exeiHsitus Ku- 
ruidarum, filius Suryae sive Solis e Kuntide, matre trium 
Panduidarum, posthac Psindui nupta. Bh. G. I, 8. XI, 34. 
(Vid. M, Bh. III , cap. 302. seqq. I, cap. 66. I, cap. 136. 
V, cap. 54, V. 5301. seqq. Angae reges ad Sutoram 
ordinem pertinuere, ideoque Kai*nas ^jrTJir dicitur. Vid. Bh. 
G. XI, 26. Cf. Vishnup. p. 437. p. 446. A wSs^ auris, oh 
fabulam, quae 1. 1. narratur.) 

cniHt;^ f. (nom.-^j;^) vacca abundantiae, principalis vaccaram^ 
aJias Surabhi dicta. Bh. G. 111,10. X, 28. {cL Vishnup, 
p. 76. A 9rrJT desiderium^ et 2^ r. mulgere, lac emittere 5 
praebens quodcunque desideratur.) 

9iT^ m. 1) tempus. Bh. G. II, 72. etc- 2) Quia temporis d©- 
cursu fata consummantur, omniaque quae existunt, pereunt, 
^TTT^ et noiat fatum, letum, mortem, et eo nomine appcllatur 
iotcrdum ZPT, rex mortuorum et inferorum, saepissime 
autem Qivas, mundi destructor. Ad Vishnum refertur et 
nomen et munus temporis omnia pessum dautis Bh. G. 
XI, 32. Itidem Kdla forma Vishnus dicitur Vishnup. p. 9* 
Alio loco X, 30. prosopopoeia temporis est, de qaa lo- 
cus luculentus est M* Bh. I, 250 seqq. Filius dicititr Dhrur- 
vi sive stellae polaris, qui inter Vasues enumeratar. itf. 

jP/i. 1,66,2585: joiw 3^ «narrn^^^RT^ ^1»u»Mm i c£ Fish^ 

nup. p. 120. (A ^R^ r. cl. 1. numerare, compulare.) 
^[^l( isl m. rex Kaciae sive Varanasiae i. e. Benares^ as&ecta- 
tor Panduidarum. Bh. G. I^ 5. Nou diversus a ^tlW, ibid. 
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1^17. (Huius uoniiiiis reXy filiua Kacae, invenitur in ca* 
talogo regum Kdciae J^ishnup. p. 406. eFT8(?r paironymicum 
est a gtTfltr. Prius nomen significat regem Kaciae et pro- 
prie ad omnes eiusdem regionis reges pertinet, ita ut 
dubium mihl sit, utrum proprio nomine K^cirajas dictus 
sit, an aliud sibi pecuHare babuerit. Posterius suadet 
superior aetas Kaciraj'ae, qui Vishnup* L 1. laudatur; 
thifSNfdf et qrm etiam de pati'e uxorum Vichiti^avirjFae usur- 
pantur. M* Bh. I, 102, 4083. 4128. Est sane qtiaedam ho- 
rum nominum confusio. Cf. praeterea Harii^ang. 29, 
1513 seqq. 32, 1733 seqq.) 

RhpfJ-L m. cognomen Arjunae. Bh. G. XI, 35. — Alias epi- 
theton Krishuae. Bh. G. XI, 17. 46. (Tiaratus a %fte, tiara.) 

^rf^WJjT m. rex, pater adoptivus Prithae sive Kuntidis, mati'is 
Karnae et trium Panduidarum natu maiorum, quorum so- 
cius est. Bh. G. I, 5. (Cf J/. Bh. I, 3, 4382. Fishnup. p. 437. 
CF»f^ nomen est gentis, iftjT a JJ^, r. frui, fructum perci- 
pere , regnare.) 

gr^ f. filia regis (^iurae, a rege Kuntibh6ja adoptata. Vid. 
antec. Bh. G. I, 16. 

jPfTter m. cognomen Yudhishthirae, Panduidarum natu maxi- 
mi. Bh, G. I, 16. Vid. antec. 

^ ra. 1) nomen regis vetusti, ad cuius pfopaginem pertinuere 
et Panduidac et filii Dhritarashtrae. 2) nomen gentis In- 
dicae vetustae. De toto Kurttidarum exercitu pOnitur. Bh. 
G. I, 25 # alque hoc sensu plorali numero saepissime per 
M* Bh, oppcmitor tod Wfjor et significat factionem filio- 
rom Dhritar^shtrae. Ad Panduidem Arjuuam referenda 
taraen sunt vocabitla *j[j«4*<1 , qwi Kuruidas delectat, flb. 
G. II, 41. VI, 43. XIV, 13* gr^^WT, ibid. IV, 31. et f^, 
ib. X, 19. optimus Kfiruidarnm, ^'^'UcSl^^' xgafJta^og Kuruida- 
rum. ib. XI, 48.) 
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9r^%?r n. i. e. carapus Kuruidarum , quo magnum proeUum 
Kuruidas inter et Panduidas commissum est; situs est ab 
occidente fluvii Yamunae in vicinia urbis Delhi et amnis 
Sarasvatis. (cf. Zeitschrift fur die Kunde des M. I, 351. 
III, 200. a BFj^ et '5T5r, campus.) 

W^<^*i m. senex Kuruidarum i. e. Blitshmas. q. v. cf. Bh. G. 
I, 12. (^ et ^, adultus, senex.) 

^ m. rex Panchalorum , filius Satyadhritis , pater Kripidis, 
cjuae etiam Gautami et ^siradvatt dicitur, mater Acvattha- 
manis; Kripas inter duces copiarum Kuruidarum fuit. Bh. G. 

I, 8. (M. Blu I, 130, 5070. V, 155, 5274. VI, 43, 1595. 
Fishnup, p. 454. De origine nominis cf. M. Bh. 1. 1.) 

^stiT m. notissimum nonien, quo octava dei Vishnus inicpar' 
veia appellatur. Bh. G. I, 28. 32. 41. V, 1. etc (Adiecti- 
vum caerulcum valetj mira nominis explicatio legitur il/. J?A. 

V, t)9, 2568. Vol.II. p. 185.) 

5F^ m. cognomen Krishnae.[^ Bh. G. I, 31. II, 54. III, 1. X, 
14. XI, 35. XVIII, 76. (Pulcricomus, proprie comatus a 
^k^, caesaries, et affixo parum usitato sr). 

^fSrf^^lg^r m. interfector Kecinis gigantis, cognomen Krishnae. 
Bh.G. XVIII, 1. (^fifPT^, proprie crinitus, tum Danavas ita 
nominatus, et R^^H, interfector.l cf. M. Bh, I, 65, 2531. 
Vishnup. p. 539.) 

i^rP^ m. filius Kuntidis. Hoc nomine proprie dici debent 
Panduidae tres natu maiores, usurpatur tamen etiam de 
duobus fratribus iunioribus; per nostrum carmen de Arjuna 
solo legitur. Bh. G. I, 27. II, l4. 37. 60. III, 9. 39. etc. (g^). 

rr^^ in. genus semideorum , qui in Indri coelo degunt et 
a]>u(l deos curatores sunt rerum musicarum. Bh.G. X, 26. 
XI, 22. (Vid. Fishnup. p.41. p. 150. M. Bh. I, 66, 2550. seqq. 
Origo nominis haud patet.) 
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imrn^ ra. n. nomen arcus, quem ab Agne dono accepit Ar- 
junas. Bh. G. I, 30. (cf. M. Bh. I, 255, 8177 seqq. IV, 42, 
1325 seqq. V, 157, 5350 seqq. Etymon indicare nequeo.) 

^\\(aS\ f. nomen hymni Vedici, Vicvaniitro adscripti, qui pro- 
prie Rig^. III, 4, §. 10. 11. legitur, at aliis etiam locis 
reperitur. Cf. Colebrookii Ess.ly 309. Summo sanctitatis 
loco a Brachmanis habetur. Bh. G. X, 35. (Editus est a 
RosENio, Hig^* spec. p. 13. ^nthoL Sanscr. -p. 99* Anglice 
conversus a Colebrookio 1.1. p. 30. cf ibid. p. 127. p. 175. 
atque ita dictus a metro eiusdem nominis per Rigvedum 
usitatissimo, JTO^, quod est femininum vocis non usitatae 
irnTsT a Tty canere, afF. ^, ut ZRT5r, alia.) 

jpro^ m. cognomen Arjunae. Bh. G. I, 24. II, 9. X, 20. XI, 7. 
(x\ jp*, jrrr, globulus, et ^, caesaries; cuius capilli glo- 
bulorum instar intorti sunt.) 

itH^r; m. noraen Krishnae. Bh. I, 32. II, 9. (Proprie boves 
obtinens, a JtV et fg^ r. sextae cl. obtinere, itaque bubidcus, 
petito nomine ex historia Krishnae iuvenilis. M> Bh. V, 69, 
2572. explicatur: jfrfan^ dc^^Trf^ JTori' i ob cognitionemboum; 
aliter a recentioribus doctoribus. Vid. J^ishnup. p. 529. et 
lex. s. V.). 

r^'^ ( ^ m. nomen Gandharbi praestantissimi. Bh, G. X, 26. 
(cf. /^i>/i/iw/7. p. 153. not. A fer, variegatus, et ^, currus. 
Alio nomine fortasse BrST^; vid. M. Bh. III, 45, 1801.) 

•ci[chHW m. rex, socius Panduidarum, dux unius exercituum. 
Bh. G. I, 5. (Vid. M. Bh. V, 150, 5101. Eius loco ibid. V, 
156, 5325. ponitur Sahad^vas Magadhensis , filius regis 
Jarasandhae. Vid. ibid. II, 23, 963. Dux Magadhorum de- 
niquc Jayatsenas dicitur M. Bh. V, 18, 577. A rad. f^Srjj;^ 
cl. tertiae scire, partic. med. frequent.) 

sT^ m. rex Mithilae sive Videhae, alio nomine Siradhvajas, 
vir sapientia et pietate insignis, ideoquc inler psTftr rela- 
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lus. Bh. G. III, 20. (cf. Rdm. I, 71, v- 1. r. 13. FUhnup. p. 
390. jTTO a jPT^, progenitor.) 
fRT^ m. cognoinen Krishnae et oinnino Vishnils. Bh. G« I, 

36. 39. 44. III, 1. X, 18. XI, 51. (A sn-, homo et «t^r a 

rad. ^ l)vexare. 2) ferire. 3) rogare; qaae signiBcatio- 
nes etiam in nomine92[RT cemuntur. Grammatici explicant: ab 
hominibas cultus: cf. VVils. lex. s. v. et Fishnup» p. 19. 
Obstat tamen activa nominum in fPT vis. Aliter M. Bh. V, 
69. V. 2564 : ^^^IMls^Hli^i: , i* e. qnia praedonibns tcrro- 
rem iniicit, Jan^rdanus est; jFT tamen hoc sensa pi^cdonis 
Dollibi legitur, Nomen proprie signiGcat vexatorem homi- 
num, quod ita forlasse inteliigi debet ut sit, qui dcMderio 
sui cordia hominum quasi vexat.) 

IPEFOT m. rex Sindhuidarum, Sauvirorum et Qibium, patro- 
nymice Varddhaxatris, unus ducum a Ruruidis in magno 
proelio constiltttorum. Bh, G. XI, 34. (cf. M. Bh, III, cap. 
263 aeqq. m primis v. 15581, v. 15618, v. 15621. V, 154, 
V. 5274. SrarT^ vincens , J^ cnrrus.) 

msH^ L nomen Gangae deae, proprie filia Jahnds» Bh. G. X, 
31. (cf. RdmA^ 44, 35 seqq.) 

^TTcT ui. nomen generis cuiusdam gigautura, deis inimicoram, 
a matre Danu (^) ita dictorum.r Pater fuit Kagyaptis* 
Bh. G, X, 14. (cf. M. Bh. I, 65, 2530 &eqq. Fisknup. 
p. 147.) 

^^nrr m. Kuruides, fiKus regis Dhritar^shtrae natu maidmcfs, 
praecipuos belli contra Panduidas instigator. Bh. G. I, 2. 
(A 2"^, Sv^, et zfta??, ratio bellandi; qpii non virttflc et 
honeste gestis, sed dolo et insidiis vincere stadef.) 

^jBPS^ m. nomen conchae Arjunse. Bh. G. I, 15. (A ieOy 5^, 
datus, 5^3"). 

5;orfq" m. Sapiens divinus* Genus cst sapienttim sive ^SpfNlt, qni 
in coelo Indri degunt. Bh. G. X, 13. 26. (lu nnmero et 
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nomiiiibus baud consentiunt auctores. cf. f^ishnup, p. 284. 
et Jex. s. V. h. Z^ et ^fffS", q. cf.) 

S^oT^ m. filius Kriracvae, sapientum vetustorum unus. Bb. G. X, 
13. Cf V. P. p. 123. Maduus. ad b.l. dicit fratrem Dbaumyae 
natu maiorem; idem legitur i^. £/i. I, 183, v. 6913. Vol. I. 
p. 251. Dbaumyas 3ftf|rT i. e. antistes sacrorum fuit in 
familia Panduidarum. Nepos Devalae Panines grammaticus. 
CoLEBROOKE Ess, II. 5. Dcvalas auctor codicis legum et 
filius Asitae dicitur in Wilson. lex. s. v., posterius dubito 
an recte. Eiusdem nominis est filius Pratyusbae, unius 
Vasuum, qui ^rf^ nominatur et nostro loco, ni fallor, signifi- 
catur. Cf. 3/. Bh, 1, 66, 2590. Diversus ab utroque Asbt^avakras 
est, cum quo prior lex. 1.1. componitur. Vid.if/. ^/i. III, 
cap. 132, V. 10603. sqq. Origo nominis obscura est.) 

^T?T m. genus quoddam gigantum sive Titanum, deis infesto- 
rum. Bb. G. X, 30. (Propagati sunt a quinque Iliranya- 
kacipus filiis , quorum natu maximus Prabladas. Pater 
Iliranyakacipus fuit Kacyapus, matcr Ditis (f^JH) , undc 
nomen. Ita M, Bh, I, 65, v. 2525. Paullo aliter seriores. 
Vid. Fishnup, p, 123.) 

^^ m. rex PancbaJorum, dux copiarura Panduidarum, pro- 
prio nomine Yajnasenas , filius Prisbaii, pater Dbrisbta- 
dyumnae, Cikban^^dinis et Krisbnae, quae etiam Draupadt 
ct Pancbalt appellatur, Panduidarumque uxor fuit. A 
Drona victus partem regni sui nieridionalem tantum reti- 
nuit Drupadas, a Gange usque ad Cbarmanvatim (Cbum- 
bal), cum urbibus Makandt et Kampilya. Bb. G.T, 3. 4. 18. 

(Vid. 3LBh, I, 138, V. 5509. seqq. I, 130, 5109. V, 192, 
7461. V, 150, 5100. A ^, arbor et q3[, pes, passus.) 

^^^3^ m. filius Drupadae i. e. Drisbtadyumnas. Bb. G. 1,3. 
(Vid. antec.) 

^JtiT ra. filius Bbaradvajae Sapientis, miraculo genitus, genere 
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sacerdos^ at niilitaris scicndae^ quam a Rama Jamadagnis 
fiHo traditam tenebaty periilssimus et multorum keronm 
magister^ liinc ^\^\S dictus; Bb. G. I, 2. 3« Posihac rex 
Pancbaliae borealis cum regia Abicbbatra et dux exercitns 
apud Kuruidas. Bb. G. I, 25. II, 4. XI, 26, 34. (cf, M. Bh. 
1, 130, 5105 seqq. 5132 seqq. I, 138, 5516. V, 154, 5275. 
A ?ctnT, vas, ob originem miraculosam.) 
^lMd^y m. Glius Draupadtdis, itaque Panduidarum. Vid s. ▼. 

^. Bb.G. I, 6. 18. (cf. M. Bh. I, 63, 2450. I, 221, 8039. 

Yudbisblbirae filius fuit Prativindbyas , Bbtmae Sutasomas 
(Qrutasdmas, V. P. p. 259.) Arjunae ^rutaktrtis, Nakulae 
^iatanikas, Sabadevae Qrutasenas (Qrutakarman, V. P.)) 

vf^^^m m. cognomen Arjunae. Bb. G. I, 15. II, 48. 49. IV, 4l. 
etc. (^, diviiiae , et sRr, victoria; qui divitias sibi victo- 
riis comparaveratj vid. J/. ^A. IV, 44, 1 380.) 

in?T^T^ m. filius regis Dbritarasbtrae. Cf. v. seq. Plurali po- 
situm nomen significat filios Dbritarasbtrae in universum, 
vel factionem, copiasve eorum. Bb. G. I, 19.20.36.37. II, 
46 5 singulari Durjodbanam, ut Bb. G. 1, 23. Cf. sec^. 

sjfTfT^ m. rex Kuruidarum, filius Vicbitravtryae post mortcm 
patris e vidua Ambika sive Kaucalya a Vyasa procreatus, 
frater Pandus et Vidurae. Filii ei fuere ex uxore Gdn- 
dbart centuro, quorum natu maximus Dury6dbanas; is at- 
que Dubrasana, Vikarn a, et Cbitras(^na primores inter fratres 

dicuntur. Bb.G,1, 1. XI,26. (cf. iJ/. i?A. I, 96, 3804. 1,101, 
4085. I, 102,4135. I, 110,4372. Coecus inde a natalibus 
erat Dbritarasbtras. M. Bh. I, 106, 4286. Eo spectare no- 
men videtur, quod tenacem iroperii notat, a yrT, retentus, 
et ^T^, regnum, siquidem ob coecitatem ad res admini- 
strandas parum aplus iroperio tamen semet non exuit.) 
^rs^ ro. rcx Chedium, fiHus ^iciipalae, socius Panduidarum 
eisque inter duccs copiarum. (Bb.G. 1, 5. (cf. iH/.^/i. V, 18, 
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676. V, 156, 5324. V, 49, 2010. V, 170, 5900. A ^, 

aiulax, ct ^, vcxillum.) 
y'iyg ni. fjlius Drupadae, rei railitaris peritissimus, iJeo aciei 

Pauduidarum instruendae selectus. Bh»G. I, 17. (cf. s. v. ^X^ 

et M. Bh, V, 150, 5100. A vrs et ^, opes, robur.) 
H^cH m. fijius Pandus quartus sivc potius Nasatyae , Acvinis 

natu maioris, ex matre Madrt sive Bahliki, sorore (Jalyae. 

Bh. G. I, 16. (cf. M. Bh. I, 113, 4440. I, 124, 4850 seqq. 

Vishmtp, p. 437. ^TOcrT m. f. n. ignobilis. cf. Wilson. s, v. 
m. viverra. Rationem appellationis ignoro.) 

^raar n. mansio lunaris , quarum XXVII vel XXVIII ponun- 
tur. cf. GoLEBROOKii disscrt. j^s.Bes.lK. et JErj. II. p. 321. 
Bh. G. X, 21. (Filiae Daxi progenitoris sunt M. Bh. I, 66, 
2577. 2580. Num a RTO, coelum, et ^, n. in V6dis vis, 
Zendice dominium?) 

:t7IT m. 1) serpens. 2) ita dicuntur in mythologia Indica semi- 
dei quidam, vultu humano, corpore serpentum ad genus 
colubri pertinentium, regiones inferas sive •milcrtl* inco- 
lentcs. Bh. G. X, 29. (Filii sunt Kacyapi ex Kadru* cf. 
M. Bh. 1, 16, 1073. seqq. I, 65, 2548. Eorum nomina ibid. 
1, cap. 35. Variae eorum genera enumerantur ibid. cap. 
58. Adde Vishnup. p. l49. M. f. n. montanus, a RTT. 
Distinguuntur nostro carmine STTTT et ^ X, 28. 29. In 
longis tamen narrationibus de Nagis Bharateae praemissis 
promiscuc usurpantur variae serpentum appellationes : RTIT, 
^, ^T^, 3pT etc.) 

^JJZi m. Sapiens divinus sive ^orf^ ita dictus. Bh. G. X, 13. 26. 
(Attribuitur ei codex legum et Puranum eius nomine in- 
scriptum est. Vid. Vishnup. praef. p. XXXII. Neutrum 
librum Bh. G. X, 13. inteUigendum esse credo, sed locum 
Upanishadis cuiusdam; narrationum praeterea perilissimus 
saepe exhibetur, Inventor est Vtriae sive lyrae. Ad decem 
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mundi progcnitores refertur Manu I, 35.; ad XVI. Gan- 

dharbas deorum, fiJios Kacyapi et Munidis. M. Bh. I, 66, 

2553. A HT^ et ?T, dare; rationem nominis ignoro.) 
^oTT m. aeris deus; intelligi debet cnm scholiastis YAjas ven- 

tus ; Marutum sive Ventorum princeps Martchis dicitur, non 

Vayus. Bh. GiX, 31. (^, purificare.) 
crre5r?r m. nomen conchae Krishnae. Bh. G. I, 15. (De origine 

cf. T^ishnup. p. 562. Nomeu gigantis TOsFT significat quin- 

que .gentes.) 
qTTTj m. rex Kuruidarum, pater quinque Panduidarnm, £rater 

Dhritarashtrae, filius Vyasae ex Ambalika, sorore Ambikae. 

cf. s. V. Dhritarashtra, Bh, G. I, 3. ('TTtlT m, £ n. pallidus.) 
qrnnoT m. filius Pandus. Pluralis tum de quinque fratribus, 

tum de factione sive copiis Panduidarum ponitur. Bh« G. 

I, 1.2. X, 37. Cclcris carminis nostri locis singulari po- 

situs Arjunam notat. 1, l4. 20. IV, 35. XI, 35. 55. XIV, 5. 

(Palronymicum antecedentis.) 
m^ m. filius Prithae (vid. s. v. ^pH^ld). De tribus P^nduidis 

natu maioribus proprie diceretur, usurpari tamen solet 

de solo Arjuna. Bh. G, I, 25. 26. II, 3. 21. 32. 39. 42. etc. 

(A g^.) 
Vloi^ m. nomen Agnis sivc Ignis dei. Bh. G. X, 2.3. (^, pu- 

rificarc, aff. ?^). 
fej m. 1) pater. 2) eo nomine dicuntur Manes sive progcnito- 

rcs generis humani et Sapientcs vetusti mortui, loco deorum 

habili, regionem coelestem sibi propriam incolentes. Bh. 

G. IX. 25. X, 29. (cf. WiLsoNis lex. s. v. v. f^ et fiqnuT 

et in primis copiosissima eiusdem nota ad f^ishnup, 

p. 320. Locus ffarwangae publici iuris nunc factns est 

in M. Bh. Vol. IV. p. 474. seqq.) 
q),QH m. heros, socius Panduidarum, frater Kuntibhojae. Bh. 

G.I,5.(cf.M.^/i.VIII,7, 172. 3^m.f.n. multus, flr, vinccre.) 
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^ijj m. noiKcii conchac Bliishmae. Bh. G. I, 15. (A TOT 1) 
m. gcns Indica in Bengalia agens^ 2) n. canna sacchari- 
fera rubra.) 

UdTMfrf ui. l) progenitor in universum. Bh. G. XI, 39. 2) De 
Brachmane creatore ponitur III, 10. (QsH, creatura, ql^, 
dominus.) 

n^T^ m. nomen principis Daityorum. Bh. G. X, 30. (Gf. s. v. 
ZJ^. A ir et ^T^ m. ab ^Tl^, exhilarari.) 

«^iH^ 1) m. unus ex tribus summis Brachmanum deis, crea- 
tor mundi. Bh. G. VIII, 16.17. XI, 15. 37.— 2) n. sum- 
mum numen, t6 Sfctoy. Vid. index II. (A ^ sive ^^, rad. 
cl. I. augeri, crescere.) 

^^TiJorT n. mundus Brahmanis omnium summus, hominibus 
perfectae virtutis et scientiae pai*atus, Bh.G. VIII, 16. (An- 
tec. 1) et ^3^, mundus.) 

^^T^ n. titulus libri philosophici, placita de summo numine 
sistentis. Bh. G. XIII, 4. (ubi cf. nota. A 5r?p^2) et ^, 
decretum, placitum, atpogtafiog,) 

wrarT^ m. in inscriptionibus personarum carminis nostri, prae- 
fixo ^ , Krishnam significat. Adiectivum notat veneran- 
duni ct de deis in universum et hominibus sanctis usur- 
patur^ de Krishria Bh. G. X, l4. 17. (WT n. felicilas, afF.SlfT.) 

^T^ m. rex, filius Dushyantae et ^akiintalae , qui inter ma- 
iores fuit Kuruidarum et Panduidarum. Ponitur nomen 
de cunctis eius posterioribus. Vid. M, Bh, I, 74, 3117. 
seqcf. f^ishnup. p. 449. Hinc ^^?T^ m. taurus (jsm) i. e. 
princeps Bharatidarum de Arjuna. Bh.G. 111,41. VII, 11. 
16. VIII, 23. XIII, 26. XIV, 12. XVIII, 36. Sic etiam 
iT^nw m. optimus Bharatidarum. Bh. G. XVII, 12. et ^^d ' ^74H 
m. id. Bh. G. XVIII, 4. (A ij rad. ferre, sustentare , affix. 
W\ sivc ^nrT; sustentator, impcrator; primus toti orbi ter- 
rarum imperitasse traditur, M. Bh, 1. I. ^T^ etiam rhapso- 
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dutn et niimmn notat, quia mcmona poemata tenet et cir- 
ciimfert.) 

UT^ m. patronymicum nominis anteccd. Bharatides. De 
Arjuna II, 14. 18. 28. 30. et multis aliis locis, praeter I, 
24. ct II9 10. ubi Dliritarashtras intelligendus esL 

ifbT m. sccundus Panduidarum, filius Venti dei, etiam Bht- 
masenas et Yrikodaras dictus, robore et celeritate prae- 
stantissimus, unus ducum in magno proelio. Bh. 0.1,4. 10. 
(cf. M. Bh. I, 123, 8772. V, 150, 5100. et s. v. ^. Eius 
loco dux ponitur Dhrishtakctus. ilf. jB/i. V, 156, 5324. »INt 
m. f. n. terribilis.) 

irtar m. heros, filius Qantanus ct Gangae deae, frater Vichi- 
traviryae, cuius mater Satyavatt Vyasam pepererat, ante- 
quam Qantanui nupserat*, itaquc patruus Pandus et Dhri- 
taraslitrac, propatruus Panduidarum ct Duryodhanae, tem- 
porc belli natu Kuruidarum maximus, vir sapientissimus 
et fortissimus, dux copiarum ; aliis nominibus D^vavratas 
ct Gangilyas. Bh. G. 1,8.10.11.25. 11,4. XI, 26. 34. (cf. 
M. Bh. 1, 95, 3800. 1, 99, 3965 seqq. V, 154, 2574. Fishnup. 

p. 459. mWt m. f. n. tcrrefaciens, a 4^ 1. e. causs. radicis 
aft, aff. q*.) 

J|rT n. Bh. G. XI, 25. XVII, 4. significat Lemures et Larvas, 
malignum gcnus, quod coemeteria et alia loca deserta in- 
fcstat, vcl corporibus mortuorum insidet, hominibus insi- 
dians, eorumque carne vescendi cupidum. (3|rr, a u^, 
fieri, primario sensu de omuibus animantibus sive rebus 
creatis ponitur. Lemures isti filii appcllantur Ka^yapi 
ct Krodhae (i. e. irae). yishnup. p. 150. no. 18. Idem 
fortasse tradidit Bharatea^ at omissi sunt cap. 65. libra- 
riorum sive editorum culpa filii Ki*6dhae*) 

ijJj m. Sapiens vetustus, princeps magnorum Sapientum sivc 
q^TSfiiTt. Bh. G. X, 25. (Ad sapicntcs divinos refertur a viro 
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cl. WiLSONE s. V. Dhanuryedum sive scientiam rei mi- 
litaris docuisse Iraditur F^ishnup. p. 284. Inter progeni- 
tores decem filios Manus recensetur Manu I, 35. at idem 
filius Brahmanis e corde natus dicitur M, Bh, l^ 66> 2605. 
cf. f^ishnup. p. 49. cum nota.) 

JT^ m. bellua aquatilis , probabiliter pristis , Capricorni lo- 
cum in Zodiaco Indico tenens. Bh. G. X, 31. (cf. not, 
ScHLEGELii ad loc. Origo nominis haud liquet.) 

Jrfinrj^sq^ m. nomen conchae quam gestat Sahadevas Pandui- 
des. Bh. G. I, 16. (Tfnr, gemma, TOT, flos.) 

JTTO^ m. intererator Madhus Daityae, cognomen Krishnae. 
Bh. G. I, 35. II, 1. 4. VI, 33. VIII, 2. (njj, nomen propr. 
et ^r^Tr) 

qg m. nomen creatoris et legumlatoris, quales septcm consti- 
tuuntur. Vid. Wilsonis lex. s. v. ManuA^ 61 — 63. Vishnup. 
p. 259. Nomen plerumque usurpatur de primo eius nomi- 
nis sive ^ornhjoT, filio Virajis , nepote Brahmanis, cui ad- 
scribitur codex legum adhuc exstans» Bh. G. IV, 1. in- 
telJigendus est Manus septimus, aetate praesenti regnans, 
Vivasvatis sive Solis filius, frater Yamae. cf. Vishnup. p. 
264. 348. M.Bh. I, 75, v.3135 seqq. Eius enim filius Ix- 
vacus est. Madhusiidanus ad nostrum locum haec profert: 

^ "^ r^ %2TV fd l ol^ M^ TRg- dol*^dVJ ^ol^srnT UTf I ^ ^ ^^^^ 
^onraFTsr ^^TRni^nnqT^ra^H Bh. G. X, 6. quatuor ponuntur 
Manns , de quihus nil constat. cf. nota. (A T^ cogitare, 
Adicct. T^ ititelligensj sapiensj redditur Bigv. I, 89, 7, c, 
Eodem sensu iTTO^ ibid. 76, 5. fortasse accipiendum est, 
explicant scholiastae per humanus. Utraque forma homi- 
?iem significat in V^dis, ^^ eo scnsu agnoscit etiam vir 
clar. WiLso s. v. Bigy^. V, 36, 7. ^^lf^^fM J^: i^^^, ob- 
lationibus Agnim /lomi/iej accendunt; 26, 4* ^l^^ff ^^^ ^rTTi 

18 
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»((Iii) considunto, homo velutiya rcdditur; at muUo me- 
Jhis b« !• intclligitur pluralis, praemisso verbo *D<;**| tribcuqae 
(lcorum nominibus. Rodem sensu ibid. 13, 4» 14, 11« et 
nliis locis. Eandem vim attribuendam esse formaei|^b.L 
reor. 96, 2 : ^: imT «riH»*!^! i quod oum tfcboliastis red- 
dit RosBNitis: >»bas generationes genuit Manuidarum*k 
At dc pluribus Manubus in hymnis Vddicis sermo est 
nnllus; praestat itaquc intcrpretari: generationes hominum, 
Utraquc dcnique forma usurpatur de homine primogenitOj 
creatorej et lcgislatore^ cf« ibid. 31, 4« 36, 10. 19. 113, 
16. 18. Sic 45, 1. *l;jdld !T^, genus a Mann genitum; 
68, 4. ^hI^MHJ, apud Manus prolcm. Altera forma exstat 
in advcrbio comparntivo A|j^dfJ[^, veluti a Manu, vel veluti 
Manus; ita recte cnarratur 46, 13« 105, 13. 1 4. Dtiobus 
nliis locis 44, 11. 31, 17. eicplicatur homo, at prorsns 
fnlso; nimirum omnibus traditio de quodam Mands sacri- 
iicio rcspicitur. A *rj constat derivatum esse ^l^; forma 
^^^^9 ft ''^'^ i*epeti debct; nnm quod traditur in let. s. v. 
<n^, id oriundum essc a 'T^, nil est, quum talis forma 
non cxstct, neque femiuino Hj^S) demonsti*ari potest; boc 
cnim, ut recte ponunt gi*ammalici, a «l^wr descendit et 
contractum cst e Hgsfi^; in njoT dubius haereo , ntrum a 
«rg^affixo 5r, nt i^, wr, an a «rj aff. W, quod pOnunt 
grammatici, dcrivcm.) 

irfH^ m. princeps Marutum sivc Ventorum. Vid. seq. Bb. G. 
X, 21. (Divcrsus hic essc debet ab co Mariche, qui filius 
Bralimanis, Ka^yapiquc pater traditur et inter progcni- 
lorcs refcrtur. M. Bh. I, 65, 2519. Vishnup. p. 49. p. 82. 
irfVf^ m. f. radiiis.) 

TW(\ m. Ita dicuntur dii ventorum stngulorum; qnorum aut 
Vir aut XLIX ponuntur. Bh. G. X, 21. XI, 6. 22. (cf. Bdm. 
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I, capp. 46 el47; interp. Lal. p. 149. F^ishnup. p. 152. 
Origineni vocis ignoro.) 

«T^fcr m. inagnus sapiens. Vid. s. v. 5Krf&, Bb. G. X, 2. XI, 21. 
Bhrigus magnorum sapientum princeps quum dicatur X, 25. 
ccrtus eorum ordo et numerus esse videtur, licet confitendum 
sit y T^fGT etiam de sapientibus nullo nomine magnopere 
insignibus saepius poni, Si decem progenitores buc tra- 
liere velis, qui Manu X, 34. T^Rr dicuntur, invenies eis 
aunumeratos ^s%^ et 5(^Tftr, ut Vasisbtbam , et ^\h , ut 
Naradam, ct paullo post v. 36. idem vocabulum de infe- 
riori quodam sapientum genere ^sse, positum. Idem valet 
de sex filiis cogitatione sive ex animo a Brabmaue geni- 
tis, qui M. Bh. I, 65, V. 2518. et I, 66, 2565. 2565. (nam 
male iutrusa sunt b. 1. nomina Rudrorum) &IU^^U^: dicun- 
tur; at sunt sex progenitores enumerati et abest Bbrigus. 
Numerus borum sapientum septenarius , qui Bb. G. X , 6. 
ponitur , demonstrat, eo loco intelligendos esse ytriRT, 
quorum sex iidem sunt atque ii qui filii Brabmanis il/. J?A. 
]. 1. vocantur et ad progenitores pertinent: scptimo loco 
aut Vasisbtbas pouitur aut Daxas. cf. f^ishnup. p. 49.) 

JTTVoT m. cognomen Krisbnae. Bb. G. I, 14. 37. (Patronymicum 
credo ; nam Madbus inter proavos Krisbnae recensetur. 
p^ishnnp. p. 4l8. Cf. tamen cognomen Jty i^H , cuius 
sensu accipiendum esse ^\il3f coniectari posset. Lusoria 
est dcrivatio, quae iltf. Bh. V, 69, 2563. Vol. II. p. 185. 
promitur.) 

jrrrrsSW m. nomen mensis qui partem posteriorem Novembris, 
priorem Decembris continet. Bb. G. X, 35. Nomen deri- 
vatum est a giEfhsr n. (^, dorcas, s5W, caput), quo signi- 
ficatnr mansio lunaris quinta, stellam X Orionis teneus, 
capitc dorcadis. Quaeritur, cur mensis iste princeps omnium 
Bb. G. X, 35. dictus siu Rem bunc in modum explicare 
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molitur Madhusudanus ad loc. ^IMMI ^(<unHl «W^sf^ qsrsfn- 
f5lo||<Tj4*i^(|«hl(<Ullf^rd-l UnrfiHtlUMJfdH ^ g^JT^gmTrsJiST 'S ^ II »Ego 

mensis sum Margacirslius^ qui voluptate afficit, utpote qui 

abundautiara novae orjzae, aliaruroque frugum afferat et 

aeque frigore atque calore careat.a Attamen ut taLceam, 

praedicari hoc posse etiam de aliis quibusdam mensibos, 

apparet ex hemist. seq, quo dicitur, Vasantam esse opti- 

mum inter tempora auni, intclligendum esse mensem ver- 

num, Initialem anni mensem olim fuisse MA]*gacirsham 

inde concludi licet^ quod alio nomine dictus sit AaRAHa- 

YANA, hoc est initium anni (^ , initialis, ^WH , annas). 

Vaicakha primus hodie est mensis anni Indici, at constat 

id olim aliter fuisse. Sin itaque prbbari posset, fuisse 

tempore quodam certo Margactrshum primum anni men- 

sem atque vernum, caussam aptam invenisscmus, cur loco 

Bh. G. Krishnas isti mensi semet ipsum comparaveriu In 

hoc inquirant astronomi. Invenio in libro utilissimo Prin- 

sEPii, Uscful tablesy part. II. p. 18. tabulam ad rationes 

Bentleyi concinnatam mensium, a quibus diversis tempo- 

ribus anni initium factum sit, antequam fixo anno solari ute- 

rentur ludi ; Margactrshus ex Bentleyi sententia initialis fuit 

inter annos 693 et 451 ante Chr. n. Quod si verum 

esset, istud tempus loco isto Bhagavadgttae indicatum essc 

videri posset.) 

^ m. Bh. G. X, 23. mons altissimus, in medio orbis terrarura 

situs^ calici nymphaeae similis, quam quae circumdant folia, 

eis insulae comparantur septem, in quas dividunt Indi orbem 

terrarum. Scdes est multorum deorum. (Plura invenies 

iu lexico s. v. ^^, F^ishnup. p. 167. et M. Bh. III, l63, v. 

11852 seqq. VI, 2, v. 204 seqq. Etymon haud liquct 

Fundamentum, cui superstructa est Indorum notio de 

monte orbis tcrrarum altissimo et centrali, montes sunt 
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altissinii, quos hodie nomine Sinico Tsunling dicimus; qua 
de re longius foret h. 1. disserere.) 

^TfT m. genns semideorum, qui filii sunt Pulastyae et Pulahae 
progeiiitorum et famuli Cuv^ri, divitiarum dei, cuius the- 
sanros ciistodiunt. Bh. G. X, 23. XI, 22. XVII, 4. {M.Bh. I, 
66,2572. Paullo aliter flshnup.p. 150. zi^cl. 10. venerari.) 

^^^^ n. secnndus Vedorum. Bh. G. IX, 17. (^ sacrificare; pars 
enim eins prior maximam partem ad sacrificia varii gene- 
ris spectat. Cf. Colebrooke Ess. I. 55.) 

2Fr m. dcus inferum, iudex mortuorum et distributor prae- 
miorum et poenarum, ergo iustitiae deus; praeses plagae 
meridionalis. Bh. G. X, 29. XI, 39. (Filius Vivasvatis, fra- 
ler Manus. cf il/. J5A. I, 75, 3137. ^wAnwp. p. 153. p. 266. 
p. 207. A HTJT^ domare, quia poenarum metu malos resti*jn- 
git. Vid. JYali episod. IV, 10.) 

^n^ m. cognomen Krishnae. Bh. G, XI, 41. (Patronymicum a 
3T, qui progenitor fuit farailiae, in qua natus est Krishnas. 
Vid. Fishnup. p. 4l6. 4l8.) 

mrripj m. heros, socius Panduidarum. Bh. G. I, 6. (jyi, instr. 
a gu^pugna, et T^, ira; cjui pugna irascitur.) 

qivf^ m. Panduidarum natu maximus, filius Dharmae sive 
Yamae, matre Kuntide, iustitia insignis, ideoque OT^TsT> 
rex iustus , dictus 5 princeps Panduidarum et rex Indra- 
prasthae. Bh. G. I, 16. (Vid. locc. s. v. v. Arjuna et Bhima 
laudatt. 2f&, locaL a ^«[^pugna, et fer^, constans.) 

JWFT m. heros, socius Panduidarum, filius Satyakae, unde 
Satyakis appellatur , a progenitore Qine etiam (Jaineyas 5 
^ines nepos fuit Vrishnis; pertinet itaque ad Yadavos. 
Fuit intcr duces copiarum in magno prcelio. Bh. G. I, 4. 

(Cf. Fishnup, p. 435. p. 424. M. Bh. I, 63, 2433. V, 150, 
5111. et V, 156, 5324. ubi fSrf^jj^ dicitur. A 3^ rad. 
puguare^ partic. est med. ad class. tertiam formatum.) 
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^"^l^ n. ct aucta forma jysc^ m. gigas. Qui ita dicuntur, 
partim sunt famuli Cuveri, divitiarum clci et cu3to- 
dcs thesaurorum eius, partim malevoli lares, qui homines 
pios infestant ct sacrarum cacrcmoniarum ritus turbare 
moliuntur; alii dcniqnc sunt gigantes viribus portentosis 
praepoUentcs ^ deornm hostes. Bh. G. X, 23. XI, 36. XVII, 
4. (Filii sunt Pulastyae progenitoris. M- Bh. I, 66, 2571. 
Aliter Vishnup. p. 150. A ^^ custodire; custodes divitia- 
rum primum fuisse videntur.) 

{IriRi m, sapiens rcx. Ita dicuntur rcges vetusti, qui san- 
ctitatc et sapientia insignes fnisse tradebantur. Certus 
eorum numerus non est. Bh. G, IV, 2. IX, 33. (( WH^et 8|rf&.) 

YT7 m. nomen est quo appcllantur duac Vishnus manifesta- 
tiones humanae in terra; qui Bh. G. X, 31. intelligi debet, 
est ^lius Dacarathae, regis Ay6dhyae sive potius Vishnus, 
qui ab eo rege semet gigni passus est, ut mundum a do- 
niinationcRavanae liberaret. (cf. Ram. I, l4, 12. seqq. Septi- 
ma est Vishnus inicpavsla. A pj^, dclectare, delectarL) 

^ m. semideornni genus. Bh. G. X, 23. XI, 6. 22. (Sthinils 
filii dicuntur M. BIi. I, 66, 2565* Sthsinus nomen est Qivae 
et plcraque Rndrorum nomina ctiam ^ivae sunt. Idem 
de ipso nomine ^j valet. Enumerantur M. Bh. 1. 1. et 
I, 123, 4825. Adde Wilsonis lcx. s. v. ^ et f^ishnup. 
p. 121. Magna cst eorum variatio , in primis apud po- 
stcriorcs. Numero sunt XI. Qui Bh. G. X, 23. eorum 
princeps ponitur (^ankaras, (^ivas ni fallor est; nam Qan- 
karac nomen ad nnllum Budrorum tralatum invenio et 
manifestationes ^ivae quaedam inferiorcs sunt Rudrae in 
mythologia Puranica. Multum in his mutavit aetas poste- 
rior; initio enim spiritus vitales (imn) deccm una cum 
animo (t^TH^) Rudrorum nomine signiiicatos esse docet locus 
Vrihadaranyakae a Bubnoufio JTaf/ial. App. p.CLXXXVIII. 
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prolatus. Cum boc coliaeret^ quod Ventus sive potius 
Procella in Iiymno Iligv^edi CXIV. invocatur sub nomine 
Budri^ qui pater Marutum, Marutibusque SQciatui» ibi 
dicitur. Inter veteres hosqe Rudros et Qivam magnum 
posterioris temporis deum quae intercedat notionis copa- 
munio, res est satis obscura. A ^ flere, Iacrymare> de- 
rivatum est nomen.) 

oi(im m. dcus aquarum, praeses plagae occid^ntalis. Bb* G. X, 
29. XI, 39. (A ^, circumdare, pro STfnr?) 

oTg m. semideorum genus. Bb. G. X, 23. XI, 6. 22. (Octo nu- 
mero sunt, eorumque nomina leguiitnr J/. J?A. I, 66, 2581. 
et WiLSONis lex. s. v. rectius tamen Joco priori, ubi ^has 
ponitur loco Visbniis et melius scribitiir Dharas^ Pratjii' 
shas et Prabhdsas pro Dhav^a, Prabhiisha et Prabhdva, 
Avus eis est Manus Svayambbuvas, patris nomen ex boc 
versu eruere nequeo : MrfN<) JTg^jaRrW ^it: UsllMfrf: I cTOmST 
omcT: ^^TT: — . f^ishnup, j>, 119. J20. filii dicuntur Dharmae 
ex filia Daxae Vasu , at longe aliter M. Bh, y. 2584. sex 
corum matres ponuntur, quae Paxae filiae et uscores Dbar- 
mac non suot; earum enim nomina prorsus diversa sunt. 
Vid. V. 2577. Vasuum uxores et filii enumerantur ibid. v. 
2583. seqq. Nomina Vasuum significant lunam, diem, 
diluculum (Prabhdsa) , crepusculum (Pratyusha) , ignem, 
ventum, stcllam poli {Dhrui^a) ; octavum VJ[ quo sensu ac- 
cipiendum sit, ignoro; alio sensti tamen explicantur quae- 
dam a veteribus Indis, uti apparet ex loco J^rihaddran - 
jakae a Burnoufio JTofna I. 344? excitato, ubi diffe- 
runt nomina baee: atir , sol , coelum, mahsip Innaris, 
terra ; cuni ]\I, Bh, consentit HarivcinQQfi locns ibid. 
p. 345. nisi in eo quod pro Dbara positum .est ^tft: 
siyc aqua. Nomina auteoi in Vriliadaranyaka non ex- 
prcssa essc ;apparet, sed iut^rpretationc^ ^ quo posito , 
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consentiunt nomina practer unnm, quod utrum aqua sit 
an aliud quid^ nescio. Certum est, ad lucem et ignem 
pertinere plerasque notiones , quae nominibas Vasuam 
significantur. Acccdunt ventus sive aer^ et aqua si recte 
ita legitur. ExpHcatur nomen Vrihad. 1. 1. per: ^fj ^ 
^ d^f^ri I j^ ^^ ^ oTTOra^i quae verba reddere vellem: 
in his totus hic mundus substantiis praeditus est ; hi (Va- 
sues) enim totum hunc^ mundum habitatum faciunU De 
oi^f^ri dubito; per dii^es /actus et olTOnPrT per dwitem fa- 
ciunt vertit Burnoufius. De Vasubus accuratiora nondum 
indagavi.) 
sn^ m. deus ventorum, praeses plagae inter occidentem et 

septentriones mediae. Bh. G. XI, 39. (oTT, flare, affl j). 
ori^uf^T m, cognomen Krishnae. Bh. G. I,4l. III, 36« (Patro- 
nymicum a cjKuT, qui inter maiores eius recensetur. Vid. 
J^ishnup, p. 418. cjf^ur arietem notat.) 
srT^oT m. cognomen Indrae. Bh. G. X, 22. (Derivaut a ag 
nomine semideorum, quorum princeps tamen Agnis est; 
ab alia itaque vocabuli significatione repetendum videtur.) 
Bil^fth" m. serpens, princeps serpentium qui ^ appellantur, 
filius Kacyapi ex Kadrd. Bh. G. X, 28. (cf. M. Bh. I, 66, 
2549. /^w/iw?//?. p. 149. p. 153. D.erivant a oj^^i, cognomine 
Kacyapi, quod nullibi praeterea repperi.) 
oTT^oT m. nomcn Krishnae et omnino Vishnus. Bh. G. VII, 
19. X, 37. XI, 50. XVIII, 74. (Patronymicum, siquidem 
pater biM<oi est. V^ishnup, p. 502. etc. Ludit etiam in hoc 
nomine poeta in M. Bh. V, 69, 2582.) 
QihUI m. heros, frater Duryodhanae. Bh. G. I, 8. (cf. s. v. Dhri- 

tarashtra. A i& ct ^iUT, auribus destitutus.) 
\drk^\ m. Cuvcrus, deus divitiarum. Bh. G. X, 23. (Filius Vi- 
rravasis, nepos Pulastyae progcnitoris , frater Ravanae gi- 
gantis; vid. jR^m. 1,22^ 17. matribus divcrsis; yiA. Fishnup. 
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p.83. not.5. Aliter res m Af. 5A. tradilur. 111,273,15823. 
seqq. (f§F3^ a f§fW, opes, et ^, dominus.) 

^[IZ m. rex Matsyorum , socius Panduidarum eisque dux 
coplarum. Bh. G. I, 4. 17. (cf. M. Bh. IV, 1, 15. seqq. V, 
150, 5100. Eodem nomine dicitur populus Indiae me- 
diterraneae. Forma Pracrilica pro f%^l^, ut ^^it pro g(J«, 
itaque regii imperii expers, quod primum de populo usur- 
patum cssc debetw) 

Qoi^H^ m. (nom. -sn^) nomen Solis, patris Manus. Bh. G. 
IV, 1. 4. (Miram originationem sistunt grammatici ; vid, 
ap. WiLS. s. V. Adiectivum est in Vedis: jRigrv'. 96, 2. 
Qdteirfl xrarar I »omnia operiente luminea^ Rosen. 44, 1. 
(Sjd^rl^ jTti\ I »domicilium procurans opulentiacc; 46, 13. 53, 
1. 58, 1. sacrificans redditur. Varie itaque explicant 
sclioliastae. Mihi videtur proprie valere : qui multas res 
tenet vel largitur, inde sacrificator liberalis; eadem ti*ansla- 
tio cernitur in ^TSlor^. cf. Anilu Sanscr, s. v. Contractum 
est haud dubie e or^oPT^, praefixo f3r sensu distribuendi. 
Vulgatum est ol^Mrj^, dives.) 

fm^ 1) m. f. n. omnis. 2) Bh. G. XI, 22. notat classem semi^ 
deorura, quorum numerus denarius est aut aliis auctoribus 
duodenarius; filii sunt Yamae sive Dharmae et mati*is Vic- 
vac, filiae Daxae. V^ishnup^f, 119. Nomina leguntur in 
lex. s. V. Invocantur tum in caeremoniis, quae ^THSi vo- 
cantur et Manibus celebrantur, tum in quotidianis patris- 
familiae ritibus. Manu III, 121. Vid. Wils. Fishnup. p. 326. 
Nomen inde impositum videtur, quod omnibus vel pluri- 
bus deis coniunctim sacrificaretur, quale sacrificium quum 
diceretur ors^oT, ex hoc ritu factum esse peculiarem deorum 
classem eo nomine dictam suspicatur vir. clar. Wilso 1. 1. 
p. 327. Nomina aut ad progenitores pertinent, ut Kratu^ 
Daxa, aut ad auctores et maiores familiarum i*egiarum^ ut 
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Pururavas y KurUj Madras^aC?) ; alia notiones abstractas 
significant, ut Kdnia, amor, Satyay veritas, Dhritiy con- 
stantia^ Va^u, opes, denique Kdla^ ternpus. Omnium dco* 
rum nomine potius signiGcari crediderim auctores fami- 
liarum^ tutoresque; sacrificium quotidianum bis eis facien- 
dum curat uxor. Manu III, 131. Penates fortasse dixeris.) 

I§nsaj m. 1) nomen dei Vishnus vulgatum. Bh. G. XI, 24. 30. 
2) princeps Adityorum. Bh. G. X, 21. (Derivatio a f&a[^, 
intrare, pcrvadcre, quae sisti solet, mclior est quam quae 
M. Bh. V, 69, 2562. promitur a ^^. Vera est a rad. f§r, cl» 
2. oriH, tueri, aff. JfT. cf. AnthoL Sanscr. s. v. f&rT. Alia eius- 
dcm verbi exempla sunt Rigy^* I, 35, 9. orf^, tuetur, non 
adit, ut volunt schoU. 48, 6. cj^ ^ ^f^, scdem non tuelur 
Aurora i. e. excltat e sedibus; 77, 4. aij, accipito reddi- 
tur, at valet sen^ato.) 

^^tZj[ m. cognojraen Bhtmae. Bh. G. I, 15. (^, lupus, 3^, 
venter; ob voracitatem, ut videtur.) 

^fw m. posteri Vrishnis , gentis nomen. Bh. G. X, 37. (Du- 
ctum nomen a Vrishne, filio Madhus, gentis auctore. Vishnup. 
p. 418.) 

cj^r^WHL ^* P^i'^ Samavedi. Bh. G. X, 35. (^^^ magnus, et 
MW-i^, q. cf. Nescio quae pars significata sit.) 

e^^^fH T m. stella lovis. Bh. G. X, 24. (Filius Angirasis pro- 
genitoris. M. Bh, I, 66, 2569. deorum magister (jj^). 
Manu XI, 119. 121. et antistes sacrorum» M. Blu l, 75, 
3188. Etymon ponitur ^^ magnus et ^, dominus. At 
rX^ ita in ^ ti*ansire nequit. Si comparatur nomen Indrae 
f^oRqin, apparet ^^]^ ^sse aut nomen generis neutrius in 
fT^ aut quod magis placet genitivum vocabuli ^^; ^ simili 
modo ante n' conservatur in alio nomine lovis c4l%M(rir, 
dominus scrmonis, atque huc pertiueut cxempla V^dica: 

qej^u , f|oi^, f<oiwirj, ^xTOTg. PaKiN. VIII, 3, 49 — 52. 
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quorum primiim tantiim compositum est, et vulgatum M^t^^. 
Quod j)romitiir iri lex. ^^rfi ^, serioi^um figmentum haud 
diibie est. ^^ aiirem signiGcasse suspicor.) 
cT^; m. nomen librorum sacrorum, quorum quatuor apud In- 
dos exstant; antiquitus trcs tantum fuisse videntur. Yid. 
WiNDiscHMANNi Cafik, p. 53. Etiam noster tres tantum 
memoraL IX, 17. Bh. G. II, 42. 45. 46. VII, 8. VIII, 11. 
X, 22. X, 42. XI, 48. 53. XV, 1. 15. XVII, 23. (f^r^ scire, 

scientia rerum divinarum.) 
d^iVff ni. nomen scholae philosophicae. Bh.G. XV, 15. (sRf et 

Wf^, finis, doctrina quae finis et consummatio est Vfidorum. 

Cf. CoLEBRooKE dc V^danta. Ess. 1, p. 325. 
y-lHil m. cognomen Garudae , avium principis, sive a\is, 

qua vehitur Vishnus. Bh. G. X, 30. (FiJius est Kacyapae 

ex Vinata, filia Daxae. M. Bh. I, 65, 2548. cf. ibid. I, capp. 

16—31.) 

c4uoi iH ^ m. cognomen Agnis sive Ignis. BluG. XV, l4. (Derivant 
ab anachoretae cuiusdam QupIM^ nomine ; quod commentum 
est grammaticorum. Vetustum est Agnis cognomen, quo in- 
vocatur iii Rigvedi hymnis 59 et 98. Explicandum est 
nomen : aut ad omnes homines pertinens aut omnes du- 
ccus, nimirum deos; ^ ducere saepius valet in V^dis.) 

STRT m. sapiens vetustus, celeberrimus, qui totam fere Indo*- 
rum litteraturam sacram in iustum ordinem redegisse, 
Bharateamque discipulum Vatcampayanam docuisse fertur. 
Bh. G. X, 13. 37. XVIII, 75. (Nomen integrum est Krishna 
Dvaipayana Vyasa. Vid. Zeitschrift Jur die Kunde des M. 
I. p. 67. p, 75. A fgr et fra^, disponere, hiaffiuvri , 5ta- 

W^ m. nomen ^ivae, et principis Budrorum. q. v. cf. Bh. G. 
X, 23. (Idem valet nomen atque JW« scilicet fortunatus, 
bonam fortunam afTerens. S0[>{^ salus, fortuua, frequentis; est 
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usus in Bigi'. cf. 1,5, 7. 90 , 9. etc. in primis huc facit 

locus 43, 6. at ^i *(i(Hf frar?r gjf ^nm ^fS^ i sfwrt Hi(1Rrat 

na' II i. e. Rudras salutem impetrabilem nostro tribuat equo, 
arieti, ovi, viris, mulieribus, bovique.a Seiunxi iunctas 
litteras ad metrum et cb^lf^ pro *|(d' scripsi ob sensum 
et metrum.) 

fSiWfui-l^ m. heros, socius Panduidarum^ dux copiarum. Bli. G. 
I, 17. (Filia fuit Drupadae, posthac a Yaxa quodam in 
puerum mutata. M, Bh. I, 63, 2453. V, cap. 189 seqq. V, 
150, 5100. A %3niT, cincinnns, quales iuvenes ordinis 
militaris gestabant cf. Wilsonis lex. s. v. fuK<>mi et ^hieMI^'.) 

atcq' m. rex ^ibium, socius Panduidarum. Bh. G. I, 5. (A fiW§r, 
nomine progenitoris et populi, Graecis Sibarum nomine dicti. 
Vishnup. p. 444. Zeitschrift f. d. K. d. M. IH, 193.) 

^ f. (nom. ^:). Nomen uxoris Vishnus, vulgo Laxmi di- 
ctae. At Bh. G. X, 34. XVIII, 78. appellativum est, for- 
tunam secundam notans, et venustatem. (Femininum est 
voculae ^, cuius neutrum ^m. Vid. Sghleuelii not; ad 
Bb. G. IV, 40. Luculentis exemplis rcs uunc confirmari 
potest: Rigv. I, 103, 5. ^i^f^^ui tra^ gtf^m^ri »fidem habete 
Indrae virtuti.a 104, 7. ^^^ ^WT mrrfS' i »fides tibimet 
ipsi habita est.) 

^hra" m. filius Gavalganae, hinc Gavalganis, narrator rerum 
gestarum coram rege caeco Dhritarashtra. Bh. G. I, 1. 2. 
24. 47. II, 1. 9. XI, 9. :^5. 50. XVIII, 74. (Sanjayae a 
Vyasa concessum erat, interno oculo omnia quae in ma- 
gno proelio gerebantur, conspicere , ut vetusto et caeco 
regi Dhritarasht'rae ea referret. M Bh. I, 60, 2426. VI, 2, 
43. Siita genere fuit Sanjayas i. e. auriga ct rhapsodus; 
de qua appcllatione legi debet luculenta Burnoufii dis- 
sertatio in praef. ad Bhdgw. Pur. p. XXV— XXXI. ^ffW, 
victoria; caussam nominis iguoro.) 
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^T3T^f%^ m. cognomen Arjunae. Bh. G. XI, 33. (Ila dictus quia 
etiam sinislra manu arcum tendere potuiu cf. M. Bh. V, 

44, 1386: 3ift ^ ^S^m mm\ jmziBm f^^m \ ^ ^oi^jj^i^ 

Mc^ihIt51(h jtt ^: H A ^ax , laevus, et mf%^, nomen inusi- 
tatum, curvans, a rad. ^I^ coniungi, sociari. Vid. Wester- 
GAARDii rad. p. 104. cf. ^rTf%, adv. curve, et ?Tf% f. con- 
iunctio, ap. Wils. s. v. v. ^l^ itaque valet curvando iun- 
gere fines rei cuiusdam , quod fit in arcu tendendo.) 

^^di m. quintus Panduidarum, natu minimus, omnium pul- 
cerrimus, matre Madri, patre Dasra, Acvine iuniori. Bli. G. 
I, 16. (Cf. s. V. H*^. A ^, simul et 5or, deus ; deo con- 
sociatus; num deo similis?) 

JETTiT^ m. oceani deus, diversus a Varuna deo aquarum. Bh. G. 
X, 24. (Origo nominis obscura est, derivant Indl a Sagara 
rege Ajodhyae, addita fabula ^ quae legitur Rdm. I, 40. 
seqq. p^ishnup. p. 379.) 

^Wp^ ra. 1) ratiocinatio. 2) schola philosophica ita dicta. 
Bh. G. 11,39. V,4. 5. XVIII, 13. — m. f.n, ad hanc do- 
ctrinam pertinens. Bh. G. III, 3. XIII, 24. (Adiect. a ^ferr 
(^ + OTt), computatio, ratiocinatio.) 

«Hlfijfi m. heros, filius Satjakae, assecla Krishnae, alias Yu- 
yudhanas. q. v. cf. Bh. G. I, 17. 

^TTwr m. cf. f^. Bh. G. XI, 22. 

k\w n. Tertius Vedus ita dictus, cui sanctitas maxima attri- 
buitur. Bh. G. IX, 17. X, 22. 35. (c£ Colebr. J5>j. 1, 79. De- 
rivant grammatici a ^^, delere, peccata studio eius atque 
recitationc deleri asserentes. Colebr. 1. 1. Quod prorsus 
falsum est. yw«4^ significat modulationem vocis, quae tum 
in canendo, tum in recitando obtinet*, postrcmum in titulo 
Sjmiavcdi explicando tenendum est; is enim non canitur, 
sed rccitatur. cf. Colebr. 1. 1. p. 21. Exempla multa af- 
ferre possim, paucis satisfaciam. M.BhAlI, 43, 1782. Vol. 
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I. p. 472. ?T5r ^ rnm iiiaPfi ^ttott m(Mci^i]>ii t Jpy^rgs^^jOTT: 

JVIvil ifirf^wg n »canuiit modulatione longe dulcissima 
Gandliarbi^ modulationum cantus periti.f( ibid. h 70, 288K 
sirrfiTfti w^: kiwVi^^y^ sijfQfii; i a sapicntibus ornatum dulci- 
bus modulatis cantilenis. Itig\f4d. I, 107, 2. fT^^HT ^nwPt; 
^imMI: I » Angirasidarum cantilenis laiidati. cc Rosen. 
Significationes appellativi quae ponuntur a Wilsone sunt: 
1) actio tranquillandi. 2) propitiatio. 3) comitas seroaonis; 
quarum nulla a ^ duci potest; ^"g^^ ™^ etymon.) 
iw m. Ita dicitur ordo scmideorum, qui inter solem ter- 
ramque agere creduntur. Bh. G.X,26. XI, 21. 22.36. (Filii 
sunt Atris ])rogenitoris , omnes perfecti (fHi:) , Vedorum 
gnari, animis tranquillis, magni sapientes. M. Bh. I, 66, 
2570. Degunt in ea aiiris parte, quae deorum via voca- 
tur et inter Nagavitbim sive signa Arietis et Tauri, et se- 
ptem Sapientcs sive Ursam maiorem sita est; prorsus sancti 
sunt, casti, pii, immortales usque ad fiucm magni cycli 
sive Kalpae, ab amore et odio, ab affectibus et desiderio 
progeniei liberi. F^ishnup, p. 227. Hinc apparet eos non 
csse, quae ceteroquin facilis foret coniectura, homines sive 
hominum Manes, qui post vitam sancte peractam illQC 
evecti sint, sed perfcctos fuisse inde a creatione. Magnus 
eorum numerus sistitur F^ishnup. I. 1. LXXXVIII millium 
Saepissime cum ceteris diis minorum gentium laudantur, 
nomen nullius praeter Kapilam, qui Bh. G. X, 26. eis an- 
numeratur indagare milii contigit. Ad montem Himalayam 
eos refert KaLinasAs. Kumdr. Sambh. I, 6. Ad quem lo- 
cum qui eis octo Sankhyicae doctrinae perfectiones sive 
f%^: attribuit scholiastes MALLiwaTHAs p. 112., vereor, 
ne iudicio falsus sit^ eis enim, etiamsi tenerent, uti non 
possent Siddhae. 

Similc dcorum genus ob similituilinem nominis di- 
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xeris Sddhyos\ f^ enim quum perfeclum notet, ^nUT per- 
iiciendum^ probabile videretur, altiorem priori, posteriori 
inferiorem ordinem eorundem deorum signiBcari. Res ta- 
men aliter se habet. Ssidhyorum numerus longc minor 
est et duodenarius; filii Dharmae dicuntur ex matre Sd- 
dhya^ filia Daxae; Dhai*mas et lex e$t et iustitia; intellige 
legem, quae ritus sacros definit; singula enim Sddhjarum 
nomina ritus sacros precesque significant. /^i>AnKp. p. 1 20. 
Diversitas tamen est quaedam et numeri et nominum. 
Vid. J. 1. not Inter Dharmae filios M. Bh. I, 66, 2595. 
frusti*a Sadhyos quaeres^ atque inventa mihi a scrioribus 
esse videtur genealogia supra exhibita, ficta sane est e 
nomine filiorum mater. Ipsi S&dhyi satis vetusti sunt \ 
laudantur enim Manu III, 195.) 

OT^ m. nomen conchae Nakulae. Bh. G. I, l6. (g, bene, et 
sftcr, sonus.) 

q^T?: m. deorum princeps sive Indras. vid, seq. (3^> deus et 
^^, princeps. cf. s. v. ^^.) 

M(-<crrich m. mundus Indrae, alias Svarga dictus. Bh. G. IX, 20. 
(Ab antec. et ^ft^, mundus.) 

MHMrj m. cognomen Karnae. Bh. G. XI, 26. ('gTT, auriga, quo- 
rum ordo inferioris est gradus, et ^ , filius. cf. s. v. «Rtn".) 

^tHt?: m. filius Arjunae ex Subhadra, sorore Krishnae, alias 
Abhimanjus dictus. Bh. 1,6. 18. (cf. itf. 5A. I, 63, 2449. I, 
95,3830. et in primis I, capp. 219—221.) 

m1^<I?i' m. heros, socius Kuruidarum. Bh. G. I, 8. (Patrony- 
micum a mIm^W, cuius nominis rex Bahtkorum memoratur. 
Vid. Fishmip.]i.Ab9. cf. M. Bh.VI, 51, 2108—10.) 

^^K^; m. deus belli apud Indos, ah'as Cumdrus et Cdrtikejus 
dictus, filius ^ivae. Bh. G. X, 24. (cf. Rdm. I, capp. 38 et 
39. M, Bh, III, capp. 222 seqq. et KdLmasAE carmcn Kr-^ 
mdra Sambha^a a Stenzlero editum. Agnis filius nomi- 
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natur. M, Jih. I, 66, 2587. Quod cx fabula de cias gene- 
ratioue explicandum cst Yid. locc. laud. ^^ incedcre; 
ilaque ab inccssu.) 

^f^ m. uomen Vishniis. Bh. G. XI, 9 XVIII, 77. (IIoc sensa 
derivant ab ^, capcre, qui animos hominum capit; qnod 
haud magnopere arridet. Appellativum ^i^ multas habet 
significationes.) 

f^^TM^ m. nomen montis ludici celeberrimi. Bh. G. X, 25. 
(i^JT, nix, ilMZJ, domicilium.) 

^N)<$iUI m. cognomen Krishnae. Bh. G. I, 15. 21- 24. II, 9. 10. 
XI, 36. XVIII, 1. (^q^ de capillis erectis primario sensu 
usurpatur, ^t^ cacsaries est; valet itaque crectis capillis. 
Simile cognomen TOloT cst, q. cf. Forma l|q^ inusitata est; 
fortasse posita pro ^fS", nt ^f& a TO^, producta, ut saepe 
fit, ultima vocali in compositione. Grammatici ducimt a 
^Nith, seusus , et ^, doniinus^ cxemplis tamen prius vo- 
cabuliim conCrmarc obliti sunt. Haud meJius M. Bh. V, 
69, 2563. ^[STrT^ g^isrTrT^ g^rSOTT^ d<4iAu(fo|^UjH n) 
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I N T E X T U. 

P. 30, 1. 10. Pro STT^nr: lege dt\mm i 

» 64, » 3. » ^tmi » m(^. cf. Add. 

» 73, » 7. » ^JcRrT«T » ^srs^^r et iu emendan. 
dum est pp. 206. 207. 208. 

P. 80, 1. 12. Pro 3OTTf^ lege ig^iP^ 

» » » l4. » ignobllisas — ignobilitas 

» 82, » 5. inf. tilii — tibi 

» 89, » 7. ^* ^ — ^cT. cf. AnnoL 

» 123, » 2. » '^tcnJi': — 'efhra^: 

» 126, » 11. » ^israwr — ^oTgWT 

» 131, » 9. » Klol^Hl : — fSfoTfeRT: 

» 133, » 2. » ^swTT^ — ^fm^ 
» 134, » 15. » repectu — respectu 
» 144, » 3. » oiirUM — srTfoTjzf. Repeteudum enim 
est «yluisi^ a TOT^, negotiari. 

P. 149, 1. 4. Pro STOT^ lege IT^T^ 

IN ANNOTATIONIBUS. 

P. 154, 4. inf. Precationes et meditationem in multis codd. 
et ed. Calc. carmini praemissas, quas summo lurc c textu 

19 
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cxpulit ScHLEGELius^ equidem li. 1. ilerare constitul ean 
potissimum ob caussam^ quod quum paucissimis tantam V.Y. 
D. D. in promptu iamdudum sit editio Calcnttensis, eis baud 
ingratum fore spcrarem^ ut omnia ea^ quae praebet illa, 
iii hac reperirent. 

Ed. Calc. fol. 1. ^TlilUIUII^ ^: n it » WSi ^i4ilol<lH'l4MI<- 

mt^fm^-^ iTiTTOri (II, 11, a. b.) r ^ ^)^ n ^ssiifm^ srti 

(XVIII, 66, a.b.)i TfSr ^:» ^ foTt- m g^:i (XVIII, 66, c.d.)i 

^ ihlci* il 

^tmsxuStrm sTOT QRJlii: it ^ f^rrf - qnoWFr:! (11,23, a.b.)r 
^r^rjTOTrr to » r" =5Ft- Hi^Hf: i (II, 23, c. d.) \ ^f^ rmjfh^ri" ^: » 

n^ ^ ZPT®- ^ ^ \ (II, 24 , a. b.) r ^ qwnnwjt ?W: n f^:- 
WMH : I (II, 24, c. d.) r ^ HlPi^ l' ^ ^: » TOf- 'B^inin I (XI, 5, 

a. b) I ^ *PiR?*i«it ^: » fol. 1. vso. TOTT- onrfr^m^ 'sri 
(XI, 5, c. d.) I ^ gTpT^^r^T^WTwri' :to » ^ [^^Pff' TOWr: r ^ 
wpnn TO « ^ ^ -JTTi^H: I ^ f5r^ ^sn^ n ^sr^ -s zpt^- ^ ^i 
^ ^m \h ara^n ftr?r. - MHIff^ : i ^ ^oi-dW #ir qspf- ^i^jmr:i 
^f^ R3rr*m afhrr i» rt^ oiuIi^iQ ^ i ^rUt^ w to » ^ ^^trt: i 

tllvJliT «(rf<s?|Rlrfl iJilolWT ^T^WUi-T ^SRT 
cillHH JjRifTr ^^lUiyPm ^ XT^TiTT^ I 

til^HmHoir^ r iT f vrirorf?)Mtfi<^ i Mif341*JL 

m^ roit JT^mT fol. 2. zyn^ imsr^rT) ^ ^rsitf^tSt nxn 

h^ foRrr m^rr^cFTqxif : «yoiif^ffl TTHiy: n^ H t? » 
yti^jgif^didw f?)5rd5*Miuw i 
irfM^^m mmm iT)h i^h^ ^ ^jt: » ^ n 
Mdigpfti^i iTT^ ^tr^ irigM-i-<-i: i 

qmT oTf^: !Wlf3T^ JW jfhTTJJfT JT^fT^ M 3 « 

sr^^oT^ ^ crrTOTor^n^ i 
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Ulydi] i^oldl ^iW df^Hl 9j5f^ artfTTO^T I 

fol. 2. vso. m^Wom:^Tfhm^^ itidirfir^ylrihi: 

-<Hi<Mw**M^ ^r^*«iw«JlyHi4ftfyfff I 

WII«»'l(rWJfii wf^lTOTIvfeT: WTOT II to M 
dr^MI m^ BP^ M(^M<i^lfe |or II t; « 

^: 4^i^M<y)ii^u f^N^ii w f^ u mmu i 

mHlolRi^dd^^d^ ITTOT MUUPd rf ^tHtrV 

TOTTm ^ Sg^: ^( l ^^iimi }j3mX rT^ ?T^: M > M 

Duo loci niiiUum inter sc diyersi continentur hoc 
prooemio ; alter, qui UTT^^ i. e. meditatio inscribitur, pessi- 
uiis versibus constat, quibus insipidius quid vel puerilius 
Sanscritice scriptum legere me viic memini. Prior incanta- 
mentura, ^jMW'^', praebet, quod haud dubie in cultu Vishnus 
usurpatum fuit et probabiliter adhuc in usu est; a poeta 
nostro non profectum esse prorsus recte censuit Schlege- 
Lius, seriorisque aevi haud dubie commentum est. Praeter 
singula Krishnae membra, ati observavit Schlegelius, etiam 
lorica eius (dhd-d') et ai^ma (^^) invocantur versibus ex Bh. G. 
laudatis. Hisce precationum formulis pi*aemissa sunt nomina 
trium Bhagavadgitae Tcrsuum; de primo, ^hr, in praefatione 
dixi; secundura, s^rf^, et potestatem, facultatem notat et hastam^ 
tertiura, ^RtersFi, pilam et ouneum* Priori sensu accipiendum 
esse Sirf^, probabilius mihi esse videtur, quia versu, qui ita 
nominatur, docetur, omnes alias religiones deseri oportcre 
uulcumque refugium esse Krishnam ; summa itaque vis ei 
aitribuitur. Quo sensu dictum sit *)^4h", minus mihi liquct; 
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trnnslatio forsitan est eadem atque ea quae in Latino colu- 
mine cernitur. 

In verbis, a quibus incipit incantamentum ^ animadver-* 
feuda est imitatio rationis^ quam in concinnandis Vedicorum 
bjmnorum indicibus, jinukramani dictis^ secuti sunt te- 
tusti librorum sacrorum diasceuastae. Declarantur enim no- 
men poetae^ metri genus et deus^ qui invocatur. Quae res 
tamen miuime vetat^ quo minus carmen hoc recentiorum 
temporum additamentum esse credamus. 

P. 156, I. 16. ad I, 8, d* Ed. Mahdblu Calc. ^I^^R l Jei 
?yti I Tertiae scripturae mentionem facit Madhusudanus bisce 
verbis : M4^^\ (y^^itji: rTw^ irfH grf^RT^ TO': I in quibus Rlf»g^Tsf: 
abundat. 

— ad I, 11, a. ?ra^ 3 ed. Mah. Calc. et Madh. in 
textu et sclioliis. Minus recte. 

P. 160, I. 18. ad I, 37, b. ^orsrpyon:?^ ed. Mah. Calc. et 
Madhus, in textu, in scboliis non explicat. Male. Ad WlrT^, 
46, d. annotat idem: fOTrT^i ^ TO" ^sf^ tT ^orHT: i at nil nisi 
interpretamentum vulgatae est. 

P. 164, 1. 2. infr. ad II, 19. 20. Haec nonnullis muta- 
tis iterata sunt ex Kdth. Up. II, p. 104. ed. Poe. alt. 

P. 178, 1. 19. ad III, 12, c. m^\V( \ Sic eliam in textu et 
scholl. Madhiis. R" q^ ed. Mah. Calc. 

P. 179, 1.4. infr. et p. 180, I. 2, Hae sententiae ex- 
scriptae sunt e Brih. Aranj. I, 4, 10. ed. Pol. p. 13. 

P. 180,1. 24, adni,23, a. cr?hn Sic in edit. 2^*. Schle- 
GELius^ ni fallor, ex coniectm*a ; in ed. l'"*\ sSzf cnm ed. 
Calc.y quam lectionem tuetur praetcrea uterque scboliastes, 
ed. Mah. Calc. et codd. Londin. , quos evolvi. Cf. annoL 
«d XV, 4. 

P. 182, 1. 22. Pro 11. c. lege 4l. c. 

P. 183, 1. 11. Pro JTj lcgc inj. 
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P. 186, 1. 2. infr. ad IV, 17. a. b. c. rf^ subaudiunt 
eliam sclioliastae. 

P. 188, 1. 3. infr. ad IV, 30, d. 'srRrr pro '^ffm ed. MaL 
Calc, et uterque scbol. Utraque forma legitima est. 

P. 197, 1. 3. Pro M^nirm ; lege g^JTTrirt 

)) )) » 7. ad VI, 9, d. (djy-c^d I ^ olT TO*. I MadL 
Praestat vulgata. 

P. 198, 1. 7. ad VI, 43,b. Madhus. lu textu et scholl. 
et cd. Mah, Calc. "Tra ^^ii, Utramque formam bene se ba- 
bere probatur auctoritate Amara Sinhae , qui II, 7, 30. et 
^^(i^i<ch' et ^^S^f^^ promit Alia geminac buius formationis 
exempla praebct Pdnines VII, 3, 25. 

P. 200, 1. 3. ad VIII, 1 7, b. Adde baec : Apparet ex boc loco, 
^^W^ esse generis neutrius, de qua re si quis dubitaret, eius 
dubilationem uube exemplorum obruere possem ; omnium alio- 
rum instar sint baec, quae iu loco, praesidiis cuiusquemodi 
ab omni corruptelae suspicione tutissimo iu promptu sunt. 
Evolvc sis primam Manils codicis lectionera, ubi baec invc- 
nics excmpla: 65, d. yfeiy *4uiW^: i 66, a. fi^ TIVJ^4) xiTO':! 
66, c. 6h4-5feKoi ^: TOin: I 67, c i<<^Jl<.ii^4 i 72, a. « i^*i*M- 
^7j\ 73, a. b. rrl" dilM^^M* m^ ^tniiT^f^r: l Certlssima est 
rcs ct supervacuum babuissem de ea raonere, nisi metuis-r 
scui, ne minus periti in errorem raperentur gravissima Viri cl. 
Boppii auctoritatc, qui in omnibus grammaticae suae editioni- 
bus docct, H^^ sive ^l^ esse mascnliuum et ad uormam 
masculini id inflectit, ^sr^T^ , «^TiTi , V^m: etc. Immo in no- 
vissiuia praestantissimi operis cditione, qua id baud uno 
tilulo cmcndatius in lucem protulit, §. 195. boc niendum 
pcrinde atque in altera glossarii edilione intactum reliquit. 
Iluius fajsac opinionis assecla essc non aeque videri potest 
clar. WiLSO, qui in utraque Icxici cdilione M. liltcram vcrbo 
^^n;^quidem apposuit, at in grammatica sua, $.113. p. 63. rccte 
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neutrum dixit et accurate atque ample de eo dlsseruit^ ib 
ipso lexico exstat ^: et nil aliud est M. quam mendum tjrpo- 
gi'apliicum. In neutro una voce conclamant ceteri grammatici 
tum Europaei , tum Indici. Yid. Colebrookii grammat. p 
82. WiLKiNsii §. 108. p. 78. BoETHLiNGKii disscrt de decli' 
natione Sanscr. §.73. f.6A. Yates suo loco omisit, Gareti 
liber mihi ad manus non est^ at liaud dubie idem docet, quit 
isy ex quo omnia sua traxit^ Yopadevas cum ceteris consentit 
Solus FoRSTERus^ grammat. p. 408' tribus generibus declinaty 
nou monito lectore, nisi compositum sit^ neutrius generis 
tantum esse. Ad testes ludlcos quod attinet^ instar omnium 
Amara Sinhas ^^ neutri generi dlserte vindicat et nequa- 
qiiam audiendus est novissimus editor Francogallicus ^ qui 
temere masculinum posuit; talis erroris reum suspicari Golb- 
BBOOKiuM ncmini in mentem facile veniet. Yid. jimara 
Kocha ou f^ocahulaire £Amara Sinliay publie par A. Loi- 
SELEUR DEs LoNGCHAMPS. Paris. 1839* Tomc I, p. 22. Tome 
II. 1845. p. 27. CoLEBROOKE , Cosha or dictionary of the 
Sanscrit language by Amera Sinha p. 20. Verba leKico- 
graphi prorsus clara sunt, 1 , 1 , 3, 2. smt f^rll^^T) anr 5 a^ 
R^oiMoii^^ I Verba oTT g ad sequentia pertinent et declinatio- 
nis forma significatur ^«T et ^ET^^ solius neutrius generis esse^ 
ETipr masculini; oiT indicat, f^oiH et cilMj et masculino et neu- 
tro usurpari. Neque aliter censent grammatici. Cf. Pdnines 
VIII, 2, 69. Fopadeyas p. 57. ed. 1825. et ceteri. In ge- 
nus masculinum transit ^T^^ in quibusdam compositis, ut ^lins^ 
Moiigy, JTT^, ^^T^, ^Twn^, quae ad primam declinationem 
pertincnt ; de declinatione adicctivorum cum v^^i;^ composito- 
rum cf. Pdnines, VI, 3, 110. V, 4, 88. 91. Coleiroom, 

WlLSO , BOETULINGKIUS, 1.1. 1.1. 

P. 200, 1. 7. infr. VII, 23, b. mrat scriptura est eliam 
cd. £h. G. Calc. ncquc ex codd. Paris. cnotati quid ad hunc 
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locum in schedis Schlegelianis reperio. De veritate scripturae 
yfri^i nequaquam sollicitus codd. Londin. evolvere omisi; at 
ninime dubito^ quin omnium librorum scriptura sit ^U^ et 
errore typographico in editionem priorem irrepserit •SrfMi. 
Originem erroris probabilem indagasse in co mihi videor, 
quod ScHLEGELius prioris editionis non tantum editor, sed 
ex maxima parte etiam typotheta fuit; lapsu itaque memo- 
riac commutassc eum inter se vocabula similis significationis 
satis verisiniile est. 

P. 202, I. 1 seqq. Verba Upanishadis^ quae a scho- 
Hastis ad hunc locum laudantur^ desumpta sunt ex Brih. Ar. III, 
8, 8. 9. p. 47. 48. ed. Poley. 5 apparet nunc, non integrum in 
medium prolatum ^s^e^ locum^ sed initia tantum sententia- 
rum. Quum facilis aditu nunc sit Upanishad illa^ sufficiat 
h. 1. addere^ I. 2. oTT non e%%^ mutandum in a^^ nequc 9i^ 
in 5^- pro ?:CT vera scriptura est 5:^ et ^Hf^^ pro ^[rT^. 
Gdrgi mulier est docta ; cf. Colebrookii, Misc* Ess. I, 
p. 70. 

— I. 24. Verba MU^cX etc. initium sunt cap. IV, lect 1. 
Brih. j4r. ed. Pol. p. 10. 

P. 209, I. 7. delendum est incisum post delere. 

P. 214, 1. 17. ad X, 31, c. Figura Makarae^ qualem infor- 
marunt Indi, definiri quodammodo potest ex descriptione aciei, 
ad instar huius bestiae insti^uctae. Vid. Mahdbh, VI, 75, 
3280. seqq. Vol. IT, p. 445. Praeter faciem (g^j), caput, ocu- 
los, cervicem , dorsum, lalera memorantur pedes et cauda. 

P. 218, 1. ult. ad XI, 2, a. Operae pretium erit, ex Bha- 
ratea alia nonnulla exempla vocabuli wm in medium pro- 
ferre. I, 65, 2517. VoL I, p. 92. ipT n m{i\vx\^^ ^m^ 
niT^cOTi V, 69, 2569. II, p. 185. ^rarrsr mhj&oi f^^ m Mim^iH i 
^T^ ^ ^(^iTJNifMcI^d iTBr^ II XII, 25, 747. Vol. III, p. 392. 
^^ToirTg fq^im jjrTRt JWon^ II XII, 15, 1822. III, p. 429. 
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- gifuMi iWormmT i 3^t^ ^^rsrpr. w^ <dHNRj ut^)i XII, 51, 
1845. III, p. 430. =7^ imorTOtiT <y?l^M i swoitott n 

P. 220, 1. 8. Pro f&f^ lege fSraar. 

» ooo^ » 7. » 35^ c. » * 35, c. 

» 225, » 12. aJ XI, 37, d. Adde haec: Locum huius 
similem et dignum, qui cum eo conferatur, praebet exordium 
Bharateae^ v. 23. 

q^ioi^mii F^ 3pnf M(Hoy^* 11 ^% n 
iTjc?zf ^^ fannif oT^TiqxRsf gf^ i 

n"*T<:chry etC. II 

c 

Hoc loco vix aliter explicari potest M^i^MrM^ atque ita, ut 
compositi more construatur cum (dlUof 5 quo exemplo tameti 
non tolHtur dubitatio de composito T^it^. 

P. 233, 1. 6. iufr. ad XIV, 2, a. iM(fS4r>U i J/a^Aaj. in textu 
et schoU. t^Mlf^r/j, quod enarrat per ^^'STO; eodem vocabulo 
vulgatam interpretatur Qridharus, Praestat vulgata. 

P. 240, 1. 11 . ad XV, 4, c. Adde haec : Verba rmoT ^ ^ 
v^ Laline convertit Sciilegelius : ad hunc primigenium Ge- 
niuin ego deduco, at dubito, an recte \ nam «M^H activa significa- 
tione caret et scholiastarum prior enarrat per ^tif ©RTTf^, alter 
per ST^ STrrV ^sf^qr. Ac omnibus sane Bh. G. locis sn^ signi- 
ficat ad deum se convertere •, 11,7. IV, 11. VII, 14, 15. l9. 
Krishnas de seraet ipso utitur; unico qui praeterea exstat 
loco VII, 20. de eis, qui ad alla numina se convertunt, 
UtKj^ iiedjt^oiH'1:. Haud sine idonea quadam ratione relictam 
fuisse a Schlegelio vulgatam et notisslmam huius verbi no- 
tationcm, nenio dubitabit; fuit ea haud dubie haec , quod 
non consentaneum censeret , dici a Krishna, ad primigc^ 



AD BHAGAVADGITAM. 297 

nium Gcniiim scmet convertcre, quippe a quo ipse non 
divcrsus sit. Quae considcratio tam iusta est, ut niirer 
scboliastas, quod nil difTicuItatis in istis verbis invencrint. 
Qiium ccrta sit scrij)tura, tentanda cst explicatio conscrvata 
sclita vcrbi CTT^ significatione. Quod cfficcre mibi videor, si 
verba ita intclligam, ut dicta sint non ipsius Krisbnae pcrsona, 
sed ad partcs bominum. Ad quam scntcntiam me deducit 
tcnor totius loci. Transit cnim oratio a dcscriptione ficus 
illius mirificac, mundi imaginis , ad exbortandum, ut, ex- 
cisa illa cnsc acquanimitatis , anquiratur sedes illa, cuius 
qui potlti sunt non amplius rcvcrtantur. Talis progrcssus 
ad sedem summam est bominum, non Krisbnae, cuius id 
domicilium summum ct scmpiternum cst, ut mox dist. 6. et 
multis aliis locis docetur. Verbo nw itaque dc se utitur 
tanquam participc conditionis bumanac ; quod quo sensu 
dictum sit , reliqua buius Icctionis partc exponitur. 

P. 244, I. 1. Lcgc : ^ opus notat , ad eius conti- 
nuationem ctc. 

P. 248, I. 2. infr. Rescribe: a CRiDiiARO et Madhu- 

SUDANO. 

P. 250, 1. 5. infr. ad XVIII, 47. a. b. Prior versus iam 
legitur III, 35, a. b. 

P. 252, I. 10. ad XVIII, 75, b. Simplicior ratio csse 
vidctur, si coniungitur rftif cum ^?enirT:, ita ut sensus sit, au- 
divi istud mysterium summum ab ipso Krisbna devotionis 
principe devotionem coram enarranti. 

IN INDICE NOMINUM PROPRIORUM. 

P. 260, 1. 1. Bhrigus, qui in Vislinu-Pur. pater dicitur 

Usanasis, avus est ct patcr Kavis, uli apparct ex loc. Mahdbh, 

P. 264, I» 8. Pro pater lcge frater et adde bacc: Ex 

20 
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Mahdbh, I^ 130, 5071. seqq. patet, Kripam et Kripida libe- 
ros e^se ^iiradvatis Gotaniidae, inter quem et Kripam (^ata- 
nandas et Satjadliritis interponuntur in Vishnii-P. 1. 1. 

— 1. 17. Pro TOioT lege ^^ioT. 

— » 24. » gft^ — ^FHTT. 

P. 278, 1. ult. et p. 279, 1. 26. Locus Brihad - Jranjakae, 
qui de Rudris et Vasubus tractat, legitur capite IX**®. lect 
II[tiae. vid; ed. Poleyi p. 49. 

P. 283, 1. 22. Pro ducere lege dux. 

» 286, » 9. ^TPT^ cognatum baud dubie est cum OTT, si- 
milis, aequalis; signiflcatione aequalitatis \^^\i\xvin.Bri]i.^iranj. 
I, 6, 1. 2. 3. ex. c. ^)rf^<yi Hrq" i ^rrft MdHwPr: ^ i 

P. 287, 1. 7. infr. Nomen Saumadattis proprium a 
scboliastis traditur Bhuricrai^as , qui etiam in Vishnu-P. p. 
459. filius Somadattae dicitur. Dux copiarum unus fuit, 
Malidhh. V, 154, 5275- 

IN PRAEPATIONE. 
P. XXXII, 1. 21 Pro scholiasticis lege scholasticis. 
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